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A RECEPCAO CRITICA DAS OBRAS A MENINA DO NARIZINHO ARREBITADO
(1920) E NARIZINHO ARREBITADO (1921)*

Caroline Elizabeth Brero

RESUMO: Essa pesquisa tem por finalidade organizar cronologicamente e analisar
criticamente artigos, ensaios e referéncias dedicados as obras A Menina do Narizinho
Arrebitado (1920) e Narizinho Arrebitado (1921), de Monteiro Lobato, publicados em
livros e periodicos entre 1920 e 2001. O trabaho teve também como objetivo avaliar
os estudos criticos divididos em Ultima instincia em duas categorias. 0s que
contribuiram com analises esclarecedoras e inovadoras sobre os dois livros e os que se
limitaram a repetir lugares-comuns acerca deles. A pesquisa abarcou ainda a recepcao
das obras em meio eetronico (Internet). Procurou finamente verificar em que
periodos de nossa histéria literaria as obras foram mais estudadas e os enfoques
recebidos.

PALAVRAS-CHAVE: A Menina do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado,
Monteiro Lobato, Historia Literéria.

! Dissertaggo de Mestrado em Letras (Area de Concentragdo: Teoria Literériae Literatura Comparada— Linhade
Pesquisa: Critica e Historia Literaria), apresentada na Unesp (Universidade Estadual Paulista) — Campus de
Assis — Faculdade de Ciéncias e Letras — Assis— SP, 2003. Orientador: Dr. Carlos Erivany Fantinati.



L’ ACCUEIL CRITIQUE DES OEUVRES LA FILLETTE AU PETIT NEZ POINTU
(1920) ET PETIT NEZ POINTU (1921)

Résumeé: Cette recherche a pour but I’ organisation chronologique et I’ analyse critique
des articles, des assais et des références consacrés aux oeuvres “Lafillette au petit nez
pointu” (1920) et “Petit nez pointu” (1921), de Monteiro Lobato, publiées en livres et
en périodiques entre 1920 et 2001. Ce travail a eu encore le but d évaluer les études
critiques scindés, finalment, en deux catégories. les études qui ont contribués a des
analyses eclaircissantes et inovatrices sur les deux oeuvres et ceux qui se sont limités a
répéter des lieux-communs sur les deux livres en question. La recherche a eu auss
|’aide des renseignements informatisés (Internet). Et finalement elle a cherché a
vérifier les périodes de notre histoire littéraire, ou ces oeuvres ont été encore éetudiées
et comment elles ont été ciblées.

Mot clé “La fillette au petit nez pointu” et “Petit nez pointu”, Monteiro Lobato,
Histoire Littéraire.
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INTRODUCAO

A pesquisa hibliografica ou de documentagdo vem sendo
paul atinamente reconhecida no Brasil. Todavia, ainda ha uma evidente caréncia nesse
campo de pesquisa académica, pois ndo sGo muitos os pesquisadores que se dedicam a
fazé-la

O interesse relativamente pequeno por este tipo de pesquisa €
verificado sobretudo nas bibliotecas: ora o material de consulta necessita de
atualizacdo de cadastros e de sistemas de organizacdo mais eficientes que auxiliem a
localizagcdo das referéncias procuradas, ora a caréncia € do proprio material, que
muitas vezes € extraviado ou simplesmente ndo € localizado. Diante da necessidade de
se fazer pesquisa desse cunho, acreditamos que este trabalho vem contribuir para que a
memoria bibliografica brasileira seja resgatada.

Este estudo sobre a recepcdo da critica de A Menina do Narizinho
Arrebitado e Narizinho Arrebitado consiste na compilacdo e comentarios sobre
artigos, ensaios e referéncias dedicados a essas obras, cujas publicagdes se deram em
livros e periddicos entre 1920 e 2001. O trabalho tem também como finalidade apontar
os estudos criticos que contribuem com andlises esclarecedoras sobre as obras em
guestdo e os que submeteram essas obras a lugares-comuns.

Em virtude do interesse que as obras infantis de Monteiro Lobato

suscitam nos leitores e nos estudiosos da literatura, ao longo de varias décadas,



10

verificou-se a necessidade e a importancia de reunir a recepcdo critica das duas
primeiras obras infantis, a partir das quais se originou toda producéo infantil lobatiana,
trabalho que ainda ndo havia sido realizado e que podera contribuir para dirimir
equivocos que se propagam a respeito destas obras e facilitar as pesquisas sobre a
producdo lobatiana, pois, embora as obras se constituam como documentos literérios
importantes, nd tém recebido maior atencdo do meio académico, visto que o0s
trabalhos feitos apresentam mais carater panoramico do que cunho critico e
monogréafico.

Foram considerados de grande importancia para a analise da recepcao
da critica sobre as obras em questdo as alusdes ocasionais, as referéncias e os verbetes
de dicionérios e enciclopédias, os artigos de periodicos, teses e sites na Internet.

A pesguisa sobre a recepgéo critica das obras A menina do Narizinho
Arrebitado e Narizinho Arrebitado teve seu inicio a partir do nosso ingresso no
Programa de Pos-Graduagéo em Letras, em 1999, sob a orientagdo do professor Dr.
Carlos Erivany Fantinati.

Num primeiro momento, o projeto tinha como finalidade a reuni&o de
dados sobre a recepcdo critica da primeira obra infantil de Monteiro Lobato, A Menina
do Narizinho Arrebitado (1920), bem como a indexacdo destes estudos criticos,
conforme o critério cronologico, a fim de constituir um panorama nitido do periodo
literario em que a obra foi mais estudada e reeditada, assim como o periodo de menor
interesse dos criticos pela obra.

Todavia, 0 material coligido no decorrer da pesquisa nos fez mudar a
proposicdo primeira do trabalho, que era estudar somente a obra A Menina do

Narizinho Arrebitado, pois sua leitura elucidou a confusdo a que essa obra foi
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submetida. Muitos artigos a respeito de A Menina do Narizinho Arrebitado traziam
erroneamente dados sobre Narizinho Arrebitado e vice-versa. Observou-se entdo que
para atingir o objetivo proposto ndo teria como desvencilhar uma obra da outra durante
a sondagem do material.

A pesguisa constituiu-se basicamente de trés etapas. Na primeira,
foram consultados estudiosos renomados sobre Monteiro Lobato, como Edgard
Cavaheiro e Leonardo Arroyo, de onde foram retiradas informagdes de dados
biogréficos do escritor e de sua producdo, assm como indicagdes bibliograficas
necessarias para se chegar a outros estudos criticos.

Na etapa seguinte, foi percorrido um longo e arduo caminho, que teve
inicio a partir do acervo do Centro de Documentacdo e Apoio a Pesquisa (CEDAP), no
campus da Universidade Estadual Paulista em Assis, em busca de novas referéncias,
foram folheados, uma vez que nesse Centro ndo havia catalogacéo por assunto, todos
periodicos que continham artigos literérios escritos a partir de 1920, como O Estado de
SAo Paulo, Suplemento Literario de Minas Gerais, Correio da Manhg, D.O Leitura,
Leia Livros, Mensagem de Letras, Folha da Manha, A Festa, Correio Paulistano,
Folha de SGo Paulo, Proleitura, Revista Vea, entre outros. Apesar de muitos
periédicos, pouquissimos artigos que versavam sobre 0 assunto pesguisado foram
encontrados.

O proximo passo foi pesquisar na cidade natal do escritor, em
Taubaté. Na Divisdo de Museus, Patrimonio, Arquivo Historico Professor Paulo
Camilher Florengano (DMPH), foram encontrados vérios artigos sobre Monteiro
Lobato, porém as quinze pastas depreciadas, com as quais contava 0 Museu,

guardavam de modo aleatério os artigos colados em cartolinas e sem as devidas
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referéncias bibliogréficas. Ainda em Taubaté, foram visitados a biblioteca da
Universidade de Taubaté (Unitau), onde foram encontrados alguns livros sobre
Monteiro Lobato, a Biblioteca Municipal de Taubaté e o Sitio do Pica-Pau Amarelo,
gue continham apenas algumas poucas obras do escritor.

Em S0 Paulo, na Biblioteca Municipal Mario de Andrade pbde-se
consultar alguns numeros das Revista do Brasil, Revista Brasiliense, Revista
Brasileira, Revista da Academia Paulista de Letras e do Boletim Bibliografico
Biblioteca Mario de Andrade, também foram encontradas muitas referéncias que
faltavam aos artigos coletados em Taubaté. Mas, alguns artigos publicados em revistas
e jornais considerados obras raras tiveram 0 acesso impedido, mesma dificuldade
encontrada na Biblioteca Infanto-Juvenil Monteiro Lobato, na qual nenhuma
referéncia pedida podia ser manuseada, somente a bibliotecéria podia segurar para ser
feita a leitura, agumas anotacOes, e, quando necess&rio, a cOpia manuscrita. A
Biblioteca Infanto-Juvenil Monteiro Lobato possuia poucas edicbes diferentes de A
Menina do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado e as existentes no acervo
estavam expostas, protegidas por vidros, e era proibido toca-las; foi indtil insistir. Esta
Biblioteca apesar de aparentemente ter muito material sobre o escritor, quase néo
contribuiu com a pesquisa.

Também foram visitados alguns acervos da Universidade de S&o
Paulo (USP), como as bibliotecas da Faculdade de L etras e da Faculdade de Educacéo,
biblioteca da Escola de Comunicagéo e Artes, onde foram encontradas varias teses e
dissertactes sobre Monteiro Lobato.

A pesqguisa prosseguiu, desta vez na Biblioteca Nacional, na Casa de

Rui Barbosa, na Fundag&o Getulio Vargas, na Pontificia Universidade Catélica do Rio
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de Janeiro, lugares onde foram encontrados alguns novos artigos e teses.

A etapa final do trabalho caracterizou-se pela organizacdo do material
encontrado, que foi selecionado conforme o objetivo proposto, reunido
cronologicamente e analisado.

O trabalho esta dividido da seguinte forma, apresenta uma primeira
parte que consiste na descricdo formal das obras A Menina do Narizinho Arrebitado e
Narizinho Arrebitado, andlise das referéncias encontradas para esclarecer se as obras
foram elogiadas ou criticadas, quais os aspectos polémicos que contém, quais oS
criticos que se preocuparam em registrar sua opinido sobre as obras quando de seus
lancamentos e, finalmente, a comparagéo entre elas.

Na segunda parte, tem-se a andlise das referéncias sobre as obras A
Menina o Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado encontradas na Internet; na
sequéncia, apresentam-se as Consideragtes Finais, que trazem um breve balango sobre
as recepcoes da critica, no periodo pesquisado.

Constituem partes integrantes desta dissertacéo apéndices e anexos. O
apéndice A apresenta resenhas dos artigos criticos que foram coligidos sobre as duas
obras. O apéndice B traz a bibliografia de toda referéncia encontrada sobre A Menina
do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado.

Os anexos trazem curiosidades sobre as duas obras;, o anexo A se
constitui de reproducbes de alguns artigos criticos importantes sobre a obra infantil
lobatiana. E, finamente, o anexo B & composto por reproducdes das capas originais
das obras, algumas fotos de Monteiro Lobato, anuncios publicitérios das obras feitos

pelo escritor, entre outros



14

1. A CRITICA E ASOBRAS A MENINA DO NARIZNHO ARREBITADO E

NARIZINHO ARREBITADO

Monteiro Lobato numa carta destinada ao seu amigo Godofredo
Rangel, datada de 8/9/1916, comenta do seu interesse em traduzir a seu modo as
velhas fabulas infantis, visto que havia uma grande caréncia no Brasil de livros

destinados as criangzs:

Ando com véias idéias. Uma vestir a nacional as velhas
fébulas de Esopo e La Fontaine, tido em prosa e mexendo nas moralidades.
Coisa para criancas. Veio-me diante da atencdo curiosa com que meus
pequenos ouvem as fébulas que Purezinha lhes conta. Guardam-nas de
meméria e vao recontélas aos amigos - sem, entretanto, prestarem nenhuma
atencdo a moralidade, como € natura. (...) As fabulas em portugués que
conhego, em geral tradugBes de La Fontaine, s&0 peguenas moitas de amora
de mato - espinhentas e impenetraveis. Que é que nossas criangas podem ler?
N&o vejo nada. Fabulas assim seriam um comego da literatura que nos falta.
(...) E de ta pobreza e t30 besta a nossa literatura infantil, que nada acho
paraainiciacio de meus filhos?

Mas, somente em 1920, segundo esclarece o depoimento do proprio
Monteiro Lobato, seu amigo engenheiro e também escritor, Toledo Malta, que
publicara em 1920 seu Unico romance sob o pseudénimo de Hilario Tacito, pela
Revista do Brasil, de propriedade de Lobato, conta-lhe uma historia que o surpreende.

Assim Monteiro Lobato relata o episodio numa entrevista concedida a Justino Martins

2 LOBATO, M., A Barcade Gleyre, v. 2, p. 104.
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para a Revista do Globo*:

_Toledo Malta, autor recente de Madame Pommery, surdo
como uma porta mas inteligente de dar gosto, vinha todas as tardes ao meu
escritorio (...) para uma partida de xadrez, porque ai o xadrez tinha mais
importancia que edigdbes de livros e literaturas. E, incidentalmente, contou-
me a histéria dum peixinho que por haver passado algum tempo fora da
agua, “desaprendeu a arte de nadar”, e de volta ao rio afogou-se.

Prossegue Justino Martins em seu artigo relatando o que Lobato |he
contou. Lembra o escritor que naguela tarde perdeu a partida de xadrez, por causa do
peixinho, que entdo comecou a nadar em sua imaginacdo e, quando 0 amigo saiu,
correu para a mesa e escreveu a Historia do Peixinho que Morreu Afogado. Publicou-a
em seguida e depois resolveu ampliala, “misturando-a com cenas da fazenda onde
passara a sua infancia’. O mais intrigante € gue nem mesmo Monteiro Lobato soube
dizer onde publicou esta historia.

Quando, em uma outra entrevista, Silveira Peixoto |he pergunta como

comegou a escrever livros para criangas, de modo bem displicente responde:

_ Vieram como vém as criancas. Um gréo de pdélen me caiu um
dia em algum évulo cerebral e gerou o primeiro - A Menina do narizinho
arrebitado.

_ Por que preferiu um “narizinho arrebitado” ?

_ N&o preferi...Veio assm, de momento. Eu queria dar um trago
caracteristico, pitoresco, a minha pequena personagem. E que traco mais
pitoresco do que um narizinho arrebitado?

_ Osoutros?

_ Que outros?

_ Osoutros livros para criancas?

_ Vieram muito naturamente, como vagbes atrés de uma
locomotiva. Tudo saiu de um narizinho...*

Quando Monteiro Lobato comega a escrever para criangas, ele ja era

% Um Mundo sem Roupa Suja, [s.i.d.]. In: Obras Completas de Monteiro Lobato, v. 09 — Prefécios e Entrevistas,
p.146.
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um editor com razoaveis lucros, pois a tiragem de seu livro Urupés atesta que o
escritor obteve um grande sucesso em pouco tempo; mas € com o género infantil que

descobre o fil&o editorial. E a esse respeito disse, em tom irénico, Lobato:

_ Neste pau tem mel, pensei comigo (...) e era natural que me
dedicasse a0 género. Escrevi, entdo, a histéria dum leitdo malandro chamado
Rabico, e a0 sabor da fantasia foram nascendo 0s outros personagens.
Pedrinho, Quindim o rinoceronte, o Burro Falante, a Emilia. Todo Natal eu
punha um ou dois livros novos com o prazer com gque uma galinha pde um
ovo. E afirmo que jamais pretendi ser pioneiro de qualquer coisa; sempre
quis apenas ganhar avida...

Em 1920, Monteiro Lobato publicou em fragmentos a historia de
Lacia ou a Menina do Narizinho Arrebitado na Revista do Brasil, a época de sua
propriedade. No natal do mesmo ano, o escritor lanca A Menina do Narizinho
Arrebitado, tendo como subtitulo Livro de figura; publicado pela Monteiro Lobato e
Cia/Revista do Brasil, o livro continha 43 paginas, era cartonado, com formato de 29 x
22 cm, e com ilustracdes coloridas de Voltolino®.

Em abril de 1921, o escritor publica Narizinho Arrebitado, cujo
subtitulo € Segundo livro de leitura para uso das escolas priméarias, pela Monteiro
Lobato e Cia. O livro, diferente do primeiro, traz a historia ampliada com novos
episodios e 181 péaginas, em formato 18 x 23 cm, em brochura, e também com
ilustragcdes de Voltolino, mas em branco e preto. A primeira edi¢éo desse livro entrou
na historia pela ousadia de Lobato em ter feito uma tiragem recorde de 50.500

exemplares e por ter vendido tudo. Uma das estratégias para vendé-los foi anunciar no

jornal.:

* Entrevista concedida a Silveira Peixoto para a Gazeta-Magazine, [s.i.d.]. In: Obras Completas de Monteiro
Lobato, v. 09 — Prefécios e Entrevistas, p.100.
® Entrevista concedida a Justino Martins para a Revista do Globo, [s.i.d.]. In: Obras Completas de Monteiro
Lobato, v. 09 — Prefécios e Entrevistas, p.147.
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O meu Narizinho, do qual tirel 50.500 — a maior edicdo
do mundo! — tem que ser metido bucho a dentro do publico, tal qual
fazem as mées com o 6leo de ricino. Elas apertam o nariz da crianca e
enfiam a droga e a pobre crianga ou engole ou morre asfixiada. Gastel
4 contos num andncio de pagina inteira num jornal daqui. Faz de
conta que € Gelal. “Déi? Geol.” (..) Nunca imaginel que 50.500
fossem tanta coisal (...) O problema agora € vender, fazer que o
publico absorva a torrente de narizes.”

O anuncio a que Lobato se refere foi feito n'O Estado de Sao Paulo,
em 12 de abril de 1921, e traz opinides de professores, da critica, e das criangas; 0
livro foi anunciado com o prego de 2.500 réis, com desconto de 25% a revendedores.

A outra estratégia usada pelo escritor foi distribuir 500 exemplares de
Narizinho Arrebitado nas escolas publicas. Esse caso pitoresco merece ser contado

com as proprias palavras de Monteiro L obato:

Cheguel atirar uma edicdo de 50500 exemplares do Narizinho
Arrebitado — Isto é claro, por mera inexperiéncia, pois um editor, por maior
confianga que tenha num livro, nunca se arrisca a tamanha loucura...Ha
todavia um deus para os bébados e outro para os inocentes. O deus dos
inocentes premiou nossa inocéncia com um auténtico milagre: - a tal edicéo
monstro esgotou-se em oito ou nove meses! O Dr. Washington Luis estava
na presidéncia de Sdo Paulo. Um belo dia saiu a correr os grupos escolares
em companhia do secreté&rio Alarico Silveira. De escola em escola, notou
gue em todas elas havia um livrinho de leitura, extraprograma, muito sujinho
e surrado. Era justamente o meu Narizinho. Os 500 exemplares a mais dos
50 mil eu os haviatirado em papel melhor e mandado de presente a todos os
grupos do Estado. E como fossem absoluta novidade, a criangada atirou-se a
eles e os leu a moda das criancasescangal hadamente. O Dr. Washington fez
a0 seu secretério a seguinte observacdo:

_ “Se este livro anda assm em tantos grupos, € sina de que as
criancas gostam dele. Indague de quem € e faca uma compra grande para uso
em todas as escolas’.

No dia seguinte, Alarico me telefonou pedindo que passasse
pela Secretaria. La me contou das visitas da véspera e da opinido do
presidente. Depois — “Quantos exemplares, desse livro pode vocé vender ao
governo?’.

__“Quantos quiser, Alarico. Temos narizes a dar com pau. Posso
fornecer cinco, mil, dez mil, vinte mil, trinta mil...” Alarico pensou que fosse
brincadeira e para pilhar-me, disse:

¢ Pseuddnimo de Lemmo Lemmi — 1886-1926
" LOBATO, M., A Barca de Gleyre, v. 2, p. 230. Esta carta destinada a0 seu amigo Godofredo Rangel é de
21/05/21.
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__“Pois mande trinta mil ao almoxarifado...”®. (sic)

O conjunto da apreciacdo critica da obra infantil lobatiana ndo conta
com unanimidade de opinides. Seus livros foram ora exaltados, ora criticados, e até
recol hidos de bibliotecas e escolas. Mas as opinides dissonantes séo de ordem diversa:
politica, religiosa, estética. O material encontrado durante a pesquisa e posteriormente
analisado mostra esses multiplos olhares da critica, os quais estédo divididos em

décadas neste trabal ho.

1.1 Década de 20: O encantamento da critica com as primeiras obras infantis de

Montero Lobato

No dia 21/12/1920, um dia depois do lancamento de A Menina do
Narizinho Arrebitado, pela Monteiro Lobato e Cia/Revista do Brasil, um artigo® sobre
o livro é publicado no jornal O Estado de S&o Paulo, o qual prevé que A Menina do
Narizinho Arrebitado seria muito bem recebida pelas criangas, devido a algumas
peculiaridades como a ilustragdo feita por Voltolino, a linguagem clara e acessivel as
criangas e por conter uma narrativa que, aém de interessante e divertida, € também
instrutiva. Como se observa, o artigo ressalta a adverténcia antes feita por Monteiro
Lobato na carta a0 amigo Godofredo Rangel, em 08/09/1916, na qual denomina as
fabulas em portugués como “moitas de amora de mato — espinhentas e impenetravels’,
devido as traducbes mal feitas. Em outras paavras, o primeiro artigo critico

encontrado a respeito da primeira obra infantil publicada de Monteiro Lobato vai ao

8 Retirado da Revista Brasiliense, Sao Paulo, n. 10, p. 163.
° O Estado de Sdo Paulo, 1920, 21 dez.
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encontro das idéias que ele ameava acancar quando confidencia a Rangel seu projeto
de traduzir as fébulas estrangeiras.

No dia 03/01/21, outro artigo™ é publicado n’O estado de SHo Paulo
gue, intitulado "Um livro para criangas', elogia a Revista do Brasil por publicar "um
delicioso livro para criancas A Menina Narizinho Arrebitado contréria a literatura
infantil brasileira que € deploravel". O artigo ainda ressalta que aém de contar com a
ilustracdo de Voltolino tem a "simplicidade encantadora’ de Lobato, e isto explica o
porqué do sucesso do livro que ja estava sendo bem vendido.

Na Revista do Brasil, o critico Breno Ferraz™ publica, no dia
05/01/1921, um artigo que confronta o livro de Monteiro Lobato com o sistema
educacional brasileiro. Designando A Menina do Narizinho Arrebitado de Narizinho
Arrebitado e de "livrinho-revolugdo”, o critico comenta que ele caiu como uma
"bomba"' no ambiente escolar, acostumado com a "banalidade" e "mediocridade" dos
livros de leituras para as criangas. Conforme Breno Ferraz, o livro de Monteiro Lobato
tem seu valor porgue privilegia a imaginacéo e desenvolve e liberta a personalidade
"animando-a para a cabal eclosdo, fim natural da escola’. Objetivo exatamente oposto
ao da politica educacional da época, cujo fim seria 0 de desenvolver o lado l6gico,
cientifico, educando “pelainteligéncia’.

Em 30/01/21, Alceu Amoroso Lima'® publica um artigo em que
guestiona sobre a dupla funcdo de Monteiro Lobato, 0 de ser escritor e editor. Para o
critico, os interesses de ambas as fungdes ndo sdo compativeis, pois o editor deve se

preocupar com a aceitacdo do livro e o escritor com a necessidade de expressdo. Assim

19 Cojsas da Cidade — Um livro para criancas. O Estado de Sdo Paulo, 03 jan.
" Ferraz, Breno. Narizinho Arrebitado. Revista do Brasil, 1921, 05 jan., p.157.
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sendo, o critico aconselha Lobato a ndo mercantilizar a sua arte. Todavia, no desfecho
do artigo, admite que essa dupla editor-escritor deu certo com Narizinho Arrebitado,
gue interessa aos adultos pelo que ha de “pitoresco no maravilhoso” e as criangas pelo
“gosto da aventura’. Esta histéria de Monteiro Lobato agrada, conforme o critico,
porque tem “graca, invencdo e pitoresco”. Em outro artigo™, publicado em 25/05/21 e
intitulado “Livros para criangas’, Alceu amoroso Lima, detendo-se desta vez nacritica
a politica educacional brasileira a época, tragca um paralelo entre trés livros. A Menina
do Narizinho Arrebitado, de Monteiro Lobato, Primeiras Saudades, de Manuel
Bonfim e Os Bonecos de Violeta, de Jodo Lucio. Para o critico, enquanto os livros de
Bonfim e Jodo Lucio tém o interesse de educar, de instruir, A Menina do Narizinho
Arrebitado consegue a “reabilitacdo” daimaginacdo, o livro interessa a crianca.
Conforme o critico, o livro despertaria na crianga o gosto pela leitura,
por meio de Narizinho Arrebitado a crianga sentiria que o livro “ndo € apenas um
instrumento de disciplina, mas um campo maravilhoso para a expansdo de um mundo
interior, reprimido ou apenas pressentido”. Alceu Amoroso Lima tece muitos elogios a
Narizinho Arrebitado, porém afirma que € um livro “incompleto e parcial”, porque néo
tem finalidade educativa: “o defeito do Sr. Monteiro Lobato (...) é permanecer no
primeiro grau da literatura infantil (interessar), a0 menos nesse primeiro livro, ja que
outros nos promete no género”. Para finalizar, comenta o grande beneficio do livro:
“conservar as criangas a sua infancia, sem forcar a natureza, sem provocar O
amadurecimento artificial desse fruto delicadissimo, que € aama infantil”.

Sdlta a vista que tanto Breno Ferraz como Alceu Amoroso Lima

120 artigo foi publicado pela primeira vez em 30 de janeiro de 1921. Encontra-se transcrito no livro do préprio
autor: LIMA, A. A., Estudos literérios, v. 1, p. 301-305
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abreviam o titulo da primeira obra, denominam de Narizinho Arrebitado o livro A
Menina do Narizinho Arrebitado, porém ndo geram nenhuma divida, visto que a
época do artigo de Breno Ferraz (05/01/21) e do primeiro de Alceu Amoroso Lima
(30/01/21) o segundo livro (Narizinho Arrebitado, de 1921) ainda ndo havia sido
publicado. No segundo artigo de Alceu Amoroso Lima, fica evidente que analisa o
primeiro livro (A Menina do Narizinho Arrebitado, 1920).

A importancia da imaginacdo e do prazer para aformagdo das criancas
é tema dos artigos de J. A. Nogueira™, datados de 1922, nos quais defende que
Narizinho arrebitado (1921) tem sua importancia porque consegue instruir as criangas
sem atormenta-las e tem uma histéria cuja simplicidade ndo exclui "o complexo, o
vago e nebuloso”, elementos que fazem parte da imaginacéo da crianga.

J. A. Nogueira™ diz defender as histdrias lobatianas de um outro
critico, que merece “admiracdo por seu apurado gosto e grande cultura’, mas afirmara
gue Narizinho Arrebitado desconsidera a parte educativa que devem ter as obras para
criancas. Uma inferéncia a partir dos textos encontrados leva a concluir que este
estudioso € Alceu Amoroso Lima, pois como se observa em seu artigo “Livros para
criangas’, o critico afirma que Narizinho Arrebitado é “incompleto e parcial” por
facultar o prazer a leitura, mas ndo se preocupar com a funcdo educativa. Para
Nogueira, as licdes morais sdo postas de modo t&o perspicaz que “se insinua sem ser
sentido — Unica maneira de deixar vestigios indeléveis na ama das criangas’. Para ele,
sera dificil encontrar outras historias infantis em que as licdes sgjam dosadas com mais

“arte e sagacidade’ que em Narizinho Arrebitado.

3 O artigo foi publicado pela primeira vez em 25 de maio de 1921. Encontra-se transcrito no livro do préprio
autor: LIMA, A. A, Estudos literérios, v. 1, p. 347-357
¥ NOGUEIRA, JA. Literaturainfantil — Rehabilitemos aimaginacdo. O Estado de Sio Paulo, 1922, 28 set.
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Como se verifica, os primeiros discursos da critica sobre A Menina do
Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado, datados da década de 20, enaltecem as
obras de Monteiro Lobato. Os textos dos criticos citados ressaltam as inovagOes
conquistadas por Monteiro Lobato, quais sgam: a ilustragdo de Voltolino, a
simplicidade e clareza da linguagem que torna o texto mais acessivel, pois até entéo
ela era tida como grande obstaculo para o entendimento do leitor infantil das traductes
gue lhes eram dadas; outras inovagdes sdo a preocupacdo com o prazer da leitura, 0
divertimento do leitor e a valorizagdo dada aimaginagao.

No tocante a instrucéo, reside o inicio de uma polémica, pois com
excegao do critico Alceu Amoroso Lima, todos os outros textos apresentados ressaltam

apresenca dainstrucgéo, a fungdo educativa da historia.

1.2 Década de 30: A estilistica lobatiana e asvozes da critica

Na década de 30, com a publicacdo de muitas outras historias,
Monteiro Lobato ainda € observado quanto a astlcia em conquistar os dois tipos de
publicos leitores de suas historias: as criangas, para as quais suas historias sdo feitas, e
os pais das criancas, os quais avalizam a leitura. Como bem observou Viriato Corréa'®,
em seu artigo O Bandeirante do Livro, de 1932, ano de publicacdo de Viagem ao céu,
os dois tipos de leitores tém interesses diferenciados, os pais procuram a finalidade da
obra, as criangas 0 prazer, o divertimento proporcionado por ela. Viriato também
observa que somente o0 aceite dos pais ndo valida a obra, como ele e muitos outros

escritores acreditavam. Viriato, que desde 1908 se dedicava a literatura infantil,

3 d., Literaturainfantil — Narizinho Arrebitado, por Monteiro Lobato. O Estado de Sio Paulo, 1922, 03 out.
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reconhece em o criador de Narizinho o verdadeiro escritor da literatura infantil. Assim,
destaca da literatura de Monteiro Lobato a ssmplicidade das narrativas aliada ao
vocabulario enxuto e claro. E a aproximagdo com a crianga que o referido escritor
conquistou é o que Viriato Corréa mais admira: “é ai que esta 0 maior segredo do
criador de Narizinho e que nos outros ainda ndo adquirimos:. saber com preciséo 0 que
fere e o que ndo fere asretinas infantis’.

No ano seguinte, em 1933, quando Monteiro Lobato publicaria As
cacadas de Pedrinho, Historia do mundo para as criancas, e tradugdes como Alice no
pais das maravilhas, Pinocchio e as Aventuras do Baréo de Munchhausem, o escritor
Manuel Bandeira'’ avalia como Monteiro Lobato conseguia tamanha aproximacdo ao
falar com as criangas. Mas a linguagem |obatiana, inovadora, considerada caminho de
acesso as criangas, e que foi téo exaltada pela critica, por consider&la ssimples e clara,
e criticada por Manuel Bandeira neste artigo por ser: “por demais de gente grande, por
demais gramaticalmente certa’. A mesma linguagem que anos mais tarde incomodaria
0S conservadores por ser considerada demasiada chula e despreocupada
“gramaticalmente’.

Ainda em 1935, Jorge Amado™ publica um artigo no qual afirma que
Lobato foi o primeiro a criar uma série de livros que "por muitos anos seréo o encanto
da meninada'. Conforme o escritor, os livros de Lobato, lidos por adultos e criancgas,
contém imaginagdo suficiente para causar "imenso prazer”. Embora admire a obra de
Monteiro Lobato, Jorge Amado discorda do escritor quando ele introduz em suas

historias 0 po de pirlimpimpim como artificio para passar da realidade para a fantasia:

16 CORREA, V., Diario de S. Paulo, 1932, 02 set.
" BANDEIRA, M., Impresses literérias, Diario de Noticias, 1933, 12 nov.
18 AMADO, J,, Livrosinfantis, Revista Brasileira, 1935.
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“a crianca pode estar no plano da realidade e passar para 0 da imaginagéo
natural mente, de olhos bem abertos, bem acordados, sem qualquer auxilio que o da sua
propria imaginacéo”. Tudo indica que Lobato se inquietava com este espaco limitrofe
entre realidade e fantasia comentado por Jorge Amado. Ha uma mudanca significativa
entre a primeira versdo de 1920 (A Menina do Narizinho Arrebitado) e a versdo de
1931 (Reinacdes de Narizinho). Naguela versdo de 1920, as aventuras de Narizinho no

Reino das Aguas Claras se resumem a um sonho despertado por umavoz:

...toda perturbada, ia responder, quando uma voz conhecida a
despertou: _ Narizinho, vovo est chamando!

A menina sentou-se na relva, esfregou os olhos, viu o ribeiréo a
dedisar como sempre e |4 na porteira a tia velha de lenco amarrado na
cabeca. Que penal Tudo aquilo ndo passara dum lindo sonho...” (sic)

Na versdo de 1931, Narizinho escuta a mesma voz e envolvida por um

vendaval retorna arealidade:

_ Narizinho vové esta chamando!...

Tamanho susto causou aguele trovao entre os personagens do
reino marinho, que todos sumiram, como por encanto. Sobreveio entdo uma
ventania muito forte, que envolveu a menina e a boneca, arrastando-as do
fundo do oceano para a beira do ribeirdozinho do pomar.

Estava no sitio de Dona Benta outra vez!

Ha que se ressaltar que em toda a obra infantil de Monteiro Lobato
existe uma procura constante em penetrar no mundo imaginario, sendo ora o sonho,
ora o recurso do po de pirlimpimpim, ora 0 poder do faz-de-conta. Monteiro Lobato
esta sempre inovando e buscando melhorar o apuro estético na sua literatura infantil,

pois, como lembra Origenes Lessa®, em 1939, Monteiro Lobato ndo sabia “seguir os

¥ LOBATO, M., A menina do narizinho arrebitado, 1920, p. 43 (edic&o fac-simile).

2 |d,, Reinagdes de Narizinho, 1968, p. 29.
2L LESSA, O., Lobato, Jornal da Manha, 1939, 13 jan.
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trilhos batidos, havia uma coisa que ndo havia no Brasil: livros para criangas’.

O que houve de fato nesta década de 30 foi o total esquecimento, por
parte da critica, das primeiras obras infantis, pois, como se verifica, ndo foi encontrado
nenhum registro de artigo critico que referencie A Menina do Narizinho Arrebitado ou
Narizinho Arrebitado. 1sso pode ser explicado pelo grande nimero de publicagdes de
novas historias infantis feitas por Lobato, pois entre 1930-1939 foram publicados,
além de traducbes e adaptagOes, os seguintes livros: O p6d de pirlimpimpim (1931),
Reinagdes de Narizinho (1931), Viagem ao Céu (1932), Cacadas de Pedrinho (1933),
Historias do Mundo para as Criancas (1933), Emilia no Pais da Gramatica (1934),
Historia das Invencdes (1935), Geografia de Dona Benta (1935), Aritmética da Emilia
(1935), Memorias da Emilia (1936), D. Quixote das Criancas (1936), Historias de Tia
Nastacia (1937), O Poco do Visconde (1937), Serdes de Dona Benta (1937), O
Minotauro (1939), O Picapau Amarelo (1939). Porém, algo muito importante da obra
lobatiana prevaleceu, 0 grande entusiasmo que suas caracteristicas edtilisticas

causavam nos criticos da época.

1.3 Década de 40: A pedagogia lobatiana nas farpas da critica

A literatura infantil tida como instrumento de instrucdo para a
formagéo da crianga alga grandes discussdes também nos anos 40. No inicio desta
década, Edgard Cavalheiro® publica um artigo em que discute a circulacdo e o
consumo das obras lobatianas por todo Brasil, evidenciando qudo surpreendente é o

feito para o periodo. O biografo de Monteiro Lobato adverte que a critica deveria dar

22 CAVALHEIRO, E., No Sitio do Picapau Amarelo, Gazeta Magazine, 1942, 11 jan.
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mais atencdo ao género infantil e argumenta que a capacidade do escritor de se
comunicar com as criangas deve-se a imaginagdo presente em suas historias. Essa
mesma idéia é compartilhada por Hermann Lima®™, que destaca ter sido iniciado no
mundo das letras por contos |obatianos, e 0 mesmo caminho seguem suas filhas.

Em seu artigo “Lobato e as criancas’, Nelson Werneck Sodré™
também comenta a capacidade de Monteiro Lobato de utilizar uma linguagem
compativel com a dos leitores e a sensibilidade para detectar as suas preferéncias, isto
explica por que o escritor tem a capacidade de atingir os estagios psicoldgicos da
crianca.

Para Nelson Werneck Sodré, a literatura infantil de Lobato, a qual
comegou produzir “incidentalmente”, era apenas um prenuncio do que viria a ser a
literatura infantil brasileira. O critico comenta ainda que a literatura de Lobato
“representa uma excegéo em noSso Melo, precursora, € certo, daquilo que podera ser,
algum dia entre nos, a literatura infantil”; a época, Lobato ja havia produzido todo o
conjunto de sua obra para criangas.

Em 1946, por ocasi&o da publicacdo das obras completas de Monteiro
Lobato, um dos ilustradores de varios de seus livros da sua opini&o sobre a literatura
infantil lobatiana. Conhecido como Belmonte™, Benedito Bastos Barreto afirma que
Lobato aém de criar era o primeiro a se deliciar com “aguela imensidéo paradisiaca
gue é o Sitio do Picapau amarelo”. No seu parecer, “quem podia criar um mundo

assim e viver dentro dele, vinga-se soberanamente deste outro mundo real em que nos

Z LIMA, H., O Jubileu de Urupés, Revista da Semana, 1943, 18 de set.
2 SODRE, N. W., Lobato e as criangas, Leitura, 1944, nov.
> BELMONTE, Lobato, Folha da Noite, 1946, 29 abr.
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debatemos, com inflagdo monetaria, filas de carne e p&o, cambio negro, malandragens,
piratarias, Estado Novo, ladroeiras, falta de vergonha e calamidades adjacentes’.

Em meados da década de 30, a partir de seu livro Histérias do Mundo
para as Criangas (1933), Lobato comega a introduzir conteidos didaticos em suas
histérias, como licdes de gramatica, geografia, aritmética. Este procedimento € o avo
da critica de Antonio Candido® e Sylvio Rabelo®”. Paraeste, 0 que estraga a literatura
infantil da maioria dos escritores do género € a intencdo pedagdgica. Rabelo lembra
gue Lobato conseguiria romper com essa tradicdo nas primeiras historias, porém
retoma em seus ultimos livros as ligdes escolares; concluindo esta idéia, afirma que
“ndo esta longe o dia em que Monteiro Lobato acabe virando uma tia velha — tia
rabugenta e falando sd”. Antonio Candido define Monteiro Lobato como “desbravador
e util”, no tocante as primeiras doras, mas quanto aos Ultimos livros, caracteriza-os
como “cheios de graves defeitos’, alcancando a “vulgarizagcdo”, provavelmente,
devido ao lastro educativo gque elas contém. Em 1947, num artigo em que comenta o
livro “ Silvia Pélica na liberdade’?®, Candido faz alusdo a alguns escritores cléssicos da
literatura infantil, os quais integram uma lista de livros do género recomendados por
ele, como os irmdos Grimm e Perrault, Madame d' Aulnay e Monteiro Lobato, deste
escritor entram no rol apenas os titulos pertencentes a sua primeira fase, na qual se
encontra Narizinho Arrebitado.

Ouitro critico que também levanta questdes sobre as historias com teor

didético é Eduardo Palmério. Em seu artigo, datado do ano de 1947, sob o pseuddnimo

% CANDIDO, A., Monteiro Lobato (notas de critica literaria), Folha da Manha, 1944, 10 dez.

2" RABELO, S., Lobato do panfleto e da caricatura, Diério de S Paulo, 1944, 21 maio.

%8 Esse artigo foi publicado pela primeira vez em 20 de fevereiro de 1947, no Diério de Séo Paulo, Encontra-se
transcrito no livro: LAJOLO, M., ZILBERMAN, R., Um Brasil para criancas: para conhecer aliteraturainfantil
brasileira: historias, autores e textos, p. 329-333.
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de Lorotoff?, discute a influéncia que um livro pode causar na formag&o do pequeno
leitor. Para o critico, Monteiro Lobato, que na época ja era um dos autores infantis
mais vendidos, seria mais Util e interessante para as criangas se tivesse historia menos
instrutiva e conclui seu texto com a seguinte questdo: "os adultos |1éem L obato porque
ndo temos escritores para adultos, ou as criangas |éem Lobato porque ndo ha escritores
para criangas no Brasil?'.

No ano de 1948, muitos artigos foram escritos sobre Lobato e sua
obra, indubitavelmente, por conta de seu desaparecimento no dia 4 de julho do referido
ano. Dentre os vérios artigos encontrados destacam-se 0s que discutem sobre a
literatura infantil do escritor, como € o caso de “Monteiro Lobato”, o qual Candido
Motta Filho™ afirma que o escritor de "alta linhagem" tornou-se um "escritor do povo"
n&o por suas idéias politicas, mas pelas "idéias humanas®, por acreditar que escrevendo
para criangas conseguiria mudar o mundo para melhor, pois elas fariam "a grande
revolugdo brasileira’. Segundo Candido Motta Filho, Monteiro Lobato "conversava
com ela (crianca) de uma forma singular. Respeitava-a como um sabio e a via sempre
curiosa e sem asco".

Também José Lins do Rego®, em seu artigo “Lobato”, lembra que
depois de varias decepgdes que teve na vida, Monteiro Lobato migrou para o pais das
maravilhas da nossa querida Alice"; e, entdo, sendo um "Carrol de ama de
passarinho”, conquistou o "coragdo dos meninos'. O critico ressalta, sobretudo, que "o

escritor do Narizinho" foi admirado pela melhor critica - a do seu préprio publico

2| OROTOFF, O Jornal, 1947, 22 nov.
® MOTTA FILHO, Candido. Monteiro Lobato. Diério de Sio Paulo, 1948, 06 jul.
% REGO, J. L., Lobato, O Globo, 1948, 06 de jul.
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infantil. E ainda lembra, em outro artigo®, que houve um tempo em que a critica sobre
literatura infantil ndo via em Lobato a "sedugcdo para 0 mundo da infancia’; certa
época, ele proprio chegou a acreditar que Lobato tinha um estilo "seco e, as vezes,
aspero”, mas neste Ultimo artigo o escritor se redime e reconhece ter cometido um
grande equivoco: “Erro total de critica. Os meninos que liam Lobato teriam sorrido do
critico apressado.”

Outro gque também presta sua homenagem ao grande escritor falecido
é Francisco Pati®*, que defende a idéia que depois de Monteiro Lobato sera dificil
inovar na literatura infantil. Neste artigo, Pati observa que Lobato ndo precisou "falar
como as criangas falam para ser lido e admirado por elas’. E o estro do escritor foi ter
escrito para criancas como escrevia para adultos, “simplificando os temas e ndo o
estilo". Trés dias depois, escreve seu segundo artigo® sobre a literatura infantil
lobatiana. Defendendo agora aimportancia de Lobato para o género, Pati lembra que o
escritor conseguia fazer com que as criangas se esguecessem do autor enquanto liam;
em suas histérias, Lobato se "limita a ser o intérprete (...), 0 guia dos pequenos em
presenca da vida e da natureza’', a ponto dos pequenos leitores acreditarem que elas
proprias inventavam ou descobriam 0 gque estava nas histérias. Segundo o critico,
assim eram feitos os verdadeiros livros “para criangas’. Os livros escritos por Lobato
sdo diferentes dagueles que Pati denomina como escrito “sobre criangas’, ou sgja,
agueles em que a voz do autor esta presente em toda a historia; é desta forma que, ao

invés de mostrar o “estado de espirito” das criangas, 0 autor mostra o seu proprio

%2 |d. Lobato e os meninos, Diario de S&o Paulo, S8 Paulo, 07 jul. 1948.
% PATI, F., Literatura para criancas, Correio Paulistano, 1948, 06 jul.
% |d., O escritor e a crianca, Correio Paulistano, 1948, 09 jul.
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“estado de espirito”. Por fim, em seu terceiro artigo, “Rétulo estrangeiro”*, do mesmo
més, o critico evidencia que ja se foi 0 tempo em que as obras infantis estrangeiras
eram preocupacdo, “no setor das letras infantis’, porque Lobato conseguiu mostrar aos
outros paises que o Brasil conquistara uma literatura infantil genuina e auto-suficiente,
depois do Sitio do Picapau Amarelo ndo ha mais razéo para os contos de Andersen no
Brasil: “Quem quiser ler Andersen, leia-0, mas ndo me venha dizer que o faz por néo
encontrar nada superior nas letras brasileiras’. A nova preocupacdo, segundo Peti, é
descobrir outros autores brasileiros.

Neste mesmo ano, Viriato Corréa®® também |he presta homenagem e
novamente evidencia as qualidades de Lobato, bem como atribui a ele o titulo de
maior escritor infantil brasileiro e um dos maiores do mundo, pois "o criador de
Narizinho" sabia o caminho certo de conduzir as criangas as historias. "caminhos
simples, de linhas retas, caminho colorido, deslumbrante e surpreendente como um
bazar de brinquedos. A linguagem é de uma simplicidade que atinge ao prodigio".

Viriato lembra, neste artigo, que existem dois receptores distintos da
literatura infantil: as criangas e os pais das criangas. A estes importa a finalidade da
histéria, sua moralidade, seu ensinamento; aquelas o caminho que conduz a finalidade.
Conforme o critico, isto explica o porqué dele proprio ter sido téo elogiado pela critica
e ndo ter vendido tanto; entdo, reconhece que depois de consumir as historias
lobatianas encontrou 0 caminho certo, escreveu Cazuza (1938) e conquistou o publico
gue desgjava.

Retratando-se da picardia com que escreveu o artigo sobre a literatura

*|d., Rétulo estrangeiro, Correio Paulistano, 1948, 21 jul.
% CORREA, V., Monteiro Lobato, A Noite, 1948, 15 jul. [s.i.p.]
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infantil de Monteiro Lobato, datado de 1947, o critico Lorotoff*’ lembra que Lobato
procurou “desvirtuar a orientacdo pedagogica da sua obra destinada as criangas,
incul cando-lhe determinado sentido ideol0gico mais revolucionario do que mandam os
bons costumes'. Como no artigo anterior, lembra que a obra de Monteiro Lobato pode
ser lida tanto por adultos como por criangas, uma vez que seus talentos trazem muitas

coisas boas, como a linguagem que né&o apresenta os "exageros de pureza’, "sem cair
na impropriedade’. Também reafirma que as histérias de Monteiro Lobato tém um
fundo de virtude, de ensinamentos Uteis que até sacrificam a obra no que ela poderia
apresentar de mais interessante, “mas € uma obra em gue ha muita coisa de agradavel,
de bom e de util". Como se observa, Lorotoff refor¢a, como ja afirmara no artigo de
1947, a idéa de que a obra infantil de Monteiro Lobato € até certo ponto
comprometida com o utilitarismo, com o moralismo. Outrossim, enguanto no artigo
anterior utilizava essa caracteristica para questionar a situacéo da literatura brasileira
com a indagacdo: "os adultos [éem Lobato porque ndo temos escritores para adultos,
ou as criangas |éem Lobato porque néo ha escritores para criangas no Brasil?', neste
artigo, posiciona-se em defesa do escritor frente as criticas e polémicas que sua obra
esta comegando a suscitar.

Tristéo de Athayde® também escreveu um artigo em agosto deste
mesmo ano, afirmando que Monteiro Lobato é o escritor mais popular da literatura
brasileira e ressalta, sobretudo a linguagem produzida pelo escritor como muito
proxima dafala do povo e “com um minimo de deformacgéo erudita’. Lobato, lembra o
critico, escrevia "como ouvia e como pensava. E com isso ia renovando, de dentro para

fora, o patriménio da linguagem brasileira, do ‘estilo brasileiro’".

3" LOROTOFF, O Lobato infantil, Diario de Sdo Paulo, 1948, 16 jul. Pseuddnimo de Eduardo Palmério.
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O critico define Monteiro Lobato como um "livre criador de figuras'.
Atesta ainda que o mundo criado por ele ficara tdo marcado na literatura brasileira
como a obra dos irmdos Grimm na literatura universal. E ainda lembra que “se o
modernismo, com sua revolucdo estética, datada de 1922, pode-se dizer que Lobato
por duas formas o precedeu - em 1918, com o realismo nativista dos Urupés e, em
1921, com a Menina do Narizinho Arrebitado” (sic). Essa afirmagdo sobre a
precedéncia modernista de Lobato inicia, contudo, a confuséo da data da publicagéo
com o titulo do livro publicado, pois seria por muitos reproduzida.

Outro critico favoravel a literatura de Morteiro Lobato é Afonso
Schmidt® que apresenta um panorama da evolugdo do livro infantil no Brasil. Schmidt
observa que Lobato foi o grande influenciador do destino da literatura infantil, quer
seja na producdo de outros escritores, quer seja no aspecto tipografico e mercadol 0gico
do livro infantil, pois antes do escritor, entre outras coisas, os livros continham
ilustragbes com “tintas inferiores, capas clichés’ e ainda omitiam os nomes dos
autores.

Ainda conforme Schmidt, com as narrativas de Lobato, umas
divertidas, outras sérias e instrutivas, houve um grande salto qualitativo na literatura
infantil brasileira: “Sem Monteiro Lobato a América Latina seria diferente. O Brasil
seria uma terra carrancuda’; e mais, “ainda hg, com certeza menino que ndo saiba na
ocasido, quem sgja o Presidente da Republica, mas nenhum deles ignora as aventuras
da Emilia’.

Ao ler as correspondéncias que Lobato trocou com amigos durante sua

vida, é possivel verificar que, desde 1943, o musico baiano Adroaldo Ribeiro da Costa

¥ ATHAYDE, T., Um homem livre, Diério de Noticias, 1948, 01 ago.
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engendrava a idéia de fazer uma opereta a partir da historia de Narizinho. Em resposta

asua carta, Lobato da seu parecer sobre aidéia:

Recebi sua carta de 18 de mar¢o e o caderno com a partitura da
opereta Narizinho, e a promessa da musica. Numa opereta a masica € tudo, e
se 0 amigo for um Humperdink, ai da Bahia, podera fazer uma coisa linda
como a épera de Hansel e Gretel desse compositor dleméo. A parte literdria,
teatralizada, estAd muito boa, viva, desembaracada, com todas as qualidades
que o teatro requer.

Contando o caso ontem ao Edgard Cavaheiro (...) acha que se a
musica for como deve ser, poderd ser irradiada com muito sucesso...*

Trés meses depois desta carta, Lobato envia-lhe outra, comentando ter
entdo recebido a partitura de Narizinho e que seria preciso encontrar um critico que

soubesse apreciar tal obra, e téo logo tivesse 0 parecer |he escreveria novamente:

Para gjuizar seu trabalho tenho de descobrir aqui um meu amigo
de Nova lorque, Raul Galvao, que é um tipo esquisitissmo, anda atualmente
meio fora de circulacdo, de modo que tenho de campealo. Logo que o
encontre e tenha a sua opini&o sobre a partitura, escreverei de novo.*

Somente em 1947, Adroaldo consegue redlizar a opereta Narizinho
Arrebitado, em Salvador: “Recebi por mdos de um seu irméo a carta de 5 deste,
convidando-me para assistir a estréia da opereta. Bravos! (...) Votos para que a sua
opereta corresponda a tanto trabalho e paciente espera’ .

Ao retornar do espetéculo, Lobato escreve a Adroaldo, contando da

repercussao dainiciativa e fazendo-lhe uma proposta:

O Estado de Séo Paulo, que é o grande jorna daqui, publicou a
noticia inclusa, onde v. tem exatamente o que penso da opereta. Acho
possivel transforma-la em opereta repertdrio — mas temos de remodda-la

% SCHMIDT, A., Monteiro Lobato, Revista da Academia Paulista de Letras, 1948, set.
“ | OBATO, M., Cartas Escolhidas, 1972, p. 187.

“ Ibid., p. 191.

2 |bid., p. 257.
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Pai que sou da historia, posso refazer o libreto, tirando e pondo — liberdade
que fdtava av. Bem arrumado o libreto, v. cuida & da musica, da melhor
maneira possivel — de misica ndo entendo.*(sic)

De fato, escrever novo libreto para o espetaculo foi a Ultima criagéo
infantil de Monteiro Lobato.

Pode-se verificar que os artigos publicados ap0s seu desaparecimento
ressaltam o génio que foi Monteiro Lobato, alguns criticos chegam a se descul par por
terem apontado algum defeito em sua obra infantil; ha também o destaque para o
legado que o escritor deixou para aliteratura infantil brasileira.

Os artigos encontrados nesta década convergem para um mesmo
ponto, isto €, 0 de que Lobato foi um mestre da literatura infantil, hagja vista que soube
como ninguém traduzir, adaptar e, sobretudo, criar. As criticas destes anos ressaltaram
as qualidades literarias de criagéo e de expressdo que tanto fascinaram as criangas e 0s
adultos, mas, no balangco geral das discussOes da critica da década de 40, a
controvérsia quanto ao cardter formativo de sua literatura ainda persistiu, muito

embora tenha encontrado reflgio no estilo descompromissado, leve do autor.

1.4 Década de 50: A aversdo da lgreja as obraslobatianas

Quando, em 1937, Getulio Vargas pde fim a liberdade politica,
Monteiro Lobato € convidado a integrar o DIP — Departamento de Imprensa e
Propaganda. A recusa de Lobato colabora com sua perseguicdo e com o recolhimento

de seu livro O escandalo do Petréleo das livrarias e bibliotecas.

3 |bid., p. 261.
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Ainda na década de 30, aidéia de tornar a educacdo publicaum direito
de todos, pregada pela Escola Nova, chocase com as idéias dos catdlicos
conservadores; pois, para a Liga Eleitoral Catdlica, quando o Manifesto Pioneiro da
Escola Nova (1932) consagra a escola publica obrigatoria, gratuita e laica, retira a
educacdo concentrada até entédo na instituicdo familiar e destréi os principios de
liberdade de ensino.**

Os integrantes da Liga Catdlica acusaram 0s escolanovistas de
comunistas e materialistas e como Monteiro Lobato comungava de algumas idéias
desses educadores, foi travada uma guerra também contra seus livros infantis. As
campanhas para queimélos atingiram as escolas privadas das cidades do Rio de
Janeiro, S&o Paulo e até Taubaté. Depois, a proibicdo dos livros ganhou espaco
também nas escolas publicas e bibliotecas.

Os atagues promovidos por integrantes da igreja catolica persistiram
mesmo depois da morte do escritor.

A partir da década de 50, instaura-se novamente a controvérsia quanto
a recepcdo da critica sobre a obra infantil de Monteiro Lobato no tocante ao intuito
pedagdgico que apresenta. Em 1951, um artigo de Virginia Cortés de Lacerda®™, que
comenta os defeitos da literatura infantil no Brasil, lembra de anteméo a afirmacéo do
critico Tristéo de Athayde, para o qual os livros para criangas antes de Lobato tinham
0 grande problema de ser impregnados de pedagogismo, moralismo e com o intuito
comercial; e ainda, aos livros para criangas faltavam o ilogismo, a espontaneidade, o
imprevisto.

O artigo de Virginia Cortés de Lacerda tem como objetivo tracar um

“ GUIRALDELLI JUNIOR, P. Histéria da educagéo, 1991, p. 43.



36

roteiro de orientacdo geral aos dirigentes de leituras para a infancia. Dentre os livros
indicados estd ReinacOes de Narizinho, que, conforme a autora, € constituido pelos
onze primeiros trabalhos de Monteiro Lobato que foram publicados em volumes
separados. Dos contos de Reinacdes de Narizinho, a autora destaca Narizinho
Arrebitado, com o qual Monteiro Lobato “inaugurou a literatura brasileira no ano de
1922" (sic). Como se observa, a informagdo € equivocada, pois A Menina do
Narizinho Arrebitado foi publicada em 1920 como a primeira obra da literatura infantil
brasileirae Narizinho Arrebitado, em 1921.

Conforme o juizo de Virginia Cortés de Lacerda, o livro Reinacbes de
Narizinho, no qual se insere também Narizinho Arrebitado, € uma obra romantica e
adocicada, sem risco as criangas pelo contelido, uma vez que € desprovida de
pessimismo e da "escrita das entrelinhas’. Ela ainda faz restri¢des a algumas obras de
Lobato como as que criticam a sociedade e a politica e as que apresentam idéias
“evolucionistas’ ou sd0 muito "irreverentes’ por tratarem da Biblia e da religido. As
obras que apresentam tais caracteristicas ndo sdo recomendadas por serem, segundo a
autora, "deseducativas, nocivas e prejudiciais as criangas’.

Alguns padres nesta década de 50 atacaram as obras infantis do
escritor, acentuando ainda mais a polémica sobre seu carater educativo. Nesse mesmo
ano da publicacéo do artigo de Virginia Cortés de Lacerda, o padre Adalberto de Paula
Nunes® publica um artigo no qual afirma que os livros infantis de Monteiro Lobato
ndo educam, apenas instruem, pois “ele sempre conta as criangas uma sumula de
conhecimentos Uteis e aproveitaveis para enriquecer os conhecimentos de seus

peguenos leitores. N&o passa, porém, disto”.

“> LACERDA, V. C., Monteiro Lobato e aliteratura infantil, Leitores e livros, p.30.
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Um argumento contra a recomendagdo das obras infantis de Monteiro
Lobato foi encontrado pelo padre Adalberto numa das cartas que Lobato escreve ao
seu amigo Godofredo Rangel, afirmando que os Unicos valores morais de um homem
sd0 "o amor, 0 jogo e o acool". Diante disto, 0 padre questiona: "como podera
(Monteiro Lobato) ser apresentado e recomendado as criangas como O escritor
preferido e como educador seguro dos nossos pequenos cidadaos?".

Contr&rio a premissa de que Monteiro Lobato deu uma grande
contribuicdo a literatura infantil, o padre J. A. Abbade®’ legitima o artigo de Adalberto
Paula, e afirma ser uma “baela’ tributos que fazem em torno do nome de Monteiro
Lobato e sua literatura infantil. Abbade afirma que Lobato ndo foi um educador, foi
um destruidor de “caréteres para a infancia’, idéia justificada pela afirmagdo do
escritor de que 0 homem é um “produto da monera através da evolugéo da matéria’.
Diante disto, o autor conclui que Lobato foi ateu, materialista e evolucionista.

Talvez essa guerra travada entre a igreja e as obras infantis |obatianas
explique por que Cecilia Meireles em seu livro Problemas de Literatura Infantil*®,
publicado em 1951, portanto no auge dessa polémica, ndo menciona em nenhum
momento a producdo infantil de Monteiro Lobato. O livro de Cecilia Meireles discorre
sobre a estética da literatura infantil, sobre a influéncia que as primeiras leituras
exercem nas criangas, e faz ainda um breve panorama da literatura infantil; assim,

seria natural que tratasse, de certa maneira, de algum aspecto da literatura lobatiana,

Visto que nesse momento O escritor ja era consagrado “pai da literatura infantil

“6 NUNES, A. P., Por que Monteiro Lobato ndo é educador?, A Folha, 1951, 27 ago. [s.i.p.]

“" ABBADE, J. A. P., Monteiro Lobato e aliteratura infantil, Diério de Noticias, 1952, 04 set.

“8 Esse livro originou-se de trés conferéncias proferidas pela autora sobre literatura infantil, em janeiro de 1949,
na cidade de Belo Horizonte. Essas conferéncias foram refundidas e reunidas em livro, a fim de integrar a
Colecdo Pedagdgica da Secretaria de Educagdo do Estado de Minas Gerais.
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brasileira’.

Contrério aos insultos & obra de Monteiro Lobato, Djacir Menezes”
faz uma critica aos pedagogos, que apenas obedecem as regras. Segundo o critico, a
obra de Monteiro Lobato agrada inclusive aos adultos justamente porque ndo obedece
as regras, as convencles, tem graca pela "espontaneidade’ e "intuicdo da ama
infantil”. Assim como fizeram os criticos da obra infantil de Monteiro Lobato na
década de 20 e 30, Djacir ressalta a linguagem "viva, deliciosa, apropriada,
imaginativa, direta e coloquial” que o escritor soube usar nas histérias. Outro destagque
dado pelo autor € o da recepcéo da obra infantil pelos adultos e pelas criangas, pois,
conforme Menezes, “0 que ndo agradar o adulto, ndo agradara a crianga. A reciproca
ndo é exata, mas a regra € infalivel”. E conclui que o maior triunfo do escritor foi
rejeitar a pedagogia "vulgar e cheia de regras e principios' ao criar o Sitio do Picapau
Amarelo.

Até o fina dos anos 50, o rol de inimigos declarados das obras de
Monteiro Lobato continuava crescendo. Outro que tem seu nome elencado neste rol é

o padre Sales Brasil™

, que tenta provar em seu livro que as idéias desenvolvidas na
obra infantil lobatiana sd0 comunistas, 0 que seria um grande transtorno para a
educacéo e aformagao crista das criangas brasileiras.

A respeito de Narizinho Arrebitado somente menciona que comegou a
partir de um conto Histéria do Peixinho que morreu afogado, que depois Lobato
ampliou, criando outros personagens, até chegar a Reinagdes de Narizinho.

Como resposta ao livro do padre Sales Brasil, foram publicados de

pronto dois artigos e ambos apresentam depoimentos de intelectuais e educadores que

“ MENEZES, D., Lobato e as criancas, Diario de Sio Paulo, 1956, 26 ago.
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discordam do ponto de vista de Sales Brasil. No artigo “Intelectuais paulistas repudiam

acritica aos livros de Lobato”>*

aparecem o biografo de Lobato, Edgard Cavalheiro, o
escritor Tales de Andrade e a diretora da Diviséo de Bibliotecas Infantis da Prefeitura
de S&0 Paulo, Lenira Fracaroli, e o escritor Paulo Dantas. Conforme Cavalheiro, a
mensagem que Lobato tentara transmitir por meio de suas historias ndo era comunista,
nem t&o pouco “licbes de catecismo”; para ele, Lobato rompeu com a supersticéo e a
fantasia presentes no pensamento brasileiro por anos a fio e tentou instaurar em seu
lugar uma completa libertacdo de preconceitos. O biografo explica também que Lobato
ndo conhecia a pedagogia, mas foi um educador, e sempre deu muito crédito a
fantasia, a imaginacdo. Tales de Andrade também descartou a presenca de qualquer
idéia comunista na obra infantil lobatiana e aertou que a verdadeira “ perniciosidade”
estava nas histérias em guadrinhos que a época a cangavam todas as criangas- mesma
opini&o compartilhada por Lenira Fracaroli. Paulo Dantas vai um pouco mais além em
sua critica, afirmando: “se Lobato fosse seguir de perto as normas do clero, da
Pedagogia e da convencéo, jamais teria sido o grande e inconfundivel escritor que foi”.
Do segundo artigo, “Por favor, ndo privem as criangas dos belos livros
de Lobato”**, merece destaque o depoimento de Erico Verissimo, que apela para os
criticos ndo atacarem os escritores que desgiam um “mundo de paz e justica social”,
como Lobato. Verissmo afirma que ao inves de criticar os escritores “ deviamos tratar
de reformar, melhorar o0 mundo, a sociedade em que vivemos, para que nenhum
escritor tivesse o direito de ser pessimista’, como o foi Lobato, na concepcéo de

Verissimo. Por fim, o escritor Erico Verissmo faz um apelo, que da o titulo do

% BRASIL, Pe. S, A literaturainfantil de Monteiro Lobato ou comunismo para criangas, 1957.
*! |ntelectuais brasileiros repudiam a critica aos livros de Lobato, 1957, 30 ago.
%2 por favor, n&o privem as criancas dos belos livros de Lobato!, Folha da Tarde, 1957, 04 set., p.19.
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referido artigo: “Por favor, ndo privem as criangas dos belos livros de Lobato!”

No final desse mesmo més, o padre Sales Brasil publica uma carta®™
destinada a Tristdo de Athayde™, na qual comenta sua entrevista concedida a um
jornal sobre a t&o polémica obra A literatura infantii de Monteiro Lobato ou
ComuNisMo para criangas.

Nessa carta, aém de questionar muitas das afirmagOes feitas por
Tristdo de Athayde, Sales Brasil afirma concordar com o critico quanto a técnica
empregada por Lobato em seus livros infantis, reconhecendo ser o escritor um grande
artista, haja vista que sua técnica consegue deixar o livro infantil muito mais apetitoso
e com grande sutileza, a ponto de burlar a atencdo até de intelectuais do porte de
Athayde, que ndo enxerga os tragos ideologicos contidos na obra. Tanto o padre
reconhece o bom estilo de Lobato que afirma: “o estilo ndo vale mais do que as idéias,
nem a arte literaria mais do que a filosofia da vida, como nem a roupa nem os enfeites
valem mais do que a pessoa. O que digo € que quando o Ma vem recoberto por um
estilo bom, tanto pior!”

Antdnio Soares Amora™, em 1958, também aborda a ideologia
vinculada a obra infantil lobatiana. Ao comecgar o artigo, lembra do pioneirismo do
escritor em explorar a literatura infantil no Brasil, na década de 20. Reconhece que 0
estudo da literatura infantil lobatiana permite concluir que sua obra atingiu tanto as
criancas urbanas como as do campo. Além de classificar Lobato de corgjoso, 0 mais
influente autor brasileiro do género, define suas historias como originais e auténticas,

caracteristicas que contribuem para o éxito de sua obra. Outra virtude se encontra no

%3 A literaturainfantil de Monteiro Lobato, A Tarde, 1957, 14 set.
> Entrevista concedida ao jorna O Globo, 1957, 26 ago.
* AMORA, A. S., Em terras das diabruras, Suplemento Literério, 1958, 01 marco, p. 04.
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trabalho com a linguagem ao usar o Iéxico e o estilo proximos a experiéncia infantil,
tom coloquial e neologismos.

Contudo, Antonio Soares Amora questiona o valor ético das peraltices
praticadas pelos personagens infantis. Considera perigoso que os leitores confundam
essas “maldadezinhas’ e identifiquem “traquinices gaiatas, dominios sobre os mais
fracos e resisténcias desatinadas a autaidade dos adultos, com vitalidade e
personalidade”’. O critico encerra seu artigo lamentando que dentro desse mundo téo
imaginativo ndo tenha um “sopro de bondade”’, pois nem por isso esse mundo “seria
menos auténtico, menos alegre, enfeiticado por nossa gurizada. Seria apenas mais belo

e maisverdadeiro”.

1.5 Décadas de 60 e 70: O crescente interesse da critica pela vida e obra de

Montero Lobato

Ainda nos anos 50, comecaram a ser produzidas biografias sobre a
vida de Monteiro Lobato e sua obra infantil. Em 1954, Jorge Rizzini*® escreve o que
ele afirma ser a primeira biografia feita sobre Monteiro Lobato. Para fazé-la, o autor se
apropria do estilo narrativo e cria um didogo entre Lobato e algumas criangas; cria
uma situagdo como Se 0 proprio escritor relatasse sua vida e suas obras. Mesclando
frases do proprio Lobato com adaptacbes e algumas informagdes trazidas pelo autor,
ha o relato da histéria do peixe que morrera afogado, a principio contada por Toledo
Malta, durante uma partida de xadrez. O Lobato personagem conta que um més depois

de ouvir a histéria escrevia as aventuras que estdo em Reinacdes de Narizinho. O livro

%6 RIZZINI, J.,, Vida de Monteiro, 1954.
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também esclarece que, antes de A Menina do Narizinho Arrebitado, as histérias que
chegavam ao Brasil eram traduzidas em Portugal, numa linguagem que as criangas néo
entendiam. A respeito de Narizinho Arrebitado, Jorge Rizzini lembra que foram
vendidos 50.500 exemplares e que as histérias chegaram aos Estados Unidos, Chile,
Uruguai, Itdlia, Espanha, entre outros.

No ano seguinte, Edgard Cavalheiro® publica o que viria a ser
considerada a melhor biografia feita sobre o escritor Monteiro Lobato. Um capitulo
desta biografia, que € composta por dois volumes, Cavaheiro dedica a literatura
infantil lobatiana. No capitulo intitulado “Sitio do Picapau Amarelo”, Cavaheiro
relembra que Lobato jogava xadrez com Toledo Malta, quando este lhe contou a
histéria do peixinho que morrera afogado, pois por ter passado algum tempo fora
d'agua, desaprendera a nadar. Por conta desta historia, o proprio Monteiro Lobato
relata, num depoimento transcrito por Cavalheiro em seu livro, que escreveu a Histéria
do Peixinho que Morreu Afogado. O escritor lembra que depois foi adaptando a
historia até chegar em Narizinho Arrebitado, mas para esta versdo Ultima o escritor
pensara em dar 0 nome de A menina do carogo no pescoco, e chegou a divulgar
fragmentos na Revista do Brasil com o titulo de Ldcia, A Menina do Narizinho
Arrebitado. O autor também lembra que a primeira edicdo de Narizinho Arrebitado,
"cartonada, €legante, muito bem ilustrada por Voltolino", teve 50.500 exemplares que
foi esgotada em "oito ou nove meses'. Isto porque, explica o autor, Washington Luis
era o presidente de S&o Paulo a época, e saindo para visitar as escolas do Estado, junto
com Alarico Silveira, notou que havia em cada escola um livro "muito sujinho e

surrado”. Entdo, conta Cavalheiro que o presidente pediu ao secretario Alarico que

5" CAVALHEIRO, E., Monteiro Lobato: vida e obra, 1955, v. 2.
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providenciasse a compra do livro. No dia seguinte, o secretério comprou de Monteiro
L obato 30.000 exemplares de Narizinho Arrebitado.

Como se observa, nessas biografias comegam a ressurgir dados sobre
A Menina do Narizinho Arrebitado e/ou Narizinho Arrebitado, pois foi a partir destas
histérias que a literatura infantil de Lobato comegou. Além das biografias, surgem os
livros que tragam um panorama da literatura infantil brasileira, como faz Bérbara

Vasconcelos de Carvalho em seu Compéndio de Literatura Infantil®®

. Nele, a autora
faz um historico da literatura infantil, desde o surgimento das fadas até Walt Disney,
considerado o0 novo génio animador do maravilhoso e da Fabula M oderna.

Segundo a autora, 0 seculo XX € 0 século voltado para a crianga, mas,
afirma erroneamente que quem redliza a literatura infantil brasileira, em 1921, e
Monteiro Lobato com a publicagcdo de A Menina do Narizinho Arrebitado, que, ainda
conforme a autora, foi o0 “abre-te sésamo” do mundo maravilhoso em que iriam habitar
“todas as criancas de nossa terra e de todo 0 mundo”.

Apesar de aparecerem dois biografos de Lobato na decada de 50, é a
partir dos anos 60 que esta nova tendéncia ganha impulso, no que se refere aos estudos
lobatianos. Em 1960, a Biblioteca de Salvador™® homenageia o escritor publicando
uma biografia sua. Este livro ressalta que em toda a sua vida de escritor e patriota, "de
pioneiro e realizador", o que mais se destaca é o Lobato escritor infantil. E com este
género que o escritor serevela génio literario, atesta o livro.

Até 1921, a literatura infantil brasileira dispunha de poucos titulos,

como algumas traducdes, historias de fundo folclérico ou lendas européias adaptadas.

% CARVALHO, B. V., Compéndio de Literatura Infantil — para o 3° ano normal, 1959.
% SALVADOR. Biblioteca Infantil Monteiro Lobato, Monteiro Lobato - o pai de "Emilia". Salvador: Biblioteca
Infantil Monteiro Lobato, 1960.
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Alguns autores brasileiros ja escreviam livros para criangas, mas com cunho didatico,
como informa essa biografia. Somente com Narizinho Arrebitado inicia-se a literatura
infantil brasileira, que teve depois tantos brilhantes seguidores. A primeira edi¢éo
desta obra teve 50.000 exemplares, uma aventura editorial nunca mais realizada.
Ressalta também que Narizinho Arrebitado comegou a partir de um conto, Historia do
peixinho que morreu afogado, que depois Lobato ampliou, criando outros
personagens, até chegar a Reinagdes de Narizinho.

Nesta mesma linha, reunindo dados equivocados, a cidade natal de
Lobato, Taubate, também faz uma homenagem ao escritor. Comemorando o
cinquentenario do livro Urupés e a XVI Semana Monteiro Lobato, publica um livro
gue ressalta a vida de Lobato, seus principais feitos, suas lutas e suas obras. Lembra
gue a0 mesmo tempo em que criava suas obras, como A Menina do Narizinho
Arrebitado, Lobato se "aprofundava na observacéo da problemética nacional”. Informa
também que a literatura infantil de Monteiro Lobato foi reunida pela Editora
Brasiliense, em 17 volumes. O primeiro trabalho do género tinha o "titulo hoje
imortal” Narizinho Arrebitado. (sic)

Em 1961, mais um livro traz um panorama da literatura infantil,
Literatura infanto-juvenil (de acordo com os programas das escolas normais), de
Antonio D’Avila® , evidencia a importancia de Monteiro Lobato para o cendrio
literario, sobretudo, no ano de 1920, quando lancara A Menina do Narizinho
Arrebitado, livro que teve muita repercussdo: “nunca outro livro havia provocado téo
profundo interesse e t&o forte quebra dos canones tradicionais em obras de leitura’.

Na parte dedicada a literatura infantil brasileira, o livro de Antonio

© D'AVILA, A, Literaturainfanto-juvenil (de acordo com os programas das escolas normais), 1961.
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D’Avila lembra o aparecimento de Lobato e afirma que o ano de 1920 teve muita
importancia no cenario literario, pois Tales de Andrade lancara Saudade e Lobato A
Menina do Narizinho Arrebitado. Este Ultimo livro fez época em nossas escolas,
porque além da novidade do tema, segundo o autor, “trazia ainda o estilo pitoresco da
satira ingénua e leve ironia, lembrando a veia irrequieta e saltitante de Lewis Carroll,
no famoso Alice no pais das maravilhas’. A partir de A Menina do Narizinho
Arrebitado, lembra o autor, muitos personagens bem tragados invadiram as aventuras
do sitio, com suas travessuras e as suas gracas entre arealidade e a fantasia.

Esta comparacéo entre as histérias de Lobato e Lewis Carroll ja havia
sido feita por José Lins do Rego, em 1948, em seu artigo Lobato, ab comentar a
habilidade do escritor em escrever para criangas; na década seguinte, muitos criticos
também fariam a mesma comparagéo.

Ja em 1964, Nelson Travassos, em Minhas Memdrias de Monteiro
Lobato®, faz uma anélise da vida e obra do escritor e defende aidéia ja levantada por
Athayde, em 1948, de que Monteiro Lobato foi precursor da Semana da Arte Moderna
e revolucionério da literatura brasileira. Conforme o autor, por curiosidade escreve A
Menina do Narizinho Arrebitado e descobre com isso "um fil&o editoria de imensas
possibilidades financeiras. Faz depois uma descoberta maior, qual sga o prazer
advindo de escrever para as criangas’.

Em 1968, Leonardo Arroyo®, assim como seus contemporaneos, traca
um panorama da historia da literatura infantil, desde seu surgimento até a situagéo da
literatura infantil brasileira no ano de 1968 e assim organiza uma antologia da

producdo para criangas existente no Brasil. Numa parte do livro intitulada “O génio de

61 TRAVASSOS, N. P., Minhas Memérias dos Monteiros L obatos, 1964.
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Monteiro Lobato”, o autor ressalta que o escritor ja em seu primeiro livro, Narizinho
Arrebitado, apresenta caracteristicas inovadoras como “0 apelo a imaginacéo em
harmonia com o complexo ecologico nacional, (...) o enredo, a linguagem visual e
concreta, a graga ha expressao”. Conforme Arroyo, esses aspectos originais renovaram
0 conceito de literatura infantil no Brasil, que estava preso, até entéo, a fase da
literatura escolar. Trés livros sdo aludidos como os principais da literatura escolar
brasileira pelo autor, quais sejam: Atraves do Brasil, Saudade e Narizinho Arrebitado.
Sobre este ultimo, o autor considera curioso o fato de aparecer como “literatura
escolar” , uma vez que apresenta caracteristicas que transcendem o ambito pedagogico,
finalidade ultima dos outros dois primeiros livros citados. E segue afirmando que
“Monteiro Lobato teve que fazer concessdes a literatura escolar no primeiro plano do
éxito de sua obra literaria para a infancia’, pois para ele, Lobato de maneira alguma
poderiater vendido 30.000 exemplares de sua primeira edi¢cdo. Tragando um panorama
da literatura infantil de Lobato, o autor tenta estabelecer sua génese; assim, reporta-se
ao livro de Jorge Rizzini, o qual atesta que a primeira historia escrita por Lobato foi a
do peixinho que morreu afogado, contada ao escritor por Toledo Malta, durante uma
partida de xadrez. Toledo contou-lhe a historia de um peixinho que, “ficando algum
tempo fora d’' &gua, naturamente para limpeza de um pequeno aquéario, desaprendera
de nadar”. Arroyo afirma que foi dessa historia que nasceu o Sitio do Picapau
Amarelo, uma vez que “o peixinho puxou, na imaginacdo do escritor, velhas
lembrancas da fazenda, brincadeiras com as irmas, as estorias contadas pelo agregado
Evaristo, a pesca de lambaris no ribeirdo com a mulata Joaquina tudo gente dainfancia

de Monteiro Lobato em Taubate€”. Baseando-se também nas informagdes velculadas

82 ARROYO, L., Literaturainfantil brasileira - ensaios de preliminares para a sua histéria e suas fontes, 1968.
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pelo livro de Edgard Cavalheiro, o autor lembra que Narizinho iria receber o titulo de
A menina do caroco no pescoco. Menciona ainda que este livro foi muito bem
recebido quando inicialmente alguns fragmentos foram publicados na Revista do
Brasil. Arroyo também retoma a apreciacdo de Bruno Ferraz sobre Narizinho
Arrebitado, ja referenciado pelo livro de Cavalheiro, que ressalta que o critico “sentiu
bem que algo de novo se inaugurava com o livro de Monteiro Lobato”. Faz-se
necessario observar que, apesar de Arroyo fazer um “repeteco” das informagdes sobre
Narizinho Arrebitado, diverge da premissa defendida por Cavalheiro e Guimaraes
Menegale quanto a forma didatica dos primeiros recontos de Lobato, que segundo
eles, visavam, sobretudo, aos escolares. Leonardo Arroyo adverte que essa premissa
ndo é verdadeira, uma vez que “aforma de aparecimento na fase da literatura escolar
era um imperativo de desenvolvimento histérico da literatura infantil”. O conto
Narizinho Arrebitado, para Arroyo, aparece como Segundo livro de leitura para uso
nas Escolas Primarias, mas o conteido € ludico e ndo didatico. Afirma ainda
Leonardo Arroyo que, quando o livro ja estava consagrado, Lobato reviu as estérias
para modificalas e “dar-lhes outro destino dentro de uma independéncia que néo
precisa mais subordinar-se, formalmente, a literatura escolar”.

O autor aponta também que Lobato pediu o parecer do amigo
missivista Godofredo Rangel sobre o livro Narizinho Arrebitado; conforme o autor, as
correspondéncias trocadas entre os dois amigos mostram que Lobato “perseguia
seriamente o seu ideal de escrever para criangas’. E mesmo apos ter saido a primeira
edicdo de Narizinho Arrebitado, Lobato pediu a Rangel que o0 experimentasse em seus

alunos. De fato, numa carta datada de 9/2/1921, L obato escreve a Rangel:
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Mando-te o Narizinho escolar. Quero tua impressdo de professor
acostumado a lidar com criangas. Experimente nalgumas, a ver se se

interessam. SO procuro iSso: que interesse as criancas

Outra polémica levantada por Arroyo se refere a0 numero de
exemplares da primeira edicdo de Narizinho Arrebitado. Em seu texto, afirma que o
livro teve uma edicéo inicial de 50.500 exemplares, mas em nota de rodapé adverte: “o
exame do arquivo da Companhia Editora Nacional, contudo, revela uma edicdo de
60.000 exemplares’. Este dado apresentado pelo critico € de grande relevancia, visto
gue pela primeira vez houve a preocupacdo de se verificar por meio do documento
mencionado a autenticidade sobre o nimero de exemplares publicados de Narizinho
Arrebitado. Finalizando, o autor lembra que em 1947, época em que Narizinho jaerao
livro mais lido de Lobato, estreou, em Salvador, a opereta de Adroaldo Ribeiro da
Costa baseada no livro, com grande éxito.

Também tragcando um panorama da literatura infantil brasileira,
Renato Almeida®, em 1968, conclui que Lobato foi o grande escritor do género,
porgue criou um “estilo proprio, acessivel e gracioso”, e, com excegdo do uso que faz
da linguagem, merece grande louvor. Para ele, 0 emprego de certas expressoes
“grosseiras e vulgares e xingamentos’, como faz Monteiro Lobato, ndo sdo
justificaveis na literatura infantil: “a explicagdo de que é usua n&o prevalece, toda
educacdo € uma forma de constrangimento e nd € possivel as criangas
desnecessariamente infundir os aspectos desagradavels da existéncia’. Conforme o
autor, foi em 1921 que Lobato publicou seu primeiro livro infantil Narizinho

Arrebitado, que continha a indicacdo de Livro de leitura (sic). Porém, lembra que este

% LOBATO, M., A Barcade Gleyre, v. 2, 1951, p. 228.
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livro libertou-se do destino escolar e transformou-se em um cléssico na literatura
infantil, identificando com as criangas brasileiras. Ainda afirma o autor que, apesar da
linguagem equivocada, Lobato “foi saudado como 'o comego de uma grande biblioteca
aconstruir'. E assim o foi, quaisquer que sejam os reproches possivel's e acertados’.

Na década de 70, o grande destague continua sendo as biografias de
Monteiro Lobato. Adaptando o recurso ja usado por Jorge Rizzini, em 1954, que
transforma Lobato em personagem que responde as perguntas das criancas também
ficticias, os autores desta época se apropriam deste subterfugio para contar a histéria
do escritor. Sidénio Muralha é um desses autores que, em seu livro Um personagem
chamado Pedrinho®, assume o papel de narrador e num didogo travado com o
personagem Pedrinho relata a histéria de Monteiro Lobato e sua obra. Neste livro,
Muraha conta que, em 1921, Lobato dedicou-se a literatura infantil e com Narizinho
Arrebitado lancou o Sitio do Picapau Amarelo e seus célebres personagens.

Usando 0 mesmo recurso, a enciclopédia Grandes Personagens™ traz
uma biografia do escritor que tem como narradora a personagem D. Benta. Conta-se
gue Monteiro Lobato, por volta de 1918, estava muito ocupado em editar livros, e por
1SS0 escrevia muito pouco. SO em 1920 é que escreve um conto Histéria do Peixinho
gue Morreu Afogado. A partir dai, "resolveu ampliar o conto, misturando-o com cenas
da sua infancia passada em Taubaté'. O conto recebe entdo, em 1921, o titulo de
Narizinho Arrebitado, "que depois passaria a chamar Reinacbes de Narizinho" (sic). E

isso é tudo que o livro traz sobre o inicio daliteratura infantil de Lobato.

% ALMEIDA, R., Literatura infantil. In: COUTINHO, Afranio (org.). A literatura no Brasil. Rio de Janeiro:
José Olympio, 1968, v. 6, p. 200-222.

% MURALHA, S., Um personagem chamado Pedrinho: avida de Monteiro para os alunos lerem e os professores
também, 1970.

€ Monteiro Lobato. In: Grandes personagens da nossa histéria, 1970, p. 941-956.
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Ja Paulo Dantas™ conta a histéria da vida de Monteiro Lobato em
primeira pessoa. Usando textos autobiogréficos do escritor, faz uma montagem,
cortando, colando, escrevendo e transcrevendo, como se fosse o proprio Lobato
falando. Quando aborda a literatura infantil |obatiana, a informagéo importante que
ressalta sobre seu inicio € que tudo comecou com uma simples historia contada por
Toledo Malta de um peixinho que morrera afogado por ter desaprendido a nadar. Para
ISso se utiliza das proprias palavras de Lobato, o qual ainda conclui que esta historia
logo depois virava a historia de Narizinho.

Por fim, fechando o ciclo dos personagens e narradores conhecedores
da vida de Monteiro Lobato, tem-se Alaor Barbosa®®, que relata a biografia do escritor
por meio de um didogo entre o sobrinho Tidinho e o0 seu tio Titi. Em um destes
didogos, o narrador revela ao seu sobrinho que o primeiro livro publicado por Lobato,
Reinagdes de Narizinho, cujo nome anterior foi Lucia ou A Menina do Narizinho
Arrebitado, surgiu de uma histéria contada por Toledo Malta a Lobato, durante uma
partida de xadrez. Esta histéria, Lobato aproveitou-a e escreveu dando o nome de
Historia do Peixinho que Morreu Afogado. "Reescreveu-a e aumentou-a(...), a historia
cresceu e virou a histéria da menina que tinha o Narizinho Arrebitado (...), que mais
tarde Lobato aumentou ainda mais e mehorou e denominou de Reinacbes de
Narizinho”.

No livro Conversando de Monteiro Lobato®, José Carlos Marinho
Silvaressalta o preconceito que sofre a literatura infantil pelos estudiosos e afirma que

0 proprio Monteiro Lobato manteve uma certa resisténciaa ela. A partir de 1921, com

5 DANTAS, P., Presenca de Lobato, 1973.
% BARBOSA, A., Monteiro Lobato das criancas, 1975.
8 SILVA, J. C. M., Conversando de Monteiro Lobato, 1979.
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a publicacéo de Narizinho Arrebitado e a “histéria do peixe que esqueceu de nadar,
comegaa surgir em Lobato aidéadasagado PicaPau Amarelo”.(sic)

Nas biografias e artigos escritos entre os anos de 1960 e 1979 ha a
repeticéo das informagdes contidas em muitos artigos anteriores, como por exemplo, a
alusdo ao conto Historia do peixinho que morreu afogado, de Toledo Malta, escrito
em 1920, como originario da historia d’ A Menina de Narizinho Arrebitado que depois
viraria Narizinho Arrebitado, publicado em 1921; outro dado que se destaca € o
desencontro de informagdes quanto ao numero de exemplares (50.000 ou 50.500)
vendidos do livro Narizinho Arrebitado, com a novidade de mais um numero
divulgado por Leonardo Arroyo, 60.000 exemplares de Narizinho Arrebitado.

Ha que se notar que grande parte dos textos apresentados reproduz as
mesmas idéias equivocadas presentes nos antigos textos escritos entre os anos 40 e 50
ou acrescentam um dado novo sobre uma velha discuss&o, porém equivocado também.
Entre os anos 60 e 70, com a nova tendéncia de se fazer historia da literatura infantil e
contar a trgjetoria de vida de um dos mais importantes escritores, sucumbiram as
criticas e estudos sobre a obra infantil lobatiana. Isto facilitou a propagacdo dos
lugares-comuns e legitimou os equivocos e duvidas sobre a génese da literatura infantil
lobatiana, como alguns dados sobre A Menina do Narizinho Arrebitado, ou sga, o
titulo, a data da primeira publicagcdo, o nUmero de exemplares vendidos da primeira
edicdo de Narizinho Arrebitado, entre outros.

Além das biografias apresentadas, ainda foram encontrados alguns
artigos que também apresentam informagbes equivocadas, como “Dduvidas e

indefinicdes da literatura infantil nacional””, publicado no Estado de S&o Paulo, em

™ Dlvidas e indefinicBes da literaturainfantil nacional, O Estado de Sdo Paulo, 1978, 25 jun., p.24.
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1978, que, comentando a sSituagdo da literatura infantil brasileira, recorre a editora
Cecila Reggiane Lopes, a qual afirma ter sido Monteiro Lobato perspicaz o bastante
para conseguir se impor no mercado, pois a primeira edi¢céo de A Menina do Narizinho
Arrebitado acancou a tiragem de 20 mil exemplares considerada fantastica para a
época. Como ndo foi possivel encontrar nenhum documento sobre o nimero de
exemplares vendidos da primeira edicdo de A Menina do Narizinho Arrebitado, néo &
possivel para precisar se a afirmagdo € verdadeira ou se € mais uma confusdo com
Narizinho Arrebitado e seu nimero recorde de 50.500 exemplares.

Também em 1979, para confirmar a falta de informag&o nova sobre
Monteiro Lobato e sua obra, tem-se como exemplo o artigo “Monteiro Lobato, o filho
que Taubaté ndo esquece’’, o qual faz referéncia & obra A Menina do Narizinho
Arrebitado parailustrar que ao mesmo tempo o escritor cuidava de sua “vida artistica’,
escrevendo para criangas, e se “aprofundava na observacéo da problemética nacional”,
exatamente 0 mesmo texto contido no livro publicado pela Secretaria da Prefeitura de
Taubaté Monteiro Lobato é simbolo. O artigo finaliza repetindo também um erro ao
afirmar que A Menina do Narizinho Arrebitado foi a primeira obra infantil publicada

em 1921, pela Monteiro Lobato e Cia.

" Monteiro Lobato, o filho que Taubaté ndo esquece, Valeparaibano, 1979, 05 dez.
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1.6 Década de 80: O passeio da critica pelos lugar es-comuns

A década de 80 é a que mais tem trabalho publicado sobre a obra
infantil de Monteiro Lobato e, desta forma, a que mais apresenta textos que fazem
referéncias a Narizinho Arrebitado. Nesta década, os dados referentes a primeira
publicacdo infantil de Monteiro Lobato sdo repetidos e divulgados sempre de modo
equivocado, como se observa em alguns artigos: “S&o Paulo homenageia 0 escritor

Monteiro Lobato” "2

, N0 qual se |é que sua primeira obra Reinagdes de Narizinho foi
publicada em 1921; no artigo de Camdes Filho™, em que se afirma que A Menina do
Narizinho Arrebitado teve uma edicdo extraordinaria de 50 mil exemplares;, em um
artigo de Edgard Cavalheiro™ em que ha uma referéncia A Menina do Narizinho
Arrebitado como a primeira “historieta infantil” publicada em 1921. Nesta déecada,
foram encontrados de Eliana Y unes trés estudos publicados sobre a obra de Monteiro
Lobato. Dois fazem referéncia a primeira publicagéo infantil do escritor. No primeiro
artigo, que data de 19807, a autora afirma que Narizinho Arrebitado foi publicado em
1921 e “inaugura na tradicéo de traducbes estrangeiras e adaptacdes portuguesas de
classicos, 0 que viria a ser genuinamente brasileiro e literério voltado para ainfancia’,
isto &, erroneamente, classifica Narizinho Arrebitado como primeira obra infantil
publicada por Lobato; j& em 1982, em seu livro Presenca de Monteiro Lobato™,

Y unes afirma que, em 1921, foi publicado A Menina do Narizinho Arrebitado, mas sua

confusdo vai aém disso ao ressaltar que “mesmo com o subtitulo Segundo livro de

2350 Paulo homenageia o escritor Monteiro Lobato, Folha da Tarde, 1980, 18 abril.

" FILHO, C., Acende-se hoje a chama simbélica da Semana Monteiro Lobato, Vale Paraibano, 1981, 19 abril.
" CAVALHEIRO, E., Influéncia de Monteiro Lobato, Ciéncias e Trépicos, p. 315-320, 1981, jul /dez.

" YUNES, E., A maioridade da literaturainfantil brasileira, Tempo Brasileiro, n° 63, 1980, out.-dez.

" |d., Presenca de Monteiro Lobato, 1982.
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leitura para uso nas escolas primarias seu contelido se afasta do didatico e envereda
pelo ludico”. Como se observa, este € o subtitulo de Narizinho Arrebitado e ndo de A
Menina do Narizinho Arrebitado, que élivro de figura.

Outra estudiosa de Monteiro Lobato que mistura as informagdes sobre
A Menina do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado € Nelly Novaes Coelho.
Em 1981, em seu livro A Literatura infantil: teoria, analise: das origens orientais ao
Brasil de hoje’’, a autora afirma que quando A Menina do Narizinho Arrebitado foi
publicado, “em 1921, Monteiro Lobato estava com 39 anos de idade” (sic) e que, antes
de Lobato redizar seu projeto e de comegar a adaptar as fabulas de Esopo e La
Fontaine, saiam na Revista do Brasil (SP), de 1920, uns fragmentos da estoria de Lucia
ou A Menina do Narizinho Arrebitado. E conclui que, “no ano seguinte, é lancado
como 2° livro de leitura (numa tiragem de 50500 exemplares, feita em sua propria
editora recém-criada) A Menina do Narizinho Arrebitado (ilustr. de Voltolino) que foi
uma lufada de ar puro na atmosfera pesada dos livros ent&o destinados as criancas nas
escolas’. (sic)

Nesse mesmo livro, na parte em que organiza cronologicamente as
obras infantis do escritor, denominada de Originais, a autora cita na seguinte ordem:
“A Menina do Narizinho Arrebitado — 1920; O Saci — 1921; Fabulas e O marqués de
Rabico — 1922...", todavia, ndo ha nenhuma referéncia aNarizinho Arrebitado.

Sdlta a vista que, nesse livro, a autora faz uma fuséo entre os dados de
Narizinho Arrebitado com os de A Menina do Narizinho Arrebitado e assim ignora
gue tenham sido publicadas duas obras distintas, como pode ser observado quando cita

a cronologia das obras infantis do autor, em que referencia somente A Menina do
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Narizinho Arrebitado, publicada em 1920, contradizendo sua afirmagdo posta na
introducéo, qual seja, a de que A Menina do Narizinho Arrebitado foi publicada em
1921.

Entretanto, numa espécie de retratacdo desses equivocos e omissdes
cometidos, no mesmo ano, Nelly Novaes Coelho publica Panorama Historico da
Literatura infanto-juvenil — das origens indo-européias ao Brasil contemporaneo’, no
qual afirma “quando A Menina do Narizinho Arrebitado foi publicado, em 1920,
Monteiro Lobato estava com 38 nos de idade”. No decorrer do texto, aproveita alguns
fragmentos do livro anterior, corrigindo 0s equivocos e acrescentando alguns dados
novos como, por exemplo, quando retoma do livro anterior o projeto de Lobato de
adaptar as fébulas de Esopo e La Fontaine, lembra que antes de fazé-lo “saiam na
Revista do Brasil (SP) uns fragmentos da estéria de Lucia ou a Menina do Narizinho
Arrebitado, em 1920. Nesse mesmo ano, publica A menina do Narizinho Arrebitado,
pela editora Monteiro Lobato & Cia., com ilustragdes coloridas de Voltolino. O livro
vinha classificado como livro de figuras, por isso ele foi incluido na nova diretriz
pedagdgica (Escola Nova), que enfatizava a funcdo da imagem nos livros infantis’ . A
autora informa ainda que o livro foi apresentado num “belo volume de 43 péginas,
cartonado, em formato 30 x 20 cm, e com inumeras ilustragdes coloridas de
Voltolino” .

Em ambos os livros, Nelly Novaes Coelho compara o escritor
Monteiro Lobato com o inglés Lewis Carroll, e A Menina do Narizinho Arrebitado

com Alice no pais das maravilhas, comparagdo que ja havia sido feita por Jose Lins do

" COELHO, N. N., A Literatura infantil: teoria, andlise: das origens orientais ao Brasil de hoje, 1981.
"8 1d., Panorama Histérico da Literatura infanto-juvenil — das origens indo-européias ao Brasi| contemporaneo,
1981.
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Rego, em 1948, e, em 1961, por Antonio D’ Avila.

Nesta mesma década, surgem livros interessantes sobre a perspicacia
empresarial de Monteiro Lobato, como o de Alice Mitika Koshyama'®, que analisa as
estratégias usadas pelo empresario Monteiro Lobato para vender seu livro Narizinho
Arrebitado, que teve o maior nimero de exemplares em uma Unica edicdo. Para a
pesquisadora, a primeira grande idéia de Lobato foi tentar atender e conquistar um
plblico diferente “exposto & producdo aienigena’™. Para isso, dedicou-se a literatura
infantil, produzindo literatura nas escolas primarias, pois sabia que as criancas eram
receptivas a qualquer informagdo ministrada. Assm, o primeiro livro que editou era
“em papel-jornal, com formato e encadernacdo semelhantes ao do Primeiro livro de
leitura, de Jodo Kopke, de 1920, e o tipo de composi¢éo igual ao do livro Saudade, de
Tales de Andrade”.

Koshyama destaca a preocupagdo do escritor em testar a
receptividade das criangas ao seu texto, para tanto, lembra a autora, que recorre as
cartas publicadas em A Barca de Gleyre, Lobato encomendava ao seu amigo
Godofredo Rangel que fizesse teste em seus alunos para ver se elas se interessavam
por Narizinho Arrebitado.

O livro ainda menciona que, antes do final do ano de 1921, a edicéo
de 50 mil exemplares estava toda vendida, isso porque usou a estratégia de distribuir
500 exemplares nas escolas primarias estaduais. E entdo reconta a historia divulgada
pelo proprio Lobato, de como foi efetuada a venda para as escolas; 0 presidente do
estado de S&o Paulo, em visita as escolas, vira os livros bastante manuseados e entéo

pediu a seu secretario Alarico Silveira que adquirisse mais exemplares do livrinho. A

KOSHIYAMA, A. M., Monteiro Lobato: intelectual, empresério, editor, 1982.
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guantidade comprada foi de 30.000 exemplares.

A autora também lembra que, em 1921, Lobato publicou Narizinho
Arrebitado usando uma linguagem mais brasileira, contrastante com os textos de
Portugal. E uma outra estratégia para induzir um maior consumo foi apresenta-la como
literatura didatica.

Em 1982, ano do centenario de nascimento de Monteiro Lobato, a
Metal Leve publicou uma edicdo fac-simile da obra A Menina do Narizinho
Arrebitado. Nesta edi¢éo, Francisco Barbosa publica seu artigo “Monteiro Lobato e o

direito de sonhar”®

, No qual comenta o interesse de Monteiro Lobato em fazer
literatura infantil j& em 1912. Barbosa comenta dos sucessos dos livros; O Saci Pereré
e Urupés, da forte influéncia que Monteiro Lobato teve de Mark Twain e Camilo
Castelo Branco, e, finamente, refere-se como adaptacéo de Historia do peixinho que
morreu afogado a primeira versdo de A Menina do Narizinho Arrebitado. E observa
gue o numero de exemplares desta obra foi 60.000 e ndo 50.000 como afirmou Edgard
Cavaheiro.

O autor evidencia ainda que Narizinho "nascera com uma estrela na
testa’, pois o secret&io de Washington Luis, Alarico Silveira, comprou 30.000
exemplares para serem distribuidos as escolas publicas. Por fim, o autor observa que,
“em 1934, o escritor decidiu reunir as aventuras de Narizinho num Unico volume,
denominado de Narizinho Arrebitado”.(sic)

Conforme se verifica, o artigo de Barbosa faz uma verdadeira

miscelanea com as informacgdes das trés obras de Monteiro Lobato: A Menina do

& |dem, p.81
81 BARBOSA, F. A., Monteiro Lobato e o direito de sonhar. In: LOBATO, Monteiro, A Menina do Narizinho
Arrebitado (fac-simile), p. 45-57.
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Narizinho Arrebitado (1920), Narizinho Arrebitado (1921) e ReinacOes de Narizinho
(1931). Embora este ultimo titulo ndo tenha sido citado, sabe-se que, em 1934,
Monteiro Lobato publicou a segunda edicdo de Reinagdes de Narizinho, sendo que a
primeira data de 1931; e de Narizinho Arrebitado é o nUmero de exemplares que ele
contesta; alias, estas informagdes, embora ndo tenham sido referenciadas, foram
certamente retiradas das obras de Leonardo Arroyo e Edgard Cavahero; e,
finalmente, sobre A Menina de Narizinho Arrebitado, a Unica informagdo que procede
€ ague se refere aHistoria do peixinho que morreu afogado, muito embora a obra néo
tenha surgido de uma adaptagdo como afirma Barbosa, mas sim de uma inspiragéo a
partir deste conto de Toledo Malta.

Nessa mesma esteira de equivocos se encontra o artigo de Maria da
Gloria Lopes®, que ao divulgar o lancamento da edic&o fac-simile do livro A Menina
do Narizinho Arrebitado repete todas as informagdes equivocadas presentes no texto
de Francisco Assis Barbosa.

No mesmo ano, Gilberto Mansur reitera 0 equivoco com 0 nome e a
data de publicacdo do livro afirmando em seu artigo®™ que Ludcia ou A Menina do
Narizinho Arrebitado fora publicado em 1921 e depois ampliado para Reinaces de

Narizinho. Outrossm, aponta que Monteiro Lobato melhora suas producdes. “nas
primeiras edi¢bes de Narizinho Arrebitado, por exemplo, LUcia acorda depois da visita
a0 Reino das Aguas Claras; mas nas edi¢des seguintes, essa aventura termina de modo

diferente, com Narizinho atendendo ao chamado de D. Benta’. Em outro artigo®,

publicado no mesmo ano, o autor, ao citar Narizinho Arrebitado, informa a data

8 | OPES, M. G., A voltada Menina do Narizinho Arrebitado, O Estado de Sdo Paulo, 1982, 15 ago.
8 MANSUR, G., Um sonho de verdade, Jornal da Tarde, 1982, 17 abril.
8 |d., Arte de dizer as criangas a verdade inteira, O Estado de Sdo Paulo, 1982, 18 abril, p.8-10.
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correta, dizendo que antes de 1921, ano de sua primeira edicdo, o que havia para ser
lido pelas criangas nem era literatura, eram contos com fundos folcloricos. Gilberto
Mansur chama a atencdo do leitor para o que denomina de aspecto saudavel da
literatura infantil de Monteiro Lobato: “ sua fidelidade aos conceitos de verdade, justica
e liberdade”. Faz-se interessante observar que Mansur adverte que os criticos deveriam
Se preocupar com outras caracteristicas no que diz respeito a obra de Monteiro Lobato,
pois muita coisa Obvia ja fora dita e repetida. Ora, esta afirmagéo feita por Mansur se
configura num contra-senso, pois nem ele mesmo inova nas informagdes, repetindo
lugares-comuns dos estudos ja feitos sobre Monteiro Lobato e sua obra, como € o caso
do artigo anterior citado, em que ressalta as mudangas ocorridas nas distintas obras e
edicbes, assunto este ja cotgjado por tantos outros estudiosos da obra infantil de
Lobato. Com base no material encontrado nesta pesquisa 0 que primeiro levanta esta
problematica da divisdo do mundo real e do mundo imaginério, ja em 1935, é Jorge
Amado.

Ligia Cademartori Magalhdes em seu ensaio “Literatura Infantil

Brasileira em formagdo”®

, também de 1982, apresenta um estudo em que sdo
destacados alguns autores da producdo nacional e, em especial, a contribuicdo e as
inovagcdes de Monteiro Lobato. Segundo a autora, comega com a publicacdo de
Narizinho Arrebitado o rompimento dos “canones pedagogicos cristalizados’ da
literatura brasileira.

Para Cadermatori, o texto de Narizinho Arrebitado, embora tenha

surgido como literatura escolar, se diferencia dos demais de sua época por ter como

objetivo “interessar a crianga, captar sua atencao e diverti-la”.
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Ainda no esteio das homenagens a Monteiro Lobato, a Biblioteca
Municipal Mério de Andrade organiza um ciclo de palestras sobre Monteiro Lobato.
No rol dos estudiosos que se apresentaram estéo Alfredo Bos e Nelly Novaes Coelho.
Bosi®® inicia sua conferéncia, lembrando que a imagem de conservador de Lobato foi
superada quando, “em vinte e poucos, escreveu Reinacbes de Narizinho” (sic),
considerado por ele como a obra-prima da literatura infantil universal, a qual ndo foi
superada nem mesmo pelo proprio escritor. Um dos itens que contribui muito para a
grandiosidade da obra, conforme o critico, é o fato do mundo do maravilhoso se
misturar com o mundo real, ndo havendo um limite divisdrio entre os dois. Para
ilustrar tal idéia faz mencéo as “duas versdes de Reinagdes de Narizinho", lembrando
gue na primeira, a da década de 20, Narizinho sonha, isto &, a partir do sonho as coisas
acontecem, nascem as personagens da histéria; enfim, para o critico, “aguele mundo
do sonho poderia ser caracterizado como algo que néo e realidade”.

Mas, na segunda versdo, editada na década de 30, conforme Bos, isto
é corrigido por Lobato. Narizinho chega & beira do ribeirdo das Aguas Claras e, como
na primeira versao, continua tomada pelo sono, mas "nédo dorme”, pois € incomodada
por dois insetinhos que se colocam sobre seu nariz e comegam a conversar. Para o
critico Alfredo Bosi, é a partir dai que Lobato da "o grande salto”, fundindo a
“realidade cotidiana e o0 mundo da imaginacdo” Reinacdes de Narizinho se torna
“matriz de tudo que vem depois’. Haja vista que o critico ao citar o livro Reinacbes de
Narizinho escrito em “vinte e pouco” tem o proposito de se referir aos livros A Menina

do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado para, entdo, comparélos ao livro

®MAGALHAES, L. C., Literaturainfantil brasileiraem formaco, In: ZILBERMAN, Regina& MAGALHAES,
LigiaC. Literatura infantil: autoritarismo e emancipacao, 1982, p. 135-152.
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Reinagdes de Narizinho, editado na “década de 30”. Como se observa, maisumavez é
posto em pauta o tema abordado por Jorge Amado, em seu artigo de 1935, da fuséo
dos dois mundos, o da redlidade e o do maravilhoso, e ndo péra por aqui, pois a
proxima atratar dele é Nelly Novaes Coelho®” em sua palestra. Entretanto, ao contrério
de Alfredo Bosi, nesta circunstancia, a escritora ja define bem o titulo da primeira obra
infantil de Monteiro Lobato, uma vez que ja havia publicado seu livro Panorama
Historico da Literatura infanto-juvenil — das origens indo-européias ao Brasil
contemporaneo, em que diferencia as obras A Menina do Narizinho Arrebitado e
Narizinho Arrebitado e Reinagdes de Narizinho. (ver referéncia 46, p. 115) Segundo a
autora, a primeira versdo de A Menina do Narizinho Arrebitado foi baseada em Alice
no Pais das Maravilhas, de Lewis Carroll, uma vez que sua personagem Alice esta
guase adormecendo quando vé um coelho passar correndo pela sua frente, e resolve
segui-lo, entrando, entdo, em uma toca que a leva ao “pais das maravilhas’. Lucia
também estd quase adormecendo quando percebe em seu nariz um peixinho e um
gafanhoto conversando, acaba por segui-los e entra no Reino das Aguas Claras. Ambas
personagens voltam, no final da histéria, para a realidade ao acordarem.

A autora faz notar que Lobato se apropria da formula tradicional, no
inicio de sua produc&o, mas rompe com ela ao fundir o maravilhoso e o real no mesmo
espaco, como acontece no volume atual de Reinagdes de Narizinho.

Ainda no ano de 1982, Paulo Dantas organiza um livro em

¥BOgI, A., Lobato e a criagdo literaria, Boletim Bibliogréafico Biblioteca Méario de Andrade, v. 43, n° 1/2,
janfjun, 1982, p. 19-33.

8 COELHO, N. N., Monteiro Lobato e a ficcdo para criancas. Boletim Bibliografico Biblioteca Mario de
Andrade, v. 43, n°® 1/2, p. 129-137, jan./jun,1982.
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comemoracdo ao centen&io de nascimento de Monteiro Lobato®, em que sfo
compilados artigos diversos sobre o escritor e sua obra. Desse livro, somente um artigo
traz referéncia sobre Narizinho Arrebitado é o de Jodo Carlos Marinho®, em que faz
uma espécie de sintese das idéias e até do proprio titulo de seu livro, publicado em
1979. Sendo assim, a mesma premissa defendida € a de que a partir de Narizinho
Arrebitado (1921) surgiu em Lobato a idéia da saga do Sitio do Picapau Amarelo,
culminando, “em 1934, na decisdo de construi-la’ (sic). E, seguindo o caminho da
repeticéo, a data que supostamente seria de Reinagdes de Narizinho continua errada.
Outra revista que resolve homenagear Monteiro Lobato, neste mesmo
ano, é a Letras de Hoje, da PUC do Rio Grande do Sul. Nesta revista, dois artigos que
fazem referéncias as obras A Menina do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado
sd0 destacados, um de Marisa Lgjolo®, que desconsidera A Menina do Narizinho
Arrebitado como primeira obra lobatiana e o outro de Laura Sandroni®*, que mais uma
vez incorre num erro, a relagéo titulo e data da primeira obra infantil. Esta ressalta no
artigo a idéia do progresso inerente em Lobato, pois fundou a Monteiro Lobato e Cia,
lutou pelo petréleo e criou uma literatura infantil, a partir de 1921, publicando A
Menina do Narizinho Arrebitado, da qual mais tarde surgiram “outros titulos (...) que,
na edicdo definitiva de 1934, foram por ele reunidos com o titulo de ReinagOes de
Narizinho”. Aquela também trata da modernidade em Lobato, mas pelo viés do editor

e do escritor infantil, que iniciacom Narizinho Arrebitado, publicada em 1921.

8 DANTAS, P. (org.), Vozes do Tempo de Lobato — depoimento — edicdo comemorativa do centenario de
nascimento de Monteiro Lobato, 1982.

8 gILVA, J. C. M., Conversando de Lobato. In: DANTAS, P. (org.), Vozes do Tempo de Lobato — depoimento —
edicdo comemorativa do centenario de nascimento de Monteiro Lobato, 1982, p. 181-193.

% LAJOLO, M., A modernidade em Monteiro Lobato, Letras de Hoje, n° 49, 1982, set., PUC-RS - Monteiro
Lobato - edi¢do comemorativa do centenério de nascimento, p. 15-22.
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Na contram&o dos el ogios e homenagens prestados a Monteiro Lobato
por conta de seu centenario de nascimento, o jornalista Claudio Abramo publica um
artigo em que desfere sua ira contra a literatura e 0 homem Lobato. Em seu artigo™,
Abramo retoma o fato ocorrido em 1948, quando acusou Lobato de propagandeador
do plano econdémico do entdo presidente argentino Juan Perdn, feito por meio do livro
La Nueva Argentina. Para a defesa de tal proposicdo mune-se de dois indicios, quais
sgjam: o livro ter sido assinado com um pseudénimo e o acordo feito sobre o valor
recebido por cada exemplar vendido. O jornalista afirma que o artigo tinha apenas
carater informativo e confessa té-lo escrito com certa “irritagdo”, em resposta a
“ostensiva hostilidade” com que o escritor tratava os jornalistas. Lembra ainda que no
livio que Edgard Cavalheiro escreveu sobre Monteiro Lobato, inseriu somente a
resposta do escritor e ignorou seu artigo e seus argumentos apresentados.

No ano seguinte, em 1983, Abramo comenta, num outro artigo™, a
exposicao dos livros da colecdo Terramarear promovida pelo SESC-Pompéia (SP).
Nesse artigo, o jornalista ressalta a “iniciativa inteligente de editores cuja identidade
ignoro” gue tanto contribuiu para a formagdo de uma geracdo leitora; e prossegue
defendendo que essa colegéo substitui “a chatice monocordia e piegas da literatura de
Monteiro Lobato, responsavel, como penso, - mas sei que poucos concordar&o comigo
— por um achatamento das aspiragdes dos brasileiros’.

N&o se sabe se propositadamente ou ndo, Claludio Abramo diz ignorar
a identidade dos editores da colecdo, mas sabe-se que essa colecéo fazia parte de um

projeto editorial da Companhia Editora Nacional, fundada por Monteiro Lobato e

% SANDRONI, L. C., A func&o transgressora de Emiliano universo do Picapau Amarelo. In: Letras de Hoje, n°
49, set de 1982, PUC-RS - Monteiro Lobato - edicdio comemorativa do centenério de nascimento, p. 87-95.
% ABRAMO, C., No ventre da histdria, Folha de Sio Paulo, 1982, 18 abr.
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Octalles Marcondes Ferreira e também que Lobato foi o tradutor da maioria dos livros,
como os que foram citados pelo jornalista como exemplo de boas traducdes. Caninos
brancos, Tarzan, Mowgli, 0 menino lobo.

Em 1984, em mais um artigo®, Abramo reforca sua aversdo a L obato.
Neste, ele avalia a recepcdo que teve uma lista de livros que indicara a jornaistas e
estudantes da &rea ao responder a critica feita por um leitor, por ter omitido no rol das
leituras 0 nome de Lobato. Em resposta, o critico desfere: “néo inclui Monteiro Lobato
porque ndo inclui. E uma questdo de escolha, de afetividade. Talvez 0 meu colega
tenha raz&o, mas gosto é gosto”. Esta resposta faz pressupor que a leitura das obras de
Monteiro Lobato |he desagradou, e ai reside uma contradicdo, pois em 1982, em No
ventre da histéria, afirma nuncater lido Lobato.

Apesar de existirem ressalvas de alguns poucos criticos no sentido de
justificar os maleficios que causam os livros infantis de Lobato, a critica se empenhou,
sobretudo em 1982, em referendar a legitimidade de uma producéo que comegou em
1920, com A Menina do Narizinho Arrebitado, pois é a partir de entdo que o escritor é
apontado como revolucionario, inovador e conhecedor da alma infantil.

A recepcdo positiva sobre a obra lobatiana ndo para. Em 1983, outro
livro sobre Monteiro Lobato e sua obra € publicado, Atualidades de Monteiro |obato:
uma revisdo critica®™, organizado por Regina Zilberman, é constituido por um elenco
de artigos, cujos autores ja contavam com publicacbes anteriores sobre o0 assunto.

Alguns artigos do livro referenciam A Menina do Narizinho

Arrebitado e Narizinho Arrebitado, como o de Guilhermino César, Eliana Y unes,

% |d., Mowgly, Tarzan e Kaspar Hauser. Folha de Sdo Paulo, 1983, 28 ou.
% |d., Nés e os outros, Folha de Sdo Paulo, 1984, 13 nov.
% ZILBERMAN, R. (org.), Atualidade de Monteiro Lobato: uma reviso critica, 1983.
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Antonio Hohlfeldt e Gléria Maria Fiaho Pondé. O artigo de Guilhermino César®
ressalta as atitudes contraditérias de Monteiro Lobato, visto que na primeira edicéo de
“Narizinho Arrebitado (1920)” (sic) apresenta uma ilustragdo que contém exatamente
tracos artisticos que criticara em Anita Malfati, ou sgja, caracteristicas impressionistas
gue ele censurou nos quadros da pintora aparecem nos bichos representados como
figuras humanas nas ilustragdes do livro.

Guilhermino César observa também que Lobato muda seu estilo até
entdo marcado pelo lusitanismo presente em suas primeiras obras. Ao publicar
Narizinho Arrebitado, Lobato tem a necessidade de ser simples e para isso constréi de
maneira diferente a linguagem de suas personagens, dando aos dialogos tons mais
brasileiros.

Ainda sobre Lobato e o modernismo, Eliana Yunes’’ atenta, em seu
artigo, para o fato de que Narizinho Arrebitado exemplifica as inovages de Lobato,
como a linguagem inovadora, o imagin&rio que “é perpassado pelo simbdlico” e o
desaparecimento dos limites entre realidade e maravilhoso. A autora observa que “a
apropriagdo de certas passagens, historicas ou ficcionals, para sua reescritura,
aproxima-o do antropofagico sem manifesto”.

Mais uma vez aparece um artigo gque pauta sobre as diferencas entre a
primeira publicagcdo de “Narizinho Arrebitado, 1920" (sic), e a primeira historia que
constitui Reinagbes de Narizinho, publicado, em 1931, pela Cia Editora Nacional.
Antonio Hohlfeldt®, autor do artigo, observa que as modificacdes feitas por Lobato

ndo foram apenas de informagdo, mas também de simplificagdo, cujo objetivo era dar

% CESAR, G., Monteiro Lobato e o Modernismo Brasileiro, In: ZILBERMAN, Regina (Org.) Atualidade de
Monteiro Lobato: uma revisdo critica, p. 33-40.
" YUNES, E., Lobato e os modernistas, Op. cit., p. 50-54.



66

mais dinamicidade ao texto.

Para Antonio Hohlfeldt, € importante comparar as duas versdes de
Narizinho Arrebitado, porque a primeira marca a estréia de Lobato na literatura
infantil e, a outra, “a busca de articulagdo unitaria desta literatura’. Para ele, as
modificacbes “permitem verificar, de qualquer maneira, 0 quanto Lobato reviu e
corrigiu a versdo definitiva de Narizinho Arrebitado, colocando-a de acordo com sua
maneira em evolugdo de ver as coisas’.

Além da repeticéo do tema, Antonio Hohlfeldt peca por se equivocar
guanto ao titulo da primeira obra, que € A Menina do Narizinho Arrebitado e néo
Narizinho Arrebitado. Mesma falha comete Gléria Maria Pondé®™, ao afirmar que
embora Lobato tenha publicado somente em 1920, Narizinho Arrebitado, ja em 1912,
0 escritor se interessava pela literatura infantil.

De 1983 é também o Dicionério critico da literatura infantil e juvenil
brasileira (1882-1982), de Nelly Novaes Coelho'. No verbete Monteiro Lobato, a
autora apresenta as mesmas informagdes contidas nos outros dois livros publicados em
1981, quais sejam: Panorama Histérico da Literatura infanto-juvenil — das origens
indo-européias ao Brasil contemporéneo e A Literatura infantil: teoria, anélise: das
origens orientais ao Brasil de hoje; outrossim, apresenta dados contidos nos livros de
Edgard Cavalheiro, Leonardo Arroyo e Francisco Assis Barbosa. Nessa obra, Coelho
informa com dados corretos as caracteristicas de A Menina do Narizinho Arrebitado
(1920) e Narizinho Arrebitado (1921), como a apresentacéo gréfica, a ilustragdo, o

formato, o titulo e ano de publicagéo, o nimero de exemplares vendidos. Todavia, ao

% HOHLFELDT, A., Comparando Lobato com Lobato, Op. cit., p. 106-110.
% PONDE, G. M. F., A heranca de Lobato, Op. cit, p. 111-116.
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discriminar os titulos dos livros publicados até o ano de 1924, a autora comete um
equivoco, contradizendo seu proprio texto, quando informa que A Menina do
Narizinho Arrebitado é de 1921, ao lado de O Saci. Este mesmo equivoco entre titulo
e ano de publicagdo se repete na edi¢céo do Dicionéario Critico de Literatura Infantil e
Juvenil Brasileira: seculo XIX e XX, de 1995, no topico cujo subtitulo é“O projeto”.

No ano seguinte, José Antonio Pereira Ribeiro™ faz uma espécie de
biografia de Monteiro Lobato, pois seu livro traz informagdes sobre a vida, as obras e
as lutas do escritor. Quanto a origem da literatura infantil lobatiana, 0 autor resgata a
histéria, segundo a qual, Monteiro Lobato comegou a escrever para crianga quando
Toledo Malta contou-lhe a histéria do peixinho que morreu afogado e, acrescenta que,
publicou esta historia e depois a reformulou, acrescentando outros personagens, “todos
reais, lembrancas, reminiscéncias dainfancia’.

O autor também se apropria da nomenclatura usada por Nelly Novaes
Coelho paradividir a producéo infantil de Lobato: “Originais, adaptacéo e tradugdes’.
Das obras originais, a primeira citada, com data incorreta, € “A Menina do Narizinho
Arrebitado, de 1921”.(sic)

Conforme Ribeiro, Lobato conseguiu misturar o “imaginario com a
realidade concreta’ e foi exatamente isto que mais atraiu as criangas na historia de
Narizinho Arrebitado. A partir de entéo, o autor discorre sobre a desgastada teoria da
diferenca entre “a primeira e a segunda versdo de A Menina do Narizinho Arrebitado”.
Enfim, conclui o autor que € entre estas duas versdes gque “ocorre a evolucéo da arte da

Lobato destinada as criangas’.

100 COELHO, N. N., Monteiro Lobato, In: Dicionario critico da literatura infantil e juvenil brasileira (1882-
1982), 1983, p. 718-734.
191 RIBEIRO, J. A. P., As diversas facetas de Monteiro Lobato, 1984.
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Também de 1984 é o livro Literatura infantil: histéria e historias, de
Regina Zilberman e Marisa Lgjolo'%. Nele as autoras tracam um panorama da histéria
da literatura infantil no Brasil, quando chegam a época da emancipagéo do género,
denominada por elas de “ Segundo periodo da literaturainfantil brasileira’, citam como
primeira obra origina Narizinho Arrebitado, de 1921. Na sequiiéncia, comentam que
Narizinho Arrebitado, no inicio, repetiu 0 mesmo sucesso de Saudade, de Tales de
Andrade; livros adotados, a0 mesmo tempo, nas escolas publicas do estado de S&o
Paulo.

Acrescentam também que, a partir de Narizinho Arrebitado, Monteiro
L obato define o sitio como espaco e boa parte do elenco que vai constituir as aventuras
de todo tipo: Lucia, Tia Nastacia, Dona Benta, Pedrinho, seres mégicos, animais
falantes, eventuais seres aquéticos ou ilustres personagens advindos de outras historias.

Todavia, no ano seguinte, Marisa Lgolo publica Monteiro Lobato: a
modernidade do contra’®, uma pequena biografia do escritor, na qual lembra que a
mais bela invencéo de Lobato, O sitio do Picapau Amarelo, comega com a publicacdo
de “A Menina do Narizinho Arrebitado, de 1921" (sic), antecipada com aguns
fragmentos publicados na Revista do Brasil. Com essa obra, o escritor inaugura a
literatura infantil, "género marcadamente moderno” e inova também quando
“imprevidente mas premonitoriamente” imprime 50.000 exemplares de Narizinho
Arrebitado dos quais 500 distribui as escolas publicas paulistas, como meio de difusdo
do livro.

Comparando as informagbes do livro anterior Literatura infantil:

histéria e histérias com as que est&o contidas neste Ultimo, se observa que naquele ha

102 7]LBERMAN, R. & LAJOLO, M., Literaturainfantil: histéria e histérias, 1984, p. 45-83.
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a informac&o que Narizinho Arrebitado foi publicado em 1921 e, nesse ultimo, que A
Menina do Narizinho Arrebitado € de 1921. A informacdo do primeiro livro &
equivocada porque Narizinho Arrebitado ndo é a primeira obra original, mas a
equivaléncia da data com o titulo da obra estéo corretas, a0 passo que no segundo
livro, embora o titulo da primeira obra estgja correto, 0 ano de publicagdo néo
corresponde a ele. Igualmente equivocado € o numero de exemplares vendidos,
apresentado por Lajolo, visto que a discussdo desde a década de 60 sobre a quantia
exata comercializada gira em torno dos nimeros 50.500 e 60.000 e n&o 50.000, como
informa a autora. Também em 1986, em Um Brasil para criancas. para conhecer a
literatura infantil brasileira; histérias, autores e textos, Zilberman e Laolo™
continuam mencionando que A Menina do Narizinho Arrebitado foi publicada em
1921 e obteve de pronto grande vendagem.

Laura Sandroni compartilha do mesmo erro em seu livro De Lobato a
Bojunga: as reinacdes renovadas'®, pois também afirma que A Menina do Narizinho
Arrebitado inaugura a literatura infantil brasileira, em 1921.

Em 1988, Vasda Bonafini Landers'® defende a tese que Monteiro
Lobato foi o “verdadeiro pai do Modernismo”, visto que deu as diretrizes do novo

movimento, se preocupou com o nacionalismo, com o folclore, com a inovagéo da

linguagem brasileira e sempre preteriu aimitacéo dos modelos estrangeiros.

Entretanto, relata a autora, Lobato ficou conhecido como regionalista

e a este respeito lembra que “o retardamento da valorizagdo da obra de Lobato esta

103 | AJOLO, M., Monteiro Lobato: a modernidade do contra, 1985.

104 ZILBERMAN, R. & LAJOLO, M., Um Brasil para criangas: para conhecer a literatura infantil brasileira:
historias, autores e textos, 1986, p. 117-119.

105 SANDRONI, L., De Lobato a Bojunga: as reinagdes renovadas, 1987.
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resultando no retardamento da valorizagéo do artista’.

Evidencia também que, além de Urupés, o escritor havia publicado,
até 1922, Cidades Mortas, Problema Vital, Idéias de Jeca Tatu e sua primeira obra
para crianga Narizinho (1921). Com esta ultima obra, Lobato construiu um mundo
livre, “utopico, baseado na sua ‘desadoracéo’ aos sistemas rigidos’. Ressalta ainda que
o0 Sitio representa 0 Brasil com suas peculiaridades, como a lingua coloquial, a comida
tipica, o folclore; “é o Brasil que os modernistas so foram descobrir anos depois da
Semana’ .

Ainda em 1988, o periddico paulista Leia publica um nUimero cuja
temética é a consolidacdo dos leitores e dos livros infanto-juvenis no mercado editorial
brasileiro nas décadas de 70 e 80. Duas autoras que participaram deste numero,
Débora Peleias’’ e Ligia Cademartori'®, lembram em seus respectivos artigos que a
histéria do livro infanto-juvenil comega com a primeira publicacdo de Lobato.
Conforme Cademartori, 0 escritor obteve sucesso com Narizinho Arrebitado “gragas a
chancela do governo de Estado de S&o Paulo, recebida em 1920, que comprou 30.000
exemplares’ do livro, tiragem impossivel de ser vendida na época, “tivesse Lobato
seguido outros caminhos’. Ja para Peleias, tudo comega quando Lobato edita, em
1921, A Menina do Narizinho Arrebitado.

Como se observa, ainda persistem os equivocos acerca de Narizinho
Arrebitado e A Menina do Narizinho Arrebitado. HA uma grande fusdo de suas

caracteristicas como se se tratasse somente de uma Unica obra.

196 | ANDERS, V. B., De Jeca a Macunaima: Monteiro Lobato e o Modernismo, 1988.
97 PELEIAS, D., A historinha vira assunto sério, Leia, ano X, n° 114, p. 65, 1988, abril..
108 CADEMARTORI, L., Nem isto nem aquilo: literaturairrestrita, Leia, 1988, marco, n° 113, ano X, p. 57.
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Mércia Kupstas'® em sua biografia de Monteiro Lobato ndo vai aém
dos lugares-comuns e dos equivocos sobre as duas primeiras obras infantis. Dentre os
velhos dados repetidos ha o de que Narizinho Arrebitado foi langado em 1921 e que
sua primeira edicdo contou com 50 mil exemplares, sendo que 30 mil foram vendidos
as escolas publicas de S& Paulo, no governo Washington Luis. Ha ainda uma
referéncia ao livro A Menina do Narizinho Arrebitado como um “conto publicado em
1921” (sic), que optava por um fina "semelhante aos de tantos livros. a aventura fora
um sonho. Porém quando sai ReinacOes de Narizinho, Lobato j& optara por unir a

fantasiae areaidade”.

1.7 Década de 90 e os anos 2000 e 2001: Tentativas de acerto

Depois de 1988, somente em 1992 e 1993 s&o encontrados dois artigos
gue fazem referéncias a obra Narizinho Arrebitado; os dois sdo de Alaor Barbosa e
foram publicados no periédico D.O Leitura. O primeiro artigo™® comenta a

importancia de Lobato para o0 Modernismo e o segundo™*

observa as inovagoes feitas
pelo escritor em sua obra infantil, como a linguagem, a fronteira inexistente entre o
real e 0 imaginario e a introducéo do progresso cientifico e técnico nas historias.
Ambos artigos séo concluidos com a citagéo de Tristéo de Athayde, o qual afirmou em
um artigo de 1948 (ver referéncia 14, p. 90) que Monteiro Lobato precedeu o

Modernismo por duas formas - uma em 1918, com Urupés, e a outra em 1921, com A

Menina do Narizinho Arrebitado. Segundo Alaor Barbosa, "Reinagbes de Narizinho

109 KUPSTAS, M., Monteiro Lobato, 1988.
10 BARBOSA, A., 1922-1992: Monteiro Lobato e os Modernistas. D.O. Leitura, 11(122), 1992, julho.
11 d., O sitio do pica-pau amarelo. D.O Leitura, 12(134), 1993, julho.
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foi escrito em 1920 e depois no inicio de 1921", somente um ano depois aconteceria a
semana emblemética no Teatro Municipa de S&o Paulo, marcando o inicio do
M odernismo.

Em 1994, o portugués Fernando Marques do Vale'?

publica um
estudo sobre a literatura infantil de lingua portuguesa. Neste estudo, ao faar de
Monteiro Lobato |he confere o titulo de criador da literatura infantil brasileira e aponta
as inovagOes e as influéncias de sua literatura junto ao leitor e a literatura infantil
brasileira contemporanea.

Segundo o autor, em 1920, a renovag&o da literatura se impunha com
a publicagéo, na Revista do Brasil, da historia de Lucia ou A Menina do Narizinho
Arrebitado, que depois foi publicada pela Editora Monteiro Lobato e Cia com o titulo
A Menina do Narizinho Arrebitado. Lembra o autor que, classificado como livro de
figuras, A Menina do Narizinho Arrebitado estava de acordo com as diretrizes da
Escola Nova, que preconizava imagens nos livros infantis, e a0 mesmo tempo era uma
Inovac&o no género.

Fernando Vale atesta que 0 sucesso desta obra fez com que, em 1921,
ela fosse langada com o novo titulo de Narizinho Arrebitado - segundo livro de leitura
e vendesse 50.500 exemplares, lembra também que quem ficou encarregado de
“avaiar o interesse que esta obra despertava’ nas criangas foi 0 amigo de Lobato,
Godofredo Rangel.

Ainda sobre a primeira edicdo de Narizinho Arrebitado (1921), o

autor afirma que Lobato, usando a fantasia, mas se cuidando com a logica, “fez com

que a aventura ‘maravilhosa' de Narizinho no Reino da Aguas Claras terminasse no

Y2 \/ALE, F. M., A obrainfantil de Monteiro Lobato: Inovagoes e repercussies, 1994.
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momento em que a menina ia responder ao principe Escamado, que a pedia em
casamento”, isto porque ha o esclarecimento final de que “tudo aguilo ndo passara de
um lindo sonho”. Assim, a presenca do maravilhoso dentro do quotidiano acabou por
ser anulada. Mas, 0 escritor toma consciéncia da diferenca entre os mundos da crianca
e do adulto e, aos poucos, consegue quebrar os limites entre estes dois mundos, e entéo
guando publica a versdo definitiva intitulada Reinagdes Narizinho a fusdo
real/maravilhoso € total. Para Fernando Vale, como para tantos outros autores, esta e
outras obras, de 1921 a 1931, demonstram a evolugdo no pensamento e na arte do
escritor, em relagcdo ao convivio do fantéstico com o real. O autor ressalta que o
sucesso obtido com Narizinho Arrebitado gjudou Lobato no grande salto dado por ele
a0 modo de producdo literario, superando os mecanismos editoriais de distribuicdo e
propaganda do livro no Brasil.

Parafinalizar este estudo, o autor cita os trés ilustradores de A Menina
do Narizinho Arrebitado, Voltolino, Belmonte e Jurandir Ubirgjara, para lembrar que
com as ilustragbes das obras infantis foram abertas novas oportunidades ao
aparecimento e consagracao de diversos artistas brasileiros e estrangeiros.

Sdlta a vista que todas as informacdes sao “repetecos’ de tudo que ja
foi escrito sobre a obra, mas ha que se ressaltar também que 0s equivocos repetidos
por muitos ndo procedem no livro de Fernando Vale; ao contrario, ele relaciona data e
titulo, nimero de exemplares e as demais caracteristicas, de modo correto.

Ouitro livro que também esclarece as duvidas e confusdes quanto ao
titulo e a data de A Menina do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado é

Historico e resenhas da obra infantil de Monteiro Lobato, de Hilda Junqueira Villela
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Merz"®. Nesta pesquisa histérica dos livros infantis de Monteiro Lobato, a autora
organizou cronologicamente as obras do escritor. Ao comentar Narizinho Arrebitado,
a autora lembra que ja4 em 1916 Lobato se preocupava com a pobreza da literatura
infantil brasileira, a ponto de pensar em traduzir fébulas para criangas;, mas, somente
em 1920, apds ouvir a histéria do peixinho que desaprendera a nadar, L obato escreveu
Histéria do peixinho que morrera afogado. No fina do mesmo ano, publicou A
Menina do Narizinho Arrebitado, que iniciou 0 “mundo maravilhoso da vida no Sitio
do Picapau amarelo”. Segundo a autora, com este livro, Lobato transformou a
literatura infantil em “género nobre”. Em 1921, publicou Narizinho Arrebitado, dando
continuagdo a histéria de Narizinho, Pedrinho e de novos personagens.

No mesmo ano, Lajolo e Zilberman'*, em seu A formacéo da leitura
no Brasil, destacando a astuicia de Lobato para vender Narizinho Arrebitado, lembram
da propaganda de Narizinho Arrebitado que saiu n’O Estado de So Paulo, em 12 de
abril de 1921. Sobre o0 anuncio ressaltam que as opinides de professores, da critica e
das criangas tém a finalidade de criar no leitor a vontade de obter o livro. E
Interessante observar que este fildo editorial descoberto por Lobato passa a ter grande
importancia para os estudiosos da década de 90. A partir do livro de Alice Mitika
Koshiyama, que evidencia o carater inovador de Monteiro Lobato no tocante a
industria editorial e a0 modo de distribuicéo, passa a ser lugar-comum observar essas
habilidades do escritor-editor, que comecou testando sua estratégia com a obra
Narizinho Arrebitado.

Em 1997, José Roberto Whitaker Penteado™ publica Os filhos de

U3 MERZ, H. J. V. et dlii, Histérico e resenhas da obra infantil de Monteiro Lobato, 1996.
14 AJOLO, M. & ZILBERMAN, R., A formaco dal€itura no Brasil, 1996.
15 PENTEADO, J. R. W., Os filhos de Lobato: o imaginario infantil naideologia do adulto, 1997.
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Lobato, livro em que defende a tese que a leitura dos livros infantis de Lobato
influenciou na formagdo ideologica dos dirigentes da sociedade brasileira, Penteado
também comenta o marketing de distribuicéo feito por Monteiro Lobato para acancar
a venda de 50.500 exemplares de Narizinho Arrebitado, em 1921. Ao fazer uma
revisdo biografica do escritor, o autor lembra que, em 1920, Lobato publica, em edi¢éo
da propria Revista do Brasil, sua primeira histéria infantii A Menina do Narizinho
Arrebitado - no mesmo ano publicou esta historia em livro; no ano seguinte, em 1921,
o livro levou o titulo de Narizinho Arrebitado - segundo livro de leitura para uso das
escolas primérias, e, em 1931, englobando as historias publicadas entre 1920 - 1930,
publicou Reinacbes de Narizinho.

Nesse mesmo ano, é publicada a biografia Monteiro Lobato: furacéo

na Botoctindia'®

, que comenta que A Menina do Narizinho Arrebitado tem sua origem
num insight que Lobato teve durante uma das costumeiras partidas de xadrez. O
insight se deu quando Hil&rio Técito contou-lhe a historia do peixinho que morrera
afogado por ter desaprendido a nadar. Monteiro Lobato transformou essa historia em
um conto intitulado A historia do peixinho que morreu afogado. Ao desenvolvé-la
melhor, langa a primeira versdo de A Menina do Narizinho Arrebitado. Um ano
depois, sob o titulo de Narizinho Arrebitado, o livro teve uma edicéo recorde de
50.500 exemplares.

Ainda sobre A Menina do Narizinho Arrebitado, os autores comentam
gue por meio de sua primeira edicdo fac-simile foi possivel verificar que seu autor

sempre reformulava seus textos aterando, acrescentando ou cortando situagdes, nomes

e frases. Embora as informag0es trazidas por Monteiro Lobato: furacdo na Botocundia

118 AZEVEDO, C. L., et allii, Monteiro Lobato: furacdo na Botoctndia, 1997, p. 157-168.
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ndo sejam novidades, o livro ja contribui por ndo repetir as informagdes equivocadas.
Essa qualidade tambem apresenta o livro de José Roberto Whitaker Penteado, Os
filhos de Lobato: o imaginario infantil na ideologia do adulto.

Em 1998, na Revista da Biblioteca Municipal Mario de Andrade,
Rizio Bruno Sant’ Anna™*’ publica uma bibliografia comentada sobre Monteiro Lobato.
A respeito de A Menina do Narizinho Arrebitado, o autor diz em nota que foi sua
primeira obra infantil e que, na Revista do Brasil, foram escritos novos episodios com
o titulo de Lucia, a menina do narizinho arrebitado. Estes episodios foram publicados
com o titulo de Narizinho Arrebitado, em 1921. Essa bibliografia comentada de
Sant’ Anna traz um registro importante, duas adaptacdes que tiram A Menina do
Narizinho Arrebitado do papel: uma, em 1945, feita por Marina de Andrada Procopio
de Carvaho que realiza a radiodifusio da obra, pela Radio Globo do Rio de Janeiro; e
a outra, em 1947, de Adroaldo Ribeiro da Costa que realiza a opereta Narizinho
Arrebitado [ver referéncia n © 10, p.118], para a qual Lobato escreveria um novo
livreto, sua ultima criagdo infantil.

Nessa mesma revista da Biblioteca Municipa Mario de Andrade,
Nelly Novaes Coelho™® publica um artigo e incorre no mesmo erro, antes sanado em
seu livro Panorama Historico da Literatura infanto-juvenil — das origens indo-
européas ao Brasil contemporaneo. Esquecendo das informagfes corretas uma vez
publicadas, Coelho afirma, neste artigo, que em 1921, Lobato resolve escrever um
livro para criangas, destinado a leitura nas escolas: A Menina do Narizinho Arrebitado,

gue foi uma revolucéo para a literatura infantil e um “rebulico na grande pobreza que

17 SANT'ANNA, R. B., Monteiro Lobato: Bibliografia Comentada, Revista Biblioteca Mario de Andrade, v. 56,
1998, jan./dez., p. 163-189.
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imperava nos livros infantis da época’. E como nessa época o tema Lobato — editor
estava no auge, a autora ndo esquece de mencionar em seu artigo 0s NOVOS Processos
gue o escritor introduziu no mercado editorial brasileiro, os quais modernizaram a
parte gréfica dos livros, a inovagdo no processo de venda e distribuicéo, e também o
espaco concedido aos novos escritores para mostrarem suas obras.

Data também de 1998, o livro 30 anos de literatura para criancas e
jovens - algumas leituras, organizado por Elizabeth D’ Angela Serra. Nele Laura
Sandroni**® publica um artigo, no qual afirma que Lobato inaugura a literatura infantil
brasileira com a publicacéo de “A Menina do Narizinho Arrebitado, em 1921” (sic).
Para Sandroni, sua obra foi um salto qualitativo comparada aos autores que O
precederam, uma vez que a linguagem original, criativa e coloquial preconiza o
Modernismo. Como se observa, a autora insiste em repetir 0s antigos erros, pois mais
umavez titulo e ano de publicacdo da obra citada ndo sdo correspondentes.

Em 1999, Eliane Marta Teixeira Lopes e Maria Cristina Soares de
Gouvéa organizam o livro Lendo e escrevendo Lobato, que € uma espécie de coletanea
dos novos trabalhos sobre Monteiro Lobato e sua obra. Nesta coletanea aparecem
nomes de novas pesquisadoras de Monteiro Lobato, como o da propria organizadora
Maria Cristina Soares de Gouvéa, Adriana Silene Vieira e Cilza Carla Bignoto. Maria

Cristina Soares de Gouvéa'®

analisa em seu artigo “A literatura infantil e o po de
pirlimpimpim” os elementos e recursos textuais utilizados na literatura infantil

brasileira. Para tanto, a autora recorre a producdo inicial datada dos primeiros anos do

118 COELHO, N. N., Um dos dinamos da cultura brasileira na primeira metade do século, Revista Biblioteca
Mério de Andrade, v. 56, 1998, jan./dez., p. 139-146.

119 SANDRONI, L., De Lobato & década de 1970, In: 30 anos de literatura para criancas e jovens - algumas
leituras, SERRA, E. D. (org.), 1998, p. 11-26.
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seculo XX. Esta producéo tinha como caracteristica, segundo a autora, a descricao de
um cotidiano infantil modelar, cujas virtudes e defeitos deveriam ser incorporados e
evitados respectivamente. Somente a partir da década de 20, conforme a autora, é que
se criam mundos pautados pela imaginacéo do autor, onde tempo e espaco reais sao
rompidos cedendo lugar a fantasia; como exemplo deste novo tipo de representagéo do
género é citada A Menina do Narizinho Arrebitado, conforme a autora, “de 1921"
(sic). Maria Cristina Gouvéa diz que a hovidade de A Menina do Narizinho Arrebitado
estava, sobretudo, nos novos referenciais e na linguagem fundada no recurso ao
fantastico e a imaginagdo, caracteristicas que rompem com 0S canones due
banalizavam o texto literério anterior. O erro de correlacdo entre titulo e ano cometido
por Maria Cristina Gouvéa é repetido por Adriana Vieira™, cujo trabalho se baseia
nas correspondéncias enviadas por Monteiro Lobato a Godofredo Rangel. Séo as
cartas nas quais Lobato apresenta suas idéas sobre a producéo de uma nova literatura
infantil. Conforme a autora, “em 1921, publica A Menina do Narizinho Arrebitado”
(sic) e reforca sua critica as tradugdes de obras infantis disponivels no Brasil. Por sua

vez, o trabaho de Cilza Carla Bignoto'®

compara duas personagens infantis de
Lobato: Negrinha e Narizinho. Ao comentar Narizinho, a autora o denomina de
“marco do inicio da série de aventuras dos habitantes do sitio” e chama a atencdo para
0 subtitulo do livro: segundo livro de leitura para uso das escolas primarias,

ressaltando que o escritor ainda visava aos escolares, porém, encontrou espago nao so

para um projeto pedagogico, mas também politico, econdémico e literario.

120 GOUVEA, M. C. S,, A literatura infantil e o p6 de pirlimpimpim, In: Lendo e escrevendo Lobato, 1999, p.
13-29.

2LVIEIRA, A. S, O livro e aleitura nos textos de Lobato, op. cit., p. 45-64.

122 BIGNOTO, C. C., Duas leituras dainfancia segundo Monteiro Lobato, op. cit., p. 101-114.
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Em 2000, Marisa Lajolo'® publica Monteiro Lobato: um brasileiro
sob medida, e nele lembra que entre a “fundacdo e afaléncia’ de sua editora, Monteiro
Lobato e Cia, Lobato comeca a desenvolver sua melhor invencéo que € o Sitio do
Picapau Amarelo, o qual aparece pela primeira vez em Narizinho Arrebitado, em
1921, cujos primeiros trechos foram publicados na Revista do Brasil.

Ainda sobre Narizinho Arrebitado, o livro informa também que
Monteiro Lobato distribuiu “milhares de exemplares’ as escolas publicas paulistas. O
governador, ao visitar as escolas, sensibilizou-se ao ver exemplares t&o surrados pelo
uso e comprou outros 30.000. Pelo que consta nos dados encontrados sobre a quantia
de exemplares distribuidos por Lobato as escolas atinge um total de 500 exemplares, e
ndo milhares, como se refere Lgolo.

Em 2001, Eliane Debus™*, em sua tese de doutorado, cujo objetivo foi
investigar a influéncia que Lobato exerceu na formac&o de leitores que viveram sua
infancia nas décadas de 20, 30, 40, também comenta A Menina do Narizinho
Arrebitado. Eliane Debus observa que, até a publicacdo dessa obra, cujos fragmentos
sairam na Revista do Brasil, em 1920, o género “era confundido e tratado como
literatura escolar, intimamente ligada a pedagogia’, ou sgja, sua introducdo se dava na
escola. Mas disto, conforme a autora, nem mesmo Lobato conseguiu escapar:
“Narizinho Arrebitado que daria a independéncia do género, também fez concessoes’.

A autora destaca ainda a prestigiada imagem do Lobato editor, téo
discutida e valorizada a partir da década de 90, bem como ressalta a preocupagéo de
Lobato em divulgar e vender os livros. Alude também que para atingir o recorde de

50.500 exemplares vendidos de Narizinho Arrebitado, Lobato anunciou o livro no

1231 AJOLO, M., Monteiro Lobato: um brasileiro sob medida, 2000.
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jorna e distribuiu gratuitamente 500 exemplares as escolas. No tocante as ilustragcoes
de A Menina do Narizinho Arrebitado, a autora observa que, antes de publicar esse
livro, 0 escritor criticava todos os demais que continham muitas figuras, mas nesse,

além de trazer ilustracdo, informa que € um “livro de figuras por Monteiro L obato com

desenhos de Voltolino”.

A autora também afirma acreditar que a fronteira entre a realidade e
fantasia foi uma incognita perseguida por Lobato, pois na primeira verséo de
Narizinho Arrebitado a aventura da menina ndo passa de um sonho, ja em 1931, ao
ouvir a voz de D. Benta, as personagens “somem por encanto e ela (Narizinho),
envolvida numa ventania, retorna ao sitio”.

Pelo que podemos verificar até aqui, por meio dos textos encontrados,
a causa do grande interesse que as obras A Menina do Narizinho Arrebitado e
Narizinho Arrebitado despertam ainda hoje se deve ao fato de ter sido as primeiras
publicacfes infantis do escritor e o inicio do que viria a ser a génese da literatura
infantil brasileira. A modernidade e ainovagdo de Lobato ja estéo registradas, como se

pbde ver, nos primeiros estudos criticos analisados.

124 DEBUS, E. S. D., O leitor, esse conhecido: Monteiro Lobato e aformagéo do leitor, 2001.
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Os momentos de interesse da critica nos textos A Menina do
Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado aparecem com maor ou menor
intensidade desde 1920, com a primeira publicagéo, até 2001. Esses momentos podem

ser bem visualizados com a gjuda do grafico abaixo:

Referéncias encontradas das obras A Menina do
Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado, no periodo
de 1920-2001
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Como pode ser observado, as décadas que apresentam maior interesse
da critica literaria pelas obras A Menina do Narizinho Arrebitado e Narizinho
Arrebitado sdo 80 e 90 e a década de menor interesse se mostra nos anos 30, mais
especificamente entre 1923 e 1939, visto que neste periodo ndo se encontra nenhuma
referéncia sobre as obras. No inicio da década de 20, quando da publicacéo de A
Menina do Narizinho Arrebitado, e posteriormente de Narizinho Arrebitado, aparecem

0s textos que realmente avaliam a obra, e expdem o parecer, a analise dos textos.
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Na década de 30, embora tenham surgido artigos relevantes por
versarem sobre a estilistica da obra infantil lobatiana como os artigos de Jorge Amado,
Manuel Bandeira, Viriato Corréa, verifica-se uma lacuna, um periodo inepto no que
diz respeito as referéncias sobre os dois primeiros livros; fato que pode ser explicado
pelo grande nimero de publicagdes de novas histérias infantis escritas por Lobato.

Ja na década seguinte, constata-se um notavel nimero de publicactes
de estudos sobre 0 escritor e sua obra, sobretudo pelo fato de seu desaparecimento em
4 de julho de 1948. Além desse episodio que avulta os estudos sobre a figura do
escritor e a importancia de suas obras infantis, citando as duas primeiras obras que
constituem a génese de sua invencdo maior que € o Sitio do picapau amarelo, outro
grande impulso foi dado a critica, a polémica levantada por alguns padres e uma parte
dos criticos conservadores sobre a subversdo trazida pela obra lobatiana e 0 ma que
causaria na mente das criangas; a polémica ficou ainda mais acirrada quando foi
publicado o livro Literatura infantil ou Comunismo para criancas, do padre Sales
Brasil, em 1955.

Ha que se lembrar também que adaptacdes da obra infantil |obatiana
foram feitas nos anos 40; uma, em 1945, feita por Marina de Andrada Procopio de
Carvalho que realiza a radiodifusdo da obra, pela Radio Globo do Rio de Janeiro; e a
outra, em 1947, de Adroaldo Ribeiro da Costa que realiza a opereta Narizinho
Arrebitado, paraaqual Lobato escreveriaum novo libreto, sua Ultima criagéo infantil.

A partir da década de 60, as referéncias feitas pela critica as duas
primeiras obras infantis aumentaram consideravelmente, impulsionadas que foram
pelas novas tendéncias vigentes nos estudos de Literatura, dentre elas a biografia.

Depois de 1954, quando Jorge Rizzini publica a primeira biografia sobre Monteiro
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Lobato, se intensifica esse tipo de estudo biogréfico sobre o escritor.

Desde enté&o, Lobato é destacado como o criador da literatura infantil e
Se evidenciam a importancia e inovagéo de sua literatura infantil. Nas décadas de 60 e
70, algumas peculiaridades sobre a origem da literatura infantil de Lobato sdo bastante
exploradas, como a inspiragdo que Toledo Malta concedeu a Monteiro Lobato,
contando-lhe a historia do peixinho que morreu afogado, a quantidade de exemplares
vendidos da primeira edicdo de Narizinho Arrebitado, a principal estratégia de
divulgagdo usada pelo escritor de distribuir as escolas publicas 500 exemplares.

A década de 80, em que se comemorou o centenario de nascimento do
escritor, consagrou Lobato como escritor original e insubstituivel, tornando-se assim
objeto de estudo de varias dissertacbes de Mestrado, de livros, de artigos publicados
em periddicos e revistas, e lhe rendeu muitas homenagens.

Na década de 90, o tema explorado foi o Lobato editor, sob esse viés 0
gue mais se destacou de Narizinho Arrebitado foi a vendagem da primeira edicdo da
obra e as estratégias usadas para atingir tal objetivo.

Enfim, o que se pode concluir da leitura dos textos encontrados sobre
as obras A Menina do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado, entre o periodo
rastreado, 1920 a 2001, é que, em sua maioria, ratificam 0s juizos presentes nos
primeiros estudos criticos feitos na década de 20 e perpetuam a confusdo legada,
sobretudo pela década de 40 - periodo no qual se volta areferenciar tais obras -, muito
embora varios estudiosos da década de 90 tenham tido o cuidado de sanar esses
equivocos, sobretudo no que diz respeito ao ano de publicacdo, nUmero de exemplares
vendidos, titulos das duas primeiras obras infantis, A Menina do Narizinho Arrebitado

e Narizinho Arrebitado e até mesmo de Reinagdes de Narizinho.



1.8 A Menina do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado na I nter net

Ao pesquisar as diferentes formas de recepgdo critica das duas
primeiras obras infantis de Monteiro Lobato, foi necessério recorrer também a Internet

como fonte de estudo.

Foram encontrados vérios sites que fazem referéncia a Monteiro
Lobato, sobretudo com links biograficos. Ha também resumos e fragmentos de livros,

tanto da literatura adulta como infantil.

Alguns sites sd0 dedicados as personagens infantis e apresentam
cenarios, sons e basta um simples cligue no mouse sobre a figura que o internauta é
transportado as caracteisticas do personagem escolhido. Existem ainda sites que

disponibilizam as obras de Monteiro Lobato para serem impressas em sua integra.

Embora o nome de Monteiro Lobato apareca em muitos sites, néo foi
encontrado nenhum site exclusivo das obras infantis. As obras A Menina do Narizinho
Arrebitado e Narizinho Arrebitado quando encontradas s&o citadas apenas como
referéncias do inicio da producdo infantil lobatiana. As informagdes trazidas pelos
sites sG0 de alguns velhos dados, como o0 nimero de exemplares vendidos, o ano de
publicacdo das obras, nimero de pégina que o livro contém. Em sua maioria
apresentam dados corretos, alias grande parte € copia de livros conhecidos sobre

Monteiro Lobato ou mesmo de outros sites.

O fato de Monteiro Lobato estar presente em muitos sites demonstra o

interesse que ainda hoje desperta nos leitores modernos; todavia, a critica de suas
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obras nesse meio de comunicagdo ndo pode ser considerada representativa, pois apenas

repete velhos clichés.
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CONSIDERACOESFINAIS

Ao levantarmos a fortuna critica das duas primeiras obras infantis de
Monteiro Lobato, quisemos reconstituir a recepcdo que obtiveram da critica,
observando os estudos que contribuiram, esclarecendo ou apontando novos dados, e os
gue apenas repetiram informagdes. Algumas constatagbes e/ou conclusdes ja foram
explicitadas ao longo do trabalho, mas pretendemos retomar algumas aqui.

Denominados de “Livrinho-revolugdo”, “belissima obra de arte”, livro
“delicioso”, que tem “graca, invencdo, e pitoresco”’, de livros que conservam “as
criangas sua infancia, sem forcar a natureza, sem provocar 0 amadurecimento artificial
desse fruto delicadissmo que € a ama infantil”, as obras A menina do narizinho
arrebitado e Narizinho Arrebitado, de Monteiro Lobato, quando publicadas, foram
recebidas com éxito pela critica, houve uma unanimidade em enaltecé-las. Todavia,
alguns aspectos das obras causaram polémicas, como a linguagem considerada ora
inovadora, simples e clara, ora vulgar e grosseira; o lado pedagogico também foi ora
exacerbado, ora considerado “incompleto e parcial”.

Como foi possivel observar por meio do material coligido, no decorrer
das décadas de 20, 30 e 40, a recepcao critica da producdo literaria infantil de
Monteiro Lobato se deu em jornais e revistas; isto se deve ao fato de os periodicos ser
um dos poucos meios para a divulgacdo dos textos nesta época; outrossim, os trabalhos
académicos e tedricos sobre a literatura infantil eram ainda muito raros. Os artigos

criticos publicados durante esse periodo sdo os que de fato analisam as obras, seu
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estilo, sua linguagem, elementos como a imaginacéo e o prazer que as obras suscitam,
s80 esses 0s artigos que comentam O tema, destacam a ilustragdo e as demais
inovagdes que alcangou Monteiro L obato.

Quando livros de critica comecam a ser publicados, anos apos 0
falecimento do escritor, a vida e o conjunto de obras de Lobato sdo enaltecidos,
surgem varias biografias que organizam e compilam fatos vividos pelo admiravel
cidaddo Monteiro Lobato, sempre presente na vida politica, intelectual e social do pais.
Essas biografias exaltam também a obra infantil lobatiana, numa época em que esse
género ainda ndo tinha o seu valor reconhecido.

Entretanto, despontam, ainda na década de 50, as opinides que,
influenciadas pela polémica causada pela igreja, depreciam tudo relativo a Monteiro
Lobato. Evidentemente, a polémica levantada por autoridades clericais, como alguns
padres que se manifestaram contrarios as obras |obatianas, gerou debates em jornais,
por meio deles, alguns criticos favoravels a Lobato tentaram combater os articulistas
adversarios. Ainda assim, em meio a censura que sofreram os livros de Lobato, A
Menina do Narizinho Arrebitado e Narizinho Arrebitado escaparam do rol das obras
consideradas permissivas, os dois livros foram “salvos’ por alguns criticos que os
denominaram de “adocicados’.

Os livros que tratam da obra infantil lobatiana geramente coroam o
escritor de “pai da literatura infantil”, “o criador de Narizinho”, e, na maioria das
vezes, € a partir dai que se recordam das publicagbes de A Menina do Narizinho
Arrebitado e Narizinho Arrebitado, ao lado das peculiaridades que marcaram seu
surgimento, como a inspiragcéo advinda do amigo Toledo Malta, as estratégias de

venda, 0 nUmero, exorbitante para a época, de exemplares vendidos em uma Unica
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edicao, entre outras.

Ora, o trabalho tentou mostrar que muitas dessas informagoes,
encontradas em grande parte das publicaces sobre Monteiro Lobato e o conjunto de
sua obra infantil, aparecem de forma errdnea, uma vez que Seus autores parecem
despreocupados em referenciar tais dados equivocados. Isso ocorre sobretudo na
década de 80, periodo em gue aparece a maior quantidade de referéncias, pois além de
repetir lugares-comuns, o fazem sem o devido cuidado e assm se equivocam. Os anos
seguintes parecem tentar sanar esse percal¢o, visto que os autores, ao relacionar as
caracteristicas com os livros, revelam maior cuidado parando errar.

Essa constatacdo revela o quanto a critica pode ter se equivocado
também em outras obras de Monteiro Lobato. Muitos aspectos da obra |obatiana ainda
estdo por ser estudados. A sensacdo de que a obra e a vida de Monteiro Lobato séo
fontes inesgotavels de estudo prevalece. 1sso € sinal que o fazer literério de Monteiro

L obato esté4 aespera de outros pesquisadores.
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APENDICE A : OSOLHARESDA CRITICA SOBRE A MENINA DO
NARIZINHO ARREBITADO E NARIZINHO ARREBITADO

(1920-2001)

MEIO IMPRESSO (Livros, Enciclopédias, Periodicos, Dicionarios, Teses)

1920

1) [s.i.a] O Estado de Sao Paulo, S&o Paulo, 21 dez.

O artigo prevé que A Menina do Narizinho Arrebitado faria sucesso
entre as criangas, pois, aém de bem ilustrado por Voltolino, supera os estrangeiros,
Visto que estes, as vezes, chegavam a ser incompreensiveis as criangas, devidos as
traducOes mal feitas. Outra caracteristica ressaltada é a linguagem usada por Lobato
neste conto: muito clara e por isso muito acessivel as criangas. A narrativa, por sua
vez, "sempre imaginosa, interessante, instrutiva, prende o espirito, absorve, encanta,
delicia, levando-o insensivelmente, como que preso por invisivels, mas poderosos fios
para 0 mundo imaginario e encantador, onde os animais vivem e falam como nos".
Conforme o artigo, tudo isso € escrito por Monteiro Lobato com muita singeleza e
conhecimento psicologico da crianga. Finalizando, o artigo aposta que o conto viria

"prestar o inestimavel beneficio de divertir, de espairecer o espirito e de instruir”.
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1921

2) Coisas da Cidade - Um livro para criancas. Estadinho, S&o Paulo, 03 jan.

O artigo elogia a Revista do Brasil por acabar de publicar um
“delicioso livro para criangas. A Menina do Narizinho Arrebitado”. Ressata que a
literaturainfantil no Brasil é "deploravel”, tem livros "insossos e desinteressantes’, que
n&o conseguem prender a atencéo de seu leitor, de forma que "se o leitorzinho ndo tem
muita propensdo para aleitura, acaba (...) dormindo quando n&o atiralogo paralonge o
livro-massador". Para encerrar, o autor resume a histéria e lembra que a ilustracéo do
livro € de Voltolino e, somando a isto, tem-se a "simplicidade encantadora’ de
Monteiro Lobato, o que explica o sucesso do livro que até entdo ja estava sendo bem

vendido.

3) FERRAZ, Breno. Narizinho Arrebitado. Revista do Brasil, S0 Paulo, 05 jan.,

p.157.

O artigo faz reflexdes acerca da situagcéo educacional brasileira e uma
relacdo da obra Narizinho Arrebitado com a educagdo. Segundo o autor, Narizinho
Arrebitado caiu como uma “bomba’ no ambiente escolar, acostumado com a
“banalidade e a mediocridade” dos livros de leitura para as criangas. O “livrinho-
revolucéo”, como o autor designa Narizinho Arrebitado, € para ele absolutamente
origina e totalmente em desacordo com a politica educacional da época. Breno Ferraz

critica a politica educaciona do momento, que, segundo ele, tinha como objetivo
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desenvolver o lado légico, cientifico, “educar pela inteligéncia’, formando assim
“homens praticos’ e deixando de escanteio a imaginacdo. E Narizinho Arrebitado tem
seu valor porque faz exatamente o contrario do adotado pela escola, “faz o que néo
fazem as mais sdbias licbes morais e instrutivas: desenvolve-lhe a personalidade,

libertando-a e animando-a para a cabal eclosdo, fim natural da escola’.

4) Revista do Brasil, S&o Paulo, ano VI, jan/mar, p. 42-50.

A nota comenta que a literatura infantil tem sido com agumas
excegdes muito pobre e “cheia de artificio - fria, desengracada, pretenciosa’.
Conforme a nota, ler certos “livros de leitura’ equivale a “vacina preventiva contra 0s
livros futuros’ ; mas, felizmente comega a esbocar no ambito literario “uma reagéo
salutar, contra este tipo de literatura, puros homens de letras voltam-se para o0 género”,
como Lobato, que publicou A Menina do Narizinho Arrebitado, obra que esta sendo

ampliada com novos episodios.

1922

5) NOGUEIRA, JA. Literatura infantil — rehabilitemos a imaginacdo. O Estado de
SAo Paulo, S&o Paulo, 28 set.

O artigo defende a importancia e a necessidade da imaginacéo para a
formagdo do homem. Nogueira ressalta que Narizinho Arrebitado (1921) e Fabulas
(1922), de Monteiro Lobato, e Como se aprende a lingua, de Sampaio Ddrio, séo

livros que fazem parte de um movimento corgjoso de reabilitacdo da imaginacéo e sdo
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iImportantes porque conseguem instruir as criangas sem atormenta-las, reunindo com
arte “o Util e o agradavel”. Promete dar, em outros artigos, a impressao acerca de cada

um desses trabal hos.

6) NOGUEIRA, J.A. Literatura infantil — Narizinho Arrebitado, por Monteiro Lobato.

O Estado de S50 Paulo, S0 Paulo, 03 out.

Como o prometido no artigo anterior, “Literatura infantil”, J. A
Nogueira comenta Narizinho Arrebitado, afirmando de antem&o ser uma “belissima
obra de arte, dessas que encantam a imaginacdo das criangas sem falsear-lhes o
espirito”. Para o autor, Monteiro Lobato, com esse livro, reintegra a imaginagéo no
ambiente escolar. Narizinho Arrebitado, para J. A. Nogueira, € uma histéria cuja
simplicidade ndo exclui “o complexo, o vago e nebuloso”, préprios da imaginagao
infantil. Nogueira ainda chama a atenc&o do leitor para a moralidade da obra, posta de
modo t&o perspicaz que “se insinua sem ser sentido — Unica maneira de deixar
vestigios indelévels na alma das criangas’. O autor do artigo discorda da posicéo de
um outro critico que afirma que Monteiro Lobato desconsidera em Narizinho
Arrebitado a parte educativa que devem ter as obras para criangas. Nogueira lembra
gue sera dificil encontrar historias infantis em que as licbes morais sgjam dosadas com
mais “arte e sagacidade” que em Narizinho Arrebitado. Por fim, o autor elege
Narizinho Arrebitado uma das melhores histérias maravilhosas assm como Pele de

Asno e Abelaeafera
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1940

7) PERDIGAO, Henrique. Dicionario Universal de Literatura (Bio-bibliogréfico e

cronoldgico). Porto: Livraria Latina Editora 2, Santa Catarina, 10, p. 745-746.

O verbete informa que Monteiro Lobato comegou a escrever quando
foi exercer no interior de S&o Paulo o cargo de promotor e teve contato com "gente
humilde e politicos falhos de cultura’, a partir dai escreveu Urupés. Sobre A Menina
do Narizinho Arrebitado informa que sua primeira edicdo foi de 50.000 exemplares,

sendo que 30.000 foram vendidos as escolas publicas do estado de S&o Paulo.

1943

8) CAVALHEIRO, Edgard. Monteiro Lobato e as Criangas - |. O Estado de S&o

Paulo, S30 Paulo, 20 mai.

O autor anuncia que os livros infantis de Monteiro Lobato seriam
traduzidos para a lingua espanhola e editado por uma editora argentina. Diz que isso se
trata de uma grande iniciativa, pois abrange toda a obra do criador de Narizinho
Arrebitado. Também confidencia ter recebido uma pasta de Monteiro Lobato com

parte das cartas enviadas pelas criancas ao escritor.
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9) CAVALHEIRO, Edgard. Monteiro Lobato e as Criangas - Il. O Estado de S&o

Paulo, S0 Paulo, 27 mai.

O autor continua a falar sobre as correspondéncias das criangas
enviadas a Monteiro Lobato, que no momento estdo em suas méos. E ressalta que um
dos depoimentos que referencia Narizinho Arrebitado diz: "tendo lido todos os livros
de sua biblioteca de Narizinho Arrebitado e admirando todos os personagens, mas néo
tendo o prazer de conhecé-los, venho por meio desta pedir-lhe a fineza de convida-los

(...) paralanchar comigo".

1947

10) Narizinho, Opereta em quatro atos. Salvador: Teatro do Instituto Normal da Bahia.

Original de Adroaldo Ribeiro da Costa. Musica Agenor Gomes.

Adaptacdo do livro A Menina do Narizinho Arrebitado. No libreto da
opereta, o conto € referido como o marco inicial da literatura infantil brasileira.
Também diz que a historiafoi "mais tarde modificada e incluida no livro Reinactes de

Narizinho".
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11) Opereta de Narizinho Arrebitado. Revista Fan Magazine, S&o Paulo.

Nota publicada na Revista Fan Megazine que comenta que a partitura
de Narizinho, feita pelo Professor Adroaldo Costa, "agradou muito” e foi considerada
pelos criticos musicais como “perfeitamente infantil”. A nota ainda destaca que

Narizinho foi 0 maior sucesso do Teatro Guarani, de Salvador.

1948

12) PATTI, Francisco. Literatura para criangas. Correio Paulistano, S&o Paulo, 06 jul.

O artigo defende a importancia de Monteiro Lobato para a literatura
infantil. O autor observa a dificuldade de inovagdo dos autores de literatura infantil
depois das histérias criadas por Lobato e lastima, num desabafo confessional, néo ter
nascido depois de Narizinho Arrebitado, pois sua geracéo foi "nutrida a custa(...) de

Chiquinho e Zé Macaco".

13) Morreu Monteiro Lobato. Correio da Manha, Rio de Janeiro, 06 jul.

A noticia destacada € a do falecimento de Monteiro Lobato e o que 0
escritor foi e fez em vida. Dentre estes grandes feitos destacados, um dos mais
ressaltados € o da criagéo da literatura infantil brasileira, com a histéria de Narizinho

Arrebitado.
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14) ATHAIDE, Tristdo. Um homem livre. Diario de Noticias, Rio de Janeiro, 01 ago.

O artigo defende que Monteiro Lobato € o escritor mais popular da
literatura brasileira, pois ndo ha quem ndo o tenha lido. Esta premissa baseia-se no
experimentalismo do autor que ao comentar Monteiro Lobato com seus “discipulos’,
observa a “ satisfagdo e intimidade em todas as bocas e revela que todos (...) o leram”.
Isto porque todos foram criangas a partir de 1921, ano em que Lobato revolucionou a
literatura infantil com a publicagdo de A Menina do Narizinho Arrebitado. Sobre esta
obra ressalta o critico que “se 0 modernismo, com sua revolucdo estética, data de
1922, pode-se dizer que Lobato por duas formas o precedeu — em 1918, com o
realismo nativista dos Urupés, e em 1921, com A Menina do Narizinho Arrebitado”.
Além de destacar a linguagem utilizada por Monteiro Lobato como popular e
minimamente erudita, o autor ressalta a literatura infantil de Lobato ao comparé-lo
com os irmaos Grimm: “o mundo dos mitos infantis de sua lavra ficara to fortemente

marcado em nossas letras como a obra dos irmaos Grimm na literatura universal”.

1951

15) LACERDA, Virginia Cortés de. Monteiro Lobato e a literatura infantil — leitores e

livros. Rio de janeiro 2(5): p. 30-43, jul a set.

O artigo assinada os defeitos da literatura infantil no Brasil que,

geralmente feitas por professores, € impregnada de pedagogismo, moralismo e com o
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intuito comercial. Até antes de Monteiro Lobato, aos livros para as criangas faltavam
ilogismo, espontaneidade, o imprevisto. A autora transcreve alguns comentarios sobre
livros de Monteiro Lobato, cujo objetivo é que sirva de roteiro de orientacéo geral aos
dirigentes de leituras para a infancia Dentre os livros citados estd ReinagOes de
Narizinho, o qual, segundo a autora, é constituido pelos onze primeiros trabahos de
Lobato que foram publicados em volumes separados, dos quais a autora destaca
Narizinho Arrebitado, com o qual Monteiro Lobato lancou-se pela primeira vez na
literatura infantil, em 1922. Sobre o livro, a autora observa a “singeleza no estilo e na
concepcdo do enredo”. Tambem caracteriza o enredo como “tipico sonho de menina a
beira do riacho, onde aparecem animais do reino das aguas — peixes, caramujos, €tc., e
a fatos alusivos as historias tradicionais — Cinderela, etc.”. Inserido nos livro de
primeira fase, juntamente com o Sitio do Pica-Pau Amarelo, O marqués de Rabico, O
casamento de Narizinho, Aventuras de Principe, Gato Félix, O irméo de Pinocchio,
Circo de cavalinho, Pena de papagaio e P6 de Pirlimpimpim, Narizinho Arrebitado é
desprovido de pessimismo, caracteristica facil de ser encontrada nos outros livros, e

das escritas das “entrelinhas”.

1953

16) Narizinho Arrebitado - O0rgédo do curso priméario anexo do Colégio Normal

Monteiro Lobato. Redator: prof° Sebastido M. Bonato, n°® 29, ano 5, Taubaté, maio.

Nome do jorna estudantil do Colégio Normal Monteiro Lobato, que

comecgou a ser publicado a partir de 1953.
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1954

17) RIZZINI, Jorge. Vida de Monteiro. Sd0 Paulo: Piratininga.

O autor informa que esta € a primeira biografia feita sobre Monteiro
Lobato. Para fazé-la, o autor se apropria do estilo narrativo e cria um didlogo entre
Lobato e algumas criancgas; desta forma, esclarece sua vida e suas obras. O capitulo
intitulado A volta a Terra da garoa ressalta a publicacéo de Urupés, o Lobato editor e
o criador da literatura infantil brasileira. Mesclando frases do proprio Lobato com
adaptactes e algumas informagdes trazidas pelo proprio autor, ha o relato da histéria
do peixe que morrera afogado, a principio contada por Toledo Malta, durante uma
partida de xadrez. O Lobato personagem conta que um més depois de ouvir a historia
escrevia as aventuras que estdo em ReinacgOes de Narizinho. O livro também evidencia
gue, antes de A Menina do Narizinho Arrebitado, as historias que chegavam ao Brasi|
eram traduzidas em Portugal, numa linguagem que as criangcas ndo entendiam. A
respeito de Narizinho Arrebitado lembra que foram vendidos 50.500 exemplares e que

as historias chegaram aos Estados Unidos, Chile, Urugual, Italia, Espanha, etc.
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1955

18) CAVALHEIRO, Edgard. Monteiro Lobato: vida e obra. S& Paulo: Editora

Companhia.

Nesta biografia de Monteiro Lobato, o autor, no capitulo “Sitio do
PicaPau Amarelo”, dedicado a literatura infantil lobatiana, conta que Lobato jogava
xadrez com Toledo Malta, quando este lhe contou a historia do peixinho que morrera
afogado, por ter passado algum tempo fora d'adgua, desaprendera a nadar. Por conta
desta historia, o proprio Monteiro Lobato conta, num depoimento transcrito por
Cavalheiro em seu livro, que escreveu a Historia do Peixinho que Morreu Afogado. O
autor lembra que depois foi adaptando a historia até chegar em Narizinho Arrebitado,
mas para esta versao Ultima o escritor pensara em dar 0 nome de A menina do carogo
no pescogo, e chegou a divulgar fragmentos na Revista do Brasil com o titulo de
Lacia, a Menina do Narizinho Arrebitado. O autor também lembra que a primeira
edicdo de Narizinho Arrebitado "cartonada, elegante, muito bem ilustrada por
Voltolino" teve 50.500 exemplares que foi esgotada em "oito ou nove meses'. Isto
porgue, explica o autor, Washington Luis era o presidente de S&o Paulo a época, e
saindo para visitar as escolas do estado, junto com Alarico Silveira, notou que havia
em cada escola um livro "muito sujinho e surrado”. Entdo, conta Cavaheiro, o
presidente pediu a0 secretario Alarico que providenciasse a compra do livro. No dia
seguinte, o secretéario comprou de Monteiro Lobato 30.000 exemplares de Narizinho

Arrebitado.
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1956

PEREIRA, Astrojildo. Um Biografia de Monteiro Lobato. In: . Critica Impura.

Rio de Janeiro: Civilizacéo Brasileira, p. 89-99.

O artigo relata a vida de Monteiro Lobato, seu pioneirismo, suas
realizagbes. Afirma que criticos e educadores reconhecem o escritor como melhor
autor brasileiro de livros e histérias infantis; e cita Narizinho Arrebitado, de 1921,
como sua primeira obra do género. Ressalta sua edicdo inicial de 50.000 exemplares e
observa, citando Edgard Cavalheiro, que “escrevendo Os Doze Trabalhos de Hércules,
Monteiro Lobato conclui a saga infantil iniciadaem 1921 com Narizinho Arrebitado”.

Encerra 0 artigo afirmando que acredita ter sido na “elaboracéo da

literatura infantil que o génio de Lobato pode realizar-se plenamente como escritor”.

1957

19) PACHECO, Renato. Emilia: personagem de Monteiro Lobato. Revista Brasiliense,

S&o Paulo, n° 10, p. 159-174.

O artigo comenta as obras infantis de Monteiro Lobato, dando mais
destaque a andlise da personagem Emilia. O autor aponta que o livro que deu a
Monteiro Lobato o titulo de "maior contador de histérias de todos os tempos (...), com
estilo proprio de escrever, foi Reinagdes de Narizinho, escrito de 1921 a 1929". O

artigo também transcreve a afirmagd de Monteiro Lobato de que Narizinho
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Arrebitado Ihe rendeu 50.500 exemplares vendidos.

1959

20) CARVALHO, Bérbara Vasconcelos de. Compéndio de Literatura Infantil —para o

3% ano normal. S0 Paulo:; IBEP/ Cia Editora Nacional.

A autorafaz um historico da literatura infantil, desde o surgimento das
fadas, aludidas pela primeira vez por Pomponius, gedlogo do primeiro século de nossa
era, até Walt Disney, considerado o novo génio animador do maravilhoso e da Fabula
Moderna. Segundo a autora, o século XX € o século voltado para a crianga, mas quem
realiza a literatura infantil brasileira, em 1921, € Monteiro Lobato com a publicacdo de
A Menina do Narizinho Arrebitado, que, ainda conforme a autora, foi o “abre-te
sesamo” do mundo maravilhoso em que iriam habitar “todas as criancas de nossa terra

e de todo o mundo”.

1960

21) SALVADOR. Monteiro Lobato - o pai de "Emilia". Salvador: Biblioteca Infantil

Monteiro Lobato.

Esta biografia de Monteiro Lobato lembra que em toda a sua vida de
escritor e patriota, "de pioneiro e realizador”, o que mais se destaca € o Lobato escritor

infantil. E com este género que o escritor se revela génio literdrio. Até 1921, a
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literatura infantil brasileira dispunha de poucos titulos, como algumas traducdes,
histérias de fundo folclorico ou lendas européias adaptadas. E alguns autores
brasileiros ja escreviam livros para criancas, mas com cunho didético. Somente com
Narizinho Arrebitado inicia-se a literatura infantil brasileira, que teve depois tantos
brilhantes seguidores. A primeira edicdo desta obra teve 50.000 exemplares, uma
aventura editorial nunca mais realizada. Menciona também que Narizinho Arrebitado
comegou a partir de um conto, Historia do peixinho que morreu afogado, que depois

L obato ampliou, criando outros personagens, até chegar a Reinactes de Narizinho.

1961

22) D'AVILA, Anténio. Literatura infanto-juvenil (de acordo com os programas das

escolas normais). Sao Paulo: Editora do Brasil.

O livro traz um panorama histérico da literatura infantil desde seu
surgimento até os dias atuais. Na parte dedicada a literatura infantil brasileira, o livro
evidencia o aparecimento de Lobato e afirma que o ano de 1920 teve muita
importancia no cenario literario, pois Tales de Andrade lancara Saudade e Lobato A
Menina do Narizinho Arrebitado, livro este que teve muita repercussdo como "nunca
outro livro havia provocado téo profundo interesse e tdo forte quebra dos canones
tradicionais em obras de leitura. Fez época em nossas escolas, porque a par da
novidade do tema, trazia ainda o estilo pitoresco da satira ingénua e leve ironia,

lembrando a veia irrequieta e saltitante de Lewis Carroll, no famoso Alice no pais das
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maravilhas'. A partir deste livro de Lobato, lembra o autor, muitos personagens bem
tracados invadiram as aventuras do sitio, com suas travessuras e as suas gragas entre a

realidade e afantasia.

1964

23) TRAVASSOS, Nelson Pama Minhas memorias dos Monteiros Lobatos. Séo

Paulo: Edart.

O autor, analisando a vida e a obra de Lobato, defende a tese de que o
escritor foi o0 verdadeiro precursor da Semana da Arte Moderna e tambéem
revolucionario da literatura brasileira. Afirma também que Lobato preparou-se para
escrever ficcdo aos adultos e terminou escrevendo para criangas. Conforme o autor,
por curiosidade escreve A Menina do Narizinho Arrebitado e descobre com isso "um
fil&o editorial de imensas possibilidades financeiras. Faz depois uma descoberta maior,

gual segja o prazer advindo de escrever para as criangas”.
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1966

24) LIMA, Alceu Amoroso. Arte e mercantilismo. In: Estudos Literarios. Rio de

Janeiro: Aguilar, p. 301-305.

Neste artigo publicado pela primeira vez em 30/01/21, o autor discute
sobre a dupla fungdo de Monteiro Lobato, o de ser escritor e editor. O autor aponta que
0s interesses do artista e 0 do editor ndo sdo compativeis, pois o editor deve se
preocupar com a aceitacdo do livro e o escritor com a necessidade de expressao; ou
sgja, “o interesse do editor, (...) se exprime por quantidade, e o do artista, se manifesta
por qualidade, ndo podem harmonizar-se sem lamentéveis concessdes’. E por isso que
0 critico guestiona a legitimidade do Lobato editor-escritor. Assim sendo, o autor
aconselha Lobato: “coiba-se quanto antes o Sr. Monteiro Lobato de mercantilizar a sua
arte, refreando uma pressa inadmissivel de publicidade, sem o0 necessario carinho pela
sua obra’. Apos desabafar essa idéia, comenta entéo a qualidade dos contos de L obato.
E, por fim, admite que esta dupla editor-escritor deu certo com Narizinho Arrebitado,
gue interessa aos adultos e as criangas. Aos adultos impressiona o que ha de “ pitoresco
no maravilhoso”, as criangas 0 que importaé “o proprio gosto da aventura’. A historia

de Narizinho Arrebitado agrada porque tem “graca, invencao e pitoresco”.
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25) LIMA, Alceu Amoroso. Livros para criangas. In: . Estudos Literarios. Rio

de Janeiro: Aguilar, vol. I, p. 347-351.

O autor discute sobre a importancia de trés livros dirigidos a crianca:
Primeiras Saudades, de Manuel Bonfim, Os Bonecos de Violeta, de Jodo Lucio e A
Menina do Narizinho Arrebitado, de Monteiro Lobato. Para o autor, o dever do
escritor de literatura infantil € despertar na crianga o interesse pela leitura; se a crianca
percebe que a leitura € uma forma de educacdo, "ndo ha como lhe impedir a
repugnancia espontanea a essa nova limitagdo". Assim, o autor aponta que o livro de
Manuel Bonfim ndo pode interessar as criancas porque € "um livro grave, severo,
conceituoso, sem a espontaneidade da vida real ou a graca da fantasia'. Seu livro deve
ser dado apenas as criangas "que tenham ja compreendido o prazer da leitura, mas néo
como estimulo a esse prazer". Sobre Os Bonecos de Violeta, afirma que o autor "ndo
tem 0 mesmo preconceito contra a fantasia, de que ja se utiliza com mais liberdade e
intercala pequenas fabulas pautadas com graca e fluéncia', por outro lado, “peca na
grandiloqiiéncia da linguagem e naretorica'. Da mesma forma que o livro de Manuel
Bonfim, o livro de Jodo Lucio tem o objetivo de instruir antes de interessar. Sobre A
menina do Narizinho Arrebitado, o critico ressata, neste artigo publicado pela
primeira vez em 25 de abril de 1921, que o livro consegue a "reabilitacdo" da
Imaginacdo; para ele, o livro sera o preferido pelas criangas pelo "seu pitoresco, pela
vivacidade da acdo, pela naturalidade e frescura da linguagem, pelo misto de realidade
ativa e de magica fantasid'. O livro de Lobato atende ao primeiro requisito da

literatura infantil: "interessa’. Por meio de Narizinho Arrebitado a criangca "criara

gosto pela leitura, sentird que o livro ndo € apenas um instrumento de disciplina, mas
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um campo maravilhoso para a expansdo de um mundo interior, reprimido ou apenas
pressentido”. Mas este livro é também "incompleto e parcia” porque ndo tem
finalidade educativa: "o defeito do sr. Monteiro Lobato (...) € permanecer no primeiro
grau da literatura infantil (interessar), a0 menos nesse primeiro livro, ja que outros nos
promete no género". E encerra o critico dizendo que Narizinho Arrebitado "sera
facilmente acusado de futilidade. Veo-lhe um grande beneficio: conservar as criangas
a sua infancia, sem forcar a natureza, sem provocar o amadurecimento artificial desse

fruto delicadissimo, que € aamainfantil”.

1968

26) ARROY O, Leonardo. Literatura infantil brasileira - ensaios de preliminares para

a sua histéria e suas fontes. Sao Paulo: Edi¢cbes Melhoramentos.

Neste livro, o autor traga a histéria da literatura infantil, desde suas
raizes e origens até a situagdo da literatura infantil brasileira em 1968 (ano de
publicacdo do livro), e conclui este trabalho com uma antologia da producéo para
criancas existente no Brasil. Na parte intitulada O génio de Monteiro Lobato, o autor
ressalta que o escritor ja em seu primeiro livro, Narizinho Arrebitado, apresenta
caracteristicas inovadoras como “0 apelo a imaginagdo em harmonia com o complexo
ecologico nacional, (...) o enredo, a linguagem visual e concreta, a graca na
expressao”’. Conforme 0 autor, esses aspectos originais renovaram 0 conceito de
literatura infantil no Brasil, presos ainda a fase da literatura escolar. O autor aude a

trés livros da literatura escolar brasileira como os principais, quais sgjam: Atraves do
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Brasil, Saudade e Narizinho Arrebitado. Sobre este ultimo, o autor considera curioso o
fato de aparecer como literatura escolar, uma vez gque apresenta caracteristicas que
transcendem o ambito pedagdgico, finalidade Ultima dos outros dois primeiros livros
citados. E segue afirmando que “Monteiro Lobato teve que fazer concessbes a
literatura escolar no primeiro plano do éxito de sua obra literéria paraainfancia’, pois
para ele, Lobato de maneira alguma poderia ter vendido 30.000 exemplares de sua
primeira edi¢do. Tentando tragar um panorama da literatura infantil de Lobato, o autor
tenta estabelecer a génese dessa literatura; assim, refere-se a Jorge Rizzini que atesta
gue a primeira historia escrita por Lobato foi a do peixinho que morreu afogado,
contada ao escritor por Toledo Malta, durante uma partida de xadrez. Toledo contou-
Ihe a histéria de um peixinho que, “ficando algum tempo fora d’ agua, naturalmente
para limpeza de um pegqueno aquério, desaprendera de nadar”. Arroyo afirma que foi

dessa historia que nasceu o0 sitio do pica-pau amarelo, uma vez que “ o peixinho puxou,

na imaginacdo do escritor, velhas lembrangas da fazenda, brincadeiras com as irmas,

as estorias contadas pelo agregado Evaristo, a pesca de lambaris no ribeirdo com a
mulata Joagquina tudo gente da infancia de Monteiro Lobato em Taubaté”. Baseando-se
nas informagdes de Edgard Cavaheiro, o autor lembra que Narizinho iria receber o
titulo de A menina do carogo no pescoco. Lembra ainda que este livro foi muito bem

recebido quando inicialmente alguns fragmentos foram publicados na Revista do
Brasil. Arroyo também lembra da apreciacdo de Bruno Ferraz sobre Narizinho
Arrebitado, citado por Cavaheiro, que ressalta que o critico “sentiu bem que algo de
Novo se inaugurava com o livro de Monteiro Lobato”. Arroyo discorda de Cavalheiro e
Guimardes Menegae quando afirmam que Lobato deu forma didatica aos primeiros

recontos, visando, sobretudo aos escolares. Segundo Arroyo, essa premissa ndo e
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verdadeira uma vez que “aforma de aparecimento na fase da literatura escolar era um
imperativo de desenvolvimento historico da literatura infantil”. O conto Narizinho
Arrebitado, para Arroyo, aparece como Segundo livro de leitura para uso nas Escolas
Primérias, mas o contetdo é ludico e ndo didatico. Fala ainda Leonardo Arroyo que
guando o livro ja estava consagrado, Lobato reviu as estorias para modificé-las e “dar-
Ihes outro destino dentro de uma independéncia que ndo precisa mais subordinar-se,
formalmente, a literatura escolar”. O autor aponta também que o escritor pediu o
parecer de Godofredo Rangel sobre o livro Narizinho Arrebitado; conforme o autor, as
correspondéncias trocadas entre os dois amigos mostram que Lobato “perseguia
seriamente o seu ideal de escrever para criangas’. E mesmo apos ter saido a primeira
edicdo de Narizinho Arrebitado pediu a0 amigo Rangel que o0 experimentasse em seus
alunos. Segundo o autor, Narizinho Arrebitado teve uma edicdo inicial de 50.500
exemplares, mas em nota de rodapé adverte: “o0 exame do arquivo da Companhia
Editora Nacional, contudo, revela uma edicdo de 60.000 exemplares’. Finalizando o
comentario sobre Narizinho Arrebitado, o autor lembra que em 1947, época em que
Narizinho ja era o livro mais lido de Lobato, estreou, em Salvador, a opereta de

Adroaldo Ribeiro da Costa sob o tema do livro, com grande éxito.

27) ALMEIDA, Renato. Literatura infantil. In: COUTINHO, Afrénio (org.). A

literatura no Brasil. Rio de Janeiro: Jose Olympio. vol VI, p. 200-222.

O autor traga um panorama da literatura infantil desde seu surgimento
e objetivo na Europa até chegar ao Brasil, no século XX. Sobre a literatura infantil

brasileira, o autor evidencia que Lobato foi o grande escritor do género, porque criou
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um estilo proprio, acessivel e gracioso, e, com excegdo do uso que faz com a
linguagem, merece grande louvor. Segundo o autor, 0 emprego de certas expressdes
“grosseiras e vulgares’ e xingamentos ndo sdo justificavels na literatura infantil: “a
explicagdo de que é usual ndo prevalece, toda educacdo € uma forma de
constrangimento e ndo € possivel as criangas desnecessariamente infundir os aspectos
desagradaveis da existéncia’. Conforme o autor, foi em 1921 que Lobato publicou seu
primeiro livro infantil Narizinho Arrebitado, que continha a indicacdo de livro de
leitura. Porém, lembra o autor, este livro libertou-se do destino escolar e transformou-
se em um cléssico na literatura infantil, identificando com as criangas brasileiras.
Ainda lembra o autor que Lobato “foi saudado como 'o comego de uma grande
biblioteca a construir'. E assim o foi, quaisquer que sejam 0s reproches possiveis e

acertados’.

28) TAUBATE. Monteiro Lobato é simbolo. Taubaté: Secretaria de Cultura, Esportes

e Turismo.

Comemorando o cinqUentenario do livro Urupés e a XVI Semana de
Monteiro Lobato, o livro ressalta a vida de Lobato, seus principais feitos, suas lutas e
suas obras. Lembra que ab mesmo tempo em que criava suas obras, como A Menina
do Narizinho Arrebitado, Lobato se "aprofundava na observagdo da problemética
naciona". Informa também que a literatura infantil de Monteiro Lobato foi reunida
pela Editora Brasiliense, em 17 volumes. O primeiro trabalho do género tinha o "titulo

hoje imortal” Narizinho Arrebitado.
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1970

29) MURALHA, Sidénio. Um personagem chamado Pedrinho: a vida de Monteiro

para os alunos lerem e os professores também. S&o Paulo: Brasiliense.

O autor, num didlogo travado com o personagem Pedrinho, conta a
vida de Monteiro Lobato. Em uma passagem da narragdo lembra que a editora de
Monteiro Lobato falira porque a Light cortou a energia elétrica. Porém, antes da
faléncia o escritor ja havia publicado Urupés, Idéias de Jeca Tatu, Cidades Mortas,
Negrinha, A Onda Verde, Narizinho Arrebitado, O saci, O Marqués de Rabico e
outros livros. Neste livro ha uma mengdo também aos nomes dados aos jornais
escolares que se referem as obras de Lobato, como Narizinho Arrebitado, Lobatinho e
Picapau Amarelo. Segundo o autor, antes de morrer, Lobato visita a Bahia e assiste a
opereta infantil extraida de Narizinho Arrebitado, apresentada no Teatro Guarani, com
mais de 100 figurantes. Ao fina deste livro, o autor coloca uma breve biografia
cronol 6gica sobre Lobato. Nela informa que, em 1921, Lobato dedicou-se a literatura
infantii e com Narizinho lancou o sitio do Picapau Amarelo e seus célebres

personagens.
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30) Monteiro Lobato. In: Grandes personagens da nossa histéria. Sdo Paulo: Abril

Cultural, p. 941-956.

A biografia do autor € contada por D. Benta, tendo como cenario o
Sitio do Picapau Amarelo e todos seus personagens. Conta-se que Monteiro Lobato,
por volta de 1918, estava muito ocupado em editar livros, e por conta disso escrevia
muito pouco. S6 em 1920 é que escreve um conto Historia do Peixinho que Morreu
Afogado. A partir dai, "resolveu ampliar o conto, misturando-o com cenas da sua
infancia passada em Taubaté'. O conto recebe entdo, em 1921, o titulo de Narizinho

Arrebitado, "que depois passaria a chamar Reinagdes de Narizinho".

1972

31) DONATO, Mario. O meu Lobato. O Estado de Sdo Paulo, S&o Paulo, ano |1, n°

97, p. 5-6.

O artigo consiste em um depoimento do autor sobre suas impressoes
ao conhecer Lobato quando ainda menino e depois quando passou a conviver com ele
guando j& era jornalista. Cita A Menina do Narizinho arrebitado, dizendo que foi a
obra autografada que Monteiro Lobato Ihe deu ao visita-lo em sua Cia Monteiro
L obato, acompanhado por seu pai, que, por sua vez, trabalhava na Editora do escritor.
Aponta ainda que a literatura lobatiana, "quase toda dos tempos de O Minarete e
Revista do Brasil é utilitarista, pois suaintencéo é antes de tudo ‘ reformar e consertar’.

Até sua literatura infantil tem uma preocupacdo didatica’. O autor afirma ainda que
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Lobato n&o era um "imaginativo”, pois aidéa central de o Narizinho foi-lhe dada pelo

escritor Toledo Malta.

32) HECKER F®, Paulo. O problema da literaturainfantil. O Estado de Sdo Paulo, Séo

Paulo, ano XVII, n° 798, 12 nov. 1972, Suplemento Literério.

O artigo defende a idéia de que a literatura infantil € um género
menor, Visto que, na maioria das vezes, e feita para distrair as criangas e "nédo responde
a uma necessidade genuina de expressiio. E ago fabricado porque facilmente
comerciavel”. Para o autor, ha cinco pontos que devem ser contemplados para se obter
uma boa literatura infantil: o autor deve manter viva a psicologia infantil, ou sga,

deixar ressaltado o ponto de vista da crianga; ndo pensar que a crianga € uma "'boboca,
guando (...) € um ser de paixdes faceis, (...) aém de possuir o senso critico”; o autor
deve faar ainteligéncia do leitor; o autor deve se preocupar em dominar o sentimento
basico da crianga, o0 medo; e, finalmente, a obra é "o ditado do inconsciente ou o
talento (...), as receitas ndo resolvem”. Se aliteratura feita para crianca contempla estes
cinco itens, entdo se tem uma literatura t&o rara como uma adulta. E atendendo a estes
requisitos, existem aguns bons autores infantis, como Perrault, Grimm, Collodi,

Amicis, e Monteiro Lobato, especiamente com sua primeira criagdo do género,

Reinacdes de Narizinho (1921).
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33) KAIROVSKY, Lucia. A consciéncia do mundo. O Estado de Sdo Paulo, Séo

Paulo, n° 798, 12 nov. 1972, Suplemento Literario.

O artigo defende que a leitura deveria dar a crianga significado sobre o
mundo em que vive e exigir esforco dela na hora de concatenar as idéias. A leitura
infantil ideal deveria apresentar personagens com mdultiplas caracteristicas, como
bondade, maldade e esperteza e ndo uma coisa ou outra, de modo maniqueista. Para a
autora, aliteratura infantil deveria retirar 0 "desnecessario e aienante”, o fantastico, o
super-herdi, o valentdo e mostrar a competicdo as criangas, e deveria, ainda, ter humor
e ser menos ilustrada, deveria "apresentar uma pretensa solucdo que, de repente, é
negada, e a solucdo passa a ser outra’. A autora acredita ainda que a televisdo € mais
sedutora que a literatura, porque é "espetéculo, a crianca pode participar, de alguma
maneira’, enquanto na literatura, os elementos séo dispostos de formata que a crianca
"ndo tem o0 que fazer a ndo ser sentar-se e ler (...), 0 que se permite € apenas uma
mudanca de postura’. Segundo a autora, talvez isso explique o porqué de se editar
"dez vezes menos livros do que ha 51 anos’, quando Narizinho Arrebitado teve 50.000

exemplares numa tnica edic¢éo.

1973

34) DANTAS, Paulo. Presenca de Lobato. S&o Paulo: Editora do Escritor.

O autor conta a histéria da vida de Monteiro Lobato em primeira

pessoa. Usando textos autobiogréficos do escritor, faz uma montagem, cortando,
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colando, escrevendo e transcrevendo, como se fosse o proprio Lobato falando. Um dos
topicos abordado no livro é a literatura infantil lobatiana. E pelas proprias palavras de
L obato lembra que tudo comegou com uma simples histéria contada por Toledo Malta
de um peixinho que morrera afogado por ter desaprendido a nadar. Lobato afirma que

esta historia logo depois virava a historia de Narizinho.

1975

35) BARBOSA, Alaor. Monteiro Lobato das criangas. Goiénia: Oriente.

Composto por didogos entre o sobrinho Tidinho e, o também
narrador, seu tio Titi, o livro conta a vida de Monteiro Lobato. No capitulo de titulo
Nascimento de um pegqueno grande mundo, o narrador revela ao seu sobrinho que o
primeiro livro publicado por Lobato, Reinagdes de Narizinho, cujo nome anterior foi
Ldacia ou A Menina do Narizinho Arrebitado, surgiu de uma histéria contada por
Toledo Malta a Lobato, durante uma partida de xadrez. Esta histéria, Lobato
aproveitou-a e escreveu dando o nome de Histéria do Peixinho que Morreu Afogado.
"Reescreveu-a e aumentou-a (...), a historia cresceu e virou a historia da menina que
tinha o Narizinho Arrebitado (...), que mais tarde Lobato aumentou ainda mais e

melhorou e denominou de Reinacgdes de Narizinho”.
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1976

36) CARR, Stella. O magico das sobrancelhas em til. Boletim Bibliografico Biblioteca

Méario de Andrade, Séo Paulo, v. 37, n® esp., p. 21-23, jul./dez.

Depoimento autobiografico e breve andlise da literatura infantil de

Lobato. A Meninado Narizinho Arrebitado é citada sem aspas, como personagem.

37) MARTINS, Ibigpara. Lobato, um cético que acreditou no Brasil. Boletim

Bibliografico Biblioteca Mario de Andrade, S&o Paulo, v.37, n° esp., jul./dez, p. 29-30.

Neste artigo, o autor faz um breve comentario sobre Monteiro Lobato
e refere-se a Narizinho Arrebitado no Reino das Aguas Claras como o primeiro livro

gue leu.

1978

38) Monteiro Lobato vivo. Durante 15 minutos. Jornal da Tarde, S&o Paulo, 04 jul.

A matéria reproduz a ultima entrevista de Monteiro lobato, concedida

aMurilo Antunes Alves, dois dias antes de sua morte. Nesta entrevista, Lobato diz que

Narizinho Arrebitado foi a obra que mais |he agradou, pois foi a que mais |he rendeu

dinheiro.
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39) Duvidas e indefinicdes da literatura infantil nacional. O Estado de Sao Paulo, S&o

Paulo, 25 jun., p.24.

O artigo comenta a Situacdo da literatura infantil brasileira e faz
algumas referéncias importantes para seu entendimento historico. O artigo inicia
afirmando que a obra de Monteiro Lobato constitui um marco na literatura infantil,
mas ndo é considerada como um “divisor de &guas’ por ndo ter sido entendida na
época. O artigo cita Cecilia Reggiani Lopes, editora especializada em livros infanto-
juvenis na Pioneira, que afirma ter sido Lobato perspicaz o bastante para conseguir se
impor no mercado, pois a primeira edicdo de A Menina do Narizinho Arrebitado

alcangou atiragem de 20 mil exemplares, considerada fantastica para a época.

1979

40) Monteiro Lobato, o filho que Taubaté ndo esquece. Valeparaibano, Vae do

Paraiba, 05 dez.

O artigo biogréfico sobre Monteiro Lobato faz referéncia a obra A
Menina do Narizinho Arrebitado para ilustrar que a0 mesmo tempo cuidava de sua
"vida artistica’, escrevendo para criangas, e "se aprofundava na observacdo da
problematica nacional”, sobretudo a do petréleo. Também cita A Menina do Narizinho
Arrebitado para ressaltar que foi a primeira obra infantil publicada, em 1921, pela

Monteiro Lobato e Cia.
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41) SILVA, Jodo Carlos Marinho. Conversando de Monteiro Lobato. Sdo Paulo:

Editora Obelisco.

O livro traz uma analise das personagens do Sitio e as caracteristicas
literarias principais da obra infantil lobatiana. E menciona que grandes criticos
literérios, ao falarem sobre Monteiro Lobato, ndo citam sua obra infantil, confirmando
0 conceito de arte menor tida pelos estudiosos. Segundo o autor, até mesmo Lobato
tinha uma certa resisténcia, acreditando que "a literatura infantil € uma arte menor e
ndo € o lugar para os grandes talentos'. Mas, a partir de 1921, com a publicacéo de
Narizinho Arrebitado e "a historia do peixe que esqueceu de nadar, comega a surgir

em Lobato aidéia da saga do Picapau Amarelo.”

1980

42) YUNES, Eliana. A maioridade da literatura infantil brasileira. Tempo Brasileiro,

Rio de Janeiro, n° 63, out-dez.

A autora defende neste artigo que, por diversos problemas, a literatura
infantil n&o satisfaz, de modo geral, seus leitores, salvo as obras ja maduras de Lygia
Bojunga Nunes, que estéo sendo cada vez mais lidas. Para entender o porqué desse
"interesse crescente por seus livros', a autora do artigo tenta explicar fazendo um
pequeno paralelo entre Lobato e Lygia Segundo a autora, 0s escritores

contemporaneos foram leitores de Lobato, sendo assim o escritor influencia de perto a
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producdo contemporanea e a literatura infantil brasileira. Tudo isso comega, em 1921,
com Narizinho Arrebitado, que, nos dizeres da autora, "inaugura na tradicdo de
traducOes estrangeiras e adaptagbes portuguesas de classicos, 0 que viria a ser

genuinamente brasileiro e literario voltado paraainfancia’.

43) S&o Paulo homenageia o escritor Monteiro Lobato. Folha da Tarde, S&o Paulo, 18

abr.

O artigo informa sobre a romaria organizada pela Uni&o Brasileira de
Escritores e pela Comissdo Permanente da Semana Monteiro Lobato a ser realizada
neste dia que se comemora mais um aniversario do nascimento de Monteiro Lobato. O
texto traz um brevissmo comentério sobre a vida do escritor e aponta que Monteiro
Lobato declarou ter cansado de escrever para adultos, "mas para criangas, um livro &
todo um mundo”. O autor afirma que esta declaracdo foi feita pelo escritor, em 1926,
Ou sga, cinco anos depois do lancamento de sua primeira obra Reinacbes de

Nariznho.

1981

44) COELHO, Nelly Novaes. A Literatura infantil: teoria, anadlise: das origens

orientais ao Brasil de hoje. S&o Paulo: Quiron, Brasilia: INL.

No capitulo 08, intitulado Brasil — século XX, Nelly Novaes Coelho

faz uma retrospectiva histérica do desenvolvimento e modificagdes da literatura
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infanto-juvenil e a escola dos anos 20 aos anos 80. Nessa ordem, quem primeiro
aparece € Monteiro Lobato; segundo a autora, € Lobato que rompe com as
“convencoes estereotipadas’ e introduz no século XX as idéas e formas novas de se
fazer literatura. A autora comega seu texto observando que quando L obato estava com
39 anos de idade, publica A Menina do Narizinho Arrebitado, no ano de 1921. A
autora lembra que antes de Lobato realizar seu projeto e de comecar a adaptar as
fabulas de Esopo e La Fontaine, saiam na Revista do Brasil (SP) uns fragmentos da
estoria de Lucia ou A Menina do Narizinho Arrebitado, em 1920. “No ano seguinte, 0
livro € langado como “2° livro de leitura’ (numa tiragem de 50500 exemplares, feita
em sua propria editora recém-criada) A Menina do Narizinho Arrebitado (ilustr. De
Voltolino) que foi uma lufada de ar puro na atmosfera pesada dos livros entdo
destinados as criangas nas escolas’. Na parte em que organiza cronologicamente as
obras infantis do escritor denominada de Originais, a autora cita “A Menina do
Narizinho Arrebitado — 1920; O Saci — 1921; Fabulas e O marqués de Rabico —
1922...”, ndo ha nenhuma referéncia a Narizinho Arrebitado. Coelho compara o
escritor brasileiro com o inglés Lewis Carroll, pois, conforme a autora, ambos fundiam
o real e 0 maravilhoso em uma Unicarealidade; assim, faz um paralelo entre A Menina

do Narizinho Arrebitado e Alice no pais das maravilhas.

45) Narizinho Arrebitado na Itdlia. Revista da Academia Paulista de Letras. S&o

Paulo, ano XXXVII, n°® 99, dez.

O artigo comenta que, em comemoracdo a0 ano da crianca

proclamado pela UNICEF em 1979, foi publicada pela Editora Guinte Marzocco, de
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Florenca, uma versdo italiana da "fabula' Narizinho Arrebitado. Na seqiéncia deste
texto, ha uma sintese da histéria de Narizinho Arrebitado e ressalta que o livro gjudara
a enriquecer e alegrar as criangas que sofrem de fome. O artigo ainda completa: “sera
um divertimento ler juntos com nossos filhos tudo quanto da sua quente imaginagao

nos oferece Narizinho Arrebitado”.

46) COELHO, Nelly Novaes. Panorama Historico da Literatura infanto-juvenil — das

origens indo-européias ao Brasil contemporaneo. Sdo Paulo: Atica.

Este livro traz as mesmas informagOes sobre a obra do escritor
Monteiro Lobato que o livro anterior A literatura infantil: historia, teoria, analise: as
origens orientais ao Brasil de hoje, publicado no mesmo ano; mas, neste livro, a
autora faz uma espécie de corregdo quanto a alguns dados, como o ano de publicagéo
de A menina do narizinho arrebitado, uma vez que no livro anterior informa que, em
1921, Monteiro Lobato estava com 39 anos e publicou seu primeiro livro infantil.
Neste, a autora aponta que A menina do narizinho arrebitado foi publicado em 1920,
guando Lobato estava com 38 anos. A menina do Narizinho Arrebitado foi publicado
pela editora Monteiro Lobato & Cia., com ilustragdes coloridas de Voltolino. O livro
vinha classificado como livro de figuras, por isso ele foi incluido na nova diretriz
pedagdgica (Escola Nova), que enfatizava a funcdo da imagem nos livros infantis. A
autora informa ainda que o livro foi apresentado num “belo volume de 43 péginas,
cartonado, em formato 30x20 cm, e com inumeras ilustragdes coloridas de Voltolino”.
Conforme Coelho, o sucesso de Narizinho Arrebitado, langado no ano seguinte (1921),

em formato 18 x 13 cm, em brochura e com as ilustragdes de Voltolino, reduzidas e
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em preto e branco, cuja tiragem chegou a 50.500 exemplares, se deu gragas a
identificagdo dos leitores com as situagfes narradas: “sentiam-se a vontade dentro de
uma situacéo’ familiar e afetiva’, que era subitamente penetrada pelo maravilhoso ou
pelo mégico, com a mais absoluta naturalidade”. Neste livro, a autora compara o
escritor brasileiro com o inglés Lewis Carroll, de Alice no Pais das Maravilhas, pois

ambos fundiam o real e o maravilhoso em uma Unicarealidade.

47) FILHO, Camdes. Acende-se hoje a chama simbolica da Semana Monteiro Lobato.

Vale Paraibano, Vale do Paraiba, 19 abr.

Comemorando a XXIX Semana Monteiro Lobato, o artigo informa a
programacao do segundo dia e faz uma retomada biogréfica sobre Monteiro Lobato. O
autor do artigo fala dos grandes feitos de Monteiro Lobato e de suas obras literarias,
entre elas destaca A Menina do Narizinho Arrebitado, que "conquista o publico,

levando-0 a um feito extraordinario: uma edic¢éo de 50.000 exemplares".

48) CARR, Stella. O méagico das sobrancelhas em til. Diario de Taubaté, Taubaté, 02

jul.

|déntico ao artigo publicado em 1976, no Boletim Bibliografico

Biblioteca Méario de Andrade. [ver referéncian® 36, p. 140]
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49) MARTINS, l|bigpara. Lobato, um cético que acreditou no Brasil. Diario de

Taubaté, Taubate, 04 jul.

|déntico ao artigo publicado em 1976, no Boletim Bibliografico

Biblioteca Méario de Andrade. [ver referéncian® 37, p. 140]

50) CAVALHEIRO, Edgard. Influéncia de Monteiro Lobato. Ciéncias e Tropicos,

Recife, 9 (2): 315-320, jul./dez.

O artigo ressalta o bom gosto literario de Monteiro Lobato. O autor
faz uma peguena cronologia das obras publicadas; e sobre A Menina do Narizinho
Arrebitado lembra que foi a primeira “historieta’ infantil publicada por Monteiro
Lobato, em 1921. Afirma também que até este ano literatura infantil no Brasil era

coisarara.

51) MARTINS, Nilce Sant'/Anna. Aspectos da literatura infantil de Monteiro Lobato.
Boletim Bibliogréafico Biblioteca Mario de Andrade, S&o Paulo, v. 42, n° 1, p. 81-93,

jan./mar.

Neste artigo, a autora analisa alguns aspectos peculiares e constantes
nas historias infantis de Lobato, como os personagens, o espaco (Sitio), a linguagem,
0S recursos do maravilhoso, 0 humorismo, o pessimismo. Ao analisar 0 espaco do
sitio, diz ser ele "poeticamente descrito nas Reinacdes de Narizinho e nO Saci, (este

cenario) é proclamado um lugar de delicias que faz sonhar os pequenos leitores’.
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1982

52) SANDRONI, Laura Constancia. Apresentacdo. In: YUNES, Eliana. Presenca de

Monteiro Lobato. Rio de Janeiro: Divulgagéo e Pesquisa.

Nesta apresentacéo que a autora faz do livro de Eliana Yunes, ha a
referéncia a importancia de Monteiro Lobato para a literatura infantil brasileira. A
apresentacéo refere-se ao escritor como o criador da literatura infantil no Brasil e
lembra que antes d’A Menina do Narizinho Arrebitado, os livros para criangas néo
tinham caracteristicas literarias. Com este conto, Lobato inova em muitos aspectos,
sobretudo na linguagem e, somente na década de 70, comega a aparecer um grupo de

escritores vinculados a ele.

53) YUNES, Eliana. Presenca de Monteiro Lobato. Rio de Janeiro: Divulgacdo e

Pesquisa.

O livro consiste numa coleténea de artigos sobre Lobato, antes
apresentados pela autora em congressos. Logo na introducéo do livro, a autora faz uma
breve retomada da literatura infantil, lembrando que os textos de Monteiro Lobato
trouxeram o prazer da leitura a outras faixas etérias. Aos poucos, lembra a autora, 0s
textos classicos adaptados e traduzidos cederam lugar aos textos dirigidos,

efetivamente, a crianga e ao adolescente. Neste contexto, surge, em 1921, A Menina do
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Narizinho Arrebitado, que tem "um estilo coloquia, os motivos populares, a
harmoniosa convivéncia entre o real e a fantasid' e que "de imediato seduziam aos
leitores, pelo espaco de atividades criativas e idéias originais'. O capitulo VII,
intitulado Lobato e a literatura infantil brasileira contemporanea, faz um balanco do
gue foi a literatura infantil do século XIX, com seu tom moralizante, preocupagéo
pedagdgica, purismo linglistico, e a literatura, depois de 1921, quando Lobato publica
A Menina do Narizinho Arrebitado, esta sim verdadeira literatura infantil e brasileira.

LI §

A autora lembra que mesmo com o subtitulo " *segundo livro de leitura para uso nas

escolas primarias seu contetido se afasta do didatico e envereda pelo [udico”.

54) KOSHIYAMA, Alice Mitika. Monteiro Lobato: intelectual, empresario, editor.

Séo Paulo: T.A.Queiroz.

A autora analisa o trabalho de Lobato como empresario (editor e
grafico), escritor e tradutor de livros no quadro da histéria da comunicagéo no Brasil.
Também procurou determinar, em que medida, as condi¢bes herdadas do passado
ligavam-se as acOes de Lobato e seus contemporaneos. No capitulo que trata de
Monteiro Lobato, empresario e editor, a autora ressalta que Lobato teve a grande idéia
de tentar atender e "conquistar um publico exposto a producdo alienigena’ (p.81). Para
iSso, dedicou-se a literatura infantil, produzindo literatura nas escolas primérias, pois
sabia que as criangas eram receptivas a qualquer informacdo ministrada. Assim, o
primeiro livro que editou era em papel-jorna, com formato e encadernagéo
semelhantes ao do Primeiro livro de leitura, de Jodo Kopke, de 1920, e o tipo de

composicdo iguais ao do livro Saudade, de Tales de Andrade. A autora menciona que
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para testar a receptividade das criancas ao seu texto, Lobato encomendara "teste de
leitura a Godofredo Rangel, entdo também professor primario. Pedia-lhe que
experimentasse 0 ‘Narizinho escolar’ em algumas criangas para ver se elas se
interessavam”. O livro ainda aponta que, antes do final do ano de 1921, a edicdo de 50
mil exemplares estava toda vendida, isso porque 500 exemplares ele distribuiu nas
escolas primérias estaduais. O presidente do estado de S&o Paulo, em visita as escolas,
vira os livros bastante manuseados e entéo pediu a seu secretario Alarico Silveira que
adquirisse mais exemplares do livrinho. A quantidade comprada foi de 30.000
exemplares. Também lembra que, em 1921, Lobato publicou Narizinho Arrebitado
usando uma linguagem mais brasileira, contrastante com os textos de Portugal. Para

induzir um maior consumo apresentou-a como literatura didética.

55) BARBOSA, Francisco de Assis. Monteiro Lobato e o direito de sonhar. In:
LOBATO, Monteiro. A Menina do Narizinho Arrebitado. Ed. fac-sm. S&o Paulo:

Brasiliense, p. 45-57.

O artigo comenta o interesse de Monteiro Lobato em fazer literatura
infantil ja em 1912, fala dos sucessos dos livros: O Saci Pereré e Urupés, da forte
influéncia que Monteiro Lobato teve de Mark Twain e Camilo Castelo Branco, e,
finalmente, refere-se como adaptacdo da Historia do peixinho que morreu afogado a
primeira versdo de A menina do Narizinho Arrebitado. E afirma que o nimero de
exemplares desta obra foi 60.000 e ndo 50.000 como afirma Edgard Cavalheiro. O
autor evidencia ainda que Narizinho "nascera com uma estrela na testa’, pois o

secretério de Washington Luis, Alarico Silveira, comprou 30.000 exemplares para
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serem distribuidos as escolas publicas. Por fim, o autor observa que, em 1934, o
escritor decidiu reunir as aventuras de Narizinho num Unico volume, denominado de

Narizinho Arrebitado.

56) Natrilha do passado. Veja, S&o Paulo, 15 dez.

Comentario sobre os ultimos langcamentos de livros, entre eles esta a

edicéo fac-simile de A Menina do Narizinho Arrebitado.

57) SILVA, Maria Betty Coelho. O carisma de Monteiro Lobato. Diario Oficial do

Estado, Salvador, n° 12102 e 12103, 17 e 18 de abr.

A autora apresenta um breve comentario sobre a importancia da
literatura lobatiana. Cita Narizinho Arrebitado para lembrar que, com sua publicagéo

em 1921, surge aliteraturainfantil brasileira.

58) MARTINS, Gilberto. O sitio do Picapau. Vale do Paraiba, S&0 José dos Campos,

20 abr.

O autor compara 0s personagens do sitio do pica-pau amarelo com
pessoas da propria realidade de Monteiro Lobato. Ha uma referéncia a Narizinho
Arrebitado, lembrando que apos a publicacdo de sua "obra-prima e matriz da toda a

sua literaturainfantil”, Lobato construiu todo seu universo de sonhos e fantasias.
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59) MANSUR, Gilberto. Um sonho de verdade. Jornal da Tarde, S&o Paulo, 17 abr.

Este artigo relata 0 entusiasmo com que as criangas viveram as
histérias de Monteiro Lobato; entusiasmo este evidenciado nas cartas que as criancas
Ilhe remetiam. O autor inicia o artigo lembrando do depoimento de uma menina, a
época com oito anos, que diz: "o que eu leio no Reinagdes de Narizinho € o que eu
tinha vontade de sonhar todo dia..". O autor menciona que quando a menina
confidenciava seu desgjo, ja fazia 50 anos que Monteiro Lobato publicara Lucia ou A
Menina do Narizinho Arrebitado (1921), ampliado depois para Reinagdes de
Narizinho. Conforme o autor, com 0 passar do tempo as criangas iam entendendo
melhor Monteiro Lobato e 0 que ele escrevia. E Monteiro Lobato também melhora
suas producgdes. "nas primeiras edicbes de Narizinho Arrebitado, por exemplo, Lucia
acorda depois da visita @ Reino das Aguas Claras’; mas nas edi¢des seguintes, essa

aventura termina de modo diferente, Narizinho atendendo ao chamado de D. Benta

60) PINHEIRO, Paulo Sérgio. Um cidadéo incdmodo. Istoe, S&o Paulo, 21 abr., p. 46-

48.

O artigo comenta as inovagdes feitas por Monteiro Lobato, como a de
assumir o ciclo completo do livro "desde a escrita até a producéo”. O autor comenta
suas proezas como editor, como defensor do ferro e do petroleo. Sobre Narizinho

Arrebitado, o autor lembra que foi seu primeiro livro infantil, em 1921.
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61) LOPES, Maria da Gléria. A volta da Menina do Narizinho Arrebitado. O Estado

de Sho Paulo, S&o Paulo, 15 ago.

O artigo informa que José Mindlin, Diana Mindlin e Camila Cerqueira
César lancam uma edicéo fac-simile da primeira edicdo de A Menina do Narizinho
Arrebitado, que Monteiro Lobato editou em 1920. Com aproximadamente trés mil
exemplares, a obra inclui um estudo de Francisco de Assis Barbosa. A autora afirma
gue as historias que envolviam Narizinho Arrebitado em aventuras foram todas
compiladas em um sO volume, em 1934: “Narizinho Arrebitado (que ganhou seu texto
definitivo)". Informa ainda que o primeiro texto de Narizinho Arrebitado "estaligado a
infancia de algumas geragdes', como a de Camila Cerqueira César que guarda até hoje
um exemplar que umairma lia para ela. Foi dela aidéa da edigdo fac-simile. Também
ndo foi dificil conseguir autorizacdo da editora e da familia de Lobato, que detém os
direitos autorais. A procura pela edicdo tem sido grande e Camila acredita no
lancamento comercial, defendendo a idéia da grafia atualizada. Mas, segundo José
Mindlin, seria interessante conservar a grafia "tal como era na década de 20, pode ser
mais um elemento de diversdo para a crianga’. Para 0 empresario "as criangas tém em
s um potencial critico que o adulto muitas vezes nem imagina'. Mindlin ainda lembra
gue "Monteiro Lobato esta na formagéo de pelo menos quatro geracoes e se tivesse de
escolher entre todas as suas obras escolheria a Narizinho Arrebitado, por sua raridade

e por seu valor literério”.
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62) BOSI, Alfredo. Lobato e a criagdo literaria. In: Boletim Bibliogréafico Biblioteca

Méario de Andrade, Séo Paulo, v. 43, n® 1/2, jan/jun, p. 19-33.

O artigo faz parte de um ciclo de palestras organizado pela Biblioteca
Mario de Andrade, cujo tema € Monteiro Lobato. O escritor € referido pelo autor como
moderno-antimodernista, visto que foi revolucionario na literatura infantil e
conservador como escritor adulto e como critico literario. Segundo o autor, o lado
menos moderno de Monteiro Lobato somente € superado quando, “em vinte e poucos’,
escreve ReinacgOes de Narizinho, obra que Bosi qualifica de obra-prima da literatura
infantil universal, a qual ndo foi superada nem mesmo pelo préprio escritor em suas
outras historias. Bos observa que nesta historia 0 mundo do maravilhoso se mistura
com o mundo do real, ndo havendo um limite divisorio entre os dois. Para ilustrar tal
idéia faz mencdo as “duas versdes de Reinagbes de Narizinho”, lembrando que na
primeira, a da década de 20, Narizinho sonha, isto é, a partir do sonho as coisas
acontecem, nascem as personagens da historia; enfim, para o critico, "aguele mundo
do sonho poderia ser caracterizado como algo que néo é readlidade’. Mas, na segunda
versdo, editada na década de 30, conforme Bosi, isto é corrigido por Lobato. Narizinho
chega & beira do ribeirdo das Aguas Claras e como na primeira versio, continua
tomada pelo sono, mas "ndo dorme”, pois € incomodada por dois insetinhos que se
colocam sobre seu nariz e comegam a conversar. Para Alfredo Bosi, é a partir dai que
Lobato da "o grande sato”, fundindo a “realidade cotidiana e o mundo da
imaginacdo”. E por isso, conclui Bosi sua idéia, que "Reinagdes de Narizinho - é uma

observagdo obvia - sdo matriz de tudo que vem depois’.
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63) PALLOTINI, Renata. Eu liaum livro. In: DANTAS, Paulo (org.). Vozes do Tempo
de Lobato — depoimento — edicdo comemorativa do centenario de nascimento de

Monteiro Lobato. S&o Paulo: Traco Editora, p. 159-160.

A autora depde que ganhou de sua mé&e o livro A Menina do Narizinho

Arrebitado, determinando o comego de sua paix&o por Lobato.

64) BASTOS, Abguar. Lobato: o escritor, o politico e o profeta. In: DANTAS, Paulo
(org.). Vozes do Tempo de Lobato — depoimento — edigdo comemorativa do centenario

de nascimento de Monteiro Lobato. S&o Paulo: Trago Editora, p. 121-124.

O artigo menciona Narizinho Arrebitado para dizer que de Urupés a
Narizinho Arrebitado, Monteiro Lobato passou por duas barreiras. “a das realidades
humanas com seus inimeros problemas a dos sonhos incorruptiveis para dar as

criancas um mundo de fantasias’.

65) SILVA, José Carlos Marinho. Conversando de Lobato. In: DANTAS, Paulo (org.).
Vozes do Tempo de Lobato — depoimento — edicdo comemorativa do centenario de

nascimento de Monteiro Lobato. S&o Paulo: Trago Editora, p. 181-193

O artigo faz uma breve andlise da literatura infantil de Monteiro
Lobato, atentando, sobretudo para as caracteristicas principais da literatura infantil e
de seus personagens, do espaco onde se passa a histéria, o Sitio do Picapau Amarelo.

Ao comentar as obras infantis produzidas por Lobato, divide-as em trés categorias e
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sugere qual é a sequéncia das categorias recomendadas para iniciar a crianca no
mundo da leitura. Sobre Narizinho Arrebitado, o autor comenta que foi a partir de
1921 com sua publicagdo que surgiu em Lobato a idéia da saga do Sitio do Picapau

Amarelo, culminando, em 1934, a decisdo de construi-la.

66) MANSUR, Gilberto. Arte de dizer as criangas a verdade inteira O Estado de Sdo

Paulo, S&o Paulo, 2(97): p.8-10. Suplemento Cultural.

O autor do artigo chama a atencéo do leitor para o que denomina de
aspecto saudavel da literatura infantii de Monteiro Lobato: “sua fidelidade aos
conceitos de verdade, justica e liberdade’. Afirma que os criticos deveriam se
preocupar com outras caracteristicas, pois muita coisa Obviajafoi dita e repetida sobre
Monteiro Lobato, como, por exemplo, que ele é o pal da literatura infantil brasileira, é
o mais lido, etc. Ha também, segundo o autor, muitas acusacdes de que ele teria sido
preconceituoso, e isso deveria ser revisto. Até 1921, ano da primeira edicdo de
Narizinho Arrebitado, o que havia para ser lido pelas criancas nem era literatura, eram

contos com fundos folcléricos.

67) COELHO, Nelly Novaes. Monteiro Lobato e a ficgdo para criangas. Boletim
Bibliografico Biblioteca Méario de Andrade, S&0 Paulo, v. 43, n° 1/2, p. 129-137,

jan./jun.

Nesta conferéncia pronunciada no auditorio da Biblioteca Mario de

Andrade, em S&o Paulo, a autora faz uma breve andlise sobre as peculiaridades



148

formais e ideol 6gicas da obra infantil de Monteiro Lobato. Atribui a Lobato o titulo de
iniciador da literatura infantil brasileira com o livro A Menina do Narizinho
Arrebitado, "publicado em 1920, com total sucesso”. Isto porque “sua maior novidade
e valor, desde seus primeiros titulos, estava no desafio que lancava ao racionalismo
tradicional abrindo as portas da imaginagdo para a criatividade que precisava ser
liberada...". O artigo ressalta que a linguagem coloquial, bem humorada, usada na obra
rompe com a seriedade e rigidez da linguagem escrita culta como a das traducdes que
vinham de Portugal. Segundo a autora, a primeira versdo de A Menina do Narizinho
Arrebitado foi baseada em Alice no Pais das Maravilhas, de Lewis Carroll, uma vez
gue sua personagem Alice esta quase adormecendo quando vé um coelho passar
correndo pela sua frente, e resolve segui-lo, entrando, entdo, em uma toca que a leva
a0 "pais das maravilhas'. Lucia também esta quase adormecendo quando percebe em
Seu nariz um peixinho e um gafanhoto conversando, acaba por segui-los e entra no
Reino das Aguas Claras. Ambas personagens voltam, no final da historia, para a
realidade a0 acordarem. A autora faz notar que Lobato se apropria da formula
tradicional, no inicio, mas rompe com ela ao fundir o maravilhoso e o real no mesmo

espaco, como acontece no volume atual de Reinagdes de Narizinho.

68) PEIXOTO, Silveira. Vida, Paixdo e Morte de Lobato. Boletim Bibliografico

Biblioteca Méario de Andrade, Séo Paulo, v. 43, n° 1/2, p. 49-65, jan./jun.

Nesta conferéncia, o autor mostra a entrevista feita com Monteiro
Lobato. Ao citar Narizinho Arrebitado, L obato lembra que vendera 50.500 exemplares

em oito meses, dos quais 30.000 foram comprados por Washington Luis, governador
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de S&o Paulo, a época, para as escolas publicas.

69) RIBEIRO, Rui. Monteiro Lobato, inovador como literato e como editor. O Estado

de S50 Paulo, S50 Paulo, 18 abr.

Conforme o titulo, o artigo aponta as ousadias e inovagbes de
Monteiro Lobato tanto comercializando como escrevendo livros. Segundo o autor, 0
“editor matou o escritor”, umavez que Lobato nada mais criou depois de Urupés que o
superasse; sua Unica excecado foi a "prolifica literatura infantil iniciada com A Menina

do Narizinho Arrebitado".

70) SAO PAULO. Ano do Centenario de Nascimento de Monteiro Lobato. Biblioteca

infanto-juvenil Monteiro Lobato, S&o0 Paulo, nov./1981- abr./1982.

No ano em que se comemorou O centen&io do nascimento de
Monteiro Lobato, a Biblioteca Monteiro Lobato fez uma homenagem ao escritor. No
folheto que traz a programacdo das atividades, inclui, no final, uma biografia do
escritor. Uma das informagdes € que, em 1921, Lobato dedicou-se a literatura infantil
e, com o "titulo hoje imortal” Narizinho Arrebitado, langou o Sitio do Picapau

Amarelo e seus personagens.



150

71) LAJOLO, Marisa. A modernidade em Monteiro Lobato. Letras de Hoje, n° 49,
set., PUC-RS - Monteiro Lobato - edigdo comemorativa do centenario de nascimento,

p. 15-22.

Este texto aborda o Lobato editor, que viabiliza a circulagdo dos livros
no Brasil dos anos 20; assim, em se tratando de indUstria editorial, isto consistia em
processo de modernizagdo. Além desse grande feito "no modo de producdo de sua
literatura (e por extensdo da brasileira em geral), (...) inaugurando uma prética editorial
gue incluia a distribuicdo e a propaganda’, ha ainda um outro aspecto que a autora
destaca em Lobato, a sua producdo infantil, comegada em 1921 com o Narizinho

Arrebitado.

72) MAGALHAES, Ligia Cadermatori. Literatura infantil brasileira em formagzo. In:
ZILBERMAN, Regina & MAGALHAES, Ligia C. Literatura infantil: autoritarismo e

emancipagao. S0 Paulo: Atica, p. 135-152.

O ensaio apresenta um estudo sobre, como o proprio titulo esclarece, a
formacdo da literatura infantil no Brasil, em que sdo destacados alguns autores da
producdo nacional e, em especial, a contribuic¢éo e as inovagdes de Monteiro Lobato.
Segundo a autora, comega com a publicagdo de Narizinho Arrebitado o rompimento
dos “canones pedagogicos’ cristalizados da literatura brasileira. Para Cadermatori, 0
texto de Narizinho Arrebitado, embora tenha surgido como literatura escolar, se
diferencia dos demais de sua época por ter como objetivo “interessar a crianga, captar

sua atencéo e diverti-la’.
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73) SANDRONI, Laura Constancia. A funcéo transgressora de Emilia no universo do
Picapau Amarelo. Letras de Hoje, n° 49, set., PUC-RS - Monteiro Lobato - edi¢éo

comemorativa do centenario de nascimento, p. 87-95.

O artigo tem como objetivo mostrar que o Sitio do Picapau Amarelo é
uma "projecdo idealizada do mundo real”, bem como analisar a personagem Emilia
como sendo "intérprete do pensamento mais arrojado do autor. Concluindo seu
artigo, a autora lembra que Lobato foi sempre comprometido com seu tempo e, como
amejava muito o progresso do pais, fundou a Monteiro Lobato e Cia, lutou pelo
petroleo e criou uma literatura infantil brasileira, a partir de 1921, publicando A
Menina do Narizinho Arrebitado e, mais tarde, seguiram-se "outros titulos (...) que, na
edicdo definitiva de 1934, foram por ele reunidos com o titulo de Reinagbes de

Narizinho".

74) JOSEF, Bella. Monteiro Lobato revisitado. Suplemento de Minas Gerais, Belo

Horizonte, ano XV, n°® 821, 26 de junho, p. 5.

Comemorando o centenario de Monteiro Lobato, a autora faz uma
breve retomada a sua biografia, destacando suas principais lutas em vida e suas obras
mais marcantes, bem como as inovagdes literarias. A autora aponta que Tristédo de
Athaide atesta que Monteiro Lobato precedeu o Modernismo, visto que publicou, em

1918, Urupés e, em 1921, A Menina do Narizinho Arrebitado.
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1983

75) NUNES, Cassiano. Cartas de Monteiro Lobato a uma senhora amiga. Séo Paulo:

Copidart, 27 p.

Neste artigo, 0 autor analisa trechos de cartas trocadas entre Monteiro
Lobato e D. Tainha que, colaboradora em jornais e revistas, publicou vérios livros. Em
um dos trechos analisado, o autor aponta que "o criador de Narizinho Arrebitado” foi
um feminista, e esse feminismo, continua o autor, foi também observado pela critica
em sua literatura infantil: "Narizinho - como a Alice do Pais das Maravilhas - constitui
uma fonte permanente de inspiragdo. Toda a obra infantil deriva do "sonho de

Narizinho".

76) COELHO, Nelly Novaes. Monteiro Lobato. Dicionario critico da literatura

infantil e juvenil brasileira (1882-1982). S&o Paulo: Quiron, p. 718-734.

O verbete "Monteiro Lobato" comega com a apresentagéo da vida do
escritor e ja nesta parte informa que Lobato escreveu A Menina do Narizinho
Arrebitado, "destinado ao publico infantil, nas escolas’. Na parte intitulada
Cronologia geral da obra (primeiras edi¢cbes dos livros e ilustradores), a autora
informa que em 1920 foi o ano de publicagdo de A Menina do Narizinho Arrebitado
(livro de figuras com desenhos de Voltolino) e que foi editado pela Monteiro Lobato e

Cia. No item A Criacao literaria para as criangas, a autora faz comentarios sobre A
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Menina do Narizinho Arrebitado, relata o enredo da histéria e, em seguida, informa
gue o livro traz uma "bem cuidada apresentacdo gréfica’, com "volume cartonado, tipo
abum-de-figuras, formato 29 x 22 cm, com 43 paginas e pitorescos desenhos de
Voltolino". Lembra também que no ano seguinte (1921) esta primeira versao foi
reeditada como Narizinho Arrebitado "segundo livro de leitura para uso das escolas
primarias’, com formato de 18 x 13 cm, com 181 paginas e a mesma ilustracéo, agora
reduzida de Voltolino". Baseando-se nas informagdes de Francisco de Assis Barbosa
contidas na edicdo fac-simile da primeira verséo de A Menina do Narizinho
Arrebitado, a autora informa que a versdo de Narizinho Arrebitado (1921) teve uma
tiragem de 60.000 exemplares, dos quais 30.000 foram comprados pelo governo
paulista (Washington Luis). Atentando para os aspectos linguisticos da obra, a autora
aponta a presenca de uma linguagem coloquial brasileira diferente da "linguagem culta
portuguesa que existia mesmo nos livros infantis'. Continua sua analise sobre a obra,
observando que a obra lobatiana lida ainda hoje representa "o ponto de partida da
literatura infantil brasileira’; assim, destaca 0 que considera as maiores novidades da
obra: "novas relacdes criangas e adultos'; "questionamento do mundo convencional de
entdo"; "o estimulo ao espirito ludico e o desafio ao racionalismo imperante, atraves
do incentivo a livre imaginagdo e a fantasia, indispensaveis a criatividade que
precisava ser incentivada'. Ja falando dos livros publicados até 1924, a autora comete
um equivoco, se contradizendo, ao informar que A Menina do Narizinho Arrebitado é
de 1921, ao lado de O Saci. Comentando a fusdo entre real e maravilhoso, a autora
afirma que "um dos grandes 'achados' da criagéo lobatiana foi a anulacéo de fronteiras
entre a vida real, conhecida de perto pelo pequeno leitor, e 0 espaco do maravilhoso

gue € proprio da literatura infantil tradicional”. Essa idéia € exemplificada com a
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primeira versdo de A Menina do Narizinho Arrebitado, que, conforme a autora, Lobato
mostra que seu ponto de partida foi a historia de Alice no pais das maravilhas, de
Lewis Carrall, pois asssm como Alice, que esta quase adormecendo no jardim em que
brinca quando vé um coelho passando e resolve segui-lo, Lucia também esta quase
adormecendo a beira do ribeirdo quando percebe que ha um peixinho e um gafanhoto
em seu nariz, e também resolve seguir o peixinho entrando no maravilhoso Reino das
Aguas Claras. No fina da histéria, tanto Alice como LUcia voltam para a realidade
comum, "no momento em gue acordam ‘tudo ndo passara de um sonho”. A autora
ressalta que desde seu primeiro livro Lobato introduz o humor em suas histérias

infantis, airreveréncia, aironiae a"familiaridade carinhosa’.

77) SANDRONI, Laura Constancia. O nacionalismo na literatura no inicio do século
XX. In: KHEDE, Sonia Salomdo (org.). Literatura infanto-juvenil: um género

polémico. Petropolis: Vozes.

O artigo traca a evolucéo da literatura infantil no Brasil desde o editor
Quaresma, que foi 0 primeiro a perceber a necessidade de uma linguagem mais
abrasileirada para as criangas, passando por José Verissimo, cuja tese defendida era a
de que os "livros de leituras’ deveriam ser mais brasileiros de conteldo e
nacionalistas, e pela literatura oral compilada por Alexina de Magahées Pinto,
chegando aos quadrinhos impressos nos jornais, como O Tico-tico. Conforme a autora,
0s componente deste grupo citado, cada qual com suas falhas, podem ser considerados

pioneiros que contribuiram para 0 aparecimento de uma literatura infantil
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verdadeiramente brasileira, como a de "Monteiro Lobato com Narizinho Arrebitado,

em 1921, e Viriato Correia com Cazuza, em 1938".

78) CESAR, Guilhermino. Monteiro Lobato e o Modernismo Braslero. In:
ZILBERMAN, Regina (org). Atualidade de Monteiro Lobato: uma revisdo critica.

Porto Alegre: Mercado Aberto, p. 33-40.

Nesta conferéncia proferida na Universidade Federal do Rio Grande
do Sul, o autor analisa como Monteiro Lobato era contraditorio, e exemplifica citando
a primeira edicéo de 20, da obra Narizinho Arrebitado, cujos desenhos que ilustram a
obra ocorre exatamente aguilo que Lobato criticava em Anita Malfatti, ou sga, as
caracteristicas impressionistas que ele censurara nos quadros da pintora apareciam nos
bichos representados como figuras humanas nas suas ilustragbes. Também lembra que,
ao publicar Narizinho Arrebitado, Lobato muda seu estilo, até entdo marcado pelo
lusitanismo presente em suas primeiras obras. Ao publicar Narizinho Arrebitado,
Lobato tem a necessidade de ser simples e para isso constréi de maneira diferente a

linguagem de suas personagens, instalando no didogo tons mais brasileiros.

79) YUNES, Eliana. Lobato e os modernistas. In: ZILBERMAN, Regina (org).
Atualidade de Monteiro Lobato: uma revisdo critica. Porto Alegre: Mercado Aberto,

p. 50-54.

O artigo refere-se aos limites que separam Lobato dos modernistas. A

obra Narizinho Arrebitado é citada para exemplificar as inovagdes |obatianas, como a
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linguagem inovadora, 0 imaginario que “é perpassado pelo ssmbolico” e desaparecem
os limites entre realidade e maravilhoso. A autora observa que “a apropriagdo de certas
passagens, historicas ou ficcionais, para sua reescritura, aproxima-o do antropofégico

sem manifesto”.

80) FILIPOUSKI, Ana Mariza R. Monteiro Lobato e a Literatura Infantil Brasileira
Contemporanea. In: ZILBERMAN, Regina (org.) Atualidade de Monteiro Lobato:

uma revisdo critica. Porto Alegre: Mercado Aberto, p. 102-105.

O artigo adude as personagens e as caracteristicas inowdoras da
literatura infantil de Monteiro Lobato. A publicagéo da obra Narizinho Arrebitado, de

1921, é apenas citada como marco da novafeicdo da literatura para criangas.

81) HOHLFELDT, Antonio. Comparando Lobato com Lobato. In: ZILBERMAN,
Regina (org.) Atualidade de Monteiro Lobato: uma revisdo critica. Porto Alegre:

Mercado Aberto, p. 106-110.

O autor faz um estudo sobre as diferencas entre a primeira publicagéo
de Narizinho Arrebitado, 1920, e a primeira histéria que constitui Reinacbes de
Narizinho, publicado, em 1931, pela Cia Editora Nacional. Segundo o autor, as
modificacbes ndo sdo apenas de informagdo, mas também de simplificagdo, cujo
objetivo € dar mais dinamicidade ao texto. Para o autor é importante comparar as duas

versdes de Narizinho Arrebitado porque a primeira marca a estréia de Lobato na
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literatura infantil e a outra, “a busca de articulagdo unitéria desta literatura. Paraele, as
modificagbes “permitem verificar, de qualquer maneira, 0 quanto Lobato reviu e
corrigiu a versdo definitiva de Narizinho Arrebitado, colocando-a de acordo com sua

maneira em evolugdo de ver as coisas’.

82) PONDE, Gloria Maria Fialho. A heranca de Lobato. In: ZILBERMAN, Regina
(org.) Atualidade de Monteiro Lobato: uma revisao critica. Porto Alegre: Mercado

Aberto, p. 111-116.

O artigo refere-se a0 enggjamento da obra literdria infantil de
Monteiro Lobato aos problemas de seu tempo e fala da influéncia que exerceu em
InUmeros escritores que confessam ter consumido muitas historias do Sitio do Pica
Pau Amarelo quando criangas. A obra Narizinho Arrebitado € citada para afirmar que
embora sua primeira obra tenha sido publicada somente em 1920, ja em 1912,

Monteiro Lobato se interessava pela literatura infantil.

1984

83) RIBEIRO, Jose Antbnio Pereira. As diversas facetas de Monteiro Lobato. S&o

Paulo: Roswitha Kempf/SMC.

O livro, falando sobre a vida de Monteiro Lobato, suas obras e suas
lutas, traz um capitulo, A literatura infantil, em que o autor aponta que foi a partir da

histéria de Toledo Malta sobre o peixinho que morrera afogado, que Lobato comegou
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a escrever para crianga. Publicou esta historia e depois a reformulou, acrescentando
outros personagens, “todos reais, lembrancas, reminiscéncias da infancia'. O autor
aponta que, falando sobre Lucia, A Menina do Narizinho Arrebitado, Lobato
confessou, certa vez, a um jornalista que "queria dar um trago mais caracteristico,
pitoresco, a minha peguena personagem. E que tragco mais caracteristico e mais
pitoresco do que um narizinho arrebitado?'. O autor também menciona a nomenclatura
usada por Nelly Novaes Coelho para dividir a producéo infantil de Lobato: "originais,
adaptacéo e traducOes'. Das obras originais, a primeira citada € A Menina do
Narizinho Arrebitado, de 1921. Segundo o autor, Lobato entendeu a psicologia
infantil, pois a crianca separa aos poucos a realidade da fantasia e L obato soube dosar
estes elementos "de forma precisa e ponderada’. O autor aponta também gue o escritor
conseguiu misturar o "imaginério com a realidade concretd" e foi isto que mais atraiu
as criangas na historia de Narizinho Arrebitado. Entretanto, ha uma grande diferenca
entre a primeira e a segunda versdo de A Menina do Narizinho Arrebitado, pois na
primeira ha uma nitida separacéo entre o mundo real e o mundo do fantéastico, isto &,
na primeira versao L Ucia sonha tudo que narra, enquanto na segunda versao "ela néo
acorda de um sonho, ha a fusdo entre imaginagéo e realidade”. Conforme o autor, é
entre estas duas versdes que "ocorre a evolugdo da arte de Lobato destinada as
criangas'. Depois, seguindo o livro, o autor analisa as personagens do sitio e algumas

das histérias infantis de Monteiro L obato.
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84) Fundagdo Getulio VargasyCPDOC. Monteiro Lobato [verbete]. In:
Dicionario historico-biografico brasileiro: 1930-1983. Rio de Janeiro: Forense

Universitaria, v. 3, p. 1904-1906.

Nesta referéncia, informa-se que Monteiro Lobato "langou algumas
histérias infantis inéditas, em 1921, como A Menina do Narizinho Arrebitado”, que

vendeu 50 mil exemplares.

85) VARELA, Dallor. Um tesouro oculto em Monteiro Lobato. Vale Paraibano. S&o

Joseé dos Campos, 19 abr.

O artigo aude ao sitio que foi da familia Lobato e ainda hoje é
conservado pelo atual dono. O lugar € lembrado como cenario das primeiras obras do

escritor, inclusive de Narizinho Arrebitado.

86) NUNES, Flavio Bellegarde. Estilo de Lobato. A voz do Vale, Vale do Paraiba, 17

mar.

O artigo se detém em ressaltar a mestria com que Lobato lidava com a
lingua portuguesa. O autor aponta que dos tantos neologismos criados pelo escritor, 0
primeiro é encontrado em Narizinho Arrebitado, edicdo de 1921, obra adotada nas

escolas primarias de S&o Paulo, aquela época.
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87) ZILBERMAN, Regina & LAJOLO, Marisa. Literatura infantil: historia e

historias. S0 Paulo: Atica, p. 45-83.

No quarto capitulo do livro, intitulado De bragos dados com a
modernizacao, as autoras estudam o que denominam de “segundo periodo da literatura
infantil brasileira’, época de sua emancipacdo, em gue foram, criadas uma infinidade
de histérias originais. E a primeira obra origina citada pelas autoras € Narizinho
Arrebitado, de 1921. Na seqgliéncia, as autoras comentam que Narizinho Arrebitado,
no inicio, repetiu 0 mesmo sucesso de Saudade, de Tales de Andrade; livros adotados,
a0 mesmo tempo, nas escolas publicas do estado de Séo Paulo. Diz-se também que a
partir de Narizinho Arrebitado, Monteiro Lobato define o espaco, o sitio, e boa parte
do elenco que vai constituir as aventura de todo tipo: Lucia, Tia Nastécia, Dona Benta,
Pedrinho, seres magicos, animais falantes, eventuais seres aquéaticos ou ilustres
advindos de outras historias. Segundo as autoras, o0 sitio € idilico, mas na redagéo
posterior, ja em Reinagdes de Narizinho muita coisa mudou, como a orfandade de

Narizinho ndo mais mencionada, embora a descri¢éo da casa tenha permanecido igual.

1985

88) LAJOLO, Marisa. Monteiro Lobato: a modernidade do contra. S&o Paulo:
Brasiliense.

O livro traz uma biografia de Monteiro Lobato. Comentando a vida e
a obra do escritor, a autora lembra que a mais bela inven¢éo de Lobato, O sitio do

Picapau Amarelo, comega com a publicacdo de A Menina do Narizinho Arrebitado, de
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1921, antecipada com alguns fragmentos publicados na Revista do Brasil. Com isso, 0
escritor inaugura a literatura infantil, "género marcadamente moderno” e inova
também quando imprime 50.000 exemplares de Narizinho Arrebitado e os distribui as

escolas publicas paulistas, como meio de difusdo do livro.

1986

89) ZILBERMAN, R. & LAJOLO, M. Um Brasil para criancas. para conhecer a

literatura infantil brasileira: historias, autores e textos. S&o Paulo: Global. p. 117-119.

Na segunda parte do livro, no item intitulado Biobibliografia, as
autoras mencionam que a obra A Menina do Narizinho Arrebitado foi publicada em

1921 e obteve de pronto uma grande vendagem.

1987

90) SANDRONI, Laura. De Lobato a Bojunga: as reinagdes renovadas. Rio de

Janeiro: Agir.

O objetivo deste livro € mostrar por meio da andlise da obra de Lygia
Bojunga Nunes, que, esteticamente, ndo existe diferenca entre a literatura adulta e a
infantil. Para chegar ao objetivo, a autora traga um panorama da evolugdo da literatura

infantil, desde o século XVII na Europa, passando pelos fundadores da literatura
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infantil no Brasil até chegar as inovacdes de Lobato, as quais se concretizam com a
publicacdo de A Menina do Narizinho Arrebitado, em 1921, que inaugura,
verdadeiramente, a literatura infantil brasileira. Finaliza seu livro, fazendo um breve

comentario sobre a obra infantil |obatiana.

1988

91) CADEMARTORI, Ligia. Nem isto nem aquilo: literatura irrestrita. Leia, Séo

Paulo: Cia editora Jorués, marco, n°® 113, ano X, p. 57.

A autora comenta o grande crescimento de publicacdes de livros
infanto-juvenis no Brasil a partir da década de 70. A autora lembra também que
Lobato € o primeiro que consegue fazer do livro "uma mercadoria de consumo”. E sua
opcao é por fazer obra didatica como Narizinho Arrebitado, que teve sucesso "gracas a
chancela do governo do Estado de S&o Paulo, recebida em 1920, que comprou 30.000
exemplares' do livro, tiragem impossivel na época, "tivesse Lobato seguido outros

caminhos'.

92) PELEIAS, Débora. A historinha vira assunto sério. Leia, Sdo Paulo: Cia Editora

Jorués, abril, n° 114, ano X, p. 65.

O artigo discute a respeito da consolidagéo dos leitores e dos livros
infanto-juvenis no mercado editorial brasileiro nas décadas de 70 e 80. A autora

lembra que a historia da literatura infanto-juvenil brasileira comega quando Lobato
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edita, em 1921, A Menina do Narizinho Arrebitado. E até a década de 60, Lobato foi o
"grande escritor brasileiro da literatura para 0s mais jovens', panorama que sO comega

amudar a partir da década de 70.

93) LANDERS, Vasda Bonafini. De Jeca a Macunaima: Monteiro Lobato e o

Modernismo. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira

Neste livro, a autora defende a tese de que Monteiro Lobato foi o
“verdadeiro pai do Modernismo”, visto que deu as diretrizes do novo movimento, se
preocupou com o0 nacionalismo, com o folclore, com a inovagdo da linguagem
brasileira e sempre preteriu a imitagdo dos modelos estrangeiros. Entretanto, relata a
autora, Lobato ficou conhecido como regionalista e a este respeito lembra que “o
retardamento da valorizagdo da obra de Lobato esta resultando no retardamento da
valorizagdo do artista’. Evidencia também que, aém de Urupés, o escritor havia
publicado, até 1922, Cidades Mortas, Problema Vital, Idéias de Jeca Tatu e sua
primeira obra para crianga Narizinho (1921). Nestas obras citadas poderiam ser
encontrados muitos “manifestos que tém se dissipado como idéias renovadoras’, mas
“interesse ainda ndo houve de conhecé-las profundamente”. E prossegue a autora
apontando que, ainda com Narizinho (1921), Lobato construiu um mundo livre,
“utopico, baseado na sua 'desadoracdo’ aos sistemas rigidos'. Ressalta também que o
sitio representa o Brasil com suas peculiaridades como a lingua coloquial, a comida
tipica, o folclore; “é o Brasil que os modernistas so foram descobrir anos depois da

Semana’.
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94) KUPSTAS, Marcia. Monteiro Lobato. S&o Paulo: Atica.

O livro é uma biografia de Monteiro Lobato, com as principais
realizacOes e idéias do escritor. O terceiro capitulo do livro refere-se as principais
obras do autor e cita que entre os véarios trabal hos como editor Lobato langaem 1921 o
gue seria seu primeiro livro infantil: Narizinho Arrebitado (segundo livro de leitura
para uso das escolas primarias). A autora lembra que a primeira edicdo dessa obrafoi
de 50.000 exemplares, sendo que 30.000 foram vendidos as escolas publicas de S&o
Paulo, no governo de Washington Luis. No quinto capitulo, O sitio, quintal do mundo,
a autora faz uma breve andlise sobre as personagens e os tipos de livros infantis que
Monteiro Lobato escreveu. Neste capitulo, novamente ha uma referéncia a A Menina
do Narizinho Arrebitado, dizendo que, em 1921, este conto optava por um final
"semelhante aos de tantos livros. a aventura fora um sonho. Porém quando sai
Reinagdes de Narizinho, Lobato ja optara por unir a fantasia e a realidade”; assim,
Narizinho visita o Reino da Aguas Claras e o grito de D. Benta assusta 0s peixes e a
menina entdo volta ao ribeirdo. As historias seguintes sdo acompanhadas de outros

personagens que vao chegando e ficando no sitio.
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1992

95) BARBOSA, Alaor. 1922-1992: Monteiro Lobato e os Modernistas. D.O. Leitura,

S50 Paulo, 11(122), jul.

O artigo discute sobre a relacdo de Lobato com os modernistas e da
importancia do escritor para 0 movimento. Para finalizar o artigo, o autor cita Tristdo
de Athaide, que diz que "Monteiro Lobato precedeu o Modernismo por duas formas -
uma em 1918, com Urupés, e a outra em 1921, com A Menina do Narizinho

Arrebitado".

1993

96) BARBOSA, Alaor. O sitio do pica-pau amarelo. D.O Leitura, S&o Paulo, 12 (134),

jul.

Neste artigo, o autor comenta todos os personagens |lobatianos que
passaram pelo Sitio do Pica-pau amarelo e as inovacOes feitas por Lobato em sua obra
infantil, como a linguagem abrasileirada, a fronteira inexistente entre o real e o
imaginario, a introdugéo do progresso cientifico e técnico na narrativa e na linguagem.
O autor lembra que tudo comegou por acaso quando, numa partida de xadrez, seu
adversario Toledo Malta contou-lhe a estoria de um peixinho que, por passar muito
tempo fora d'agua, morreu afogado ao voltar para a &gua. Menciona ainda sobre a

primeira histéria, que Tristdo de Athaide afirmou, certa vez, que Lobato antecipou o
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Modernismo, uma vez que "Reinagdes de Narizinho foi escrito em 1920 e depois no
inicio de 1921", somente um ano depois aconteceria a semana emblematica no Teatro

Municipal de S&o Paulo, marcando o inicio do Modernismo.

1994

97) VALE, Fernando Marques do. A obra infantil de Monteiro Lobato: Inovacgoes e

repercussdes. Lisboa: Portugal Mundo Editora.

Neste estudo sobre a literatura infantil de lingua portuguesa, o autor
faz uma anaise da producdo infantil de Monteiro Lobato. Confere ao escritor o titulo
de criador da literatura infantil brasileira e aponta as inovagdes e as influéncias da
literatura lobatiana junto ao leitor e a literatura infantil brasileira contemporanea.
Segundo o autor, em 1920, a renovagdo da literatura se impunha com a publicacéo, na
Revista do Brasil, da histéria de Lucia ou A Menina do Narizinho Arrebitado, depois
publicada pela Editora Monteiro Lobato e Cia com o titulo A Menina do Narizinho
Arrebitado. Lembra que classificado como livro de figuras, A Menina do Narizinho
Arrebitado estava de acordo com as diretrizes da Escola Nova, que preconizava
imagens nos livros infantis e a0 mesmo tempo era uma inovagdo no género. Fernando
Vale atesta que 0 sucesso desta obra fez com que, em 1921, ela fosse langada com o
novo titulo de Narizinho Arrebitado - segundo livro de leitura e vendesse 50.500
exemplares e quem ficou encarregado de "avaliar o interesse que esta obra despertava’
nas criangas foi o amigo de Lobato, Godofredo Rangel. O autor ainda aponta que

"fundindo o real e o maravilhoso em uma Unica realidade, Lobato fez com que as
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criangas se sentissem identificadas com as situagdes narradas'. E este mundo criado
por Lobato foi sendo enriquecido nas novas publicagbes. Conforme o autor, 0 mais
Curioso € que este mundo "inventado" passa a ter foros de "realidade”. Ainda sobre a
primeira edicdo de Narizinho Arrebitado (1921), o autor afirma que existe o
"predominio do racionalismo sobre a livre fantasia”. Lobato, usando a fantasia, mas se
cuidando com alégica, "fez com que a aventura "maravilhosa' de Narizinho no Reino
da Aguas Claras terminasse no momento em que a menina ia responder ao principe
Escamado, que a pedia em casamento”, isto porque ha o esclarecimento final de que
"tudo aquilo ndo passara de um lindo sonho". Assm, a presenca do maravilhoso
dentro do quotidiano acabou por ser anulada. Mas, 0 escritor toma consciéncia da
diferenca entre os mundos da crianca e do adulto e, aos poucos, consegue quebrar 0s
limites entre estes dois mundos, e entdo quando publica a versdo definitiva intitulada
Reinagdes Narizinho a fusio real/maravilhoso é total. Para o autor, esta e outras obras,
de 1921 a 1931, demonstram a evolucdo no pensamento e na arte do escritor, em
relacdo ao convivio do fantastico com o real. O autor ressalta que o sucesso obtido
com Narizinho Arrebitado, em 1920, gjudou Lobato no grande salto dado por ele ao
modo de producédo literério, superando os mecanismos editoriais de distribuicéo e
propaganda do livro no Brasil. Para finaizar este estudo, o autor cita os trés
ilustradores de A menina do Narizinho Arrebitado, Voltolino, Belmonte e Jurandir
Ubirgara, para lembrar que com as ilustragcGes das obras infantis foram abertas novas
oportunidades a0 aparecimento e consagragdo de diversos artistas brasileiros e

estrangeiros.
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1995

98) 100 anos de cinema. Folha de Sdo Paulo. S&o Paulo, 30 nov., p. 04.

O texto apresentado € um trecho da crénica A Influéncia Americana,
de Monteiro Lobato, em que ele defende os Estados Unidos e o cinema norte-
americano. No final desta transcricdo, também é apresentada uma pequena biografia
do escritor, informando que foi editor e escritor de adultos (Urupés) e de criancgas,
iniciou-se neste Ultimo género com “Reinagdes de Narizinho, 1921, primeira obra da

colecdo do Sitio do Picapau Amarelo”.

1996

99) ALVES, Januéria Cristina. Literatura infanto-juvenil - A histéria da Estéria. D. O.

Leitura, Sdo Paulo, n° 152, p. 03.

A autora faz um panorama da literatura infantil desde seu surgimento
na Europa até sua chegada ao Brasil, que coincide com a implantagdo da Imprensa
Régia (1808). Somente em 1921, conforme o artigo, com a chegada de Narizinho
Arrebitado, a situacdo da producdo literaria para criangas comega a mudar. No novo
universo criado por Monteiro Lobato ha espago para "uma critica a0 modelo rural,
para personagens mais marcantes e personalidade propria’. A autora ressalta também
gue téo logo Narizinho Arrebitado "se torna best-seller e vende tanto quanto Saudade,

gue chegou a ser adotado em todas as escolas publicas da época’. A partir de entdo até
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1945, aliteraturainfantil nacional cresce em "vendagem e producéo de titulos’.

100) Monteiro Lobato virgula, ponto e virgula (curta-metragem - 22 minutos). Roteiro
de Fernando Navarro, Direcdo de Renato Barbieri. In: Colecdo Encontros - Itau

Cultural, mai. (Documentario)

A pequena biografia de Monteiro Lobato cita A Menina do Narizinho
Arrebitado como informagdo da primeira obra infantil. O texto informa que foi
publicada em 1920 e no ano seguinte foi publicada com o titulo de Narizinho
Arrebitado, cuja tiragem atingiu o numero de 50.000 exemplares e foi adotada nas

escolas de primeiro grau pelo governo de Séo Paulo.

101) CALLADO, Antonio. Este € um pais hostil a editores e horténsias. Folha de SGo

Paulo. S&o Paulo, 20 out., p. 5-10.

O autor comenta neste artigo do amigo Enio Silveira, que morrera em
11/01/96. Compara Enio com Monteiro Lobato, que foi muito ousado e criador.
Ressalta que, do ponto de vista do livro, ninguém seguiu mais de perto o exemplo de
Monteiro Lobato que Enio Silveira. Sobre Lobato, o autor lembra que ndo somente
escreveu sobre o petroleo, mas também fez campanha e fundou a Companhia mato-
grossense de Petréleo, da qual Callado comprou a agcdo porque tinha lido de Lobato,

muito antes de O Escandalo do Petroéleo, A Menina do Narizinho Arrebitado.



170

102) MERZ, Hilda Junqueira Villela et aii. Histérico e resenhas da obra infantil de

Monteiro Lobato. Sdo Paulo:; Brasiliense.

Nesta pesquisa histérica dos livros infantis de Monteiro Lobato, a
autora organizou cronologicamente as obras do escritor. Ao comentar de Narizinho
Arrebitado, a autora lembra que ja em 1916 Lobato se preocupava com a pobreza da
literatura infantil brasileira, a ponto de pensar em traduzir fabulas para criangas; mas,
somente em 1920, apds ouvir a historia do peixinho que desaprendera a nadar, L obato
escreveu Histéria do peixinho que morrera afogado. No final do mesmo ano, publicou
A menina do narizinho arrebitado, que iniciou 0 “mundo maravilhoso da vida no Sitio
do Picapau amarelo”. Segundo a autora, com este livro, Lobato transformou a
literatura infantil em género nobre. Em 1921, publicou Narizinho Arrebitado, dando

continuagdo a historia de Narizinho, Pedrinho e de novos personagens.

103) LAJOLO, Marisa& ZILBERMAN, Regina. A formagéo da leitura no Brasil. Sdo

Paulo: Atica.

Comentando sobre a industria livreira, as autoras lembram da astucia
de Monteiro Lobato em perceber a forca do mercado e da publicidade que se coloca
entre livros e leitores. E lembram, entdo, da propaganda de Narizinho Arrebitado que
saiu no Estado de Sdo Paulo, em 12 de abril de 1921. Salta a vista que Narizinho
Arrebitado € anunciada com o preco de 2500 réis, com desconto de 25% a
revendedores, e mais, a manchete traz opinides de professores, da critica e das

criancas, a reproducéo das diferentes recepcdes tem o objetivo de criar no leitor a
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vontade de obter o livro.

104) TAUBATE. Recordando Monteiro Lobato. Boletim Historico Cultural. Taubaté:

Divisdo de Museus, Patriménio e Arquivo Historico. Ano |, n° 08, abr.

Breve biografia de Monteiro Lobato. O texto aponta que a partir de
1921, com A onda verde, o escritor comegava a alternar "sua producéo literéria entre
literatura para adultos e literatura para criangca. Assim, surgiria A Menina do Narizinho

Arrebitado (1921)".

1997

105) MENDES, Olival. Criangas de 1921 falam de Narizinho. Folha de Sdo Paulo.

S&o Paulo, 13 st., p. 5-6.

O autor organiza uma sec¢do de cartas escritas por criangas que falam

arespeito da histéria de Narizinho Arrebitado.

106) MOTA, Carlos Guilherme. Um militante do livro. Folha de Sdo Paulo. S&o

Paulo, 13 dez., p. 5-6.

O artigo é uma resenha do livro Furacdo na Botocundia. O autor

lembra que L obato comegou editando seus proprios livros e acabou editando o livro de
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outros escritores. E sobre isto aponta: “Escreveu umas tantas lorotas que se vendem -
Urupés, género de grande saida, Cidades Mortas, Idéias de Jeca Tatu subprodutos,

Problema Vital, Negrinha, Narizinho.

107) PINTO, Ziraldo Alves. Meu amigo mais antigo. Folha de Sao Paulo, S&o Paulo,

13 set., p. 5-6.

Este texto € um depoimento do autor no qual lembra que, quando
crianca, 0 presente que mais ganhava de seu pai era livro. Seu pai também havia lido
muito quando crianga, mas um livro em especia |he tinha marcado, Narizinho
Arrebitado. Conta 0 autor que seu pal queria muito reencontré-lo para lhe dar de
presente, porque lembrava que achou estranho encontrar um livro infantil na escola so

“paramenino ler e ndo para estudar”.

108) FEITOSA, Mirna O narizinho que se meteu na literatura. Folha de S&o Paulo.

Sa0 Paulo, 13 set.

A autora lembra, em sua nota, que a literatura infantil brasileira
comegou com a "aventura de uma menina que se apaixona pelo principe do Reino das
Aguas Claras'. Esta aventura fazia parte da histéria dA Menina do Narizinho
Arrebitado, que foi publicada em 1920 e, no ano seguinte, chegou as escolas

paulistanas com o titulo de Narizinho Arrebitado.
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109) RIBEIRO, Leo Gilson. Lobato, brasileiro roxo. Caros amigos, dez.

Breve comentario biografico de Monteiro Lobato. A referéncia feita a
Narizinho Arrebitado diz respeito a vendagem de 50.000 exemplares, inédita no

Brasil, até ent&o.

110) PENTEADO, José Roberto Whitaker. Os filhos de Lobato: o imaginario infantil

na ideologia do adulto. Rio de Janeiro: Qualitymark/Dunya Editora.

O autor defende a tese de que a leitura dos livros infantis de Lobato
influenciou na formacé&o ideol 6gica dos dirigentes da sociedade brasileira, pessoas que
contam com 48 a 61 anos. O livro apresenta cinco capitulos, sendo que os trés
primeiros consistem em uma revisio bibliografica, e os dois ultimos trazem a andlise
relativa ainfluéncia da literatura lobatiana; e o leitor ainda tem acesso as pesquisas que
foram realizadas com os |eitores de Lobato, ou sgja, as entrevistas concedidas por estes
leitores. No primeiro capitulo, em que faz uma revisdo biografica do escritor, 0 autor
lembra que, em 1920, publica, em edicdo da propria Revista do Brasil, a primeira
histéria infantil A Menina do Narizinho Arrebitado. Em um capitulo mais a frente,
Penteado lembra também que Narizinho teve uma tiragem de 50.500 exemplares,
gracas a0 marketing de distribuicéo feita pelo escritor. Fazendo a Cronologia da obra
infantil de Monteiro Lobato, aponta que o primeiro livro infantil de Lobato foi
publicado em 1920, com o titulo A Menina do Narizinho Arrebitado; jaem 1921, teve

como titulo Narizinho Arrebitado - segundo livro de leitura para uso das escolas
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primarias, e, em 1931, englobando as historias publicadas entre 1920 - 1930, foi
editada com titulo Reinagdes de Narizinho. O autor ressalta que Lobato inova ao
extinguir as fronteiras entre o reino da fantasia e o mundo "real”, é por isso também
gue Reinacdes de Narizinho - publicada em 1920 e 1921 - foi uma obra de antecipagéo
do Modernismo. Parafinalizar, o autor recorda que a historia d'/A Menina do Narizinho
Arrebitado ja introduz a maioria dos personagens lobatianos: "por ordem de entrada:
Dona Benta, Lucia, Tia Nastacia (Anastacia, na primeira versao), ‘nega de estimagéo’,

Emilia, uma boneca de pano, Pedrinho, o outro neto de Dona Benta”.

111) AZEVEDO, Carmen Lucia de. et alii (Marcia Camargos, Vladimir Sacchetta).

Monteiro Lobato: furac&o na Botocundia. S&o Paulo: SENAC, 1997, p. 157-168.

O livro, que é uma biografia de Monteiro Lobato, comenta que A
Menina do Narizinho Arrebitado tem sua origem num insight que Lobato teve durante
uma das suas costumeiras partidas de xadrez. O insight se deu quando Toledo Malta
contou-lhe a historia do peixinho que morrera afogado por ter desaprendido a nadar.
Monteiro Lobato transformou essa historia em um conto intitulado A historia do
peixinho que morreu afogado. Ao desenvolver melhor a historia, lanca a primeira
verséo de A Menina do Narizinho Arrebitado. O livro traz, em seguida, as impressoes
publicadas nos artigos de Menotti del Picchia (23-12-20) e de Tristdo de Athaide (25-
04-21). Os autores lembram que em 1921, sob o titulo de Narizinho Arrebitado, o livro
teve uma edicdo recorde de 50500 exemplares. Ainda sobre A Menina do Narizinho
Arrebitado, os autores comentam que por meio de sua primeira edicdo fac-simile foi

possivel verificar que seu autor sempre reformulava seus textos aterando,
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acrescentando ou cortando situagdes, nomes e frases.

1998

112) MELLONI, Rosa Maria. Monteiro Lobato: a saga imaginaria de uma vida. S&o

Paulo: Pléade.

O livro € um trabalho de analise antropol6gica, que tem por objetivo
verificar de onde advém o imaginério presente na literatura de Lobato. O capitulo 1V,
embora apresente o subtitulo “A Menina do Narizinho Arrebitado: do direito ao

devaneio”, comenta os episodios de Reinagdes de Narizinho.

113) SANT'ANNA, Rizio Bruno. Monteiro Lobato: Bibliografia Comentada. Revista

Biblioteca Méario de Andrade, Séo Paulo, v. 56, jan./dez., p. 163-189.

O autor se detém em enumerar os fatos sobre a vida de Monteiro
L obato e sua obra; parafinalizar, apresenta um catalogo onde nomeia as obras escritas
por e sobre Monteiro Lobato. Na apresentacéo das obras de Monteiro Lobato, ao citar
A Menina do Narizinho Arrebitado, o autor diz em nota que foi sua primeira obra
infantil e que na Revista do Brasil, foram escritos novos episodios com o titulo de
Lacia, a menina do narizinho arrebitado. Estes episodios foram publicados com o
titulo de Narizinho Arrebitado, em 1921. Lembra também que, em 1945, Marina de

Andrada Procdpio de Carvalho redliza a radiodifusdo da obra, pela Radio Globo do
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Rio de Janeiro e, em 1947, Adroaldo Ribeiro da Costa realiza a opereta Narizinho

Arrebitado, paraaqual Lobato escreveria um novo livreto, sua Ultima criagdo infantil.

114) COELHO, Nelly Novaes. Um dos dinamos da cultura brasileira na primeira
metade do século. Revista Biblioteca Mario de Andrade, S&o Paulo, v. 56, jan./dez., p.

139-146.

O artigo aponta o que fez Monteiro Lobato ao longo de sua vida
Lembra que o escritor funda a editora Monteiro Lobato e Cia e introduz no mercado
editorial processos novos, que modernizam a parte grafica dos livros e seu processo de
venda e distribui¢éo, bem como concede aos novos escritores espago para mostrarem
suas obras. Em 1921, resolve escrever um livro para criangas, destinado a leitura nas
escolas: A Menina do Narizinho Arrebitado, que foi uma revolugéo para a literatura
infantil e um "rebulico na grande pobreza que imperava nos livros infantis da época’.
Conforme a autora, Lobato somente tomou consciéncia disso dez anos depois, com

muitos livros infantis ja publicados.

115) GOES, Maria Lucia Pimentel de Sampaio. Lobato, marco zero. Revista

Biblioteca Méario de Andrade, Séo Paulo, v. 56, jan./dez., p. 153-160.

Breve comentario sobre a biografia de Monteiro Lobato e suas
inovagdes denominadas pela autora de "marcos zero", quais sejam: Lobato "divisor de
aguas da literatura infantil e juvenil; Lobato revolucionério da literatura infanto-juvenil

brasileira e a de muitos outros paises que traduziram seus livros; Lobato "marco zero
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do movimento modernista’ com Jeca Tatu; Lobato sanitarista; Lobato editor; Lobato
com visdo industrial; Lobato "marco zero da siderurgia nacional”; e Lobato tradutor. A
autora considera-0 "marco zero" em se tratando dos livros, porque renovou as obras
didaticas, iniciou a literatura infantil brasileira com A Menina do Narizinho

Arrebitado, e com elatambém iniciou o livro infantil ilustrado.

116) FRIAS F°, Otavio. Rememodrias de Emilia. Folha de Sdo Paulo, S&o Paulo, 28

dejun.

Neste artigo, 0 autor aponta que Monteiro Lobato foi taxado por duas
tradicOes criticas distintas a partir da década de 70, uma contava com educadores que
submeteram "sua obra a uma revisdo de cunho progressista’; a outra inverteu a
imagem, Lobato "passou a ser tudo o que ele mais abominava em vida (...,
conformista tanto do ponto de vista social quanto ideologico e literério”. Mas, segundo
0 autor, 0 objetivo de seu artigo € voltar ao texto original, aos livros feitos para
criancas, sem a interferéncia destas posicoes criticas. E assim o autor faz uma andlise
sobre o desenvolvimento da obra infantil de Monteiro Lobato. Segundo o autor, nas
primeiras historias de Narizinho datadas da decada de 20, L obato ainda "experimenta o
género: as personagens sao rigidas, o enunciado é formulistico e a fabulagéo é quase
toda baseada numa glosa bisonha dos cléssicos da literatura mundial™. Prosseguindo,
afirma que foi na década de 30 que Lobato, ja se dedicando verdadeiramente a
literatura infantil, consolida a estrutura do sitio que se conhece nos dias de hoje: "a
trama perde a frouxid&o anterior, torna-se mais magnética e passa a se organizar em

redor dos personagens brasileiros, (...), 0s caracteres ganham enorme nitidez e



178

colorido, e o texto adquire a seguranca coloquia (...)". Unindo historia e literatura, o
autor continua, neste tom efusivo, a analise das personagens do Sitio, sobretudo de

Emilia

117) MACHADO, Maria Cristina Q. O projeto modernizador presente na obra de
Monteiro Lobato. In: Curso de capacitacdo para professores de Educacéo de jovens e
adultos. Centro de Estudos Supletivos "Professor Manoel Rodrigues da Silva'.

Maringa, jul.

A apostila esta divida em duas partes, a primeira traz fragmentos da
obra infantil de Lobato e a outra um capitulo da dissertacdo de mestrado da
organizadora da apostila, cujo titulo € Reinagbes de um escritor: Monteiro Lobato.
Ainda na primeira parte aparece o subtitulo "O autor e sua obra’, que traz uma
pequena biografia de L obato. Neste topico, a Histéria do peixinho que morreu afogado
é referida como o conto que origina, em 1921, Narizinho Arrebitado. E esta Ultima é
considerada "ponto de partida para a criacdo de uma série de aventuras no Sitio do

Picapau Amarelo, onde fica o Reino das Aguas Claras’.

118) "Narizinho" ganha roupa nova aos 51. Vale do Paraiba, (Vae do Paraiba), 24
nov.
O artigo comenta a nova edicdo de Reinacbes de Narizinho, mas é

ilustrado com a capa de A Menina do Narizinho Arrebitado.
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119) SILVA, Adriana Vera; JOVER, Ana: GUIMARAES, Camila. A viagem da

leitura. Nova Escola, mai.

O artigo comenta a importancia da leitura e como despertar 0 gosto
por ela nas criangas. Traz um fragmento de um artigo da Revista do Brasil, de 1921,
gue fala sobre o desinteresse que a literatura infantil da época causava no leitor mirim,
com excecdo do conto Narizinho Arrebitado, nova realidade que comegou a ser

despertada por "puros homens de letras’, como L obato.

120) ANDRADE, Antonio Carlos de Angelo. Monteiro Lobato uma breve biografia.

Vale Industrial do Paraiba, Taubaté, 18 abr.

Nesta referéncia, o autor menciona que Monteiro Lobato se consagrou
um dos maiores autores da literatura infantil brasileira e entre suas obras esta A

Menina do Narizinho Arrebitado (1921).

121) VILLA, Marco Antonio. Um combatente entre nés. Folha de Sdo Paulo, S&o

Paulo, 28 de jun.

O artigo se detém na biografia de Monteiro Lobato, tendo como
enfoque o Lobato empresario. Dentro desta perspectiva, menciona a fundagdo da
Monteiro Lobato e Cia e sua ousadia em fazer uma tiragem de 50.000 exemplares de

uma unica edicéo de A Menina do Narizinho Arrebitado.
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122) COSTA, Francisco. Reinagdes de Lobato. Cult - Revista Brasileira de Literatura.

S&o Paulo: Livraria Cultura, jul., p. 36-38, n° 12, ano II.

O artigo é dividido em duas partes. uma comenta os melhores estudos
publicados em livros sobre Lobato e sua obra; a outra € biografica, nesta ha uma
mencao a compra da Revista do Brasil, em 1918, na qual comecaria a publicar A

Menina do Narizinho Arrebitado.

123) SANDRONI, Laura. De Lobato a deécada de 1970 In: SERRA, Elizabeth
D’Angela (org.). 30 anos de literatura para criangas e jovens - algumas leituras.

Campinas. Mercado de Letras. Associacdo de Leiturado Brasil, p. 11-26.

O artigo apresenta um percurso histérico da literatura infantil
brasileira, desde a literatura importada do fim do século X1X até os mais vendidos dos
ultimos anos da década de 70. A autora lembra que a literatura infantil propriamente
brasileira foi apenas inaugurada com a publicagdo de A Menina do Narizinho
Arrebitado, de Monteiro Lobato, em 1921. Para Sandroni, sua obra foi um salto
gualitativo comparada aos autores que 0 precederam, uma vez que a linguagem

original, criativa e coloquial preconiza o Modernismo.
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124) BERTOZZO, Sandra M2 Giovanetti. De Lobatos a Lobato. Proleitura, ano 05, n°

18, fev.

O artigo fala sobre vida e obra de Monteiro Lobato. A autora afirma
gue em 1921, com a publicagdo de Narizinho Arrebitado: segundo livro de leitura
para uso das escolas primérias, Monteiro Lobato inaugura um novo conceito de

literaturainfantil no Brasil, mas ha poucos estudos sobre sua literatura infantil.

1999

125) GOUVEA, Maria Cristina Soares de. A literaturainfantil e o p6 de pirlimpimpim.
In: LOPES, Eliane Marta Teixeira (org.). Lendo e escrevendo Lobato. Belo Horizonte:

Auténtica, p. 13-29.

Neste artigo, a autora analisa 0s elementos e recursos textuas
utilizados na literatura infantil brasileira. Para tanto, a autora recorre a producgo inicial
datada dos primeiros anos do século XX. Esta producéo tinha como caracteristica,
segundo a autora, a descricdo de um cotidiano infantil modelar, cujas virtudes e
defeitos deveriam ser incorporados e evitados respectivamente. Somente a partir da
década de 20, conforme a autora, € que se criam mundos pautados pela imaginagéo do
autor, onde tempo e espaco reais sdo rompidos cedendo lugar a fantasia. O texto que
Inaugura esse novo tipo de representacdo do género € A Menina do Narizinho

Arrebitado, em 1921. Esse texto rompe com 0s canones que banalizavam o texto
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literario anterior. A novidade de A Menina do Narizinho Arrebitado estava, sobretudo,

nos novos referenciais e na linguagem fundada no recurso ao fantastico e a

Imaginagao.

126) VIEIRA, Adriana Silene. O livro e a leitura nos textos de Lobato. In: LOPES,
Eliane Marta Teixeira (org.). Lendo e escrevendo Lobato. Belo Horizonte: Auténtica,

p. 45-64.

Baseando-se nas correspondéncias de Monteiro Lobato dirigidas a
Godofredo Rangel, o artigo analisa os planos de Lobato de criar uma literatura infantil
brasileira. A autora observa que em 1921, ano que publicou A Menina do Narizinho
Arrebitado, Lobato revé suas idéias em carta reforcando a critica as tradugdes de obras
infantis disponiveis no Brasil. A autora lembra que Monteiro Lobato compara o
produto livro com outros de primeira necessidade, como comida e remédio, atitude que
o leva a inventar novos meios de fazer suas obras atingirem 0 maior nimero possivel
de leitores. Lembra também que Lobato compara A Menina do Narizinho Arrebitado a
dois remeédios, Oleo de ricino e Gelol, ironizando, assim, o fato de que sua obra infantil

seria comprada pelos pais e imposta a crianga.
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127) BIGNOTO, Cilza Carla. Duas leituras da infancia segundo Monteiro Lobato. In:
LOPES, Eliane Marta Teixeira (org.). Lendo e escrevendo Lobato. Belo Horizonte:

Auténtica, p. 101-114.

O estudo de Cilza C. Bignoto tem como objetivo principa a
comparagdo entre duas personagens infantis de Monteiro Lobato: Negrinha e
Narizinho. Negrinha é filha de escrava da dona da fazenda, Narizinho € neta da dona
do sitio, ambas meninas tém sete anos, seus apelidos sdo baseados em uma
caracteristica fisica. Esses dados revelam a sua condicdo familiar e social. Esse estudo
também observa as bonecas dos contos, brinquedo que as duas meninas gostavam e
desgiavam. O livro Narizinho Arrebitado, de 1921, é citado como marco do inicio da
serie de aventuras dos habitantes do sitio e 0 ano que Emilia comega afalar. Em outro
momento, Narizinho Arrebitado é citado novamente para agora chamar a atencéo para
0 subtitulo do livro: “segundo livro de leitura para uso das escolas priméarias’; a
autora chama atencéo para o fato de Monteiro Lobato visar mais aos escolares que
propriamente as criangas. Porém, o escritor encontrou espago ndo SO para um projeto

pedagdgico, mas também politico, econdmico, religioso, literério, entre outros.

128) Meu primeiro livro. Folha de Sdo Paulo. S&o Paulo, 25 out..

Neste artigo sdo apresentados depoimentos de escritores sobre o
primeiro livro que leu. Dentre os autores elencados e seus respectivos livros estéo José
Paulo Paes com a colecdo do Tarzan, Raquel de Queiroz com Ubirajara, Ferreira

Gullar com I-Juca Pirama e Antonio Callado com Narizinho Arrebitado.
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2000

129) 48° Semana Monteiro Lobato e Dia do Jornalista Osvaldo Barbosa Guizardi.

Camara Municipal de Taubaté, 09 abr.

Este pronunciamento foi feito na Camara Municipa de Taubaté,
durante a sessdo de abertura da Semana Monteiro Lobato, pelo Vereador e orador
oficia Djalma José de Castro. O orador lembra que o mentor da idéia da Semana
Monteiro Lobato foi o Professor Gentil de Camargo, mas foi pela lideranca do
jornalista Osvaldo Barbosa Guizardi que surgiu a primeira Semana Monteiro Lobato,
em Taubaté. No seu pronunciamento, o vereador recorda a grandiosidade dos feitos de
Monteiro Lobato e afirma que "em 1945 a Editora Brasiliense publica suas obras

completas e, com Narizinho Arrebitado, langa o Sitio do Picapau Amarelo.”

130) LAJOLO, Marisa Monteiro Lobato: um brasileiro sob medida. S&o Paulo:

Moderna

No capitulo oito deste livro, que € uma biografia de Monteiro Lobato,
Marisa Lgolo lembra que entre a “fundagéo e a faléncia’ de sua editora, Monteiro
Lobato e Cia, Lobato comeca a desenvolver sua melhor invengéo que € o Sitio do
Picapau Amarelo, o qual aparece pela primeira vez em Narizinho Arrebitado, em
1921, cujos primeiros trechos foram publicados na Revista do Brasil. O livro lembra
também que Monteiro Lobato distribuiu milhares de exemplares as escolas publicas

paulistas. O governador, ao visitar as escolas, sensibilizou-se ao ver exemplares t&o
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surrados pelo uso e comprou 30.000 exemplares.

2001

131) ASSIS, Denise. Dona Benta na Justica. O Globo. Rio de Janeiro, 11 nov.

Este artigo discute sobre a existéncia de uma revista infantil, intitulada
O Sitio de Dona Benta, que Lobato teria pedido registro e autorizagéo ao Ministério da
Justica e Negacios Interiores (MJNI). A autora lembra que a divida sobre a existéncia
dessa revista reside no fato de Monteiro Lobato ndo ter anexado no pedido seu
primeiro nimero, que 0 escritor afirma no processo ter sido publicado. Mas
pesquisadores de Monteiro Lobato acreditam que este primeiro niUmero da revista O
Sitio de dona Benta ndo chegou a sair. Neste texto, a autora refere-se A menina do
narizinho arrebitado para lembrar que desde 1920, quando escreveu este conto, O
escritor marcou as geragoes seguintes, “aimentando com grande sucesso a fantasia da

criancada’ .

132) DEBUS, Eliane Santana Dias. O leitor, esse conhecido: Monteiro Lobato e a

formacéo de leitores. PUC: Rio Grande do Sul. 263 p. (Tese de Doutorado)

A autora tem como objetivo investigar a influéncia que Lobato

exerceu na formagéo de leitores cuja infancia se passou nas décadas de 20, 30 e 40,
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periodo de plena atividade literéria do escritor. Paratal verificagdo, a autora dedica-se,
sobretudo, as cartas de leitores que foram receptores mirins aépoca, pois elas apontam
subsidios para refletir sobre a conduta e as reacgdes dos leitores, bem como se tornam
testemunhos. Refletindo sobre a fun¢éo da leitura e do seu destinatario nos contos de
Lobato, a autora aponta que é nos contos infantis que o escritor se volta para a figura
do leitor. E sobre a producéo infantil, a autora lembra que Lobato ja em 1916 cogitava
a idéia de fazer literatura infantil. Este projeto foi concretizado em 1920, com a
publicacdo de A menina do narizinho arrebitado, em fragmentos na Revista do Brasil.
Ainda sobre aliteratura para crianca, a autora aponta que até a publicagéo desta obra, o
género era “confundido e tratado como literatura escolar, intimamente ligada a
pedagogia’, ou sga, sua introducéo se dava na escola. Mas disto, conforme a autora,
nem mesmo Lobato escapou: “Narizinho Arrebitado que daria a independéncia do
género, também fez concessdes’. A autora destaca ainda que a divulgacdo dos livros a
venda é uma preocupacgéo que parte de Lobato. Uma das estratégias do escritor para
vender 50.500 exemplares de Narizinho Arrebitado foi “ter gasto quatro contos num
anuncio de pagina’ e a outra foi distribuir gratuitamente 500 exemplares as escolas.
No tocante as ilustragdes de A menina do narizinho arrebitado, a autora observa que,
antes de publicar este livro, 0 escritor criticava todos os demais que continham muitas
figuras, mas neste, além de trazer ilustracdo, informa que € um livro de figuras por
Monteiro Lobato com desenhos de Voltolino. A autora acredita que a fronteira entre a
realidade e fantasia foi uma incognita perseguida por Lobato, pois na primeira versao
de Narizinho Arrebitado a aventura da menina ndo passa de um sonho, jaem 1931, ao
ouvir a voz de D. Benta, as personagens “somem por encanto e ela (Narizinho)

envolvida numa ventania, retorna ao sitio”.



187

Artigos sem indicacdo de data

133) Realismo, naturalidade e franqueza rude deram-lhe popularidade. Diario de

Taubaté, Centenario de Monteiro Lobato.

O artigo é dividido em trés partes. a primeira se restringe a criagéo do
Jeca Tatu e a viruléncia com que Lobato critica a figura do caboclo; a segunda diz
respeito a luta pela exploragcéo do petréleo no Brasil; e aterceira refere-se as inovagoes
de sua literatura. Nesta Ultima parte, o autor cita A Menina do Narizinho Arrebitado
como uma destas inovagdes e como marco do surgimento da literatura infantil

brasileira.

134) OLIVEIRA, Antenor Santos de. A literatura infantil através dos tempos. In:

Curso de Literatura Infantil. Sdo Paulo: Santos de Oliveira

Este livro é resultado de um ciclo de palestras sobre literatura infantil
ocorrido na Biblioteca Municipal de S&o Paulo. Dentre os artigos publicados ha o de
Antenor Santos de Oliveira, intitulado A literatura infantil através dos tempos. Neste
artigo, o autor comenta o surgimento da literatura infantil na Europa até a chegada do
Monteiro Lobato. Lembra que o maior autor brasileiro de contos infantis publica seu
primeiro livro, em 1921, A Menina do Narizinho Arrebitado, e afirma que neste
primeiro livro, dando o nome agora de "Narizinho Arrebitado, sentimos o Andersen

brasileiro, mas 0 nosso Lobato cresce aos olhos de quem o |&€ prendendo pela
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magnitude das suas figuras, numa pujanca constante, a demonstrar neste a

superioridade sobre o outro, do seu maravilhoso".

MEIO ELETRONICO

1) Monteiro L obato [verbete]. Disponivel em:
<http://www.projetomemoria.art.br/M onteiroL obato/monteirol obato/index.html>.
Acesso em: 10 ago. 2000.

O site Projeto Memoria é dedicado a vultos famosos como Juscelino
Kubitschek, Pedro Alvares Cabral, Rui Barbosa, Castro Alves e Monteiro Lobato. O
site apresenta varios links que estdo divididos em Vida e Obra, Bibliografia, Histérico,
Sitio do Picapau Amarelo. O link Vida e Obra (Monteiro Lobato e a Juventude)
informa que Lobato foi uma crianca diferente que gostava muito de ler e conviver com
as pessoas do interior. Também informa que em 1920, numa conversa com Hilario
Té&cito, Lobato ouviu a histéria do peixinho que esqueceu como nadar e morreu
afogado. Lobato escreveu esta historia e acrescentando reminiscéncias da infancia
transformou-a num conto, A Menina do Narizinho Arrebitado, que é "sua estréa no
mundo do faz-de-conta’. A partir de entdo, Lobato descobre sua “vocacéo de
comunicador incomparavel na fecunda producdo de obras para o publico infanto-
juvenil”. Neste link também ha a informac&o de que Lobato, na tentativa de agradar as
criancas, pede a seu amigo Rangel que dé seu parecer sobre a obra e faga o teste em
seus alunos, dando-lhes para ler o Narizinho Arrebitado. Sobre a literatura infantil

lobatiana, ressalta que o escritor criou suas historias sob idéias opostas as de que
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“criancas eram adultos reduzidos em idade e estatura, embora com a mesma
psicologia’. Conforme o texto, Lobato defendia que “a crianca € um ser onde a
imaginagcdo predomina em absoluto”. Seguindo no mesmo site, mas em outro link,
intitulado de Monteiro Lobato na Revista do Brasil, cujo assunto é o Lobato editor que
revolucionou o mercado de livros no Brasil, ha uma referéncia a 1920, ano em que
Lobato adquire a Monteiro Lobato e Cia e expande ainda mais seus negocios quando
lanca Narizinho Arrebitado, que de pronto foi adotado pelas “escolas publicas,
alcancando, em 1921, tiragem de 50 mil exemplares’.Também o link Cronologia

(http://www.projetomemoria.art.br/MonteiroL obato/monteirol obato/1918.htm), no

qual se misturam fatos da histéria do mundo com os feitos de Lobato, informa que no
natal de 1920 houve o langcamento da primeira obra infantil de Lobato, A Menina do
Narizinho Arrebitado, “com capa ilustrada e cartonada, formato 29 X 22 cm., 43
paginas e desenhos coloridos de Voltolino”; e, em abril de 1921, Monteiro Lobato
lancou O Saci, seguido de Narizinho Arrebitado — “edicdo de A menina do narizinho
arrebitado acrescida de historias inéditas, 181 paginas, em tiragem de 50 mil

exemplares e adotada pelo governo de S&o Paulo para arede escolar”.

2) Monteiro Lobato [verbete]. Disponivel em: <http://www.faenac.edu.br/bib-
lobato.html>.Acesso em : 20 ago. 2000.

O site http://www.faenac.edu.br contém biografias de escritores da
literatura brasileira e portuguesa. No link dedicado a Monteiro Lobato ha um
brevissimo comentério sobre a vida do escritor e uma referéncia a 1921, ano em que
Lobato, em um “projeto pioneiro”, mostra seu interesse pela educacdo, langando o

livro Narizinho Arrebitado, com distribuic¢&o gratuita para escolas.
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3) Ste de turismo. Disponivel em:

<http://www.revistaturismo.com.br/passel os/mlobato.htm> . Acesso em: 27 jul. 2000.

O site € um convite a visitar o Sitio do Picapau Amarelo, em Taubaté.
No link que fala sobre a biografia de Monteiro Lobato h4 uma referéncia ao
lancamento de Narizinho Arrebitado, em 1921, lembrando que foram feitos anuncios
na imprensa e distribuicdo de exemplares gratuitos para escolas, num total de 500
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Monteiro Lobato e em seguida uma cronologia de sua vida. Nele ha a citagdo de

Narizinho Arrebitado, editado em 1921, e que teve anuncios na imprensa e

distribuicéo de exemplares gratuitos para escolas, num total de 500 doagdes.
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e para qué forméalos. Para tanto, os autores fazem uma retrospectiva das antigas

préticas de ensino da leitura, desde os meados do seculo XIX até os dias atuais. No
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do Sitio do Picapau amarelo. O artigo informa também que com Narizinho Arrebitado,
Monteiro Lobato visava mais do que as criancas, aos escolares. E com o sitio,
evidencia a autora, 0 escritor encontrou espaco ndo SO para um projeto estético ou
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brasileira. Em suas obras infantis, 0 escritor mostrou idéias sobre literatura, historia,
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recomendaveis as criancgas da elite.

8) Catdlogo de livros infantis e didaticos desde 1504 até 1921. Memoria da Leitura
(Campinas: Unicamp) Disponivel em:
<http://www.unicamp.br/iel/memoria/base_temporal/Didaticos/didatico.htm.>
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Acesso em : 30 out. 2000.

O artigo apresentado no site Memdria da Leitura discute a concepcéo
de infancia depois de proclamada a republica. A autora aponta que a nova idéia sobre a
infancia apareceu primeiro em teorias de educagdo, como as da Escola Nova, em leis
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poucos, tomar lugar na cultura nacional. A autora lembra que esta nova concepgao
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Arrebitado (1920), ponto de partida para a constru¢éo da saga do Sitio do Picapau
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Amarelo — 0 que consagraria o escritor como fundador da literatura infantil brasileira.
Conforme a autora, entre as inovagdes da literatura de Lobato, uma que se destaca €0
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10) Monteiro Lobato [biografia]. Disponivel em: <http://www.lobato.globo.com/>.
Acesso em : 11 nov. 2001.

Este site € mantido sob orientacdo da familia de Monteiro Lobato e
gerido pela Monteiro Lobato Licenciamentos. Apresenta os links: Vida e Obra, Linha
do Tempo, Biblioteca, Novidades, Lancamentos, Almanaque, Emails das personagens
e Links diversos. No link Linha do tempo (1918-1925 Lobato editor e autor infantil) ha
uma referéncia ao lancamento de A Menina do Narizinho arrebitado (1920) e

Narizinho Arrebitado (1921), e caracteristicas sobre o formato dos livros.
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ANEXO A

ARTIGOS CRITICOS SOBRE A MENINA DO NARIZINHO
ARREBITADO E NARIZINHO ARREBITADO
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= A “Menina do narlzinho ar-
rebitado™, o novo e mimoso
livco de Monteiro Lobato, astd
fadado a um successo colossal
entrs & pctizada. Escripto com
nquella simplicidade e gEraca que
nfio peculiares ao victorloso au-
kor do *"Urupis”™, optimamentes il-
Rustrado pelo lapls amestrado de
Voltolinv, nio fica o belo livri-
hLo editado pela “Revista do Bra-
Bl1® em plano inferlor aos con-
®encres do estrangelro, superan-
Bo-0s mesnio so se levar em con-
Ia que taes livros o mals das ve-
Ees pessimanignte traduzidos pa-
Pa o nosso idioma, tornam-se in-
komprehensiveis para as (at.*'l-
iTenclas em votio das criancas
brasilelras.

Nesto particular, e¢como ¢m
tantos outros, a nova produccio
Be Lobato nada deixa a desejar:
B linguagem € sempre pura, cla-
¥a, singela, porfeitamentos ao al-
tanrce da crianca. A narrativa,
por sua vecz, sempre imaginosa,
fntercssante, Instructiva, prende
©0 espirito, absorve, encanta, de-
lela, levando-o .insensivelmente,
‘tomo que preso por invisivels
mas poderosos fios wpara um
Mmundo Imaginario e encantador,
onde oS animaes vivem o falam
eomo nbs: os peixes usam car-
Bola e ¢asaca, os grillos efio dou-
Rores, as baratas namoram, as
plgarras fazem musica...

Tudo Isso & escripto com &!n-
Eeleza, com graca e sobretudo
Eom um perfcito conhecimento

ychologico da erianga, a quewm

A menina do narizinho arrell-
kado”™ wvao prestar o inestimaveal
beneficlo de divertir, de espalre-
Ber o espirito e de instrulr.

O trabalho typographico, o 2
da Casa Mditoera Olegarlo Ribel-
o, nlilo possue uma lacuna: es-
24 perfeitamcente ae accdOrdo com
B parrativi e com a belleza das
Alustracoes.

1. Primeiro artigo publicado sobre A Menina do Narizinho Arrebitado: O Estado de So Paulo, 21 dez de 1920.
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Coisas aa Cidade

UM LIVRO DIPAllh ﬂ“.ll‘?‘{'.\!

A *Devista do Drasil™, & qual
Ji4 devemos bouns e inestimavels
servigos, acaba de prestar mals
um, ¢ niio dos mienorcs, com Aa
publicacio de um delicioso livre
para criancas., A literatura in-

fantll & no DBrasil, gde uma in-
digencla deploravel. Os li¥ros
que aqul se destinam a criane
gas, sdo tude gquanto ha de mals-
insosso ¢ desinteressante: sem
fantasia alguma e sem pitio-
resco, difficilmente prendem o

espirito da crianca, 4s suas pa-
ginas, de sorte que, se o leitor-
zinho nio tem muita prouensio
para a leltura, azaba Dbocajan-
do ou dormindo, nquandoe nio
atira logo para longe o livro-
massador.

Ora, tendo sido felicissima at8
agora nas suas edigcoes para
gente grande, a *“Ilevista do
Brasil™ deliberou langcar a pu-
blico tambem uwin livro para as
criancas. Vinha proximo o Na-
tal, tvda a gente havia de pro-

curar nas livrarias, os albuns »
livros para & infancia, ¢  como
03 que.s» vendem siao, &m malfo-
ria, pessilmas traduccies de li-
vros feltos para outros paizes,
era de esperar que a textativa
désse Dbom resultado. Mus, quem
havia de escrever o livrinhe
projectado? — Este, tem o es-
tylo muito empolade. Aquelle,
preoccupa-se demals com a col-

locagio dos pronomes. Aquel-
l'outro ~viria eontar eolsa da
Grecla, em uma porgio de pala-
vras que nein nos diccionarios
se encontram... Monteiro Louba-
to decidiu entlo fazer elle pro-
prlo o livro. E escreveu o “Ale-
nina do XNarizinho Arvrebitado®,
Uma historla dellciosa de uma

menina que ‘se delxa condezir
prelo Principe das Escamas de
Prata. até o fundo deo ribeirio,

2. Coisas da Cidade — Um livro para criangas. O Estado de Sdo Paulo, 03 jan de 1921.



Monteiro Lobato: NARIZI-
‘NHO ARREBITADQO — Ed.
Monteiro Lobato & Cia., S.
Paulo, 1920..

‘Até onde chega a influencia das
ideias que formam o nosso am-
“biente? E’ incrivel, de tio largo, o
seu circulo de expansio. Uma ou
duas ideias geraes, consagradas por
-alguns factos historicos, regem ain-
da a nossa vida, tio estreita e dire-
ctamente como se particular e imme-
-diatamente se referissem a cada um
dos factos da nossa vida collectiva.
Ha muitos annos — nio é preciso
dizer quantos — houve no Brasil
‘um movimento materialista, anti-cle-
rical, positivista ou o que quer que
seja, com melhor ou peior nome.
Encampou-o a politica. Fez-se 3 re-
volugio.

Hoje, ninguem de algum senso,
pensa nisso. Ainda existem materia-
listas = anti-clecicaes?

Positivistas, certo, existem. Quan-
‘do menos, a constituicio e a inte-
ressante Republica do Rio Grande.

Mas, se em toda a parte as ideias
passaram, entre nds ahi estio em
pleno vigor. Somos ainda ma:eria-
Tistas & velha moda e anti-clericaes
a valer... Verdade é que os obje-
ctivos se perderam. O materialista
de hoje, provavelmente, cré em Deus
e vae i missa; e o anti-clrical, si
ndo visa o clero, contintia tio exa-
ctamente carac:erisado como ou-
tréra, quando em acgio franca. Sio
duas mumias vivas, automartos que
a inercia deixa agirem com desem-
barago e perfeita insignificagio.

_ Essas especies extinctas. cujos ul-
timos abencerragens curiosa e pit-

torescamente se adaptam assim aos
novos tempos, em parte alguma fi-
zeram sentir o insignificativo de
sua accio ji sem norte e sem ideal,
como na instruc¢io publica de Sio
Pauio. Toda uma pedagogia, muito
estudada com figurinhas, calcilos e
apparelhos apavorantes, todos os
nossos modernissimos methodos do
ensino ndo bastaram para a derro-
cada do velho espirito. O velho ar-
cabougo, cavado ¢ corroido em todos
0s seus meandros, resistia inabala-
vel. Por dentro, o vazio. Por fora,
mil remendos, sobre as traves e ar-
chitraves, columnas e cupolas da
velha architectura: duas om tres
ideias mestras, desfiguradas, esque-
cidas, e nem sequer suspeitadas...

Sindo, como comprehender certos

phenomenos ?
Por mais que o desejassem os
nossos proceres do ensino, jamais

.conseguiram a preeminencia da edu-
cagio sobre a instrucgio; nunca ob-
tiv%raf para o sentimento o devido
cuidado; e para a imaginacio...
Oh! o grande horror! i

A escola se destina 4 formagio de
homens praticos. Imaginacio é para
poetas & s0 aproveita aos padres,
para effeitc do inferno... E’ um
perigo — raciocinavam.

E_ educar se pretendia, sem influir
na imaginacio do educando. Educar
pela intelligencia. Tornear caracte-
res a poder de ideias, de logica, de
nocSes scientificas... Uma tortura,
nada menos. E tortura improficua,
inutil.

-Um pae educa o filho mostrando-
lhe factos e coisas impressionantes,
despertando-lhe os sentimentos & a
emotividade. As mies s6 tém, para

3. FERRAZ, Breno. Narizinho Arrebitado. Revista do Brasil, S&o Paulo, 05 jan.

a ecducagio, as fabulas da reliziio
e da lenda, historias. de magos, lobis-
homens, ¢ sacys. E assim, 56 assim,
educam.

Coisa diversa sO6 a encontramos
em romance e romance da epoca
bravia do “scientificismo” da se-
gunda metade do seculo passado.
Quando Zola dramatisou o caso
Dreyfus, terminou vaticinando. a re-
constituicio moral e psychica do ho-
mem por artes da instrucgio...

Ora, tanto vale curar um doente,

medicando-se o pae ou o irmio.

Agir pelo maravilhoso sobre a
massa mental inconsciente seria
monstruoso e, quando menos, tolo e
ingenuo. Porque? Porque o maravi-
lhoso ou, simplesmente, o phanta-
sioso repugna ao nosso seculo...

Pois, ainda ha no mundo segre-
dos e mysterios que, por mera ana-
logia, desculpem a phantasia como
instrumento decente da acgio pe-
dagogica?

Pois, o mundo e 2 vida nio estio
geometricamente analysados? E a
eleciricidade e o aeropiano ndo so-
brepujam qualquer phantasia?...

Demais, quaes os elementos da
imaginagio? Crendices, fabulas, pre-
conceitos, — coisas indignas do es-
pirito positivo e do caracter demo-
cratico.

Essa ideia nos tem feito mais mal
que nos faria toda uma antiquada
organisagio escolar. Que valem for-
mulas, quando a ideia inspiradora é
faiha? E inspiragio e espirito nos
tém faltado, a ponto que a nossa li-
teratura escolar € o que todos sa-
bemos — um monumento de aridez
e insipidez, caricatura de * realis-
mo”, contrafaccio da literatura de
gente grande. Nem arte, nem intel-
ligencia, Os capitulos de um livro de

leitura para as escolas sio como as
peiores, as mais inexprassivas pa-
ginas de um diario, em que se re-
gistrassem notas para ulterior des-
envolvimento da chronica de uma
vida. A insignificancia, a banalidade,

_a mediocridade & o seu estalio,

Alids, a taes factores sé mesmo
taes productos. Dada a ideia geral,
decorre a natural particularisacio.

Nesse ambiente cahiu uma bom-
ba” Publicou-se um fivro escolar ab-
solutamente original, em completo
inteiro desaccordo com todas as
nossas “tradigdes” didacticas. Em
vez de afugentar o leitor, prende-o.
Em vez de ser a tarefa, que a crian-
¢a decifra por necessidade, é a lei-
tura agradavel, que lhe di a mostra
do que podem os livros.

Esse livrinho-revolucdo, por mui-
ta gente recepido com o npariz
torcido, é o Narisinho arrebitado,
de Monteiro Lobato. Contando his-
torias de bichos que sio principes
e princezas, e de meninas, que sio
fadas, arremette a obrinha contra
todo o grave, pesado edificto dos
nossos preconceitos escolares.

Com o seu apparecimento, marca-
se a epoca em que a educacio pas-
§ard a ser uma realidade nas escolas
paulistas. De facto, a historieta
phantasiada por Monteiro Lobato,
falando 4 imaginagio, interessando
e commovendo o pequzno leitor, faz
0 que ndo fazem as mais sabias
licdes moraes e instructivas: — des-
envolve-lhe a personalidads, liber-
tando-a e animando-a para cabal ec-
closdo, fim natural da escola. Nesses
moldes ha uma grande bibliotheca a
constituir-se,

Mas, seri mesmo exacto que en-
tre nos tenha havido um pequeno
renovamento de ideias’...

1921, p.157
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~ MONTEIRO LOBATO E AS CRIANCAS

Os mals recentes catalogos &
editora Argentina  “Americales
anunclam, com justo relevd, o pro-
zimo langamen em lingua eés-

ols dos livros infantls de
onteiro Lobato, “ese gran escri-
tor que ha sldp el creador ‘de ia

mis moderna, alegre & :mstrutiva:

de lss literaturas  para nifios™.
rnu.-: de uma &:nda l:tcia.;l.;
abrange a obra
M. de “Nt:‘rlﬂnho Arrabltado™,
Bio vinte e sels

rl:.' Mexico, a is palses da
ex| ¢ dema

fala: espanhola, flustrarfo o3 U-
vros ‘qQue terfio, assim, cportuni.
dade de conquistarem para © nos-
=0 grande -brasilelro um publico
vastissimo, um publico com o quat

teri sonhado. Ersa no-

multo grato pars mim, .
co. que em companhis ds Carlos
Lacerds resolvemos - radlotestrall-
gar esses llvros. Duss veses por
semAns, ns Radlo “Gazeta’, um
grupo de artistas do “cast® dessa
estacfio, vive pars a criancada (o
pars tantos adultos) as extraordi-
noriay’ aventuras de Narizinho,
Emilia, Pedrinho, o Marqués de
Ra © Visconde de- Sabugose,
Dona Benta, Tia Nastacla., enfim,
todo ‘o mundinho maravilhofo que
hahita o Eitlo do Plcapaa. Ama-
relo, indiscutivelmente o ‘- Jugar
mais conhecido do 3rasd. -
O numero de cartas que JA re-
os telefonemas. du aplaue
so8, 0s comentarics entuslasticos

etf,. me levaram a interragar Mon-,

telro Lobato sobre a sus corres-
rondenc!s com os seus peéquence
eitares € pelo Brasil.
Com wurpresa, & nlo me-
por alegria, recebo agora Dma pass
ta com pequena parts dessas car-
tas, Apanhadas A0 Acas0, guem guer
que tenhs a ale, de percorre-
laz, compreend perfuitamente
porque o criador de Jeca Tatu’®

mals  escreven . livras  para
adultos. Ghog = ser comovente.
Em geral o Jigelros bilhetes,
que levam & palagra de aplauso
s0 hpmem que proporcionou  al-
guns momentos .Ce felicidade a0
gurl enfastiddo com ax lorrivels
kistorias dos livros dldaiicos. A le=
tra irpegular, delicivsaroents  ine
fantil (multas vezes a Japls), o
papel pequeno, que a mamie
trouze da cidade espaclalinente pa-
m esse fim, s sencerimunis do
tratamento, a pontuscio inteira-
mante arbitraria e -a ingenuidade
rem intencles, Iazem OdeWaAs Car-
MR pequents posmas €m DPross
K’ um verdadeiro m.cgnh'mw-

., " .

:

o
ves em mminhs casa. EBu
Fla Qgue gosta ‘mul‘c dos stus
ivros®, FPlavic nlo dlz a 1dade
que tem, mas Joo Eduaiuo ocon-
ta olto Ancs e escreve: “JA sel lor
» gosto muitp de ibr os seus li-
.0 gus Dmals me Llmpressio-

Edgard Cavalheiro

vou fol © que O senhor cacreveu
sobre © PO magleo de Piriimpim-
plm. Pedia. para Ine¢ mandar um

pouco desse - .
Pedldos, nfo faltam nes-
cartinhas. Em giral, lvros,
tetratos ou autografol. “Sou gran=
de apreciador dos seus livros, mas
scho “Emilla no pals da Gramati.
®a” o m.;t: mtmui‘ Como
<pu gronde aprectador tenhe
lido quase todos o8 seus Itvros.
QGostaria de ter um retmatc seu®,

?

§
i
‘
?
}

s Reclfe fazemos Questio de re-
cabe-lo em nossa casa parx jam-
tar, aflm de conhecerem o senhor
msals de perto”. Identico desejo

tem Mancel Pedro da Ollveirs
Marques, realdente
em Lourengo Marques, Africa do

Ful, gque pensando Dem  nas
tmensas dificuldades de uma tra-
vessia do Atlantleo, resoclveu con-
tentar-se com o retmtd do gran-
de escritor! “Be V. exa., nido ne
\mporter dava-me.um retmato, que
4 como se © conhecesss pesspal-
mentes™. - . i
Mas nilo estio nesses pedidos
=— normals ¢ encontmyels tambem
na correspondencis dos fecritores
para gente grande — o malor in-
destss cartas. Hs colsa me-

thor. Que dizer doa leitores queé
sonhem fozer parte da turma do
nitlo do Pleapau Amarelo? Séo
inumeros. Rogam & Lobato que &s
foeluam nas proximas aventuras,
Eabern fazer isto ou aqullo. Lucl-
Hla desela “"entrar nura livro que
sontas uma viagera 4 China”. ﬂa-
rila pergunta se ndo havcrd no al-
tlo de Dona Benta lugar park
uma uena planista®. Ou entdd
slo dos para o©os ‘pequenos
anlmals domesticos — gato, ca~

chorro, passarinho, galo. - *O se-
phor ms promeoteu que botaria o
Twme do "mlnl:nm".
meu,. no seu llvra, o espero que
nio se. esquyeca. disso®. Quem
ouer que lela os livros com aten-
tho encontrard, de ves em QuAaD-
do, sem proposito —-algum,”- um
cachorrinho ou um gsto  qQue
strfavessa ums sala, ou psrsa pea
Irente dos menlnos. Passa e de-
saparecé. O escritor atendera ©
pedido da menina Teresinha ou
do menino ‘ilariguinhe. Alnda
gossa Categoria de cartas, (emos a
variante dos que se Julgam tam-
bem ecriadores, dos - futuros cons-
XRadores de historias &u’.o tragam
lanos, sugerem assun aconse~
&..m viagens, indicam livros es-
‘Lrangelros para 1

wer &

© grupo dos que se julgam aptos
& concorrerem com Lobitons cria-
_glo de historias ¢ gruiide. E to-

4dos cles esthp ° convencldissimos
da maravilha que fizeram. “Eu
you ‘Publicar um 1llvro chamado
Aventuras IT Hnlley®™ ¢ espero
yue © scnhor leis, ¢ acho mulin
Justo que assim o faga, porque
eu JA 1l todos o8 eous lvros”.
Cristina, que confesea rex 50~
tuente onze anocs de idade, man-
da a Dhistorja de *“™ulce e Noec-
gua'. Vale a pens transcrove-la:
Dulce era uma reninse muito
levada. Estava brincands. com
susa prima Noemia dz vender bi-
belds. Bus mae disss que
brincasse com 1ss0. Ela como era
muite desobedlente brincou e
quebrou-o bibels, - )
Tol l{mpl.r ‘e viu os cacos. Yot
falar " para sus patroa. Ela ficon
multy brava. Dulce se arrependeu ¢
ficou uma menina exemplar™. Ral.,
mundinhe, com 8 anos spenas de
idade, escreve uma lonma earta =
snuncla esta colsa formidavel:
“Olhe, seu Montelro Lobato, te-
uho de lho dizer uma colsa® & mi-
nha idade: sio B anos, o outra, Que
tenho no papel da cabegs escritos
trés llvroa: Jack e Alfred 13
QGroelandla, Tom Water e seus
rmbos n‘;! Dinamarca » O Casn
do Bando "Serela de Preta Quan-
do escreve-los (no ras:unho é
‘claro) mandarel pars Eio Psulo
?.’"' © senhor corrigit ¢ Dprefa-
.-II_ | ]

4. CAVALHEIRO, Edgard. Monteiro Lobato e as Criangas - |. O Estado de Sao Paulo, 20 mai. 1943.
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Outro setor da correspondencis
dos mals curiosos e dignos de aten-
cio é o que so refers a0s convites
e oferecimentos. * Berk talvez ©
oalor. Uma quer que
comparega & sus f de anl-
versarlp, “Tendo lido todos os 1l-
wvros da sus biblloteca de Narizi-
nho Arrebitado e admirando todos
o8 personagens, mas nko tendo ©

r de conhece.los, venho por
melo dests pedir-lhe a fineza de
convida-los gm meu nome para vi-
rem lanchar comigo.no dia do meu
aniversario nataliclo, que serk nQ
dis 22 de movembro®. Outra supll-
ca-lhe’ que a leve ao sitlo do Pl-
capai Amarelo. Deseja conhecer
dona Benta, brincar com o Marqués
ds Ra2blcd, comer os bolinhos ds
tia Nastacla, conversarcoma Emilla,
©Outrs ainda manda-lhe presentes,
Yembrancinhas para distribulr com
»s crisncds do sitio, ou entlo, como
Marls Amells,” que tem nove 8nos
® que escreve: “Quero PETRUNIAT a0
penhor onde poiso encontrar uma
$milla @ o Doutor Caramujo para
dare-la falar®, Nenhum fate, po-
yem, mais expressivo do que este:
um smigo do escritor vem traze-lo
para sus casa, no sutomovel, com
a filhinhs de des =anos, Qque s&
smantem silencloss durante fodo o
trajeto. A casa onde Lobato residisa
tinhs ums e de torre, com
uma Janelinha ng allo. Ao despe-
dir-ss do amigo e da mh.n._m
nfo se contem e pede-lhe: Seu
Yobato, faca o favor de fazed o
Emilinhs aparecer na

' velho lugar comum repetir-ss
fgue o© brasileiro néo 18, que as
nossas casss sio pobres em bibllo-
tecas @ gue a ultlina colsa que - ©
burgues pensa ap construlr seu pas
lacio & no escritorio com & estan-
te ds llvros. Os indiclos ds corres-
vnondencls infantll de Montelro
Lobato delxam, contudo, prever
melhores tempos Pars 03 nossos
editores o escritores. Reflro-me ad
interesse com.que estes garotos
culdam de formar g sus biblioteca.
Querem “saber, com precisfo, quan-
tos ltvros ji salram, onde se pode
adqulr-loe. Perguntam sohrs ou-
tros escritores. Pedem consclhos so-
fre & melhor manaira de &s orlen-
tarém n& lelturs. Falam das peque-
nss bibliotecas guas estfio forman-
do. ‘com um carinho simolesmente
encantador. Ao lado dessas Inci-
plontes estanted Individuals, os

clubes escolares, s bibliotecas co-
jeginis. A maloria delas, acentue-
Ba, ostenta o nome de Monteiro Lo~
bato, Bio derenas, talvez centents.
~Eu, escreve Jalme Menezes, de Oa-
sambu’. por melo desta venho em
nome da classe dizer que o nosso
clube tem o vo=80 mome. ¢ & © pri-
arelro aqul no Gruvo Fscolar Padre
Correla - de Andrade”. -Boninba
Azevedo, da Bleas, também particl-
pa "que o nosso Clube da Leiturs
tem © sem nome como Patrono”,
Y. 'Belo Frrironte velo esta carta:
~oom multa satisfecio vimos lhe
comun'car ane fundamns um chihe
de Jeltura em hossa clssse. Bendo

Edgard Cavalheire
]

© sr. Um eseritor muilto aprecisdo
de todas s8 criapcas de DNESO FTU=
PO, ,qua semmre llem o peus bo-
Nitos livros da historia, lembramns

gTUpo eacolar
da cldade de Camnos, dn gMIDO e5-
colar “José “» Patmeinio”®, do gru-
Vo escola» *Tiradsntes”. da Curith
“ha, de Uherlandia. usins CGarsibs,
Silvestrd Trrraz Crsmplnas. Prate,
-Juls de Fora, Pelntas, Santa Ma-
rid, ‘Recife. e tantas outras clda-
den mals. O tom & semnrs o mesmo:
“Née. alunos do gruno e
wactaveinos esta eartinhs pare con
'tar-lhé que criamos um Clube de
Aaiturs rom s*u nome, em soa ho-
menagzem”. *Temos o srande pra-
zer da comunirar aue fol v. exa. es-
‘colhido Tara patrono do noso Clu-
e ds Leftura, E' ums singels, mas
Justa homensgem...”

Uma pergonta que gemlmenta
ocotre aos leitores — criancns @
adultng — & da ermo seTh & Tleura
do escritor. Tmsaxinamos as colsas
mals Incrivels. W onkee sempre o
contrario da realldade. Num grupo
wacolat de B, José dg Lapoa, 0 gru-
po *“Dessmbargador Drimond”, s
yrofessors tave a bos 1déla de dar
como exerciclo da portuculs o se-
suinte tems: “O Perfil de Montet-
ro Lobato”, Um professor de psi-
colozin talvew extmisss alevrmas
conclusles das respostas. Teénho-as
agqut em mumero sficlente pars
um pequenp ensalo, Trats-se de vm
merundp mno primario e as idades
wvariam entre sets, olto e nove snns.
Um perril diz; “Monteiro Lobato

@ muito bontto. Fle ¢ muito cars-
ca. Fa acho que elé t*>m eabelo evr-
0. Eu acho oue ele fica cam & mfo
n$ cibeca. Fu schHo cues ele umws
calga comprids. Eu acho dque ele
fick ¢om o livro na mBo. Eu acho
e els flra pssentado na pedre,
Monteiro Lobato é muito trabalha-
dor. Fu ach= bonita a eapa do -
¥ro, Fu arho que e¢le tem renda
no punho.” . .

©Q autor dessa descrigfo 4 um meé-
nino. De uma menins, com s mes-
s idads — oito anos — & o se-
muinte perfil: “Monteiro Lobato &
bonito e tem bigole. Eu achel oue
els tem 20 anos, Eu tenho vonta-
de do conhecer @ ele tem cdbeln
curtor ¢ tem os olhos amarelos. As
respostas colncidem -sempre num
ponto: todos scham que Monteiro
Lobato & careca. A cor doa olhos
vil do azul € nexro ap amarele. A
1dads waris. 20, 30. 40 anos. Que §
um homem bom, todos concordam,
Que § magro, dizem uns. Que & gor-
do, dizem outros. - Zella Gongalves
deu vma descriclo que representa
a média das goinlSes:. “Eu  acho
que Montelro Lobato & um homem
muifo bom: multo agradavel. Eu
acho que el¢ & dos cabelos corri

dos,® olhos pretos. Ele nio & alio e
oem balxo, Elg deve sar muito nco
porque faz multos lirros. Els tem
30 anos.™
Pena que A& experiencia da sim-
Patica professora nlo tenba sldo se-
gulds pelas suas ccleges, com alu«
nuos de classes mals ediantadas,
Allis, gs cartas mals curiosas eun-
tre as recebidas pelo escritor sfio as
seus antigos leltores, aqueles
que hoje compram o8 livros para os
filhos ¢ 580, em géral, os primeéiros
& devorarem o novo volume, Muftg
interessante & o que diz este rapaz
que estd sentindo os primeiros co-
nilchbes literarjos. Ha pouco mats
de dez sncs qerla andar de braga
com a Emilla, o Rablcd, o Narigls
nho o bando todo. Hoje & um hoe
mem, mas ainda traz conslgo os li-
¥Ios que enchéram stu mundo ine
fantll. E confessa: “com os seus li+
YTos nia cdbéca, méu caro Lobato,
quase decorados, eu fis os primelros
allcerceg literarios, Deles me vieram
8 imaginaclo ‘eporme que me poe
hoje & olhar para o chio, sem ver,
A clsmar em colsas e gatos e histo-
tlas que eu invento. Adquela man'a
analitica da Emilia possulu-mes ath

hoje. Aquela bondade de dona Ben-
ta, nlo digo que a possua, mas
Gi-me.vontade de ser tambem as-
s!m, tolerante ¢ bom. O Pédrinho. o
Visconde, Nearizinho, etn todos eles
(atd_no Rablcd) eu vejo persontfi-
cagbes de pedacos do meu eu, E* issy
Fudo. meéu amigo. que me fax es-
crever para vocé. E’esss sentlmento
de gratidio e amizads ¢ princlipal-
nente de admiragho.”

CGratidfio e wmizade Que justifi-
cum plenamente o ter Monteirn
Lobato desistido de escrever para
adultos pars dedlcar-se intelramen-
te 4 lMteratura infantll, Escrever
gars criancas, dlsse ele, certa vez,

dA-me prazer e traz compensa-
gbes, colsa que jamals sentl & tive
escrevendo para marmanjos®,

Este punhado de cartas que ‘te-
nho tm mfos constitue exempio doa
mall expressivos dos momentos de
Pura alegria que oz pequenocs Jeito-
fes proporclonaram Aquele que, na
oplniko dos 41 alunocs que subscre-
veram O-oficlo participando a crias
ae da blblioteca *Montelro Loba-

+ o grupg escolar ds Curitiba,
éo :nltor amigo das criencas do

5. CAVALHEIRO, Edgard. Monteiro Lobato e as Criancas - |1. O Estado de Sao Paulo, 27 mai. 1943.
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O LOBATO INFANTIL

Monteiro Lobata. foi um
homem que ndo precisou de
morrer para.se tarnar fala-
do, discutida &£lodiado. Mes-
mo em vida, o g#ande prosa-
dor patricio jamais  esteve
ausente da critica e dk ad-
miragio dos homens e das
criancas do Brasil e de
grande parte do continente
americano. E' que Lobato,
pelo seu temperamento irre-
quieto, voltado para todos os
assuntos nacionais, encaran-
do tudo com o mais pessoal
criterio de independencia e
de irreverencia, a todo mo-
mento feria suaceptibilida-
des, pisava calos de estima-
¢do, dizendo coisas que ndo
agradavam, e de um modo
que sd ele e mais ninguem
sabia dizer. Parece mesmo
que a intromissdo de Lobato
na literatura infantil, apesar
de gloriosa. nido passou de
um _derivativo na vida de
um cidaddo jd farto de de-
silusées e de incompreen-
sbes no trato com af ndultoy

da sua geracaQ.

zas. Mas

A literatura infantil de
Lobato foi por muitas vezes
objeto de criticas e de.and-
temas oficiais e de elemen-
tos reacionarios, que enxer-

avam naqueles deliciosos
ivros, escondidos nas enire-
linhas, pérfidos venenos, se-
mentes perigosas, insinuacoes
comprometedoras. Procura-
ram desvirtuar a orientacdo
piedcéqﬁg:‘ca dd sun I;g;tt:i'!dér
tinada ag criancas; can=
do-lhe _tif.r.zcmmadd_ sentido
ideoidgico mais revoluciona-
rio do que mandam os bons
costumes,. E' verdade que
Laobate jamais conseguiu,
mesmo escretéhdo para
criancas, esconder a gug mal-
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criacdo, o seu desrespeifo a

certos canones ginda conser-
vados apenas como cgpa
para as 7nais soezes safade-
bato era um bom
sujeito, e geria incapaz de
envéngnar o espirito da ju-
ventude com 1déwas pouco
edificantes A sua obra pode
ser lida sem restricdes tanto
pelns criancas como pelos
adultos, ue 84 terdo a
aprender boas coisas, inclu-
sive a linqua pdf+ia, que ele
screvia admiravelmente
em. sem oz exggerox da pu-
reza e zem cair ra impro-
priedade ou mesma na ob-
cehidade tdo comum em au-
fores modernos, que ndo sa-
em mnem atenvar nem es-
conder as sujeiras da vida.

E se hd, como hd mesmo,
uma literatura infaniil per-
niciosa, esta ndo é a de Mon-

.teiro Lobato. E' a literatura

rocambolesca, policial, que
anda por ai aos montdes, em
revistas e livretos, na banca
de joraais, e é devorada avi-
damente por criancas e adul-
tos indistintamente. Os livros
de Lobato. go cantrario, fém-
um fundo de virtude. de
ensinamentos uteis que agté

facrificam g ohra no nuoe pix .

Fﬁﬁerﬁ; apresentar de mais
nteressante. Ndo hd nada de
suspeito na literatura infan-
til deste grande paulista; o
que hd muita coisa de
agradavel, de bom e de util.
Daf o éxito espantoso da
“Campanha Pro Monumentn
a Monteiro Lobato"”, cuja
apotense final gerd uma res-
posta cabal e arrasadora a
todos aqueles que procura-
ram denegrir-lhe a obra e
amargurar-the a vida — uma
vida tio util 4 sua terra e d
rua genie.

6. LOROTOFF. O Lobato infantil. Diario de Sdo Paulo, S&o Paulo, 16 jul. 1948.
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Literatura para criancas

A’ beira-da sepulidra @5 Monjeire
ol , na hora »mv gque ws seus despo-
Jou. baixavam a terra, coube-me in-
tar, em palavras singelas, a dor
di ‘Academia Paulista de Letras. Disse
eu, 'entio, que s sua morte cobriu de
luto o “Sjtlo do Plcapiu Amarelo”.
Trata-se, em verdade, de uma das
malores contribuicdes do extinto & -
teratora universal para criangas
‘Até o aparecimento de Lobato eram
pedidos de emprestimo i Milologia,
pelos escritores daqui e de fora, os
jardins encantados dentro dos quais se
moviam os herois das historias Infan-
tls;' Havia faunos nas florestas e nas
noltes de inverno ouvia-se o latido dos
cdes bravios sob a neve. Em chegando
o Natal, Sio Nicoliu, branco de velhice
e de neve acumulada as costas, descla
peles cliaminés e distribuia-nes pre-
sentes carateristicamente europeus,
guando nio nos contava historia pe-
culiares a outros povos. Proporcionava-

se.3 crianca brasileira, iraduzida em

verniculo, uma emocio estrangeira,

Lobato nip tradoziu: crion.

Atribuo funcéie Importantissima &
chamada literatura para crianges."Nun=
ta tentel o genero apesar de ter per-
tencido um dia & nobre classe dos
prefessores primarios. Pénso, porem,
que se poderia famlliarizar a nossa
peétizada com a exuberancia da nossa
flora ‘¢ da nossa fauna por melo de
livros em que as nossas arvores e oS
nossos animais falassem. Por que nio
fazrer com o feljio o que ele fexr com
e sabugo de milho? Sera dificilimo,
‘bem o sel, conseguir ser novo depois
dele, na literatura infantil, mas a boa
imiacio é tambem merecedora  de
aplausos, Nem todos podem ecriar.

Tive a felicidade de poder trocar
ideias com Lobato sobre o assanto, inu-
meras vezes. Quando lhe hnuni'ci o
busto em bronre na Biblioteca Infantll
ouvl da sua boca inicressanties revela-
#bes sobre sua especializacio no genero.

.0 ‘sutor de “Urupés” costumava di-
ter, gracejando, que se firera escritor
de criancas porque os homens se ti-

nham recusado a lé-lo no iniclo da
dizia, que pre-

de Rul em Belo Horizonte; nio &, evi-
dentemente, em nosso. pais, coisa de
futuro, E sem embargo da oportanida-
de que lhe proporcionou o elogio de
Rul para o salto-mortal da gloria, vol-
tou se entulasticamente para o mun-
do das criancas e conceben o “Sitlo do
Picapau Amarelo”,verdadeira *“trou-
vaille™. O sabugo de milho ¢ a boneca
lhe abriram o coragio da

e
Brasil. - :

Em visita & Biblloteca Infantil, tdo
suntuosamente instalada no solar da
familia Rodolfo Miranda, gracas ao
desvelo de Presies Maia, algunem resu-
miu as proprias impressées numa inter-
jelgio: “Que pena da minha Infan-
cia!™ Folheando a. obra literaria de
Lobato lemos impeto de exclamar tam-
bem: “Que pena da nessa infancia!”
Que pena, em verdade, tenho cu, de
nao ter nascido depois do “Narizinho
Arrcbitado”™ ‘e de “Dona-Benta”™. Mi-
nha meninice no interior, como 'a‘de
minha geragdo Inteira, fol nutrida a
cusia das peraltices do “Chiquinho” e
do “Zé Macaco”, no tocante a histo-
rias naclonais brasileiras, ¢ & custa dos
herols de Andersen e Ratisbonne, atra-
vés de mil e uma trada¢des” e adapta-

coes. . :
“Chiquinho” e¢. “Zé Macaco™ sdo,
no Brasil ¢ no Continente, os precurso-
res da lteratura de quadrinhos expor-
tada pela America do Norte. Até o “Ja-
gunco”™ parece ter servido de modelo a0
proprio Walt Disney, para criacio de
“Pluto™, mos desenhos -animmados. -
Maontejro - Lobato niio precisou falar
como as criancas falam para ser lido
s admirado por elas. Escreven para
criancas como escreveria: para homens,
simplificando os temas e nio o estilo.
A simplificacio do estllo, tio comum
entre nés, fer nascer um ‘genero lite-
rario & parte, o mais detestaval de to-
dos, do por: individuos  que fra-
cassaram quer na literatura, quer no
magistério primario, : .
Isso, no que diz respeiio aes naclo-
nais. No que diz respeiio aos estran-
geiros, pego licenga para silenciar, em
homenagem i merhoria do nosso grande

de pano “transformados™ em

_morto, s minha opiniio sobre os “gi-

bis® e pugjandos.

7. PATI, Francisco. Literatura para criangas. Correio Paulistano, S8o Paulo, 06 jul. 1948.



O escritor

Penso que ¢ pma homenagem & me
moria de Monteiro Lobato a insisten
cis neste assunto. Nio haverds lagri-
mas que bastem, nos olhos das nossas
criangas, para chorar-lhe a morte, Fi-
cou vasio o sen lugar.

Tinha prometido & sra. d. Maria
de Lourdes de Assis Ribeiro. a quem
devo 3 honra de uma consulta sobre
Htaratura infantil, uma referencla eri-
tica & fantasia de que me mandou co-
pia, Intitulada “A menina do dese-
nho™. Nunca Imaginel, allis, que ac

der-lhe (tardou tanto a minhr
resposta!), tivesse en de lamentar a
grande perda. Com Monteiro Lobate
vivo, o tema tornava-se empolgante;
com ele morto, o tema tornou-se tris-
te. Quem te substituird, na estima dc
Liliput? — perguntei-lhe, & beira dc
tumulo. - '

“A menina do desenho”™ é a historia
ds uma wsvo e se pie a bordar a sa-
cola onde a filha guardari as roopa:
da neta. Vem, em primeiro lugar, a es-
colha do desenho, depols 5 das co-
res. Feito Isso, mios ao trabalho. On-
de estio o cetim, 5 tesonra, as sedas
a agulha, o dedal, o bastidor? Ah, esté
tudo 2i? pols entfe vamos comegar.
A vové, enlevada e feliz, comeca 2
bordar. Sabe-se & o que se passa ne
cabegca de uma avé, quando prepars
o enxoval da netinha? Sabe-se ld ¢
que os seus dedos conversam com #
agulha, enguanto esta wval mordendo «
tecido crucificado no bastidor? Babe-sc
14 o que ela diz a tudo aquilo que tio
docilmente, se val sujeitando & discl.
pling das suas mios?

‘0O desenho era uma borboleta arm’
entre flores. A borbolela pisea, entio
a certa altura, o olho & vovéd, conta-
tThe onde nasceu e¢ como fol parar all
naquele pedago de cetim.

.Chamei-lhe fantasia no comego. Re-
tifico o julgamento: é um poema d¢
ternura. Todas as avés mmpmnd;

o gue se passon Na
%h:: Todas lhe dirfo gque }i tém
conversado tambem com a tesoura nc
éla em que cortaram o vestido compri-
do para o batlzado da neta. Dir-The-
#o todas que é Isso o: 8 dedor
correm sobre o pano mas s olhos
acompanham 2o longe uma imkgem .d¢
felicidade, aquela felicidade ge tUUa:
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e a crianga
FRANCISCO PATI

ulvﬁumlhmnqmdupu.h_

Venco a emocgiio ¢ ponho-me a coli-
gir alguns dados sobre literatura In-
fantil.

Existe diferenca entre o que se_es-
creve “sobre” criancas ¢ *para™ crian-
cas. ‘Airfbuo i confusfo, mais geners-
lizada do que possa parecer A primei-
ra vista, o Insucesso de mulitas tenta-
tivas Hierarias, Um livro “para” crian:
¢as é aquele em que o antor se limita
s %ﬁum o clcgrone,’ o ‘guia
dos ENos em presenca™da vids ¢
da matareza. Tem de ser, porgm. um
companheiro tfo Inteligente ¢ carinho-
so, ¢ sobretudo tio habil, que as crian-
¢as se esquecam’dele ¢ passam a agir
como se estivessem soxinhas. Fol o gu¢
fez Lobato. As criancas o léem conven-
cidas de que foram elas que inventia-
ram oa descobriram tudo o que se¢ con-
tem nas suas paginas.

O livio escrito “sobre” ecriancas
aquele em que o auior esid presents
em cada linha ¢ que em ver de nos|
revelar o estado de espirito delas em
presenca da vida nos revela o dele em
rresen¢a dos sens pequeninos leifores
Dai o abuso dns diminutives: carinha
beijinho, florzinha, roupinha. “Infan.
tilizamos™, “empequenecemos”™, “mi-
niaturames®™ (que horror!) as coisar
que nos cercam. Fazemo-nos nés mes-
mos pequeninos. Mostramo-nos persua-
didos de que &6 falando em “inho”
e “Iio™ as criancss nos entendem. Des.
virtuamos a realidade. Nio quero di.
zer com isso que devemos banir os di-
minuiivos ¢ anmentativos. Digo que (
preciso parcimonia, porgque, enfim, 2
iernura esti mais nas coisas e nos ator
do aue nas palavras, :

Nio disponho de espaco nara ums
experiencia grafica do que eston dizen-
do. Pode faze-la, porem, o leltor.

Outro ponto importantissimo dir res-
pelto & imaginaciio. O “Sitlo do Plea.
pag Amarelo” £, & men.. ver, ums
“trouvallle”. Nunca 'a immginacio dd
um escritor sublu tio alte. Thega-sq
a apalpar a virgindade do tema e el
den a Lobaio oportunidade para ex-
plora-lo com tamanha graca e com umr
tal sabor de Inocencia, que a sua lel.
inra agrade- sniformemente a3 peque-
nos e grandes. .

8. PATI, Francisco. O escritor e acrianga. Correio Paulistano, Sdo Paulo, 09 jul. 1948



ROTULO ESTRANGEIRO

_ Tudo quantd se escfeven, na tmpren-
ga da Capital, sobre a morte de Mon-
teiro Lobato, teve a maijor repercussio
no Interfor. E' como explico as nu-
merosas carlas que vieram ter is mi-
nhas mios, ratificande conceilos por
mim emitidos.

_ Uma delas procede de Piracicaba.
Diz-me o seguinte:

~-#(Come professora primaria chorel
o grande morto que encheu de encan-
tos ' a pequena sala de aula em que
trabalho, com as reinacgies dos seus
‘animados bonecos, com a sua genial

Inspiragio
- gomo mfie, choro-o porque deu a
meus filhos o gosto pela,leitura, en-
chen a minha modesta da alegria
coniaglosa que seus livros-mesires en-
Ccerram;

como escritora de criancas sentl a
responsabilidade que nos cabé, pois o
vazio que ficou com s sua perda dei-
xa-nos como que indecisas, no prosse-
guimento do “sonho infantil” que de-
verlamos levar para a frente. Tudo
que escrevemos parcce banal porque
sabemos que os scus olhos nio pousa-
riio sobre a obra em que nos admill-
¥nos, como batalhadores dos mesmos
fdeals, embora pequenos soldados-
rasos”...

: Qonta-me, a seguir, a llustre educa-
dora (devo revelar-lhe o mome e a
ideniidade?) que recebeun de uma em-

editora um convile para escre-

ver. livros infantis, mas usando pseu-
donimo estrangeiro. Em lugar, por
exemplo, de Maria da Silva, ou Carlo-
ta Joaguina, deveria chamar-se, para
efeitos de propaganda e prestigio, Miss
Margaret ou coisa que o valha: “Como
brasileira — explicou-me — sempre
prefiro os nossos assuntos e amblen-
tes, apesar de ter recebido de “certa”™
editora convite para escrever as crian-
c¢as'e adolescenies usando um pseudo-
nimo de estrangeira, visto que o “car-
tio de visita” estrangeiro facilita a
venda da obra...”

_Nio preciso’ é evidente, comenlar o
erro, & deselegancia e o impatriotismo
de semelhante estratagema publicita-

rie. - -
- . J& se fol o tempo em que o livre
estrangeiro constituia preocupagio qua-

se doentia da nossa gente, mo setor das
letras Infantis. Hoje a preocupacis ¢
descobrir autores nacionais. _ A gloria
de Monleiro “‘Lobalo, como “eseritor. «
muito grande, é enorme, € irrefutave!
mas outra igualmente grande lhe cabe
é ter mosirado ao eslrangeiro qoe -
Brasil ja atingiu, nos dominies da Ii-
teratura,especialmente da literatura in
fantil, o regime de anto-suficiencia
Depois do “Sitio do Picapan L
nio ha mais razio para os centes d-
Andersen no Brasil. Quem quiser le:
Andersen, lela-0, mas nio me venh:
dizer que o faz por nio enconiras
nada superior nas letras brasileiras.

A denuncia que me faz, na caria .
ygue me reporto, a distinta educador:
obrigar-me-la, talvez, =a assamir, d
alto desias colunas, oma atitode ¢
indignacio e de revolla. . Eu poderi:
com efecilo, desarrumar os cabelos. arre
gacar os punhos, abrir bem os olhos.
dizer que é um desaforo querer obri
gar, numa {erra que conlon com
obra imensa de Mon‘eiro Lobate, urr
escrilora nacional & nsar um nome e
trangeiro. Prefiro, no entanto, ter per
do editor Incriminado. Nio devem:
sequer fazer recair sobre o nosso pov
ou, melhor dizendo, sobre os compr:
dores de livros, a culpa de tio infe!
alitude. A culpa é exclusivamente de
le. S6 a sua Insuficiencia mental IT
poderia ter sugerido o embusle.

Nio se afllja, em todo caso, & mi:
sivista. Contlnue a escrever e princ
palmenie continue = orgulhar-se ¢
sua terra e do sem mome. Nem. tox
mundo pode ser Lobate, é clare, m.
todos os escritores de verdade pode:
descobrir no Brasil, em suas tradigbe
em sus natureza, em sua fauna e e
sua flora, filées inexgolaveis, pars L
vros ¢ mals livros. A questio & pr
curar, e, depois de ter encondrado,
questio é tambem o bom gosto pe
soal. Quanio ao mals, aqui esti an
receita ditada mals pela experienc.
de professor do que de escritor: u
“livro para criancas” que nio agrac
a nés, nio agradari jamals a nenhum
crianca do mundo.

Existem, provavelmente, outras. .
que ai fica, nio obstante, afigura-sc
me fundamenial.

9. PATI, Francisco. Rétulo estrangeiro. Correio Paulistano, Sao Paulo, 21 jul. 1948 .
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LOBATO

Quando hA trés anos atris me pediram um nome brasileire
para o premio Nobel. nio tive ddvida de apontar o de Manteire
Lobato, homem que valia uma nagio, pela nbra gue realizou, pelo
poder gue exerceu sobre a massa de meninos gne o leram, que o
amaram, ¢ que hoje o choram. . )

A obra de Lobato nio fol ohra de uma geracio. de uma escola.
de um grupoe. Pode-se mesmeo chami-le de escriter solitario pela
sPrparacido em que vivera dos movimentes literarios do seu tempo.
Mesme gquando foi diretor de revisia ¢ editor, Lobate foi um ho--
mem  isolado, Nie enltivou nunea a lteratura para fazer-se de
chefe de escola. A sua vida de homem pablice wmetido em campa-
nha pelo ferro, pelo petroleo, fol uma maneira de comunlear-se com
A humanidade. Porque pela vida interlor, pelas suas lucub ~agdes de
artirts nio se dava a ninguem. A critica que exerceu foi maijs de
correspondencia, nie gquis nunea atnar como devia. Fermaneceu
i margem de todas as nossax eampanhas. Mas o solitario, &s vezes
misintropo, fol o malor criador de-ylda dx soa geraclo.

Lohaln mé parecen sempre um escritor ponte. Como exisie es-
crilores rios, ilhas e lagos, ele seria uma especie de ponte entre
duas épocax hrasileiras. O homem do sécule XIX que havia nele.
ns 1R anos do fim -do século que foram & sua adolescencia, se pas-
sariam para o nove tempo. como residuos hem atives,

Lobato nio se libertou. inteiramente. dox preconceitos de uma
furmacio ainda alimentada ne Imperio. E' o homem do cafe ar-
ruinado, que pretendeu salvar o pais pela riqueza dos minernis. E’
um rural, derrotado, que sonha com o fastigio da industria extrativa.

E. no entanto, » desajustamentis do fazendeire José Bento com
o Brasil sem opulencia, daria ne criador de Jeca Tatii, lamento lan-
cinante de um coracio varado de dor. O pessimismn de Lobato é
o rancor do homem que se desaponton em n#n poder se ufanar
da sus terra como o conde feliz.

Depois de chorar, de procurar da marelas. as desgracas, as
ruinas, Lobato fol pars o pais das maravilhas da nossa gunerida
Alicc. Ai. a dona Bents tomou o lugar de José Bento, o triste, o
amargo. o doloroso.

Eniao Lobato dos rontos leves e pesador passara a ser um Car-
‘roll de alma de passarinho. E conquistou o coragin des meninos,
isto que é mais riqueza, mais fortuna, mals vida, que todos os pe-

troleos de Rook=feller’

10. REGO, José Lins. Lobato. O Globo, Rio de Janeiro, 06 jul. 1948.
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INSTANTANEOS DE LITERATURA

Lobato e os meninos
‘JOSE' LINS DO REGO

RIO. 8 — Contou-me Lucia Miguel Pereira que viu,
numa biblioteca para meninos,’em. Sao Paulo a visita ines-
perada de Monteiro Lobatg. i Aot encontro do escritor do
“Narizinho" correram os/ guris. em f{esta garrida, e aos
abracos e beijos. foram pedind
para contar-lhes historias.

A dona Benta era assim con-
sagrada pela melhor ctitica, pelo
melhor entendimento, pela mais
efusiva alegria. Chegava assim
Monteiro Lobato ao ponto mais
alto de sua carreira. Era autor de
um publico, que fora criado pela
riqueza e engenho de sua imagi-
nacdo prodigiosa.

Ha doze anos atras, em ensaio
sobre a nossa literatura infantil,
avancara a opiniao de que nao
havja no estilo de Lobato seducao
para o mundo da infancia. Era pa-
ra mim um estilo seco, as vezes, aspero. Erro total de cri-
tica .Os meninos que liam Lobato teriam sorrido do critico
apressado. Por esse tempo, as minhas filhas nao queriam
saber de outro autor. Eram de Lobato os seus livros de ca-
beceira, eram de Lobato as historias que gravavam. E dona
Benta muito mais valia do que eu, para os trés filhos fans
do “Narizinho'". .

Todos os meninos do Brasil choram o Lobato que on-
tem morreu. com as lagrimas dos que choram o avd que
sabia tanta coisa boa para se ouvir.

No dia 2 de agosto de 1930. Eckerman correu 3 casa
de Goethe para lhe dar a noticia da queda dos Bourbons. E
la encontrou Goethe alarmado. Eckerman quis logo saber
da uPinilm do mestre sobre a revolucéo.

Néao se trata de épnlitica. meu amigo. O que me preo-
cupa neste momento é o escandalo que estourou na Acade-
mia de Ciencias de Paris. Cuvier e Geoffroy Saint-Hilaire

abriram uma luta, em publico sobre a unidade da com-
posicao.

- Afonso Schmidt. que Monteiro Lobato considerava o
melhor romancista brasileiro. ganhou o maior premio de
literstura, em dinheiro, do Brasil, com o seu livro “O Me-
‘nino Felipe".

11. REGO, Jos¢ Lins. Lobato. Lobato e os meninos. Diario de Sao Paulo, Sao Paulo, 07 jul. 1948.



| MONTEIRO LOBATO
- Viriato Corréa

Monteiro Lébato flio fol unucamente o malpr dscritor de crian-
cas quudo Brasil prodiiziuj foi #ri dos malores escritores infantis
Jo mundo. -

Essnoplnﬂoseninout meh espirko quando comecel a pu-
blicar o8 meus primeigos 1l pga a ingancia,

Quando camecel 5§ pubfear meus. prim livros para a
mfancia a critica me cercou de louvores, Mis os livros tiveram ven-
Ja mediocre, _

‘Para livros Yatuntis, na ders publicos; a criangada e os pais das
wiangas. Quanda nos tetuiamos pals, o contato com 0s nossos fl-
lhos como que infimeiliza o nosso gosto. Em literatura temos a im-
vressio de que passamos a gostar do que os nossos filhos gostam,
Isso, porém, nAo ¢ inteiramente verdadeiro, R

Para nds, os marmanjos, o que mals interessa num conto in-
tunti] é a.rknnallda.d&j\qs.le conto nos divirta, mornlizando! Para o
wosto de crianges a finalldade & volsa secundéria. O que mals 'in-
leressa é o caminho que conduz ‘& finalidade, .. .

Uma missa nfio tem positivamente atrativo para despertar in-
terésse & gente milda. No entanto, hf meninos que, aos domingos,
arrastam os pais & igreja para ouvir mjssa? Fol a missa que os fea
procurar a-igreja? Nfo. Fol o passelo, Foram as atragdes da via-
yem atd o templo: o bonde ou o automovel, as ruas chelas de gen-
te, o movimento dus ruas, ete, i - .

O tragndo de um enrédo é a grande torturs, o grande segrédo
de um contista, A condugfio de um conto Bﬂnm leitores de calcus
curtas 4 uma arte dificll, complexissima, Sio-necessirins mil .co-
sas que.a gente nfo sabe quals elas .B necessdrio colocar. &
marrem do ecaminho atrativos que di @ deslumbrem o eh-
tendimento das criangas, atrativos que lhes entrem no entendimen
to com o desembaraco de intimos de casa,/ . 7 e
. Quem nfio fizer assim pode agradar aos pals dos'meninos, mas

wus meninos nfio a .
Fol o que se deu comigo. Quando publiquel 0s meus primeliros
livros de criancas. tive, por certo tempo, a convicglio de que era eud
um escritor infantil, Tive essa convicgio nfo 86 pelos elogios quo
.8 critlca literdria me fazia, como pela festa que me faziam os pats
das criancas. . : - '
Mas o diabo & que oz livros se vendlam muto pouco. Impres-
sionado - pelo fato, voltel-me a procurar-lhe ns causas. E ful pro-
curd-las no préprio meio da meninada Quando encontrava crian-
¢as de olto, nove ou dez anos, sem me dar a conhecer, procurava sa-
ber s2 elas conheclam algum dos meus livros infantis, Geralmente
Elﬁ&conheclam e, quando conheciam, nfio mostravam interésse pur
— Eu gosto é dos livros de Monteiro Lobato, diziam todas, todas
as criancas que falavam comigo,
e o era ésse o de Montelro Lobato? E atirel-me a ler-
lhe cs livros destinndos & gente de caleinhas curtas,
cml-sg 1:: e::t:;ngreendi c:ru?i as eriél&ncaia tinham nrt?jﬁo em nfio tomar
nh os meus lvros: aj compree o entusiasm
Ins:E}eloeﬂadordaNaﬂzlnho. . smo, de
I, realmente, nfio valln nada como escritor de Infancia. &
Monéejro Lobato m.a na J;erd.n.de. n;ihmmm
caminho oue éle ca aos olhos da peguenada, a levh.
la a0 desenlace do conto, ¢ um caminho simples, de w?h”u retus,
caminho colorido, deslumbrafté & surpreendente como-um bazst:
gm:uedm.‘a linguagem é de uma simplicidade que atinge ac
Eu j4 havia lido todos os mals famosos escritores de literatursa
mug;ﬂ. 73 86 em Monteiro Lobato que encontrel o rumo que ge-

. E a grande verdade ¢ , 85 de :
para criancas alcancaram ggfr;ﬁu immenm‘.lm' g nnm fivros
A “Historla do Brasil para criancas” ¢ @ “Cazuza™ encon
tramﬁusengoje nas ﬁ“&h:d ?u qualoue- menino, )
o teria o deg vl -
vesse aberto 2s obras infznt!n demt%?ro%ﬁfmm se ndo U

mmg}:altdo mestre &le foll Mestre até de homens de sua idade,

12. VIRIATO, Correa. Monteiro Lobato. A noite, Rio de Janeiro, 15 jul. 1948.



Pozso aflrmar experimental-
mente que Monteiro Lobato é
de fato o escritor mais popular
de nossa Iliteratura.

Hi dez 2nos que anualmente
trato. com os meus discipulos,
de dezenas. de centenas d= es-
critores naclonals, dos ma!s ilus-
tres aos mals humildes, dos ma's
antigos s0s mals modernos. Pols
bem, a exveriencia ndo falhou
nunca até hoje. O unico nome,
cuja menclo desperta imediatas
mente um largo sorriso de :a-
tisfagio e Intimidade em todas Bs bocas e revela que todos, sem
exceqdo, o leram, é o nome de Montelro Lobzto. £ que todos all
foramn criangas precisamente a partir do momento em que Lobato
revoluzionou & Iiteratura Infantll entrs nds, a partir de 1921.

Se o modernismo. com sun revolugio estetica, data de 1922,
pode-se d:zer que Lobnto per duas formas o preceder — em 1918,
com o realismo nativista dos “Urupés”, e em 1821, com a “Menl-
na do Narizinho Arrebitado”.

Na aurora do Modernismo alguns escritores se apresentam so=
litarios, escoteiros, diferentes dos outros, Inassimilavels a qualquer
escola. embora ligados naturalmente a esta ou aquela tendencia
particular, Formn Humberto de Campos, Raul de Leonl, Jack:son de
F.guelredo. Manucl Bandeira e Moateiro Lobato. B a turma dos
independente: Uny se foram quandp spenas comegavam a - trans-
mitir sua megsagem, como Raul de Leon!. Outres. como Humberto
de Campos ou como Martins Fontes, outro candidzto & incorporachio
nessa ala dos solitarios, vinham da esteira de Coelho Neto, esse Coe-
1ho Neto que o3 novos de hoje comecam de novo a exsliar e contra
o gual. em grandr parwe, se langou toda a arrancada modernista.
Jackson de Piguelredo Ia ser o cruzido de uma outra batalha, la ser
o Eernanos da resistencia ao agnosticlsmo, da recristlanizacio da nos-
sa Inteligencia, o restaurador dos lagos rotos, que Laat coatlvera
soz.nho durants tantcs anos s com outro espirito, em outra zeragfio.
Flcarla tambem soiltario, inassimllavel, Intransigente. falando em
nome de um espirito que nfo era deste mundo. Manue! Bandelrs,
o S. Jodo Bat!sta do Modernlemo, na famosa sentenca ds Mario de
Andrade, tambem flcaria sozlnho no proprio movimento., de cima,
tanto pelo prestigio moral imenso de gfua personalldade slngularis-
sima como pela pureza da sua estetica, de uma agudeza absolu-
tamente propria e Inegualavel. .

Monteiro Lobuto fo! o quinto grande solitario dessa turma,
“last but not least”. que vinha 4 tona, na aeurora do outro pés-
guerra, no limiar desse decenio dos 20, em que se iam revolucionar
0 cenario, -0s personagens, ¢s temas e os estilos das letras naclonals,

Monteiro Lobato, como outro dla recordava Oswald de Aundrade,
um dos plocelros da arrancada inelevel, ndo quis participar do Mo-
vimento. Fechou-se intransigentemente nos moldes realistas dos
seus contos. E 86 viu do Modernismo a face passagelra, as atitudes
iconoclastas ou cabotinas, o lado bregeiro e aparatoso que nido tinha
importancis elguma. E delxon-ge flcar sozinho, preocupado, entes
e peima de tudo, em ndo parecer homem de letras. Desde o iniclo
de sua carreira, defendeu-se Lobato de ser escritor. E procurou cul-
tivar, por 1ss0 mesmo, uma virtude que é realment: suprema em
tutio e que tanto mals NDOs dispemos a prezar quanto mais os Anos
passam por nossss cabecas — a naturalidade. Lobato tinha a preo-
cupacio. a verdadeira obe:szio da naturalldade, do antimundanismo,
das manelras rudes e primitivas do homem do povo. Era uma espe-
cie de academicismo As avessas, por exagero de preocupagiio anti-
academliza, ; . a

Lembra-me a primelra vez que fol & nossa casa, ai por 1921 ou
22, logu depols de publicado o “Narizinho™. Eu escrevera, sobre O
" llvro,” uma cronica entuslasmada. Nio nos conheclamos. Quando

LETRAS E PROBLEMAS UNIVERSAIS

UM HOMEM LIVRE

descl a escada, encontrel Lobato, na sala de visltas.., cortando as
unhas e deixando-as tranqullamente calr sobre o tapete, como a
colsa mals matural deste mundo. De proposito. Depols, velo ver-
nos nossa filhinha mals velha, que andava entfo pelos 2 ou 3 anos.
Lobato esqueceu-se de mim. Pds a pequena no colo e comegou a
contar a historia do pelxe que o homem levava na mfio e morreu
afogado, quando pulou da mio do homem no rlo. A menlna arre-
galava cada olho grande assim e Lobato passava a outras historlas
alemldm. que foéra o sesamo da sua vocagio para a Mteratura In-
Tancil.

Fez logo questio de me declarar que era fazendeiro. 86 fa-
zendelro. Que Deus o livrasse de ser literato. Fora tudo um equi-
voco ou uma necessidade de ganhar a vida. Afstava um pragmatismo
exagerado, para mascarar o imenso idealismo, a bravura com que
se langava sempre para a frente, sem temer consequencias, ras-
gando horizontes, criandc industrias, apolando iniclativas, desa-
fizndo os manda-chuvas. Lembro-me da carta Que me escreveu
ruando se langou no negoclo dos eucaliptos, A carts era um hino
a Navarro de Andrade e 4 arvore maravilhosa, que iria mudar o fu-
turo economico do Brasil e com a qual se fariam desde navios até
mobilias de quarto e cachimbos. “A empresa. come¢a um barquinho
e acabard drcadnought”, lembro-me que assim terminava a carta
bendelrante. E' inutil dizer que nunca mals tive noticlas dos ma-
gros cobres que subscrevi. Ele porem néo se esquecla. Guardava
memoria dos seus malogros. Que s& eram malogros f{lnanceiros,
mas quase sempre exitos para o futuro do Brasll. Assim com 0 pe-
troleo. Asslm com o ferro. Assim com o llvro. Ah, o llvro! Outra
carta: “Tenho o mapa Intelectual do Brasil inteiro. Sel que na lo-
calidade do Valio do Barro, por ex., hd um leltor de contos e no
povoado de Miraflor da Baixada dols leltores de poesia e assim por
diante. Tenho o Brasll todo no meu quadro”, escrevia-me ele em
termos parecidos, fazendo propaganda da sua Empresa. Empresa
que ndo lhe delxaria um vintem no bolso, mas que iria abrir ho-
rizontes jamals suspeltados as possibllidades editorlais brasilelras.
E serla, um belo dla, um super-dreadnought... E a Revista do Bra-
5i1? E o entusiasmo pelo lanquismo? Tudo 1sso com aquele cons-
tante e aparente mau humor, aquele embwramento, aquele falar-
mal-de-tudo que fol o sinal com que reagiu contra o narclsismo
romantico de outrora. Aforso Arinos e sobretudo Euclides da Cunha
bhaviam langado © movimento do otimismo natlvista. Os “Sertées™
em 1902, haviam sido o endeusamento do sertanejo brasileiro, co-
mo o “Pelo Sertfio”, de 1898, fora a idealizacio da palsagem brasl-
leira. O sertanista fluminense, naturalizado nordestino se & possi-
vel dizer, e o sertanista das alterosas, davam-se a5 mios Dne:sa
transfiguracfio heréica e embelezada .do Brasil mativo. Vinham
apologeticamente, patrioticamente, defender 05 nossos patriclos sa-
crificados e as paisagens esquecldas do nosso interlor, contra o U-

torallsmo, o0 mimetismo e © urbanismo de nossas letras e de nDossa

politica, tanto imperial como republicina.

Montelro Lobato la tomar atitude diversa, mesmo oOposta, Pa- ~

ra Euclides e Arinos o sertansjo era aclma de tudo um forte. Para
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Lobato, o sertansjo era aclma de
tudo um fraco. Era um injusti-
¢ado, um esquecido, uma vitle .
ma Sem duvida, mas uma viil-
ma que merecla o seu oprobrio,
Pela moleza, pelo desmazelo, pe-
la malandragem, pela {incuria,
pela verminoze blologica e mo-
ral. que ele cultivava com a sua
:lamprﬁvldencln. que reduzia o
raslli a um “lmenso hospital™,
1cta A AN na frase celebre desse tempo de
Tristao de ATHAYDE rewiimo Seranist. que Lovadd
. clou e que homens com =
guel Pereira ou Bellsario Pena confirmaram cgm Sua &u:orluage ‘f:e
cieatistas. E de que mals tarde serlam sinteses impressionantes o
"Rétrato do Brasil” de Paulo Prado e hofe Os artigos de Carlos La-
cerda, . -
Lobato continuou sempre o mesmo ante a campanha de 2Rpo-
logstica naclonalista, que se langou contra o seu pessimismo ou
antes o seu reallimo audacloso. Multos fomos os que sempre flca-
ram a seu lado, no seu proposito de falar a verdade, de apresentar
o Brasll tal qual era, na sua triste condigio de povo fraco e aban-
donado, de altas qualldades morals, mas cuje soma de males acu-
mulados estd ainda desaflando a persistencia dos que se recusam
a capltular ante a evidencla. Lobato nfio se perturbava. Seu le-
ma fol sempre falar a verdade, procurar a verdade, dizer a verda-
de. S6 nlo a encontrou no plano espiritual. E dizé-la numa lin-
guagem & mals verdadelra possivel, 0 mals proximo do lnguajar
do povo, desse povo que ele {ingla maldizer, por seus deleitos e seus
males, mas que amava desabaladamente e pelo qual toda a vida
deu o fruto de sua pena de escritor violento, desabusado, Escreveu
sempre & brasileira. Sem preocupacdo, entrstanto, de crlar uma
lingua. Mas precurando traduzir, com 0 minimo de deformacio
erudita, o que ouvia dos seus caboclos paulistas. Lembro-me de
uma revista portuguesa daquele tempo (terd sido Orfeu?) em que
se quelxava um critlco de nfio entender Lobato por ser um eserl-
tor que escrevia um portugués desconhecido e barbaro que estava
liquidando com a tradicdo llnguistica dos nossos antepassados etc.
eic. Lobato ndo se dava por achado. Escrevia como ouvia e como
‘pensava. E com Isso la renovando, de dentro para fora, o patrimo-
nio da lnguagem braslleira, do “estilo brasilelro”, segundo a lu-
mino:a distingdo de Gladstone Chaves de Melo. Hoje seus livros
580 modelos da fala nossa, sem preocupacgdes naclonallstas, mas aln-
da menores preocupa¢des vernacullstas e por 1550 mesmo tesouros
de expressio popular brasileira.

Por tudo 1isso é que Lobato nfio ficard apenas, em nossa lite-
ratura, como um reglonalista, que apesar de todos os dotes que
possua, fica adstrito a uma zona, — outra o nativista, que embo-
ra parta de uma zona determinada, se estende, mesmo que Seja
involuntarlamente. por todo um pais. No proprio Sio Paulo, te-
mos modelos das duas classes, Valddmiro Sliveira, por exemplo, fol
um regionalista. Era uma criatura adoravel, um esplrito largo, uma
intellgencia finissima, um excelente carater. Nada dlsso fol incom-
patiyel com a sua arte estritamente plraquara, da balxada de Santos,
onde wiveu e onde locallzou os seus contos dellclosamente expres-
803 numa linguagem inconfundivel.

O tipo da cutra classe fol Montelro Lobato. Seus cbntos hasce-
ram da vida local, das Impressdes reglonals, da lingua que ouvida
por ele, desde menino, nesse norte de Sio Paulo, que ora se Orgu-
iha do seu grande filho morto, mas Indelevel, jA agora, nas letras
naclonal:. Pols Lobato, € hoje .um escritor naclonal. Mals do que
iss0, Internaclonal. ' '

’ Conclul na gag. 4 deste caderno

13. ATHAYDE, Tristdo de. Um homem livre. Diério de Noticias, 01 ago. 1948
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é_ﬁn:ltl!lu da la pag. deste cad.

Digo &se nko - fol, pols os escritores se dividem em quatro oa-
tegorias: 08 que sho mortos embora vivos'e o8 gue sho vivos, sm-
I?ciu mortos. Bem como 6s mortos, mortos.e- 08 vivos, vivos,

Nho.precliso dizer a qual das quatro pertence o ngsso Lobato.
Vivo. em’ todo o Brasil. Vive em toda a América. Vivo em Portugal.
O. proprio fato de nko tar pertenclido a pacola alguma, de nio ter
dado’ orlgem & movimento algum — salvo em  literatura infantil e
al ‘mesmo quem lhe segue as pegadps?, — concorre ‘para coloch-10
numa Independencla que #6 serve 4 sua gloria.. .+
" Fol um homem llyre. Que pAgOU com, a' prisfo a voragem tle
;nuni--ldtln e uma de cujas ultimas mnr_:lrcstnr;ﬁns pela Imprensa.

no-caso da prisko de Caio Prado Junlor. fol um prolesto contra 0
Estado Pnl!::rnl, Fol um escritor livre, Um Uvre criador de flguras.
O mundo dos mitos infantls des sua lavra flecard tAo forteme lln
marcado em nossas leiras como s obra dos irmfAos Grimm nNp Y-
teratura universal, E quem tem por sl as crlancas, tem  por sl o
mundo. -

14. Continuagdo do artigo de Tristdo de Athayde (pégina anterior)
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‘Por que Monteiro Lobato
nao ¢é educador?
ﬂ

Instrulr nlio é sinda educar, como muitos pode
rlam plnur s primeira vista.

o] pnpel da educaclio val sinda multo mais lon:
ge. E’ por lsso que hé muitos professores que ;ﬁ
‘passam de simples Instrutores, se assim posso d
¢ poucos qua sko realmente educldoru. :

E o professor nfio terd cumprido cabalmente sus
sublime missfio se ficar em instruir os seus alunos ¢
nlio em cduca-lol.

Eafl do protollor que nfio for fhmbém educa«:

. Eltu mesmas comlderacael podem ser tambémi
aplicadas mos escritores, principalmente Aqueles gquer
se d-dlcun du modo especlal & literatura infanto-ju-

E quando se hln, no Brnil em escritores que
escrevem para as criancas,-0 nome de Monteiro Lc-
Dbato sflora sempra em nossos liblos. ou delpontl no
'bleo dn pm de quem escreve, '

Tuh sido o eonhu:ldo escritor pnulhtl um edn-
cador, na bda e lq!tlm mpglo do termo ?- '

- " I indiscutivel ‘qune seus livros lmtrmm as cglm
gas. Ble sempre conta ds_crisncas Ums sumula de
conhecimentos Gtéis e aproveltavels pars enriquecer
os conhoelm-ntqp de seus prquenos leitores. No pas-
s, porém, disto, Niio vsi além, porqus Monteiro Lo-
bato instrui apenss, mas nfio educs, isto ¢, nlio eleva
.ll crhncu & um_ plano superior e nfio’ Ihes transmite

,paun @ firmes. de. u;nn bug condoté_parg 8
"vldl de’familis o da_so-ledade;

o E'rqdunﬂq,,nlo tanto ‘de” crianges’’
com:mm esabldassie; e ordlniﬂnmenie cnpu'
tass, ¢ sim de meninos bem educados, de vida. morl-
gorads o'de formacliq moral, que é's Golch~ garsntia:

. :ul o_futurg ‘aouu crhnsn de hoje, que_ serfo . of
omens de ama:

'Na_correspondéncia oplatolnr que o falecido  ho-
mem de lo\nqp::nhve, com' o, escritor (.?mclt.'otrodo1
Blnull. ° qlll _ aéhbs& de ser publicads, Montelrd : Lo~

rnon ente o que ele pensava sdbre’

) "Ml norel ¢-0" comportamento do homem em_ so-.

‘Ors,_ uui‘_liifnm do porte moral "do_ sutor do"

<Urnpber, .qn e, pSe como ftnicos  velores morals da

vldi»d  Bomam - <o amor, v jogo e ‘0 alcool, - gomo
presentado e xgcnmtndldd-nh ‘crian

Wactitol” préferido e tofno’ ' edbcador | se
78:peduencs cidadlios,™

“Tem razlio, pols, o IV congmno de Escritores

' inhnto-Juvmll quando nfo recomendou MontalroLo-
bato:ds criangas do Brasil, :

15. NUNES, Adaberto de Paula. Por que Monteiro Lobato ndo é educador?. A Folha, Jundiai, 27 ago. 1951.



INTELECTUAIS PAULISTAS REPUDIAM A
CRITICA A0S LIVROS DE LOBATO

Ouvidos os srs. Edgar Cavalheiro. Tales de Andra-

de, Paulo Dantas, Paulo Bonfim e da. Lenira

Fracaroli — Teria exagerado o autor de “Comunis-
mo para Criancas”

“Comunismo para crances” & o
titulo de um livro que o padre ea-
tollco (bailano) Sales Brasil acaba
de publicar em Salvador. Motivo:
Monteiro Lobato ¢ suax historias
para erlan¢ns, O pardre Brasll., se-
gundo notiela um wvespertino cario-
ca, vem hi algum tempo atacando
& obra de Lobato. através de cohe
ferencias e artigos na imprensa de
Salvador. Em sua opinlio, os livros
do crindor de Emilia ¢ Tia Nasta-
cia eio perniciosos para as crlan-
CA® ¢ 05 Jjovens.

Peln tese que abordu, o )ivro da-
ri, certamente. muito o que falar,
pols os defensores de Lobato. des=
de ji. estho a postos. A respeito do
assunto, publicamos hoje & pala-
¥ra dr intelectuais e educadoras
que. ouvidos pela reportagem das
FOLHAS, foram unanimes em dls-

cordar dos ponwos de Tisla que ¢
padre Bales .Brasil defende & res-
pelto do grande eseritor paulista,

NEM MENSAGEM OCOMUNISTA
NEM LICAO DE CATECISMO

O escritor Edgar Cavalheiro, cujo
livro eobre Lobato (“Monteiro Lo-
bato — Vida e Obra”) vem rece-
bendo os mais francos elogios da
critica, fol o nosso primeiro entre-
vistado, Culdsdoso, preferiu dar &
sus opinido por escrito, Ei-la:

= “Conhego uma conferencia do
padre Brasil — que dizem agora
transformada em Mvro — acusan-
do de comunista a literafurn infan-
til de Montelro Lobaw, Acusacio
tola, inconsclente, para nio dizer-
mos inepta. Tudo quanto eontra-
dic as conviccoes politicas e rell-
Riosas <o padre Brasll é comunis-
me. E para provar sus tese ele cula
trechinhos ou frases aqui e all,
desligando-as do todo e interpre-
tando-as & seu modo. Dessa manei-
ra qualquer sujelto de primeiras
letras provard tambem que a BI-
blin é comunista. A grandeza da Ji-
teratura infantll dé Montelfo Lo-
bato reside na constancia_com gque
essn  literatura faculta & infancia
brasileita, com o prazer da leitura,
o sentimento das colsas da terra.”
Embora mantendo um olima em
que real e irreal se conlunaem. “ele
nio_ignora que’ ainda & crianca
mais eonhadora” vive Todeada pelo
real quotidiano. Esereve, ‘paraelas,
assim, eom o mais rigoroso natu-
ralismo, E como possul da vida uma
concepgho propria, alicercada em
anocs de estudos, leituras e medi-
tacdes, seus livros levam, sem du-
vida slgumsa, ums mensagem. Mas
SerA  uma  mensagem comunista?
Rho. Assim como tambem nBo &
uma licko de cateclsmo, o que pro-
cura transmitir,

¢«Ele =epuin o conselho de Mar-
cel Brunschvig que dizia que &
crianca se deve dar uma idéia
muito inexata da vida, e dessa
forma prepard-la para amargas de-
reproes  mais  tarde.  mostrar-lhe
sempre que & {felicidade acompa-
nha fielmente a virtude. ¢ o in-
fortunio segue infalivelmente o vi-
cio. Desse mal ndo padecem as
historias infantis de Lobato. NBEo
hi ali o misticismo, a supersticdo,.
a fantasia morbida que elaboraram
o pensamento brasileiro através dos
seculos. H& nelas completa liber-
taclo de preconceitos: alegria de
viver; saude para o espirito; im-
pulso para os voos da razlio que
desabrocha. Lobato escreveu bene-
ficlade pela fellcidade de ignorar
essa clencin que se chama pedago-
gia. E conseguiu, apesar disso, ou
por causa disso, ger um . grande
educador. Conhecia de perto a rea-
lidade do fabuloso e o valor da
imaginacio. E. eomo diz um eri-
tico de sua obra, «na econtraposi-
dic moderna entre o conceito ra-
cional ¢ o mito Intuitivo, era o
hemem do mito contra o conceitos.
"ASutingr, “por  I8ED. ~SEUN T INCTOR
fantis  de comunistas, & tolice._ Ou
mé fé. Ou_burrice. Ou tudo isso
junto.»

16. Intelectuais brasileiros repudiam a critica aos livros de Lobato. So Paulo, 30 ago. 1957.



— «Como educador, como bnﬂ-
leiro, ¢omo -homem l:u;q,m a sor-
te . de ;escrever .fara. as _criancas,

6-me. miito, pequenc para: jul-
#tentar,. 'sagirer; d!.n:tnnlr a
obuut;;nuuad‘xtn Tal do

Na''opini +idg’ "N -
Andrade, e

uma. verda-

medoaho, O mormago enlanguecis

classe. Contel aos meninos uma

toria de Lobato, publicads num
‘jornal sob o pseudonimo de Hello
Bruma. Fol como se umsa chuvi-
nha benfazejs calsse e reanimas-
ss as folhas qQue murcham pelo

- IMOTTNAGO.

E concluindo:

— “Quanto a haver comunismo nas
historias de Lobato, é exagero, O
verdadeiro ‘diluvio de perniciosidn=
da das historiae em Quadrinkos &

“heréis”, ao_ slcance de todu

% dere _ merecer

“COMPLICAGCAO DO
POLICIAMENTO"

©O escritor Paulo Dantas, autor
de "Oldade Enfermsa” e "Purgato-
rio”, nko considera a literatura in-
fanfll de Lobato nem comunista
nem perniclosa. “Acho-a genial e
deliclosa — diz. £ a fabula mais
animads que a iateligencia brasi-
leira produziu e destilou no tempo
e no espaco. E se 08 puros e os
inocentes de coragho escolheram es-
sa MNteratura, fol porque ela possui
uma vitamina misterioss que nem
o clero nem a pedagogia  oficial
conseguiram  “assimilar”,” Adlanto
mesmo: se Lobato fosse geguir de
perto as normas do clero. da Peda-
EO¥Ia o da convencdo, jamais te-
Tin “sido © grende e inconfundivel
ESCIIEST que fol. .Com © coraclo ele
enslnou as criangas e os jovens a
amar as colsas reais' o positivas da
vida, O resto é complluulo do poli-
clamento,™

“MAIS LIVROS DE I-OBATQ 3
: MENOS HISTORIAS EM
QUADRINHOS"

D&. Lenira Fracaroll, diretora da
Divisio de Bibliotecas .Infantis da
Prefeltura, assim se manifestou:

i == *“Durante todos . estes longos

anos dé trabalho (ela fol' & orga-

nisadora des bibliatecas infantis)

tenho notado o grande interesse
que ¢s livros de Monteira Lobato
despertam nos peguencs leitores,
Até hole nho sei de nenhum caso
em Queé uma crianga tenha sido
prejudicada pela leitura das aven-
turas de Emilin e outrns persona-
gens de Lobato. Acompazbo de
perto & com carinho & vida de meus
pequenocs leitores. Vejo hole o 1i-
lhosa de alguns do+ :peninos que
ha 20 anos freguentavan, a biblio-
teta, lerem, como 0% pals lium, os
historlas de Montelro Lobato.

“N&ho vejo nada = conclulu da.
Leniran Fraecaroli — que possi ser

_considerado comunizti na lteratu-
Ta iafantil de Montelro Lobato. Te-
nho visto. i=s0 sim. garotns  que
léem historine em guadrinhoe ]
falam de personacens que usam fa-
_cas, revolveres. pistola: de ralos
Jmortiferos. Acho gue em lupar de
tals campanhas rcontra o criador
de Narizinho deviam combater os
crindores de historias de monstros
& super-homens. "

“AOIMA DE CORRENTES
POLITICAS"

Paule Bonfin, pocta  (“@Quinze
anos de poesin”), fala da poesia que
hi rs obras de Lobato., “escritor

profundamente poetico ¢ humazo”,
E completn:

— "Fala a® criancas uma lingua-
Fem que tem o sabor de nosss ters
T ¢ 0 perfume do mundo macoi-
€0 que perdemos, Nao conheco na-
da mais indicadn 4 nossa infan-
cla do que os livros de guem vl
veu exclusivamente parg els.

“Os 1ilvros de Lobato estdio avl-
ma de correntes politicn:. Defen-
deado s memoria do autor dc “Rei-
nacbes de Narizinho'. - estamos
defendendo tambem of meninos que
fomos correndo livremen-e pelos
eaminhos de sonho ‘do B8itio do
Pica-Pau Amarelo.”

220

17. Continuacdo do artigo “Intelectuais brasileiros repudiam a critica aos livros de Lobato” (pagina anterior).



ERICO VERISSIMO :
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POR FAVOR, NAO PRIVEM
AS CRIANCAS DOS
BELOS LIVROS DE LOBATO!

Ripida enquete sébre pronunciamento contrarios a
obra de MonteiroLobato

segundo ae dlvulga, por oea=
sido do langamento do lvro *Co-
munismo para as criapgas”, do
Padre Sales Brasil,- o arceblspo
coadjutor de Sio Paulo, D. An-
tonio Maria Alves de Siqueira,
&~ pronunciou contrdrio & obra li-
terarla de Monteiro Lobato pa-
1 criangns, no que se_refers s
principios que ferem ‘ds funda-
mentos esplrituais da doutrins
carolica, D'z aquela autoridade
que o autor *"nio distingue en-
tvs a religiio e supersticio, fa-
zoado, assim, com que 08 Coll-
c+itos se confundam, com grave
pi=fuizo para a cren¢a catdlica®™.

Por outro lado, ouvido pela re-
pcitagem em Sio Paulo, o depu-
tido padre Maorio Calazans tam-
hem declarou que os livros de
Manteiro Lobato néo podem ser
r:romendados para as criancas,
por colorarem os problemas sob
o ponto de vista materlalista,

A TENDENCIA MATERIALIS-
ey

A reportagem da Folha da Tar-
de, na oportunidade de ums pa=-
lesita com educadores ¢ o ef=
critor Erieo Verissiino, tratou do
asaunto = collea pronunciamen-
to. sdbre o (0Ine gue parece e
veord agitnr ove melos literdrios
1os proximos dias, De maneira
geral, cumpre salientar o reco-
nhecimento, por parte de tais e=
cicadores, dus qualidades excep-
cinnals dae Monteiro Lobato, sob
o ponto Je vists Jlterdrio. Tams
Leit constalamos que as- reasals
vis w cetta tendéncla materia-
1i do vutor, estio sendo con=
at!eranas uelos responsdvels pe-
la educacho da infdncla. Vérias
pessons procuradas se llmitaram

s tecer 8sses comentdrios, evitan-
ao fazer declaracdes para publi=
cugdo, s00 & alegaglo uwe que o
assuntp nDecessila ser estudaco
Eisws Ylemuradamente para um e-
ventual pronunciamento.

O prof. Codofredo Fay de Mu-
cout, que leciona portugues o
Cnieglo. Apchleta ¢ no Jiilio de
Castilhos, disse 4 reportageus.
“Montelro Lobato & incgave-
mente um escritor brilhante. Pe-
ns que suas obrus se ressintam
du auséncia oe conteddo cris-
tio. Enu consequéncia, nio serio
tais cbras as mals indicadas pu-
re & infdncla. E' for¢oso adml-
tir que a sus literatura para a
infanc:a solre também dessa la-
cuna™,

AS CRIANCAS PREFEREM

Zalra Albuguerque Petrl, fun-
clunuris aa Biblioteca Pubica
Infantil da SEC, como assstente
aa diretora, tecku oporiunas
cocnsideragdes  sobre o | s-uaw0:
“Minha cbservacho pessoal da
Biolotecu 1lnfanctil me permite
dizer que Monte.ro Lotato é dos
autores mals procurados pela
criangada, Alguns de nossos lei-
tures léem varias vezes cada um
de seus livros.

Frequentemente, quatro, cinco’

vezes, até, Sabemos que um Ji-
vro infantll deve ser ielto para
criangas, por pPessoas que enten-
dem as criangas & deve ir da
encontro ao interésse da crian-
¢a. Ora, Monteiro Lobato ¢ um
escritor que preenche satisfato-
rlamente tais requisitos. Nio
crelo que uma criancga que 1€, por
exemplo, 0O Pogo do Visconde™,
possa se lornar um adulto co-
munista. Ela terd tendénciz pa-
ra iss0, fem duvida, »e pasear
fome... Quanlo ao aspecto reli-
gioso das obras de Monteiro Lo-
bato, ¢ assunto para ser estuda-
do por autoridades religlosas™.

DEVIAMOS MELHORAR O
MUNDO

O escritor Erico Verissimo. co-
laborando com nosso trabalho,
tumbém se pronunclou sdbre o
assunto:

— Sou snspeito para falar de
Montelro Lobato. Era meu ami-
go ¢ eu 0 admirava muito. E
verdade que muitas vezes éle nio
pode evitar que =ey ressentimen-
to, sua irritacko dffiite da *cosa
brasileira™ transparecesse nos
seus llvros.

. Quanto a afirmarem que &le
era um comunisty, isso ¢ pura
balela. Eu poderi§ escrever um
livro provando, com o testemu=
nho das Sagradas Escrituras, que
Cristo também era comunista.

]

Nio crein que 8 nbra de Lobato
seja nocira 4 infincia. O que
penso é 4 o pai te cada crian-
¢a que 1& as histérias desse gran-
de escritor devia estar an pé do
filho para ajudd-lo com escla=
recimentos e interpretacgdes. A-
cho que é um absurdo atacar cs
escritores que com seus livros ou
artlgos lutam por um mundo me-
lhor de poz e justica social. Em
vez de atirar pedr's neles devai-
maos tratar de refermar, melho-
rar o mundo. a sotiedade em que
vivemos, para que nenhum es-
critor jamais tivesse o direito de
ser pessimista. '

Por favor, nfio privem as cri-
ancas dos belos Ihvres de Lobato!

18. Por favor, ndo privem as criangas dos belos livros de Lobato!, Folha da Tarde, Séo Paulo, p. 19, 04 set. 1957.



19. BRASIL, Pe. Sdles. A

MONTEIRO LOBATO

CARTA DO

Na sua edicio de 9 do corren=
te, o jornal “O Globo", do Rio
de Janeiro, publicou a seguinte
carta do Pe. Sales Brasil a pro-
poésito da entrevista que o Prof.
Aiceu de Amoroso Lima (Tristdo
de Ataide) concedeu recentemen-
te agquele vespertino carioca —
sdbre o livro “A Literatura In-
fantil de Montéiro Lobat'? ou Co-

unismo para Criangas™:
@"Cidadep do Salvador, 27 de
agosto de 1957,

Eminente escritor catélico,

Prof. Alceu de Amoroso Lima.

Louvado seja Deus!

A primeira surpress que me
causou & sua entrevista com “O
GLOBO de 26 de agosto p. p..
a respeito dog meu livro: “A Li-
teratura Infantil de Monteiro
Lobato ou Comunismo para Cri-
ancas”, fol haver dito que conhe-
cia os originais désse lvrp ¢ ha-
ver estabelecido — para discor-
dar, em parte, das minhas idélas
— p mesma distingio de partes,
que. desde as primeiras palavras
da minha tese, eu mesmg esta-
beleco. A saber: distingio entre
a “filosofia da vida™, que infor-
mou as obras de Monteiro Lo.
bato, e “a técnica” déste maravi-
lhoso escritor “que compreendeu
o modo de tornar interessante o
livro infantil, criando persona=
gens, atraindo o pequeno leitor .

Mas acontece que reconheco de
tal modo A “técnica” dos Lvros
infantis de Lobato, que o malor
esfdrco da minha tese & justa-
mente demonstrar que a arte do
grande escritor paulista chegou
a0 ponto de esconder o bem dis-
tribuido weneno désses llvros até
a intelectuais do porte de V. B.
que ainda distingue os (livros
mnfantis lobatianmos) “gue sio
bons e os que nio o sfo”.

Tlustre Prof. Alceu: as primel.
ras palavras da minha tese séo &S
sezuintes: “Tragos ideolégicos do
GRANDE ARTISTA". onhe-
¢o, portanto. em Lobato, a sua
‘grande arte . que outra coisanfin
€ senfio aqulo a que V. 8, cha-
ma “técnica’”, ou “modo de tor-
‘nar interessante o livro infantil ,

Bste pensamento in'cial da mi-
nha tese val repetido ao longo de
suas péginas.

A lteratura infantil de Lo-
bato. sem fazer nenhum favor,
dou o nome de *“mimosos ver.
geis” (pag. 28). Reconheco aue
“o sutilissimo escritor” soube
distribuir, em seus livros infan-
tis, “uma dosagem psicolégica
verdadeiramente assombrosa”
(pag. 28), Enalte¢o-o0, ao mesmo
Lobato, como “profundo conhe-

cedor da psicologia infantil™
(pag. 28)., Enlevo-me com seu
“encanto e flexIbilidade litera-

ria” (pag 45). Proclamo o ssu
“incontestdvel génio que soube
tornar accessivel ag entendimen-
to da crianga s colsas mals
complicadas” (pag 82), Admiro
“aquela sutileza e graga que nin-
guém lhe pode negar” (pag 195).
E assim por diante,

© que digo no meu trabalho

literatura infantil

zia? Sulcldava-me”... (pg. 101),

E é dessa mesma “persona-
gem” Dr. Alceu, que Monteiro
Lobato faz o seguinte eloglos
“Vocé tem dito tantas heresias,
Emilia, que &les (os da
Igreja. & quem o “técnico™ eseri-
tor chama “grandes burros™), a
quelmavem numa vela até flear
reduzida a carvio, e depols
mofam ésse carvio e o AS50pra-
vam 808 ventos, de médo que &
poeirinha se juntasse e vivesss
outra vez” (pg. 3123),

Citel Narizinho, Dr. Alcen. &
menina também materlalista —
que manda a.vové “dobrar a line
gua’ (pg. 282) e que, em Serdes
de Dona Benta, proclama para
todos os meninos do Brasil; *Ma-
téria ¢ tudo que existe” (pag 43).

Citel Pedrinho, “darwinista.
como diz Lobato, levado da bre.
ca”, para o qual serem *os deue
ses” (e o préprio Deus) criados
ou “feltos & nossa imagem e se-
melhanca” €& uma “beleza*t
(pag. 54). -

Citel o visconde de Sabugoss,
também d a e
no com todo o rigor da filosofis
de Carlos Marx (pag. 140).

Citel Dona Benta para quem
Deus nfio existe (caps. 1° e 2%
e Jesus & homem que *“virou
Deus” (capitulo 2°) Vovdé que
di o seguinte conselho,
quando os netos querem “reall-
zar alguma aventura... “VA, mas
escondido de mim™ (pag. 281).
E que quer “transformar o mune
do numa Confederachio Univer-
sal”  com todo o rigor da socio-
logia de Bukarine, & ponte de de-
clarar que “todos os pafses fica«
tho fazendo parte dessa Confee
deragfio, como os estados dos Es-
tados Unidos” (pag. 171). E @
autor désses personagens, men
caro Dr. Alceu, é 0 mesmo que
escreveu para os adultos nfo ha-
ver pais que “vagamente nfio qui-
sesse experimentar em sua carne
8 experiéncia soviética felta a
principlo com dér, mas finalmen.
te com sucesso pleno”, e que dis.
Se a0s meninos que “s paz nfo
sal porque somos todos squi ree
vresentantes de pafses” e -que,
certamente por isto, ¢ festejado
em Moscou (vide Introduglio e o
8.2 capftulo do livro, com o clich8
que antecede a éste capitulo) .

Citel, ainda. Tia Nastdela que,
no Bftio do Picapan Amarelo, &
& Gnica criatura que tem fé& o
que, na admirdvel “técnica de
Monteiro Lobato”, & também
;:)"1 Pégo de ignoréncie” (pag,

Citel o porco Rabicé que se
casou com Emilia e dela se divor-
clou. oferecendo &s crlancas de
nossa Pitria, em tude por tudo, o
mais belo exemplo de moralidade
conjugal (Cap. VI).

Citel os insetos que, no “téenl-
ca” de Monteiro Lobato, “o pri.
meiro escritor que compreenden
o modop de tornar interessante o
livro infant!ll”, ensinam as mpn-
cas a teorla marxista-lenin:sta
da luta de classe e das relagdes

de Monteiro

toutra 4 Liteintura Infantll ge
Montekro: Lobato: ¢ o que'V. 8.,
comp escritor eatélico, também
hé de dizer: “que‘o estilo nip va-
le mais do que as 1delas, nem 'a
arle literdria, mais do que a filo-
sofia da vida como nem a Toapa
nem os enfelfes valem mals do
que a pessoa. O que digo & que
quando o Mal vem recoberty por
um -est:la_bam, tanto pior!” (vide
pags. 313 e 314),

Niio é isto o que V. S. também
diz, meu caro e flustre Prof. Al-
ceu?

Serd interessante estabelecer. | !

mos analogia entre o que V. S.
escreve sobre a “Técnica”. em
<eu préprio livra “Mitos do nosso
tempo” — e o que escreve na en-
trevista com “O Globo”. a res-
pelto da minha tese.

E “Mitos do nosso tempo”. de-
pois da cr.terlosa divisio dos mi-
tos “em capitais e acidentais;
universais e locals; de ordem ge-
ral e de ordem politca,” estd di-
to muito claro: “A primeira di-
visio quanto & importancia™
(pag 47). E. na pégina 48, V. 8.
declara que a “Técnica” ests en-
tre “os mitos capitals”, acrescen-
tando que ela “corresponde Aaue.
la fase socialista do fendmeno do
predominio do econdmico™ (pag.
60). E dizendo. einda mals, que
ao “mito da Téenica” se deve
apor “o ideal do Espirito” (pag.
1457,

Pergunto agora: — V. 5. que,
na entrevista som “O Globo".
usurpou & mesma palavra —
“Técnica”, — nio mais no senti-
do de arte da produgio econdmi-
ca, mas no sentido de arte da

produciio literdria V. B Der-
gunto. nfio dird, também mneste
caso, que 80 “mity da Téenica™

se deve opor “o ideal do Espiri-
to”? E nfio o dirdk cem multo

mals énfase. ulma vez que @ arte |tos

literdria é o vefculo mals pene.
trante da “filosofin da vida"?

Em que consiste, pois, aquela
distingfio em que V. 8, #“ze SepA-
ra do Padre Sales Brasil"?

Em que consiste a minha *cone.
denacéio radical™. senfio nos pon-
tos pacificos de doutrina e ex=ci-
plina, que sio os mesmes pontys
em que um lider catdlico néo 881
deve “separar” do Padre?

Em “mostrar s criancas os I.
Vros que sio bons, evitando-lhes
0s que néo o sio”? ’

Mas no meu livro eu citef to-
dos os Lvros de Lobato, com fin-
dicacio da pagina e do ano da
edicio. Citel pontos de doutrina, |
de disciplina e de indiscipline
comunistas, com os quais V. S,
niéo concordard,

Citel aquéles “personagens” a
quem V. S. se refere com tanto
encantamento: a mal-educada
Emilia — que anda “botandc a
lingua™ para téda a gente e que
proclama que “isso de Tespeto
nada tem com a idade”
(pigina 288); boneca divor-
ciade — que “andava com
mania de colsas russas” (pag
183) e que, por melo da chave dn
tamanho, “reduziu” a estatura
de tdda & humanidade (cap -
VIID; e que humilha, erndelfs-
simamente, a raca negra (pgs.
210 a 225); e que, pelo fato de
haver diminuido a estatura dos
homens, praticou, uma facanha
que, na expressio’ “cientifica” do
visconde de Sabugosa, “corres-
ponde a destruir téda a civiliza-
cio humana” (pg. 264): e que,
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de producho - Productionsvers
haeltnisse — (cap. VIID,

“E é&gses personagens e seres
personificados. Dr. Alceu, nfo
figuram apénas na “Histdria do
mundo para as criancas”, a Anico
exemplo de [vro dado por V.
S. que, por oufro lado, nfo deu
nienhum exemplo de livros “que
siio bons”, Esses personagens
percorrem todos e cade um dos
livros infantis de Lobato. que,
segundo o préprio autor, sfo, “na
esséncia uma histéria 6. em
muitos episédios”,

Cumpri simplesmente a minha
obrigagio de brasileiro, de cristio
e de sacerdote.

Resta-me agora aguardar, com
todo o pliblico brasileiro, que o
Dr. Alceu de Amoroso Lima:

1y — nos aponte alguma pé-
gina do meu livro, na qual esta-
beleco confusfio entre “a filoso-
fia da vida" e & *técnica” ocu
“modo de tornar interessante o
livro infantil”;

29 — te-nos, princi
te, os livros infantis de Lobato
“que sio bons” (no sentido.
claro, em que os catélicos julga-
mos que um livro & bom. A sa-
ber: Livro que nio ofenda nem
pontos de doutrina religiosa, nem
pontos de fllosofia e soclologia
cristis, nem pontos da educacio
social e doméstica do povo brasi-
leiro. Nio s6 nio os ofenda (se.
ria livro indiferente). mas expo-
nha e defenda ésses pontos =
em que a Igreja nko cede),

Mas admitamos que V. 8. nfo
chegue ao “radicalismo™ de exi-
gir que um livro para criangas
defenda aqueles assuntos, Dar-
nos-emos por satisfeitos.se o
Dr. Alceu de Amoroso Lima nos
apontar os Lvros infantis lobatis.
nos = que simplesmente n#o
ofendam algum dos citados pon-

E esta declaracls que espera.
mos de V. 8. nio se val equipas=
Tar & de certos homens de letras
analfabetos. HA d> ser feita, sem
ddvida com a tremenda respon.
sabilidade da eltura em que se
colocou — e para falar ao Brasfl
na perigosa situacio, sm que. in-
Aelizmente, o colocaram®,

se houvesse nascido “gerite gran.
de”, pergunta; “Sabem o-que fa-

Lobato. A Tarde, Salvador,

14 set. 195



De Lobato a Cassiano

Nao sei se tem feito a devida justica ao es-
critor e homem que foi Monteiro Lobato. Todos
lhe conhecem a trajetéria de acéo e pensamento
mas ainda nao se lhe dedicou o estudo serio que
tudo isso reclama.

H4, por exemplo, um angulo aparentemente
menor da obra do paulista que atinge ou se
aproxima da genialidade.E a sua obra didatica
para as criancas. A gramdtica, a aritmética, a
geografia, a historia, onde se misturam a arte, a
ciencia, a psicologia, a graga, o humor, reunem-
se todos para ensinar as criancas do modo mais
leve possivel, quase um modo de brincadeira.

E certo que alguns capitulos desses livros
estio desatualizados, como a gramatica e a ari-
timética, bastante modificadas ultimamente, ou
melhor, desde o tempo em que os livros res-
pectivos foram escritos. Cumpriria atualizi-los
ou. entao. suprimir os capitulcs desajustados
l%lvez néao houvesse prejuizo do conjunto da
obra.

Foi um admiravel escritor para criancas. A
literatura infantil, de carater utilitario, didatica,
néle chegou a um nivel de talvez unico na li-
teratura universal. E partira da fantasia pura, da
criacio de estérias e de personagens realmente
de faz-de-conta.

Inovador e realizador, ainda ha pouco me-
recia de Carlos Lacerda em *“0 Estado de S.
Paulo” um artigo que se intitulava “Lobato: Pio-
neiro em Tudo”. E, de fato, tudo no paulista era
criagao vanguardeira, capacidade de realizagao,
execugdo, nos setores mais variados. Dizia aos
amigos:

. Sou o tnico homem no mundo que ganhou
dinheiro com a literatura e perdeu no petréleo.

Tudo. efetivamente, em Lobato fascina pela
completa imprevisibilidade. A5 colsas acontecem
em seu ambito de vida, circulacio, de forma di-
ferente ao que ocorre aos outros. Criatura con-
traditéria, éle mesmo, a vida também lhe foi

contraditéria. A sua posicio diante do Movimen-

to Modernista, por exemplo, é das mais curiosas.
Modernista por indole, temperamento, a sua
obra inovadora diante do antigo, certamente,
enquadra-se na modernidade; a sua atuacio, en-
tretanto, diante da Semana de Arte Moderna foi,
até certo ponto, de incompreenséo.

Acontecem-lhe coisas estranhas. Inclusive
depois de morto. Como o que lhe acontece ago-
ra, em Campina Grande, Paraiba. Descobre-se
agora uma carta inédita de Monteiro Lobato na-
quela cidade. A noticia vem numa cronica do es-
critor e advogado Franciso Maria no “Jornal da
Parafba”, editado naquela cidade, onde aquéle
jornalista mantém a coluna diaria “Confiden-
cial”, das mais lidas. Esclarece Francisco Maria
que a carta pertence aos arquivos literarios do
poeta Joao Mendes de Lima. O estranho porém
€ que a carta é enderegada a um “Cassiano”. Pe-
los termos e assuntos da missiva, colhe-se que o
“Cassmno_" € 0 poeta Cassiano Ricardo. Ora, co-
mo poderia ter ido parar nas maos de Joio Men-
des de Lima uma carta de Lobato para Cassiano
Ricardo? E um assunto. E, por curiosodade,
transcrevamos a carta:

“Sao Paulo, 11 de outubro de 1944 — Cassia-
no : “Sursum corda™ O Mariano esteve ca,
ontem. Disse-me que vocé estva aborrecido. Ve-
nho explicar-me: Chegaram-me aos ouvidos tan.
tas intrigas a propésito de minha entrada na
Academia que resolvi pdr termo i situacio com
um coice, mas estava a mil léguas de supor que
vocé ia ficar tao maguado.

Nao culpe o Menotti. Ele fez tudo direiti-
nho. O ruim, o peste, sou eu. E sabe por que?
Porque.nao consigo levar a sério coisa nenhuma
neste indecentissimo mundo. Academia; pro-
fessor, papa bispo, tudo bonecos, sacos de tripa

por dentro e s6 vaidade e bobagenzinhas por fo-
ra.

Vocé esti errado. Toma a sério demais coi-
sas e bichos que nao merecem ser tomados a se-
rio. Abra um livro de Astronomia e envergonhe-
se de fazer parte do rebanho de pulgdes que pa-
rasita essa isca de p6. Imortais, imortalidade, la-
tas, instituicdes, reis, presidentes, Getulio,
Armando, Churchill, Stalin, Hitler, “tutti quanti”
— pulguinhas magras convencidas de que sao
gordas.

Literatura: bichinhos que dizem o que
pensam de outros bichinhos. Tudo bicharia.
Tudo bobagem. Ponha o “Eclesiaste” em seu
criado mudo e faca déle seu livro de cabeceira,
e ria-se comigo do rebanho sérdido que rola as
cegas para o abismo da morte. um a falar mal
do outro, a roubar do outro, a enganar o outro,
a disputar latas vazias, ete. .etc.

Mude de vista, sarard, e rira do que agora
lhe fago sofrer. Dispa as grandes gentes e veja
como sao grotescas. Ponha o Papa nu, de cuecas,
Pegue o figurao mais importante ai do Rio, e
ponha-o no banheiro, de cuécas, no “Pescada”...
Distribua um cacho de bananas para os imortais
que o aporrinham por causa do Lobato e ria-se, e
vd lavar a lama com um ‘“chope” no “Simpatia”
(o Alemido daqui). Tome um por vocé e outro
por mim, dos grandes. E ria-se, ria-se, pois o
riso no s salva. E toca o bonde. Cassiano!

Nunca mais seja fiador de ninguém. Nao
endosse letras, nem por alias, nem para Cristo.
Adeus. a) Monteiro Lobato.

Trata-se, evidentemente. duma sucessao de
“demarches” para entrada de Lobato na Acade-
mia, cabendo a Cassiano Ricardo o papel de fiador
isto é, garantir aos academicos que Lobato aceita-
ria. Mas éste ultimo como sempre imprevisivel,
deu 0 que éle mesmo chama de “coice”. Dai a ma-
goa de Cassiano.

20. GAMA E MELLO, Virginius da. De lobato a Cassiano. O Estado de S&o Paulo, S8o Paulo, 22 dez. 1971, Suplemento Literério.
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Artigostranscritos na intrega

Livrosinfantis

Com as festas do Natal e do Ano Bom e as férias libertam os garotos das escolas,
as livrarias se enchem de livros infantis.

Dificil género este de escrever para criangas. Leitores que se bem n&o o
parecam, s80 mais exigentes que os velhos que |[éem 0s N0Ssos romances e 0S NOSSoS
ensaios. Para satisfazer a estes leitores adultos € bastante relatar a vida, o quotidiano
dos homens e dos ambientes ou ensinar alguma coisa. N&o € preciso fugir do plano da
realidade. Porém a crianga exige mais que isto: exige imaginagao.

Neste fim de ano de 1934 e comeco de 1935 as nossas livrarias se
abarrotaram de volumes para criangas... Ha alguns anos passados 0s garotos tinham
gue se contentar com os Contos da carochinha, editados em edi¢des miseraveis e com
o Almanague do Tico-Tico, insulto lancado anualmente &s criancas do Brasil.

Hoje ndo sdo poucos os livros infantis. Alguns escritores para adultos de
Nnosso pais, depois que se voltou para o sitio de Dona Benta ndo quis outra vida.
Aqueles seus herdis, dois meninos, dois bonecos e um porco, s&0 muitas vezes
admiréveis. Monteiro Lobato criou, e leva sobre os demais escritores de livros infantis
a vantagem de ter sido o primeiro, uma serie de livros que por muitos anos seréo o
encanto da meninada. Muita coisa notavel ha nestes livros de Lobato, livros que todos,
garotos e adultos, |éem com imenso prazer, muita fuga para os paises da imaginacéo,
do nuncavisto.

Porém ai é que aparece a minha discordancia com este grande Lobato. E
essa discordancia esta num pozinho. Um pozinho com nome comprido: “PO de
Pirlimpimpim”. Todas as vezes que 0s pequenos herdis de Monteiro Lobato tém que
fugir do plano darealidade para o plano da imaginagéo tomam uma pitada daquel e po.
O po € como uma explicagdo, uma separacdo mesmo dos dois planos, deixando os
leitores na impossibilidade de passar para 0 imaginario porque lhes falta o rapé
pirlimpimpim. Ora, 0 garoto n&o precisa de rapé algum para se embrenhar pelos paises
da imaginagdo, viver aventuras maravilhosas, criar mundos novos, ver coisas nunca
vistas. Para que a explicacéo do po?

A imaginagdo da crianga ndo sO ndo exige como até recusa estas
explicagBes. Acho que no livro infantil a passagem da realidade para a imaginagao
deve se dar sem nenhum sono, sem nenhum pod, sem coisa alguma que auxilie esta
passagem. A crianca pode estar no plano da realidade e passar para o da imaginagéo
natural mente, de olhos bem abertos, bem acordados, sem qualquer auxilio que o da sua
propria imaginacdo. A crianga, para citar um exemplo que esta num livro infantil de
Matilde Garcia Rosa e meu, pode estar no cinema assistindo afita e de repente se
encontrar na fita sem qualquer auxilio. Para 0 pequeno leitor é sempre uma decepcéo
isto de os herdis se servirem de qualquer coisa para fugirem da realidade besta deste
mundo besta.
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Um dos meus irméos pequenos lendo ha uns dois anos o magnifico livro
infantil de Carlos Lebeis, No pais dos quadratins, estava entusiasmado. Depois que ele
terminou aleitura perguntel que tal.

_ Muito bem, mas estraga no fim.

_ Por qué?

_ Ora, tudo era sonho...

Isto de fazer aventuras imaginédrias durante o sonho também os garotos
fazem muito mais, pois eles vado, mesmo acordados, quando, desprezando os
brinquedos, se sentem num canto pensando coisas.

Porém tanto os livros de Monteiro Lobato como Carlos Lebeis sdo volumes
admiraveis. De Lobato ha um Emilia no pais da gramética, que é uma obra-prima, um
livro delicioso. Livro que escrito em outra lingua ndo a portuguesa daria celebridade e
fortuna ao autor. O volume de Lebeis € movimentadissimo o que é grande qualidade
nesta espécie de livros. Alias, Mario de Andrade escreveu um estudo notavel sobre
este livro. Lobato tem outra grande virtude para os pequenos leitores. a linguagem. Ele
sabe a palavra que deve usar no livro infantil eisto é dificil.

Ha uns dias me disseram que o criador da Menina do Narizinho Arrebitado
pretendia fundar uma revista infantil: O Sitio de Dona Benta. Seria uma grande coisa
Teriamos no Brasil verdadeiramente uma revista infantil e ndo estas infamias que se
apresentam com esse rotulo.

As edicdes destes livros infantis que tém aparecido ultimamente estéo
admiravelmente apresentadas, especialmente as da Editora Nacional e as da Livraria
do Globo. Esta editora do Rio Grande do Sul nos ofereceu cinco livros infantis numas
edi¢des que se pode chamar da perfeitas. E de livros escolhidos a dedo, com muito
capricho. Os da Editora Naciona ndo ficam atras. |gualmente muito bem apresentados
e muito bem escolhidos.

Entre estes livros da Editora Nacional ha um de Viriato Corréa: Historia do
Brasil para as criangas. Exceto a bela apresentagdo eu o acho inferior aos 6timos No
reino da bicharada e Arca de Noé. Talvez porque a historia do Brasil sgja um assunto
de muito pouca imaginacéo, ou dizendo melhor onde as mentiras foram inventadas por
uma imaginagéo pobre. Ora, Viriato Corréa é um sujeito que sabe realmente escrever
para criancas. Para que ficar amarrando & aventuras tolas dos portugueses nestas
terras da Ameérica?

Tivemos também outro livro de Henrigue Pongeti. O primeiro (Histérias de
Carlitos) talvez fosse um livro mais para adultos que para criangas. Este segundo
porém é um dos melhores livros infantis deste pais.

Varios outros volumes encheram as livrarias. Entre eles vale a pena citar o
de Luiz Martins: Viagens de Guri-Guri, sobre o qual a critica autorizada tem-se
desfeito em elogios. Pena ser um livro um tanto apressado, porque ndo lhe faltam
gualidades e das melhores.

Estes sd0 os prosadores infantis (adultos todos porque ndo saiu o volume de
Guilherme Nogueira, garoto de 8 anos que dita as suas histérias para Hamilton
Nogueira e gque € 0 nosso maior escritor infantil). E os poetas para criangas? Néo falo
de uns sujeitos miseraveis que escrevem no Tico-Tico.

SO temos um poeta para criangas. Mas este € tdo grande que vale por uma
coleco. E Alvaro Moreyra. Esta é 0 nosso grande poeta.
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SO ele sabe escrever poemas para 0s meninos. SO os poemas de Alvaro
Moreyra néo ficam cretinos quando recitados pelos meninos das escolas. Porque este
poeta vé as coisas como as criangas. SO ele tem um sentido infantil do mundo e sem
gue para isto use nomes felos como suprarealismo, etc. Com a Caixinha dos 3
segredos Alvaro Moreyra se fez amar por todas as criancas do Brasil, disse eu uma vez
e repito. E se fez admirar por todos que no Brasil tém capacidade de admirar o que é
verdadeiramente belo.

21. AMADO, Jorge. Livrosinfantis. Revista Brasileira, Rio de Janeiro, 6 jan. de 1935.

Literatura Infantil —rehabilitemos a imaginagdo

Conversando, ha tempos, com um professor publico acerca da literatura
infantil entre nés, como nos referissemos a dois livros recentes, verdadeiramente
revolucionarios. Narizinho Arrebitado e Fabulas, de Monteiro Lobato, perguntou elle
de que género eram esses trabalhos. “S&0 encantadoras historias maravilhosas’,
respondemos — “Maravilhosas!” exclamou o pedagogo, com a mais comica estranheza.
“Maravilhosas? Sou contrario a isso. Precisamos dar aos nossos filhos uma educagéo
pratica. As obras de imaginacéo fazem mal & criangas, que tém de preparar-se para
ganhar avida e ser Uteis a seus concidadaos’ ...

Atalhamos em tempo e accesso do verborrelo que ameacava prorrogar-se,
mudando subito o rumo da conversagdo com salloltar a sua opinido sobre um
“film”policial muito gabado pelos freqientadores de cinema, que séo todos — mestres e
alumnos, velhos, mogos e criangas.

E ficamos a pensar no como seria dificil fazer alcancar a essa gente o
principio de Ribot — que “aimaginacdo € na ordem dos movimentos” ...

Em verdade, seria rematada tolice pretender supprimir a imaginagéo,
conter-lhe os voos, sobretudo na edade de sua maior exuberancia. O que esse gralhos
guereriam, com taes arremessos apparentemente de ordem geral, seria quando muito
dar a imaginagdo uma orientacdo estreitissima, canalisando-a 0 mais possivel para as
pequeninas necessidades da vida, para os caculos exercicios torturantes do
mandarinato escolar, como se taes pelas fossem um remeédio contra o possivel
apparecimento de formas pathologicas ou malsano e tivessem o condéo de conduzir
aos triumphos utilitarios que assignalam como o principal escopo da existéncia.
Esquecem-se de que semelhantes aspectos communs da actividade mental ndo so néo
collidem com os mais altos surtos imaginativos, numa crianca sadia, sendo que tém
também , quando exaggerados, as mais funestas consequéncias. — Assim que — ja muli
judiciosamente o advertiu o grande psychologo acima referido — dos abusos da
chamada imaginagdo pratica, tdo louvada em modelos “yankees’, é que procede a
mentalidade dos cavalleiros de industrias, dos aventureiros, dos inventores de
expedientes suspeitos, dos inconstantes, que vivem a mudar de profissdo, e dos
excéntricos destinados a acabar nos asylos de alienados.
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N&o! Seria um crime e uma insensates tentarmos desfelar o mundo
encantador em que vivem, gueiramo-lo ou néo, os pequeninos reis da fantasia. Fale por
nos o genial Renan: “A crianga, dis elle, espalha sobre todos nas coisas 0 maravilhoso
gue encontra em sua ama. A curiosidade, o vivo interesse que toma por qualquer
combinag&o nova, provém de sua crenca no maravilhoso... A graciosa embriaguez da
vida gue a acompanha da-lhe vertigem: ndo vé o mundo sendo através de uma gaze
levemente colorida: langando sobre todas as coisas um olhar curioso e alegre, sorri a
tudo e tudo lhe sorri... Ndo sdo as coisas 0 que ella conta , mas Sim as impressoes
fantasticas que tém das coisas, ou melhor, conta-se asi mesma. A crianga cria todos 0s
mythos que a humanidade criou; aceita todas as fabulas que lhe impressionam a
Imaginagdo, improvisa para si propria outras estranhas e a s propria as affirma.” “E
essa crianga ndo morre em nos — gunta outro escriptor — vive no adulto, embora sgja
muitas vezes abafada pelas preoccupacoes da existéncia e pelo amor proprio gue nos
faz parecer ridicula a sua manifestagdo. O homem tem vergonha de parecer crianca e
guer parecer sério, positivo, soeptico e pensador profundo. Mas os seus melhores
instantes sG0 0s que, sentindo-se crianga, escapa em liberdade para as regides do
sonho”...

E € nesse fundo delicioso que nos fica da infancia que vamos haurir forgas,
consolo e aento nas grandes crises Moraes. Causa horror pensar o que néo haveria de
aridez na ama de um homem que ndo encontrasse em si, magicamente adormecida
como no interior de um columbario, essa crianca divina que, segundo o autor de
Phedon, permanece no mais intimo de nés mesmos até a extrema velhice.

Bem sabemos que ha um certo género de “révasserie’, de romantismo
morbido, do fantastico desordenado e pessimista que convém afastar das criangas, por
tender a inspirar-lhes desanimo e enfaro da vida. Di Proal, no seu impressionante livro
“A educacdo e o Suicidio das criangas’, mostra quao nefasta € a influencia dessas
leituras, aconselhando-lhes 0 manuseio dos classicos.

Dahl, porém, a temer a imaginagdo, o conto maravilhoso, a sabedoria
secular encerrada nas fabulas voo um infinito de distancia. A alma da crianca tem a
virtude de uma varinha méagica. Anima e transfigura tudo o que toca. Ella n&o perdeu ,
nas angustias da vida pratica, essa lindissma capacidade de surpresa e
deslumbramento em que se resume todo o frescor da existéncia e que alias se conserva
nos adultos privilegiados, nos grandes homens de pensamento e de ac&o, nos génios e
nos heroes. Quem néo sabe que Napoledo foi um grande sonhador, como grandes
sonhadores também sdo ainda hoje os maiores estadistas dos nossos tempos. E néo s
estes, sendo também os criadores das grandes compainhas, monopdlios e “trustes’,
porque ao lado dos poetas propiamente ditos ha os poetas da nagéo, os forjadores da
realidades, os domesticadores de ideaes, em todos os campos da actividade humana.

Os inimigos da imaginagéo e da fantasia, para serem loOgicos, deveriam
prohibir as criancas a contemplagdo da natureza, que ja € por s SO uma grande e
inexplicavel maravilha, em cujo seio nos debatemos, deslumbrados, até as ultimas da
existéncia. Razéo havia Emerson de querer que os brinquedos dos nossos filhos
fossem sobretudo o sol, a lua, os animais, as pedras, os mil e um sortilégios que nos
rodeiam a cada passo. E que sdo o0s contos de fadas sendo a projeccéo deliciosa dessa
realidade superior que a crianga “sente” dentro em s e no ineffavel milagre da vida
circumstante?
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Querer fazer dellaum ser de calculo e de razéo violentando-lhe a natureza €
dar uma prova do quanto nos afastamos nos mesmos dessa sensagéo de mysterio e de
belleza que é a final a esséncia mesma da vida consciente, para nos apeguenarmos
miseravel mente até convertermos em nosso tudo a busca de um illusorio bem-estar e a
combinagdo de meia dizia de ideas e algarismos.

Toda literatura infantil que n&o se inspira nessas verdades € para a crianca
insuportavel tortura. Os livros que commummente lhe pomos nas maos S&o
verdadeiros crimes. Pois havera associagcdo mais revoltante de que a de uma alma de
velho, de uma securainfinita — que taes sdo de ordinario 0S N0ssos autores escolares —
e a de uma crianga que desabrocha, em todo o esplendor de seus primeiros annos?!

Proal horrorizado com o0 numero crescente de suicidios de criangas,
preconisava, como remedio efficaz contra essa degenerescéncia nervosa, a vida dos
campos e a sociedade dos animaes... Das fadas e dos animaes, diriamos, pois estes
para a sua imaginacdo criadora apparece sempre como fadas e génios mais ou menos
disfarcados. Nada mais caracteristico de um temperamento sadio, na crianca, do que
um pronunciado pendor pelas lendas e historias maravilhosas, em que se espelham a
alegria e optimismo da infancia. Uma notavel escriptora ingleza, tendo-se encontrado,
em casa do jurisconsulto Bavigny (que, sgja dito de caminh&o, ndo se dedignava de
tomar vivo interesse pelas lendas e narrativas populares) como um dos famosos irméaos
Grimm, fez-lhe este cumprimento: “Vossas criangas parecem-me as mais felizes do
mundo, porgue vivem no meio de contos de fadas’. E tinha raz&o. Nunca se ouviu
dizer que um conto de fadas fizesse nenhum mal a ninguém. Muito ao contrério, o
reino de Perrault, embora atacado pela legido dos despoetisadores da vida, resistira a
todos os embates, porque tem os seus fundamentos no esplendor da imaginagéo,
faculdade que o philosopho Froschammer ensina ser apenas uma como subjectivacéo
humana da grande fantasia cosmica que trabalha surdamente no seio da natureza,
produzindo as inconteis variedades das formas vegetaes e animaes...

Felizmente tem-se ultimamente operado entre ndés um bello e corgoso
movimento de rehabilitagdo da imaginagdo. Temos entre maos trés livros que
confirmam esta nossa affirmativa: “Narizinho Arrebitado” e “Fabulas’, de Monteiro
Lobato, e “Como se aprende a lingua’, de Sampaio Dorin. Este ultimo, com ser de
género muito diverso dos dois primeiros, tem entretanto com elles a mesma qualidade
essencial — instruir as criangas sem atormental-as, reunndo com arte o Util ao agradvel
—*“utile dulci”, segundo o salutar conselho do velho Horacio.

Acerca de cada um desses trabalhos daremos aqui, em outros artigos, a
nossa sincera impressao.

22. NOGUEIRA, J. A . Literatura infantil — rehabilitemos aimaginacdo. O Estado de S&o Paulo, 28 de
set. de 1922.
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Lobato e duas liter aturas

Estamos em plena “Semana do Livro Infantil”. Por uma natural obediéncia a lei
internacional e ndo um simples decreto-lel dos que se fazem as centenas no Brasil, nés que
habitualmente tratamos dos assuntos sérios e com a maior simpatia e sempre dispensamos o
nosso inter-estadual apoio a literatura infantil.

Nas méos das criangas o livro exerce com maior plenitude a suafuncéo educadora
do que quando em mé&os de adultos. Pois que as criancas tém o manifesto desejo de praticar
tudo o que Iém, quando os adultos porfiam em realizar sempre o contrario. Dai o cuidado que
devemos ter na leitura destinada aos nossos filhos. Podemos faze-los santos ou bandidos,
homens de bem ou politicos — tudo depende dos livros que Ihes dermos a ler. No cérebro da
crianca, o livro verdadeiramente é o germe: na cabeca dos adultos, sera quando muito o
adubo. Um mau livro absol utamente néo transformara facilmente um bom filho em mau filho.
Cabeca de gente grande é de barro ja endurecido, dificil de amoldar. E mais fécil quebrar-se a
cabeca de um adulto com o primeiro volume do Dicionario do sr. Laudelino Freire, do que
colocar-se-lhe dentro o texto da dita obra.

Seria ocioso enumerar os milhares de argumentos, cada qual de melhor qualidade
gue militam a favor da boa literatura infantil. O que é deveras lastimével € que noventa por
cento dos escritores brasil eiros sejam improprios para menores, embora sejam excelentes para
senhorinhas... Mas as senhorinhas, ja nao podemos mais nada fazer por elas. fagamos pois o
gue podemos pel os menores. Sim, ndo € de hoje que vimos dizendo que no Brasil o problema
dos menores € um dos maiores.

Em matéria de literatura infantil, sempre fomos pela antiga. Historia sem fadas,
principes encantados, pode ser tudo menos historia para criancas. Neste particular,
respeitamos Monteiro Lobato que, alias, seria muito mais interessante se fosse menos
instrutivo. Com Monteiro Lobato acontece 0 seguinte: 0 pai compra o livro para dar ao
menino, mas antes que o faga passar inadvertidamente os olhos pelo livro, gostaelé. Ora, seo
pai gosta e |€, € quase certo que 0 menino nem o ler4 nem gostara, e se ler ndo gostara. O
gosto das criangas podera parecer muito com 0 nosso em se tratando de marmelada, de
automovel, de futebol, de curtir preguica, de falar palavras feias, mas de livros ndo. Mas
existem inlmeras criangas que gostam de Lobato, assim como gostam de estudar; também
existem cidaddos maiores de 21 anos que gostariam de andar de velocipedes capazes de
suportar-lhes os quilos.

De qualquer modo, ja esta muito bom. Se Lobato ndo € “proprio” para menores,
também nado é impréprio — € gjustavel para todas as idades, sexos e profissdes. E assim, no
Brasil, a“ Semanado Livro Infantil” € mais ou menos uma semana de Monteiro Lobato, pois
que este grande escritor, pode-se afirmar que venceu na literatura infantil t&o
“sobrancelhamente” quanto na adulta. Lobato € um escritor que, na classificacéo literaria de
Agripino, seria considerado anfibio: para adultos e criangas.

Mas a “Semana de Literatura Infantil” veio acentuar e deixar sem resposta um
problema nacional: os adultos 1ém Lobato porque ndo temos escritores para adultos, ou as
criangas 1ém Lobato por que néo teria escritores para criangas no Brasil?

23. LOROTOFF (pseudbnimo de Eduardo Palmério). Lobato e duas literaturas. O Jornal, Rio de
Janeiro, 22 nov 1947.
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“Ha muitos anos Lobato velo agui uma vez e eu assisti a uma coisa que me
assombrou. Fomos visitar um grupo escolar e quando reunimos 0s alunos
apresentamos o escritor — ‘Este € Monteiro Lobato que vocés todos conhecem’.
Os guris se entreolharam e comecaram a rir em surdina. Ficamos sem
compreender. Repetimos — ‘E Monteiro Lobato, autor de Narizinho!” Um dos
guris falou por todos. - Entdo o sr. pensa que nds acreditamos? O homem que
escreve Narizinho ndo pode estar agui!’- Tal era a magia ao redor das histérias
infantis que a idéa de um homem de carne e 0sso, sobrancelhudo e triste como
Lobato, ser o autor e além disso estar ali, ao alcance de todos, ndo tinha
realidade. Lobato ficou profundamente emocionado, disse a gurizada que era ele
MESMO € ap Ssair expressou aos que o acompanhavam: - ‘Nunca pensel que fosse
t8o séria a influéncia do gque escrevo. Até agora eu ia escrevendo, por escrever,
mas essa meninada me deu uma licdo. Vou pensar muito antes de escrever para

criancas daqui para diante.”

24. Depoimento de Emilio de Moura a respeito de uma visita que fez Monteiro Lobato a Belo
Horizonte. Retirado do artigo “Emilia, personagem de Monteiro Lobato”, de Renato J. C. Pacheco,
Revista Brasiliense, v. 10, n. 10, p.1957, p. 159-174.



Monteiro Lobato Virgula, Ponto e Virgula

A boneca Emilia e o Visconde de Sabugosa contam a histéria
de seu criador, Monteiro Lobato. Principal escritor infanto-
juvenil brasileiro, Lobato concilia sua literatura inovadora
com as atividades de fotografo, pintor, industrial, editor e
defensor de campanhas nacionalistas como a do petréleo.

Monteiro Lobato (Taubaté SP 1882 - Sdo Paulo SP 1948) é o
mais importante escritor do género infanto-juvenil brasi-
leiro. O dia de seu nascimento, inclusive, € comemorado
como Dia Nacional do Livro Infantil e Juvenil (18 de abril).
Sua produgao voltada a criangas e jovens € inaugurada com
A Menina do Narizinho Arrebitado (1920), langado no ano
seguinte como Narizinho Arrebitado, com tiragem de 50.000
exemplares, adotado pelo governo de Sao Paulo como leitu-
ra para o 1° grau. E autor também de uma vasta obra para
adultos (treze volumes) e sua atuacdo literaria se estende a
infra-estrutura da literatura: em 1918, compra a Revista do
Brasil, dando inicio a uma editora; em 1924, a Companhia
Grafico-Editora Monteiro Lobato torna-se o maior parque
grafico da América Latina; em 1925, funda a Companhia
Editora Nacional, com mais nove socios, entre outros
empreendimentos. Ampliando sua agao social, Lobato trans-
forma-se em empresario, incorporando a Companhia
Petroleo Nacional e a Companhia Petréleos do Brasil. O arti-
go “A propésito da exposicao Malfatti” (publicado no jornal
O Estado de S. Paulo em 1917), em que Lobato critica a lin-
guagem expressionista de Anita Malfatti, valeu-lhe a antipa-
tia dos modernistas e certa ma vontade da critica. Aos
poucos, porém, um melhor conhecimento de sua obra e do
contexto da época vem revertendo essa imagem. A comegar,
ja em 1943, pelo insuspeito Oswald de Andrade, para quem
Lobato “foi o Gandhi do Modernismo”.
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25.Documentario: Monteiro Lobato Virgula, Ponto e Virgula. Roteiro Fernando Navarro.

Direcdo Renato Barbieri. Sdo Paulo: Colegado Itad Cultural, maio de 1996. (22min.)
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ANEXO B —ILUSTRACOES



“Nasceu em Taubaté, aos 18
de abril de...1884 [na verdade 1882].
Mamou até 87. Falou tarde, e ouviu pela
primeira vez, aos 5 anos, um célebre
ditado: Cavalo pangaré/Mulher que ...em
pé&/Gente de Taubté/Dominus libera mé'.

Concordou.

Depois, teve caxumba aos 9
anos. Sarampo aos 10. Tosse comprida aos
11. Primeiras espinhas aos 15.

Gostava de livros. Leu o
Carlos Magno e os doze pares de
Franca, o Robinson Crusoé, e todo o
Julio Verne.

Metido em colégio, foi um
aluno nem bom nem mau — apagado.

Tomou bomba em exame de portugués, -
dada pelo Freire. Insistiu. Formou-se em |

Direto, com um simplesmente no 4° ano
— merecidissimo. Foi promotor em
Areias, mas nd promoveu coisa
nenhuma. N&o tinha jeito para a chicana
e abandonou o anel de rubi (que nunca
usou no dedo, alias).

Fez-se fazendeiro. Gramou
café a 4.200 a arroba e feijdo a 4.000 o
alqueire.
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Convenceu-se a tempo que isso de ser produtor € sindbnimo de ser imbecil e
mudou de classe. Passou ao paraiso dos intermediarios. Fez-se negociante,

matriculadissimo. Comecou editando a si proprio e acabou editando aos outros.

Escreveu umas tantas lorotas que se vendem — Urupés, género de grande
saida, Cidades Mortas, Idéias de Jeca Tatu, subprodutos, Problema vital, Negrinha,
Narizinho. Pretende publicar ainda um romance sensacional que comeca por um tiro:

__Pum! E o infame cai redondamente morto...

Nesse romance introduzird uma novidade de grande acance, qual sga, a de

suprimir todos os pedacos que o leitor pula.

Particularidades; ndo faz nem entende de versos, nem tentou o raid a

Buenos Aires.
Fisico: lindo!”

1.Notas autobiogréficas publicadas em A novela Semanal, Sdo Paulo, n. 1, 2 mai. 1921.



2.Monteiro Lobato no inicio dos anos 20.

234

3.Monteiro Lobato na Revista do Brasil, inicio dos anos 20.



235

"1 MONTEIRO LORATOC
\ S&0 PALLOD

.
t
- e — -

X
i

4.Capa da primeira edicdo do livro A Menina do Narizinho Arrebitado (1920), com ilustragdo de
Voltolino.
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5. Primeira pagina do livro A Menina do Narizinho Arrebitado, com corregdes de Monteiro Lobato.
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6. Anuncio de 16/01/1921, desenhado por Voltolino, divulga o livro recém-lancado A Menina do
Narizinho Arrebitado; Monteiro Lobato comenta com Edu Chaves, ambos sobre a libélula: “Vés? Eu
andava com a cabega vazia. Tomel guarana Espumante e todo este mundinho maravilhoso saiu de
dentro da cachold...”.
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MONTEIRO LOBATO

NARIZINHO ERREBITEDO

SEGUNDO LIVRO DE LEITURA
PARA USO DAS ESCOLAS PRIMARIAS
1)

1 EDICAOC

Desenhos de Voltolino

MONTEIRO LOBATO & C.
EDITORES — S. PAULO
1921

7. Capa da primeira edi¢do do livro Narizinho Arrebitado, langado em abril de 1921. llustracéo de
Voltolino.



NARIZINHO ARREBITADO
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8. Anuncio publicado em dezembro de 1924, na Revista do Brasil.
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9. Edicdo italiana de Narizinho Arrebitado, ilustrada por Vincenzo Nicoletti, publicada pela Editora
Eclettica, em 1945.
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10.Capa da edicéo russa de Narizinho Arrebitado.



3n @emporada da Teatro Infantil da Bakhia

A HORA DA CRIANCA 14
apresenta

NARIZINHO

Oaamta em 4 ATOS
~ Inspirada 'no conto de MONTEIRQ LOBA TO
A Menina do Narizfnbo. Arr_ebftadg

Original de ADROALDO RIBEIRO DA g’OS TA com
a cm‘abora;:aa mu.sma! de AGENOR GOMES

X

TEATRO DO INSTITUTO NORMAL.

11. Libreto da opereta Narizinho, apresentada em Salvador, em 1947.
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" NARIZINHO

s L e

rlﬁ;o'rq' OFONIA — (Gomes) — Abre o espeticuls uma
composi¢io ﬁl_p_'hlca ‘sobre motivos da opereta, sobressaindo-
se'a Dansa das Sombras, a Aria de Narizinho e a Barcarola

dos Gaturamos. Durante sua execucdo ‘pela orquestra a Cri-
anca bahiana apresenta, na ribalta, a peca a plateia. '

PROLOGO — A opereta NARIZINHO foi extraida do li-

vio A MENINA DO NARIZINHO ARREBITADO, ; primeiro
da'longa série escrita por Monteiro Lobato: . A historia! foi
malis 1*;% odificada e incluida nolivro:REINACGES DE
NARIZINHO sa’ conserva a verséo .primitiva, mais bela;

mais ‘teatfal. O aparetimento do primeiroilivro infantil’ de

Lobato” & .0 marto inicial: da literatura.infantil ;brasileira:
Comb h‘m;mi_ggin ao grande acontecimento, o PROLOGO
reproduz, ‘na’ intégra, o primeiro capftulo:’A Narradora veste

b B

um costume negro, comp o “Cbro” dq teatro elizabetano. A"

narrapéo-é ‘acompanhada‘pela orquestra que faz VARIACGES

SOBRE“A' ARIA ' (Adroaldo-Gomes) enquanto. oito figurantes

recordampersoniagens e’ ‘obras’ do ‘grande escritor, | . .
I ATO- ste ATO e;tﬁfgeivididn' em dofs quadros. O pri-

meiro cofre & altura dopro

do pomar do ‘Sitio' do Pleapau Amarelo. Inicia-se com a ARIA

DE NARIZINHO (Adroaldo) cuja letra recorda uma historia

de' Grimm. A’ primeira parte da ARIA ¢ repetida logo apés.

'~ em FANTAZIA (Adroaldo), a voz em di4logo gcom a orques-
tra. A segunda parte tambem ‘voltara a ser ouvida apés o Mo-
nélogo de Narizinho, ‘'em  forma de ACALANTO (Adroaldo).

Nas palavras da ARIA e do MONGLOGO ¢ na  movimentdgdo’

de Narizinho do. procénio, estd toda a‘ motivagio da peca.
Seguem-se, na parte musical, a DANSA ‘DAS' SOMBRAS
(Gomes) e o COCHE (Gomes) que evitam solucdo' de conti-
nuidade en}re"ape situadas em planos ou'logares diversos.
O segundo’ guadro .corre na cena propriamente dita. E’

a sala das audiencias do Palacio Real 'das’Aguas Claras. A
Acdo ¢é perfeitamente “inteligivel e, pois, dispensa explica-
’ ¢ bt A= ’

5

-

12. Libreto de Narizinho Arrebitado. (continuacdo pagina anterior)

nio que representa um, trecho,
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coes. Na narte musical ha a MARCHA DOS GRILOS (Adro-
aldo),

IT ATO — E o JANTAR. O Mordomo Gafanhoto anun-
cia os pratos que os Peixinhos do Aquario conduzem e o8
Gafanhotcs Lacaios servem. Enquanto isso, o Maestro Sabia
do Campo apresenta um programa de variedades.

A CIGARRA E A FORMIGA — (Adroalde) — O as-
sunfo ¢ a célebre fdbula de La Fontaine. Duas solistas can-
tam o didlogo, enquanto o Céro narra e imita o “canto” das
cigarras.

DANSA DOS TANGARAS — (Adrealde) — Consta que
os tangaras andam sempre em bandos de cinco. Voam, pou-
sam num galho, em fila. Sai o primeiro, baila na frente dos
outros que saltitam no ramo. Volta para o seu logar. Sai o
scgundo: novoe bailado. E assim por diante, até o ultimo.
Apos o bailado, revéam. A coreografia da DANSA DOS
TANGARAS foi inspirada nesse curioso “ballet” das nossas
matas.

DISCURSO DO DR. LOURO BICUDO — Do alto de um
poleiro de coral que as FORMIGUINHAS (Gomes) transpor-
tam, o papagaio faz as suas queixas e defende os seus direi-
los. O texto ndo é o da primitiva versfio da opereta.

POESIA DA LAGARTIXA BATE-A-CABECA — Na pri-
meira versiio era. um poema ao estilo ultra-roméntica. Ima-
gine-se que tinha 245 cantos (!) dos quais sé se ouvia o
primeiro. Mas o fato é que jA nio ha declamadoras que re-
citem a “Douda de Albano”. Entdo, a poesia foi modernizada.

0S VAGALUMES MAGICOS — Durante um dos ntime-
ros. ouve-se a VALSA DOS MAGICOS (Gomes).

O SABIA E O BEM-TE-Vf — (Adroalde) — Este ntimero
sofren modificagdes na miisica e no poema, com a inclusio da
Rola Fogo-Pagou. Narra o Céro que o Sabia estava cantando
na mata quando o Bem-te-vi comecgou a pirraga-lo. Entio
quasi hii uma briga entre os dois, “mas veio a Réla Fogo-
Pagou e conseguiu os dois apasiguar”. No final os trés passa-
rinhos conjugam seus cantos.

6

~

11T ATO — O BAILE. Apos a entrada solene de ésca- '

mado e Narizinho, ao som do HINO DAS AGUAS CLARAS
(Adrealdo), e a reverencia da corte, ouve-se a SINFONIA
DO MARIDO-E'-DIA (Gomes), composta sobre o canto do
passarinho. que a flauta reproduz no meio da narracao do
Maestro Sabia. A sinfonia conta “musicalmente” essa “lenda’.

Tambem sobre motivos do canto de um passarinho € a
CANCAO DO “SOFRER™" (Adroaldo). Esses motivos podem
ser identificados nos trechos em que o lenor canta “Sofrer!
Sofrer! Sofrer!” Ou entin: “Quando eu canto...” E mais:
“Sou canoro’. ..

A BARCAROLA DOS GATURAMOS (Adrealdo) é. por
sua wvez, inspivada por esses passarinbhos cujo canto a flauta
imita na mbroducin. Toda a Barcarola gira em torno desse
motivo,

Sceguem-se: a QUADRILHA “NADA., NADA. PEIXINHO'™
{Adroaldo), a VALSA REAL DAS AGUAS CLARAS (Gomes),
o polea COM CASCO E TUDO (Gomes) e a DANSA DAS
LIBELULAS (Adroaldo).

IV ATO — A CONSPIRACAO, Logo no inicio do ato que
corre na ante-camera do palacio. Narizinho vé passar na sua
imaginacdo os belos vestidos confeccionados por D. Aranha.
Ao som de uma GAVOTA (Gomes) éles passam:

Da cor do céu com todos as estrelas...

Da cor do mar com todos os peixinhos. ..

Da cor do campo com todas as flores. ..

De penas de todos os passaros.

De teia de aranha com pingos de orvalho. ..

Outra inovacdo do IV ATO é a PANTOMIMA (Gomes).

Nio na palavras: a acio é apenas descrita pelos movimentos,
p=los gestos e pelos efeitos de orquestra e de luz.

A ARIA DF NARIZINHO (Adroaldo) finaliza a opereta.

13. Libreto de Narizinho Arrebitado. (continuacdo pagina anterior)
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14. Litografiade Jean G. Villin para a primeira edicéo de Reinagdes de Narizinho, 1931.
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15. Em 1931, Monteiro Lobato retorna dos Estados Unidos e se dedica a campanha pelo petroleo; sua
sobrevivéncia é garantida pel as traducdes e publicacéo de historias infantis, como Reinacbes de
Narizinho.
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